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RESUMO

Essa dissertacdo pretende apresentar uma investigacdo sobre a crianca Xetd. A invisibilidade
social e formal desse povo, portanto, também de suas criangas, motivou, por um lado, o
registro das manifestacbes que servirdo de memoria histérica para futuros trabalhos e
intervencdes e por outro lado, a reflexdo académica sobre quem é a crianca nessa cultura
quase extinta. A pesquisa cientifica foi realizada tradicionalmente, buscando fontes primarias,
secundarias e outras eventuais informag6es. Contudo, sua apresentacdo ndo é convencional, e
essa opcdo se justifica porque no decorrer da busca fomos construindo parte da historia
politica atual da Cultura Xetd que precisava ser registrada. Os resultados apontam para
caracterizacdes diferentes da infancia Xeta em tempos diferentes. Estes variam entre um antes
da década de 1940 do século XX e um depois. Neste depois h& pelo menos dois tempos: a) 0
que se encontra entre a década de 1948/1949 (periodo da © febre do café’) e 1998/2003
marcado pela dissertacdo e tese de Carmen Silva e b) o que vem depois da dissertacdo/tese até
hoje. Em todos eles, a cultura da infancia é determinante para o contexto geral da etnia. Além
disso, a condi¢do principal para que as criangas Xetés da atualidade sejam mais valorizadas é
gue seu povo conquiste o territorio que lhe € de direito. Ha varios mecanismos que retratam
poderes estruturais e funcionais do sistema capitalista e neoliberal que vém impedindo essa
acao, mas ha brechas de ocupacdo possivel a partir da iniciativa particular de pessoas em
diversas posicOes sociais, das instituices e do prdprio povo Xetd que comprovam um
movimento favoravel a sua causa, apesar do sistema. Fazem-se necessarias acdes de
conscientizacao e organizacao politica do povo Xeta.

Palavras-chave: Crianca Xeta; Memoria da Infancia; Resisténcia Cultural; Cultura Politica.



SILVA, Maria Angelita. CHILD Xeta: Childhood Memories resistance of a People. 246 f.
Dissertation (Master in Education) — State Univercity of Maringa. Supervisor: Verdnica
Regina Miiller. Maringa, 2013.

ABSTRACT

This dissertation aims at presenting an investigation about the Xeté childhood. The social and
legalunvisibility of this people - and therefore of their children, has motivated, at one hand,
the register of their cultural manifestations, which might be used as material for future
research about their history and on the other hand has focused achademic attention to the
identification of who is the children of this almost vanished culture. The scientific research
was done in a traditional form, searching for primary and secundary sources of information,
as well as other data avaiable. Its presentation, in contrast, is not conventional and it is so
because in my search for information, part of the current political trends of the Xeta Culture
that had to be registered and was therefore, documentedf. The results point out for different
representations of the Xeta childhood, depending of the time of this perceptions. This varies
from one before the 1940s of the twentieth century and after. This after at least two times: a)
what is between the late 1948/1949 (period of ‘fever of coffee’) and 1998/2003 marked the
dissertation and thesis Carmen Silva b) what comes after the dissertation / thesis today. In all
of them, childhood culture is paramount of the context in which Xeta culture is envolved. In
addition to that, the main reason for the current importance given to the Xeta children is the
struggle to reconquer their traditional territory. There are several mechanisms that reflect
structural and functional powers of Capitalism and Neoliberalism, which obstruct this
objectvive. But there is also perspective of success due to initiatives of different individuals,
institutions and the Xeta people themselves, which demonstrates the existence of a movement
that supports their quest, in spite of the system. Actions to improve the conciousness and
political organization of the Xeta people are still necessary.

Key words: Xeta Children, Childhood memories, cultural resistance, political culturea
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1 INTRODUCAO

O tema desta investigacao € a Cultura Xeta, mais especificamente suas criancas. A
invisibilidade social e formal dessa etnia motivou, por um lado, o registro inédito das
manifestacdes que servirdo de memoria histdrica para futuros trabalhos e intervences; e por
outro, a reflexdo académica sobre quem € essa criangca em uma cultura quase extinta.

A opcdo foi realizar o trabalho cientifico tradicionalmente, buscando fontes primarias,
secundarias e também o material que produziu eventuais informacdes. Contudo, sua
apresentacdo ndo é tradicional, e essa op¢do se justifica porque no decorrer da busca fomos
construindo parte da histéria politica atual da Cultura Xeta que precisava ser registrada.

Nesse sentido, esta dissertacdo se converte em um documento para a histdria da
Cultura Xeta, o que justifica a constancia de relatdrios inteiros que contam o processo de
aprofundamento das relagdes entre pesquisadoras e o0s sujeitos da Cultura Xeta, neste tempo e
neste espaco especifico do noroeste do Parand. A presenca de grande numero de anexos
(muitos materiais dos anexos sdao de dificil acesso e assim esta dissertacdo se converte em
mais uma possibilidade de encontro de registros histéricos Xetd) vem ao encontro do mesmo
objetivo. Este é também um trabalho que pretende — no desdobramento da realidade cultural
Xetd — identificar o papel da crianca, e para tanto lanca mao de teorias socioldgicas e
antropoldgicas para analise das caracteristicas identificadas. Inclusive quanto a infancia
especificamente, o trabalho significa registro histérico, porque o material constante em
dissertacOes e teses até entdo existentes trata da realidade Xeté até 2003.

O interesse dessa pesquisa focou-se na investigacao da cultura da infancia Xeta como
uma realidade em que se expressa a prerrogativa de que a crianga constroi histéria e cultura.

Como nos confirma Arruda (2011):

As criangas sdo atores sociais competentes para falar sobre suas vidas e que
merecem ser estudadas a partir de si proprias (CORSARO, 2005; 2011,
SARMENTO, 2005; FERREIRA, 2003; ALDERSON, 2005;
CHRISTENSEN; JAMES, 2005; SOARES, 2005; 2006; TOMAS, 2006;
MULLER, 2007, dentre outros), o que ndo significa deixar de levar em
consideracdo o contexto social, politico, cultural e econémico no qual a
crianca esta inserida (ARRUDA, 2011, p.24).

A antropologia, no que se refere ao estudo sobre a infancia indigena, denota a

deficiéncia de estudos sobre criancas com esse enfoque. Silva, Macedo e Nunes (2002)
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indicam que as informagfes sobre o universo dessas criangas sdo raras na bibliografia
antropoldgica brasileira, quase sempre relacionada aos rituais de iniciacdo a vida adulta e a
educacdo escolar indigena. Arruda (2011), por sua vez, afirma que muitos trabalhos sobre
infancia sdo subsidiados somente por adultos, parecendo confirmar as afirmacbes de
pesquisadores da Sociologia da infancia da atualidade, quando afirmam que o conhecimento
académico e mesmo 0 senso comum convive com uma concepgdo de que criangas Sao
incapazes de opinar e falar de suas vidas, ou, que o que dizem ndo merece importancia. Na
contramao dessa afirmacéo, pretendemos uma reflexdo onde a escuta das memdrias do adulto
de quando era crianca, seja a base que nos leva a compreender a infancia e a cultura Xeta e
ato continuo, nos encaminhe para além das dendncias, a intervencéo.

Na investigacdo caminhamos para a interlocucdo com diferentes areas do
conhecimento, como a Sociologia, Antropologia e a Historia, para facilitar a compreensdo da
problematica pesquisada. Dentre 0s autores que se destacam neste estudo, temos, no campo da
infancia, os pesquisadores da Sociologia da Infancia: Manuel J. Sarmento, Catarina A. Tomas,
Natalia F. Soares; e no Brasil: Miller (2007), Borba (2005), dentre outros. No campo da
Sociologia os autores que nos fundamentam sdo: Boaventura S. Santos, Zygmunt Bauman e
Antonio Gramsci. Ja na area da Antropologia buscamos subsidios tedricos em Boas F, Laraia
R., Laplantine F. e Silva, Macedo e Nunes. Paulo Freire — pedagogo e fil6sofo — est4 na base
ética que fortalece a concepcdo de respeito as pessoas e de responsabilidade de intervengdo no
mundo.

No que tange especificamente a cultura indigena e Xetd foram de fundamental
importancia autores como José Loureiro Fernandes, Vladmir Kozak, Aryon Rodrigues e
Carmem Lducia da Silva, além de Rosangela Célia Faustino e Lucio Tadeu Mota.

O enfoque desta pesquisa estd ancorado na democracia participativa, baseada na
defesa dos direitos humanos, em especial, os infanto-juvenis. Segundo a legislacdo brasileira,
as criancas sdo sujeitos de direito em situacdo peculiar de desenvolvimento e prioridade
absoluta (CONSTITUICAO FEDERAL, 1988; ESTATUTO DA CRIANCA E DO
ADOLESCENTE, 1990). Nesse sentido, a crianga Xet4, brasileira por suposto, recaem
implicacdes que merecem desvelo.

De acordo com Muller et. al. (2007), conhecendo mais sobre as criancas, podemos
entender melhor os seus mundos e trazer mais elementos teoricos para intervir com elas nas
praticas para um mundo mais justo e solidario. No contexto de nossas reflexfes e aces,

Tomas (2006, p.14) afirma que:
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Assistimos ao final do século XX e principio do século XXI a uma crise
mundial e a emergéncia e desenvolvimentos simbélicos a favor de
populacdes excluidas, como € o caso das criancas. Este apelo acabou por se
institucionalizar através de praticas globais, nomeadamente a defesa de seus
direitos que tal como a de direitos das mulheres, direitos das vitimas e
direitos humanos em geral tem tipicamente associado a politicas
progressivas preocupadas com a luta contra a opressdo e a desigualdade e a
ideais de esperanga, no sentido em que Bloch (1993) defende a utopia como
a proxima realidade, ou seja, a necessaria e continua prospeccdo de
esperanca no sentido de garantir e promover os direitos das criangas. Agora
mais do que nunca ndo se trata apenas do direito, mas do dever de construir e
realizar a utopia, mesmo que seja a Unica coisa que nos resta fazer.

Muitos discursos infantis estdo repletos de referéncia simbolica social, nos quais o
adulto “bem sucedido” ¢ o padrdo. Criancas, quando provocadas a comunicarem suas ideias
sobre quem as ensinam, por exemplo, elencam adultos como os aptos a ensinar; aliés,
almejam ser adultas para terem voz, especialmente adolescentes que comegcam um exercicio
de autonomia intelectual na observacdo da vida social (RELATORIOS PROJETO
BRINCADEIRAS, 1997-2012) Segundo Sarmento,

A infancia é especialmente prejudicada entre todos 0s grupos e categorias
sociais excluidas, quer pela relativa invisibilidade face as politicas publicas e
aos seus efeitos, quer por que é geralmente excluida do processo de decisdo na
vida coletiva. (SARMENTO, 2007, p. 183)

A invisibilidade a que nos referimos faz uma critica ao modelo de racionalidade
vigente nos Gltimos séculos (TOMAS, p.55, 2006) e encontra em Santos (2003d, p.737-740)
sua concretude quando a denomina razdo indolente®, Santos (2003) propde a razdo
cosmopolita como resposta a essa racionalidade, uma racionalidade cosmopolita que, nesta
fase de transi¢do, tera de seguir a trajetoria de “expandir o presente - sociologia das

auséncias® e contrair o futuro - sociologia das emergéncias™”.

2 O Projeto Brincadeiras é um projeto de extensdo do Departamento de Educacdo Fisica, em atividade desde
1997, que tem o objetivo geral de oferecer aos meninos e meninas em situagdo de rua de Maringé e Regido, a
oportunidade de brincar de forma orientada. Estdo envolvidos no Projeto, académicos de outros cursos, como de
Psicologia, Pedagogia, Direito e Filosofia. Informacéo disponivel em: <http://www.pca.uem.br>. Acesso em:
23/01/2012.

* Para 0 autor a raz&o indolente ocorre em quatro formas: razdo impotente, raz&o arrogante, razdo metonimica e
razdo proléptica. Sobre esse assunto cf. Santos (2003d).

* A sociologia das auséncias (consciéncia cosmopolita A sociologia das auséncias (consciéncia cosmopolita;
campo das experiéncias sociais): Trata-se de uma investigacdo que visa demonstrar que o que nédo existe €, na
verdade, ativamente produzido como ndo existente, isto ¢, como uma alternativa nao-credivel ao que ndo existe.
Tenta-se criar “as condigBes para ampliar o campo as experiéncias crediveis neste mundo e neste tempo e, por
essa razdo, contribui para ampliar o mundo e dilatar o presente” (SANTOS, 2003d, p.743-746). A multiplicacéo
e diversificagdo de experiéncias possiveis e disponiveis (conhecimentos e agentes), “ocorre pela via da ecologia
dos saberes, dos tempos, das diferencas, das escalas e das produgdes” (SANTOS, 2003d, p.755).


http://www.pca.uem.br/
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A sociologia das auséncias como destaca Santos (2003) apresenta-se como uma
formulagdo argumentativa de valor tedrico como exercicio de reflexdo na préaxis da dendncia e
do andncio (FREIRE, 1982). A questdo da existéncia relacionada a invisibilidade ética,
cultural e infantil, na abordagem que pretendemos adotar, torna-se um conceito chave no
campo da sociologia da infancia como nos apresenta Borba (2005): “ revelar a crianga na sua
positividade, como ser ativo, situado no tempo e no espacgo, nem copia nem oposto ao adulto,
mas sujeito participante, ator e autor na sua relacdo consigo mesmo, com 0s outros e com 0
mundo” (BORBA, 2005, p. 17).

Assim, a indissociavel vinculagdo entre conhecimento histérico, préxis politica, luta
cultural e formagcdo humana contida no pensamento gramsciano (1982, 1999, 2000, 2002,
2005, 2006, 2011) nos serve de base para a tentativa de entendimento de conflitos culturais e
0s processos de invisibilidade.

De acordo com nossas reflexdes, os conflitos culturais sdo consequéncias de
subestimacédo da identidade de um povo ou imposi¢do do medo como recurso para controlar
as manifestacdes culturais — musica, artes plasticas, arquitetura, literatura, lingua — a fim de
conter aquilo que represente a unidade cultural desse povo, nag¢do ou grupo geracional como
ameaca ao poder e a ordem estabelecida. Os processos de colonizagdo e as guerras Sao
exemplo disso. A preciosa obra “As Veias Abertas da América Latina” (GALEANO, 2010) —
ou o contexto de Auschwitz, na obra “Educagdo e Emancipa¢do” (ADORNO, 1995) podem
servir de ilustracao.

Esse recurso se revela, na sua forma mais dramatica, no sequestro da subjetividade e
da objetividade de um povo, por razdes que vao desde questbes econdmicas, passando por
justificativas politicas, culturais ou religiosas. O fendmeno Xeta é parte ilustrativa do contexto
historico capitalista, cujas razbes expansionistas estdo ligadas as imposi¢oes econémicas de
criar novos ambientes de comércio (producdo e consumo), em ultima instancia, fazerem-se
donos de territorios para organizar formas mais elevadas de dominio e poder. O que vem
acompanhado pela mentalidade padronizada do que é admissivel e desejado na cultura
moderna ocidental hegemonica: manda quem pode.

O resultado constantemente se repete: a adequacdo e a adaptacdo (chame-se
colonizagdo) daqueles que “fracassaram” no combate com o invasor poderoso, implacavel e

persistente. Conceitos de grandeza ou mediocridade, bravura ou covardia, constituem a

® A sociologia das emergéncias “¢ a investigacio das alternativas que cabem no horizonte das possibilidades
concretas. Enquanto a sociologia das auséncias amplia o presente, juntando ao real existente o que foi subtraido
pela razdo metonimica, a sociologia das emergéncias amplia o presente, juntando ao real amplo as possibilidades
e expectativas futuras que ele comporta” (SANTOS, 2003d, p.753).
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representacdo cabal dos conflitos ocorridos historicamente, regidos pela cultura. Nesse
contexto, frequentemente séo encontrados argumentos pautados na cultura para justificar
atrocidades. O quase exterminio da sociedade Xeta € um bom exemplo entre tantas

manifestacdes de violéncia e rechaco ao outro.

Os indios Xetd contatados em 1952 foram extintos — como grupo — na
década de 1960, devido ao processo de colonizagdo desenvolvido pela
Companhia de Terras Norte do Parana na regido de Umuarama e a demora
do Estado em criar uma area que lhes dessa protecdo e garantisse sua
sobrevivéncia. Segundo Tommasino (1995, p.53), a ultima comunidade
Xetd, encontrada nos anos de 1950, em 1960 ja estava extinta, como
consequéncia da colonizagdo do extremo oeste do Parana. Atualmente
existem 11 ou 12 individuos que foram retirados ainda criancas de suas
familias e entregues a brancos, funcionérios do SPI — Servico de Protecéo ao
indio e a um missionario. N&o Ihes permitindo crescerem juntos e estio hoje
dispersos pelas reservas ou zona urbana (FAUSTINO, 2006, P.162).

A cultura diferente nessa racionalidade indolente (SANTOS, 2003) é marginalizada,
justamente por ndo compor o que Bauman (2009, p.16) identifica como sociedade liquida
moderna, “a vida liquida é uma vida de consumo”, portanto, o individuo que culturalmente
ndo encontra razdo para estabelecer esse consumo organizado sistematicamente, e se situa
alheio a ele, ja que seu modo de vida (s6lido) ndo corresponde ao modo de vida (liquido). Ele
sim ¢ descartado dessa ordem mundial, ndo por sua “pobreza” ou incapacidade de consumo,
mas, para, além disso, por sua forma de existir ser uma afronta e uma ameaca ao padréo
estabelecido.

Diante dos principios teéricos assumidos, da realidade até entdo conhecida por nés
sobre a cultura Xeta e da potencialidade percebida no papel das criancas na historia dessa
etnia, nos perguntamos: Quem € a crianca Xeta?

Para compor o contexto necessario para uma analise critica do fendmeno investigado,
nos fizemos outras perguntas buscando sua historia: 0 que ha de histéria registrada sobre a
infancia Xetd? Qual era a cultura ludica daquelas criangas? O que lembram os adultos de hoje
sobre a sua infancia Xeta?

Ja no tempo presente, em busca da constatagdo da cultura da infancia Xeta, nos
interessou responder: como vivem as criancas Xeta? O que representa a crianga para 0s Xeta?
Quais séo as reivindicagdes deste povo para suas criangas? De que forma se manifestam 0s
poderes dominantes que impedem o cumprimento de seus direitos?

O processo de realizacdo da investigacdo se caracterizou pela intervencao politica das

pesquisadoras, a medida que os resultados iam sendo devolvidos aos interessados: indios,
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autoridades juridicas, &mbito académico e populacdo em geral. Esta acdo esta baseada na
concepcdo de Gramsci sobre o papel do intelectual na construgdo da cultura, e pautada na
ideologia do PCA - Programa Multidisciplinar de Estudos, Pesquisa e Defesa da Crianca e do
Adolescente, quanto ao compromisso da universidade publica na producdo de conhecimento:
que seja util como subsidio para a luta de quem tem seus direitos violados.

Acompanha ainda esta pesquisa qualitativa (TRIVINOS, 1986) a concepgao tedrica da
Histéria Nova que apresenta as histdrias locais como algo que tem o seu valor e mais que
desvelar o passado, procura explicar o presente.

Em consonancia com os principios tedrico-metodoldgicos se pretendia incursdes
etnograficas no campo, caracterizando este como um “estudo de caso etnografico”
(SARMENTO, 2003). Ancoradas nessa perspectiva € que pretendiamos utilizar como técnica
principal a observacéo participante e as conversas com as criancas e 0s adultos Xeta.

No entanto, 0 COPEP - Comité Permanente de Etica em Pesquisa com Seres Humanos
da UEM - Universidade Estadual de Maring4, exigiu, por se tratar de popula¢des indigenas, o
consentimento da FUNAI - Fundacio Nacional do Indio para a realizacdo de entrevistas com
adultos e criancas Xeta. Por sua vez, a FUNAI regional, em resposta a solicitacdo, orientou o
envio de documentos e solicitacdo ao orgao, em Brasilia.

Os tempos necessarios para 0s tramites burocraticos foram se tornando longos demais
e a pesquisa comecgou a sofrer as consequéncias desses desencaminhamentos, restando-nos a
providencial alternativa da utilizacio de material cedido pelo LAEE® - Laboratério de
Arqueologia, Etnologia e Etno-histéria UEM e outros.

O LAEE promove desde 2010 Oficinas de Revitalizacdo da Cultura e Lingua Xeta em
parceria com a Secretaria de Estado de Educacdo do Parand e LALI - Laboratdrio de Linguas
Indigenas — UnB, e a propria populacdo Xetd, reunida desde os primeiros trabalhos
desenvolvidos a partir da pesquisadora Carmem Lucia da Silva (1998; 2003) da UFMT e o
Museu Paranaense.

Nosso trabalho foi organizado a partir dos cruzamentos das informacgdes obtidas em
trés Oficinas de Revitalizacdo da Cultura e Lingua Xeta (2010 e 2011), da dissertagdo (1998)

®o Programa Interdisciplinar de Estudos de Populacdes: Laboratério de Arqueologia, Etnologia e Etno-historia
da Universidade Estadual de Maringa (PR), instalado em 1997, abriga diversos projetos voltados ao estudo das
populacBes do Brasil meridional e areas adjacentes, que recobrem as regifes banhadas pela Bacia do Rio da
Prata (atuais Mato Grosso do Sul, Oeste de Sao Paulo, Parana, Santa Catarina, Rio Grande do Sul, Uruguali,
Paraguai e provincias do Norte da Argentina). Pela sua propria insercdo geo-historica, as populagGes
privilegiadas séo as diversas etnias indigenas que povoaram e as que ainda povoam essa regido especifica da
América. Disponivel em: <http://www.cch.uem.br/laee/index.php>. Acesso em: 29/10/2012.
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e tese (2003) de Carmem Lucia Silva e dos estudos anteriores de pesquisadores da UFPR que,
na década 1950, desenvolveram excursdes ao territdrio tradicional Xetd. Grande parte desse
acervo etnografico, inclusive de cultura material, esta guardado no Museu Paranaense da
Secretaria de Estado da Cultura do Parana — Departamento de antropologia (DEAN) — Museu
de Arqueologia e Etnologia de Paranagua (MAEP) (ambos da Universidade Federal do
Parand).

Nesse sentido, destacam-se Kozak (1955-1970), Fernandes (1957), Rodrigues (1986) e
Silva (1998; 2003) por serem importantes personagens responsaveis pela memoria Xeta nao
ter se apagado da Histdria Paranaense e da Antropologia Brasileira. A Universidade Estadual
de Maringé, unindo esforgos, por meio de Faustino (2006), Mota (2008) e os pesquisadores de
seus grupos tém desenvolvido um reconhecido esfor¢o no sentido de valorizar as culturas

indigenas.

Sinopses das se¢des

A partir da Introdugéo, o trabalho foi desenvolvido em trés Se¢des e a Conclusdo. Na
primeira secdo apresentamos o caminho percorrido, derivado das experiéncias da vivéncia
com o povo Xeta, em Oficinas de Revitalizacdo da Cultura e Lingua (2010 e 2011) e
organizacdo dos eventos sobre a Cultura da Infancia Xeta, realizados pelo PCA’, na IX
Semana da Crianca Cidada em 2011, além de viagens a Umuarama, Terra Indigena de Séo
Jeronimo, Rio d’Areia, a UFPR em Curitiba, museus, bibliotecas e centros culturais, assim
como, apresentacdo em eventos de resultados parciais do trabalho (2011).

A segunda secao refere-se as categorias de analise levantadas a partir dos resultados de
campo e nossas relexdes, estudos, leituras, também da Cultura da Infancia Xeta e o trabalho
de memoria da infancia: a crianca, a brincadeira e a liberdade; questdes relacionada a
existéncia e resisténcia desse povo, através de suas criancas de ontem, adultos hoje. Das
criangas de agora quisemos saber como vivem, como brincam e a relagcdo da memdria de seu
povo — Memodria da Infancia Xeta - na construcdo de sua identidade cultural, suas lutas por
Existéncia.

Em decorrencia, a terceira secdo aborda poderes que interferem e, as vezes, se

apresentam como obstaculos ou facilitadores do contexto histérico atual do povo Xeta. Por

71X Semana da Crianca Cidad4, evento promovido anualmente pelo PCA/UEM.
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isso seguimos contando a trajetéria do caminho que continuamos a percorrer ao longo da
pesquisa em 2012. Eventos e movimentos sociais em que tivemos a chance de vivenciar, a
relacdo dessas participacbes com o povo Xeta e sua luta por visibilidade e direitos que ao
longo de seu processo historico foram sendo violados sistematicamente.

As viagens realizadas, eventos de pesquisa e intervencao séo relatados, buscando uma
reflexdo da préatica a fim de conferir a ela a aplicabilidade de preceitos daqueles parceiros
tedricos a quem nos dedicamos. Nesse sentido foram se tornando um exercicio constante de
analise e critica para, munidas dessa praxis encontrar 0s possiveis elementos componentes de
alternativas para conquistas do Povo Xet& no contexto brasileiro, capitalista, moderno.

Nos comentérios finais, sintetizamos de maneira reflexiva os pontos fundamentais

constatados durante a pesquisa.



2 PRIMEIRAS APROXIMACOES AOS XETA:

PERCORRIDO - PARTE |

2.1 O INDIO: A CRIANCA E A SEMANTICA

REGISTROS DO CAMINHO

“Quem me dera

A0 menos uma vez

Ter de volta todo o ouro

Que entreguei a quem
Conseguiu me convencer
Que era prova de amizade

Se alguém levasse embora
Até 0 que eu ndo tinha...
...Nos deram espelhos

E vimos um mundo doente...”

indios/Renato Russo

Abril de 2010, num colégio elitizado de uma cidade de médio porte no interior do

Parand, numa turma de quarto ano do ensino fundamental, eu® me esforcava em desenvolver

um assunto, que junto com a data comemorativa da Pascoa era tema da semana: 19 de Abril —

Dia do indio. Iniciei escrevendo com letras garrafais a palavra INDIO, pois desejava que as

criangas fossem dizendo palavras que lhes viessem a mente a partir desse enunciado.

Preparara a aula imaginando que as palavras associadas seriam: arco, flecha, oca, rio, cocar,

peneira, mata, floresta, natureza, pesca, nudez, tribo, aldeia... E numa atitude ludica eu

apresentaria novos conceitos sobre a cultura indigena, inclusive narrando as criangas que

atualmente ha indios na universidade e que ha pouco havia sido convidada a formatura de

uma Guarani formada em Enfermagem e um Kaingang, formado em Direito. Entretanto, para

embaraco meu, depois de um longo e estéril siléncio a primeira palavra associada pelas

criancas foi: POBRE.

® Convencionamos usar a primeira pessoa do singular nesse caso, pois o contelido se refere a experiéncias

vividas anteriores ao inicio formal da pesquisa.
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Durante a semana estava prevista a apresentacdo de um documentario, no laboratorio
de informaética, entre outras coisas, a carta do cacique Yeha Noha e uma entrevista na qual um
lider Yawanawa desabafa sobre a o resultado esmagador do contato com os ndo indigenas. Ele
chamava a atencdo para o fato da religiosidade de seu povo ser profundamente afetada pela
forca brutal do rechago e deslocamento de poder, ou seja, a lingua e os rituais de seu povo
foram condenados e interpretados como ritos de feiticaria, um ranco da Idade Média.

Retomando a ideia inicial somada a algumas pistas deixadas pelos documentarios,
arrisquei narrar a formatura de uma moca Guarani e um rapaz Kaingang - na UEM - e
problematizar sobre os aspectos da vida cotidiana desses povos que estdo atualmente inseridos
no modo de vida ocidental- todavia sdo povos de caracteristicas culturais, linguisticas,
antropoldgicas distintas da nossa, e que essas diferencas sdo dotadas de singularidades
riquissimas. E conforme ia narrando minha experiéncia com povos indigenas, o conceito de
pobreza e riqueza ia se redimensionando, e o INDIO foi deixando de ser pobre, sem antena
parabdlica, jogos eletrénicos, internet, celulares, casas bem equipadas com eletro-eletronicos,
sem roupas, sapatos ou bicicleta, (que, segundo o argumento das criangas em sala de aula era
o critério para identifica-los como pobres), para um INDIO que tem outras coisas e também
essas, por que ndo? Era o que me esforcava em apresentar como conceito, naquela tarde de
abril.

O impacto com a relagio que as criancas tinham com a palavra INDIO, provocou a
uma antiga aspiracdo, a de desenvolver pesquisa com populacdes indigenas, especialmente a
CRIANCA indigena. Busquei informacdes sobre um Programa de Estudos de Populagdes —
Laboratorio de Arqueologia, Etnologia e Etno-Histéria. Haveria em agosto uma oficina de
revitalizacdo da Lingua de um povo indigena denominado XETA. Na data prevista aconteceu
a l11 Oficina de Producéo de Material Xeta do JANE REKO PORANUHA (O contar da nossa
existéncia) do Programa Interinstitucional e Multidisciplinar de Pesquisa sobre o Povo Xeta
vinculado a UEM, UFMS, UnB.

2.2 A SURPRESA DE UM ENCONTRO

A Oficina ocorreu na UEM em trés dias intensos, de uma beleza impar, ndo dispunha
de argumentos ou elementos de analise para interpretar, no entanto a presenca do povo Xeta
na universidade era a ilustracdo bem vinda, daquilo que meses antes me esforcei em

demonstrar as criancas que definiram o povo indigena na sua negatividade. Havia também
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autoridades académicas da temética indigena, me senti incrivelmente honrada de presenciar
tudo aquilo.

Havia dois grupos distintos: o corpo técnico (académicos, especialistas) e 0 Povo Xeta.
Tratei de sentar num cantinho da sala, havia trés mesas onde o povo se reuniria para tal
oficina, ajudei as académicas e pesquisadoras com a exposi¢do da linha do tempo do povo
Xetd e me sentei novamente. La do outro lado havia uma mesa preenchida por criangas e
adolescentes e um senhor mais velho, que mais tarde identifiquei como o Sr. APA.°-, filho de
CON. e Tikuein.

Figura 1 - Il Oficina de Producdo de Material Xeta, dos dias 24 a 26/08/ 2010.
Fonte: Acervo LAEE

Um garotinho de 11 anos o JAS ficou a me olhar e a sorrir, me senti atraida por aquele
sorriso timido, que abaixava os olhos por vezes em seguida a me olhar de novo. Pedi
permissdo para me sentar com eles, aceitaram e ja me elegeram ‘“secretaria” do grupo,

responsavel pelos registros em papel manilha dos relatos e historias que seriam narrados. Essa

% Optamos por citar apenas letras iniciais, para proteger os nomes das pessoas, mas a0 mesmo tempo, se for o
caso, 0s sujeitos se reconhecerem.
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oficina fazia parte de um empreendimento que tinha como meta, registrar a historia Xeta em
parceria com outras instituicdes a fim de revitalizar a cultura e a lingua Xeta.

Sr. APA queria ir para outro grupo, ja que ali sé tinha criancas e adolescentes, mas
eles insistiram que ficasse e contasse as historias, sugeriram que eu me aproximasse dele para

melhor registrar.

Figura 2 - S.APA a esquerda de bong, enteado de Tikuein, um dos oito sobreviventes Xeta na década de 50.
Fonte: Acervo LAEE.

A maioria deles era da Silva, a ndo ser alguns Candidos da Silva que eram, além de
descendéncia Xetda, descendentes de Kaingang.

Para tentar estabelecer a relagdo optei por “misturar-me”, para construir uma relacao
horizontalizada. Pude perceber que minhas observacbes empiricas eram desprovidas de
qualquer método reconhecido como cientificamente sistematizado. Todavia, segundo minha
percepgao “apequenada” porque inexperiente, pareceu-me perceber eventualmente, por parte
de uma professora de outra regido (ndo pertencente ao LAEE), um maternalismo
“infantilizado”, (ela ndo-indigena adulta tratando como crianga os indigenas adultos) - na
postura, diccdo, entonagéo, vocabulario, olhar, expressoes faciais, expresséo corporal.

Sobre a verticalidade, a reflexdo ocorreu quando uma pesquisadora®® me mostrou uma

foto antiga de Tikuein Ma menino, ao lado do pai dela, funcionario da SPI. No entanto, ao

1% Mestranda do Programa de Historia estava ali para submeter sua pesquisa ao parecer de uma banca composta pelo étnico-
linguista Aryon Rodrigues (UnB) que participava da oficina. A pesquisadora ndo fazia parte da equipe organizadora do
evento do LAEE, é neta e filha de indigenistas. Tem outra visdo sobre o processo. Na visao dela o SPI era defensor dos
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passar para parentes de Tikuein Ma a foto, imediatamente ela a solicitou, justificando que
essas fotos antigas poderiam ser danificadas (um neto de Tikuein, com celular, fotografou a
imagem...) e que estaria no corpo de seu trabalho, que sendo publico, poderia posteriormente
ser apreciadas por eles.

Compreendi a preocupacdo e zelo da pesquisadora com o material, mas também
compreendi que para aquelas pessoas visivelmente emocionadas com a “descoberta”, aquela
fotografia era mais do que um material de pesquisa, poderia significar um elo afetivo com a
historia de seu povo, sua identidade geracional, pessoas em condi¢édo de invisibilidade formal
tendo a chance de reunir sua histéria de vida'’. Filhos, filhas, netos, netas, a vitva de Tikuein
alegres em examinar as feicBes do patriarca de sua familia, ainda crianca, com apenas nove
anos de idade, foi mesmo uma experiéncia gratificante. Ai ocorreu outro aprendizado: a
relacdo do pesquisador com o0s sujeitos pesquisados é uma postura determinada pela

conviccao ética. Cada um escolhe a sua.

Figura 3 - O entusiasmo de filha e netas ao ver a imagem ja no celular, de Tikuein, com nove anos de idade.
Fonte: Acervo LAEE.

Em algum momento REG aproximou-se, interessada em me contar mais sobre eles, s6
entdo soube que era esposa de Sr. APA. Numa simplicidade desconcertante e cativante fomos
conversando, quando descobriu que eu era professora e que trabalhei com criangas menores

que a faixa etaria escolar (Educagéo Infantil) me convidou para ir para S&o Jerénimo , narrou

indigenas, no entanto o povo Xeta se referia a ela como filha de posseiro, demonstrando certo mal estar com sua presenca na
oficina.

1 Chance potencializada pelas atividades planejadas e executadas pelo LAEE/UEM e seus parceiros institucionais.
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as dificuldades em relacdo aos pequeninos, falou da escola, de uma turma de pré-escolares,
mas que 0s menores ndo tinham assisténcia escolar. Comentou sobre a atual diretoria da
escola, falou sobre o cacique H, que é Kaingang, falou de sua casa, seus afazeres, sua filha
casada que faz bolos deliciosos e ja fizera para dois casamentos na Terra Indigena de Sao
Jerdnimo. Contou de um filho que cria e como foi sofrido fazé-lo sobreviver, j& que veio para
ela muito doente.

No ultimo dia de oficina estava totalmente absorvida pela experiéncia, trouxe meus
filhos (PED 11 anos e LUC 9 anos), queria que eles tivessem essa oportunidade histérica de
conhecé-los pessoalmente. Julguei que o grupo de criangas tivesse exaurido, pois naquela
tarde do final de agosto, quente, seco era sufocante manter-se na sala de trabalhos. Os levei
para fora, CLA, lider do grupo, notou a auséncia das criancas foi até o local solicitando que
voltassemos, pois todos deviam estar na oficina. Fiquei até envergonhada de ter tido a
iniciativa de tira-los da sala. Mas o resultado desse pequeno espa¢o de tempo foi significativo.

Brincando com eles, duas situagdes opostas fizeram desta experiéncia um lampejo de
criatividade e intuicdo. Num primeiro momento estadvamos brincando espontaneamente, nos
balangando em alguns aparelhos de gindstica, uma das meninas, disse: “- Parece que a gente
estd voando!” Entdo comentei que havia sonhado que voava, mas que eu tinha dificuldade de
fazer movimentos circulares no ar, a MAR, ou YON, explodiu num comentario: “- Eu sempre
sonho que estou voando, fugindo do meu pai que voa atras de mim entdo eu acordo.” A YON
disse: “- Eu tive um pesadelo, meu pai esta sendo esfaqueado e eu e minha méae vendo tudo,
depois esfaqueiam minha mae e eu acordei.” Eu continuei dizendo que em Guarapuava tinha
um museu e quando fui Ia a primeira vez, vi o0 casco de uma jibdia na parede em exposicao,
naquela noite sonhei que uma daquelas havia engolido minha mae, acordei chorando muito.

Continuamos brincando, entdo comentei sobre o tempo seco que faz a pele ficar com
um aspecto ressecado e com rachaduras e o quanto minha pele estava ressecada. Queria
alguma coisa para passar que melhorasse, esperava que ela me confidenciasse uma formula da
mata, talvez com folhas medicinais, argila, cera de abelha, sabe-se la... Mas MAR. de subito
exclamou, no afa de ajudar: “- Minha mae usa monange!” Uma graca! Monange ¢ a marca de
um hidratante promovida por artistas conhecidos da TV.

Na sequéncia la vem o PED, meu filho, que tem a mania de capturar animais de
pequeno porte, sempre com o intuito de protegé-los e cuida-los, argumenta frequentemente
que estdo machucados e que se ele ndo ajudar vdo morrer. Eu insisto que solte o bichinho!
Vinha com uma pombinha nas méos (filhote) por certo tentando impressionar a criangada,

todos gritavam atras dele, uns cinco ou seis meninos Xeta: “- Solte ela, solte ela...”
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Agora lendo a dissertagio da Carmem Silva (1998): “SOBREVIVENTES DO
EXTERMINIO: Uma etnografia das narrativas e lembrancas da Sociedade Xetd” imagino o
quanto € simbdlico esse gesto de captura, 0 que perfeitamente pode fazer parte da memoria
e/ou inconsciente coletiva do grupo Xeta. As narrativas da memdria do povo Xeta, coincidem
com a memoria da Infancia Xetd, uma vez que as lembrangas sistematizadas pela antropéloga
sdo das criangas sobreviventes a0 massacre. N&o € raro nessas narrativas, 0s sobreviventes
expressarem a constante migracdo de um lado para outro com objetivo de escapar as

investidas de colonizadores:

“[...] eu me lembro que antes de conhecer os brancos, tinha muitas mocinhas,
meninas, mulheres, pia [meninos] e rapazes, todo mundo casava. Mas depois
que comegamos a correr dos brancos, comegamos tudo a morrer, sumia no
mato, era roubado. Teve um tempo em que ainda tinham muita mulherada e
mocarada, mas eram todos parentes, [...] e outros estavam no mato fugindo,
era assim, a gente era tudo espalhado [...]” (Kuein, PIN Rio das Cobras,
1997) (SILVA, p.140, 1998).

Conforme o etno-historiador Mota (2003), a etnia Xeta foi contactada no Parand no
ano de 1840, estudos da antropologa Silva (1998) afirmam que, no final dos anos 1940,
agrimensores da Companhia de Colonizagdo, avistaram estranhos indios. Em seguida, o
auxiliar do Servigo de Protecdo ao Indio (SPI) visita a regido da Serra dos Dourados para
verificar a procedéncia das noticias de que existiam indios selvagens nesta regido. Com o
passar dos anos, o povo Xetd desaparece do cenario paranaense, sobrevivem alguns
individuos (criancas e jovens), expropriados do seu territorio, retirados de seus familiares e de
seu referencial cultural, para serem criados por familias ndo indias que habitavam diferentes
pontos do Parana.

Ainda nos aparelhos de ginastica, e aproveitando a comocdo ocorrida em torno do
filhote de pombinha capturada pelo PED, avistei uma formiga e chamei a atencdo do grupo
para ela. L& vem o netinho da D. CON (vilva de Tikuein), ela o cria, pois 0s pais morreram,
ele ndo tem quatro anos. Ele perseguiu a formiga, batendo os pezinhos no chéo até conseguir

"9

alcanca-la e eu gritando: “— Nao mata ndo! Nao mata ndo!”. Ele dizia, para se justificar: “—
Ela machuca, doi!”.

Nesses episddios do relato dos sonhos e pesadelos, do hidratante monange, do
filhotinho de pomba e da formiga pode-se suspeitar que as duas culturas se misturam, se
entrelacam. Temos violéncias, capturas, defesas, convicgdes, rituais, desejos, consumos e
tantas outras coisas que as vezes diferem e as vezes nao. Nessas alturas ja estava pensando na

solicitacdo de REG, quando pediu que eu fosse a Tl de S&o Jerdbnimo e 0s ajudassem com a
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criacdo de uma escola Xetd, por isso aquele momento com as criancas Xeta fora téo
significativo.

A cultura Xeta ndo acabou. Esta perto e de alguma maneira, entre nds. Assim como no
filme Caminhando nas nuvens (1995), quando a partir de uma raiz que sobreviveu, depois de
um parreiral todo ser exterminado por um incéndio, houve a esperanca do recomeco. Oito

criangas sobreviveram, € a raiz de um povo que teimou em continuar a sua existéncia.

Maria Angelita da Silva.
dia 06 de setembro de 2010,
16hr e 30 m.
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2.3 AS PRIMEIRAS REFLEXOES: OS INDIOS MISTURADOS OU O NOVO INDIO

Figura 4 - Criangas Xeta na Il Oficina 24 a 26/08/2010: Linguagem oral e escrita compde 0 cenario.
Fonte: Acervo LAEE.

Foi através do documentério da TV Cultura e as curiosidades pesquisadas na internet
sobre o indigenista, artista de seu povo e ativista politico do movimento indigenista do Peru,
que iniciei as primeiras reflexdes mais pontuais sobre A4 problemdtica dos ‘“‘indios
misturados” e os limites dos estudos americanistas: um encontro entre antropologia e
historia, texto de Jodo Pacheco de Oliveira, na obra “Ensaios em Antropologia Historica”
(PACHECO DE OLIVEIRA, 1999) e a obra de José Uriel Garcia “O Novo Indio” (1930). O
que essas duas obras tém em comum é a resignificacdo do conceito INDIO.

A obra de Jodo Pacheco traz elementos interessantes a reflexdo sobre o conceito

cultural do que é ser indio e/ou considerado como tal:

E preciso entender que as manifestagdes simbolicas dos indios atuais estardo
marcadas comumente por diferentes tradi¢Oes culturais. Para serem legitimos
componentes de uma cultura, costumes e crencas ndo precisam ser
exclusivos daquela sociedade, frequentemente sendo compartilhados com
outras populacdes (indigenas ou ndo). Tais elementos culturais também néo
S80 necessariamente antigos ou ancestrais, constituindo-se em fato
corriqueiro a adaptacdo de pautas culturais ao mundo moderno e globalizado
(PACHECO DE OLIVEIRA, 1999, p.117).

Ampliando a reflex&o o autor considera que:
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Os direitos indigenas ndo decorrem de uma condicdo de primitividade ou de
pureza cultural a ser comprovada nos indios e coletividades indigenas atuais,
mas sim do reconhecimento pelo estado brasileiro de sua condicdo de
descendentes da populacdo autdctone. Trata-se de um mecanismo
compensatorio pela expropriacdo territorial, pelo exterminio de incontavel
nimero de etnias e pela perda de uma significativa parcela de seus
conhecimentos e do seu patrimdnio cultural [...] A demonstracdo de que uma
coletividade se enquadra nessa situacdo — e de que, portanto, deva ser objeto
de demarcacdo de terras e assisténcia — se faz mediante a investigacdo de
seus critérios identitarios e a explicitacdo de fatores simbdlicos que
conectam os indios atuais com a populagdo autdctones, nada tendo a ver com
alguma comprovagéo de pureza cultural (PACHECO DE OLIVEIRA, 1999,
p.118).

No artigo de Aradjo (2002, p.7), O Indigenismo sob o olhar de Martin Chambi, fica

explicita a ideia:

“[...] o pensamento de José Uriel Garcia também nos traz elementos para a
compreensdo do amalgama das culturas branca e india. Ele desmistifica em
sua obra “O Novo Indio” (1930) uma idéia corrente entre os autores
indigenistas de seu tempo: a idealizagcdo do passado incaico e da raga (sic)
indigena [...]. Uriel Garcia prop6s a valorizagdo do encontro do passado com
0 presente, do indio com o branco: o mestico. Para ele o inca € um momento
do passado indigena, uma frag&o de sua historia. O presente se manifesta no
indio e no mestigo, que ainda se desenvolvem e se configuram como uma
possibilidade. O proprio Uriel Garcia conhecia o trabalho de Martin Chambi
e chega referir-se a ele como o exemplo do espirito deste ‘novo indio’”.

Alinhando essas leituras com o que pude observar no primeiro contato com as criangas
Xeta, o conceito do que seja o indio atualmente nesse contexto de reflexdes e observacdo da
realidade pode perfeitamente ser alterado. A crianca Xeta hoje, resultado da mistura de varios
povos torna-se uma possibilidade identitaria?, étnica, cultural. A existéncia social dessas

criancas é um fenémeno a ser valorizado de forma concreta e transcendente.

12 Sobre 0 conceito de identidade como relevancia de um reconhecimento étnico, destacamos o que Pacheco de Oliveira
afirma: “... a definicdo de um territério ¢ um momento essencial para que os indigenas se instituam como comunidade
politica, construam uma identidade coletiva singularizadora, estabelecam modos de socialidade e selecionem elementos de
cultura que qualificam como efetivamente ‘seus’. (2002, p.279). Isso ndo significa o entendimento de identidade sem o de
alteridade (Hall, 1997) e contempla em nosso entendimento o conceito de hibridismo cultural, pois hoje os Xeta estdo em
assentamentos indigenas e em territdrios urbanos sem deixarem de ser Xeta.
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2.4. OS REGISTROS DE VIAGENS E EVENTOS

Relatério de viagem a Umuarama-PR — 05 a 06 de maio de 2011.%3

A viagem a Umuarama foi um convite de uma colega do mestrado que residia nessa
cidade que é localizada no territorio tradicional Xeta. Na ocasido se colocou a disposicao para
nos'* apresentar pessoas que conheciam questdes locais sobre o tema e inclusive a
possibilidade de encontrar um (a) palestrante para um evento planejado para meados do
segundo semestre: IX Semana da Crianca Cidadd, evento realizado anualmente pelo PCA —
Programa Multidisciplinar de Pesquisa e Defesa da Crianga e Adolescente, vinculado ao
PPE/UEM.

Na quinta feira, cinco de maio chegamos, aproximadamente as 20 e 30 h., passamos na
padaria enquanto TAN mostrava-nos a cidade com simpatia e hospitalidade. Fomos
apresentadas a um mog¢o que sabendo que estava ali para estudar Xetd advertiu que tomasse
cuidado com quem iria abordar, pois segundo ele havia gente tentando provar que nunca havia
existido nenhum Xeta por ali. TAN contextualizou sua fala comentando que havia mesmo um
movimento de ndo explicitacdo da etnia Xeta, mais ainda, um esfor¢o sistematizado de provar
tal afirmacdo. Iria compreender melhor essa fala apenas no dia seguinte.

Como esta pesquisa se insere na tematica da Cultura da Infancia, entendemos ser
necessario e prazeroso narrar o encontro com BIA, a filha de TAN, uma menina de sete anos
gue nos recebeu, deixando-nos desconcertadas com tamanha espontaneidade e carinho. Ao
exclamar o quanto era bonita, ela disparou: “~ Vocés também!” Tratou-nos daquele jeito que
sO uma criangca consegue, nos conduziu rapidamente pelo interior da bela e aconchegante
casa, levando-nos para seu quarto e nos comunicando que ali dormiriamos, mostrou-nos suas
bonecas e brinquedos, suas caixinhas coloridas e depois do jantar, esticou seus bragos com
uma pequena tigela contendo bombons, apressamo-nos também em oferecer a ela uns
bolinhos de chocolate que trouxemos da padaria para nossa sobremesa.

Fica evidenciado o quanto a crianca é ativa, produtora de relagdes sociais, com um

grau de comprometimento na dindmica social que extrapola a nossa desatencdo a autonomia

" Viagem financiada com recursos proprios e a colaboragdo da colega de mestrado que ofereceu carona de ida e
hospedagem.

* A partir desse relatério iniciaremos a narrativa na primeira pessoa do plural por se tratar de experiéncias
formais no exercicio de atividades vinculadas a pesquisa de dissertacéo.
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do universo infantil — em experiéncias e vivéncias, mas também em formulagdes, que Ihe sdo
proprias, sobre 0 mundo em que vive (COHN, 2000, p.27).

No dia seguinte, TAN nos apresentou CID, casada com um antropo6logo, uma mulher
interessante e comunicativa que no decorrer da conversa completou aquilo que o mogo da
padaria havia mencionado na noite anterior. Entre informacdes e histérias ela comentou que o
Sindicato Ruralista Patronal, contratara pessoas (antropdlogos) para pesquisa, a fim de
confirmar a tese de que nao havia nativos — sociedade Xeta — na regido e a constatacdo de que
o territorio geografico Xeta ser a Serra dos Dourados, préxima a Umuarama — PR, ndo se
confirmava sob o pretexto de que eles eram ndmades™.

Nesse sentido, a Wikipédia'®, enciclopédia livre disponibilizada na internet, ilustra a
versdo adotada pelo SRP — Sociedade Ruralista Patronal - de reforcar a tese de que nao havia

a sociedade Xeta na regido:

“Historia”
Em 1949, constatou-se na regido da Serra dos Dourados, atualmente distrito
de Umuarama, a presenca de indios desconhecidos, provenientes do Mato
Grosso, que supostamente estavam em expedicdo de reconhecimento. A
primeira expedicdo para estabelecer contato com os indios foi organizada
gracas a colaboracdo da Universidade do Parana e do Servico de Protegdo
aos indios, em outubro de 1955.
Mas os indios fugiram em direcdo a floresta, a medida que a expedicdo
avancava pela mata. A partir desta visita, foi decidida a criagdo de um posto
de socorro na Fazenda Santa Rosa.
Os Xetas, descobertos ou redescobertos, compreendiam um grupo de cerca
de 300 individuos. Segundo depoimentos, 0s Xetas desapareceram da Serra
dos Dourados por causa do desmatamento. Muitos morreram ou
retornaram para Mato Grosso
(WIKIPEDIA, A enciclopédia livre. Disponivel em: site
pt.wikipedia.org/wiki/Umuarama. Acesso em: 07 mai. 2011.)

As palavras destacadas em itéalico, sdo grifo nosso, no intento de sublinhar o que foi
exposto por essas pessoas a partir de suas narracdes. CID atribui o feito de criacdo de um
memorial indigena de um prefeito semi — analfabeto, de resgatar a memoria Xeta, mesmo que

sem a plena consciéncia do que fizera, haja vista, por exemplo que a “estautoa”- foi a maneira

'> '‘Nomadismo'™- O termo, tal como derivado de sua etimologia (do grego véuew, paste), indica um estilo de vida ligado a
criacdo de animais, o qual, a0 mesmo tempo envolve um movimento no espago. Se, portanto, grupos que vivem coleta de
plantas silvestres e / ou captura de animais; envolvida na criagdo, movendo rebanhos periddicos de animais domesticados, ou,
finalmente, levar uma vida 'mobile' apenas parcialmente destinada a reconstru¢do das bases materiais de existéncia, estamos
em todos 0s casos na presenga do fendmeno do nomadismo. Disponivel em:
http://www.treccani.it/enciclopedia/nomadismo_(Enciclopedia_delle_Scienze_Sociali)/ Acesso: 01/04/2013.

Portanto, ndo serve como justificativa para cancelar a tese do territério tradicional Xeta de Carmem LUcia Silva.

18 wikipédia é um tipo de fonte que ndo deve ser comparado as fontes cientificas/evidenciadas de SILVA (1998; 2003), no
entanto, neste caso merece ser denunciado, ja que é amplamente acessado.


http://pt.wikipedia.org/wiki/1949
http://pt.wikipedia.org/wiki/Mato_Grosso
http://pt.wikipedia.org/wiki/Mato_Grosso
http://pt.wikipedia.org/wiki/Mato_Grosso
http://pt.wikipedia.org/wiki/1955
http://pt.wikipedia.org/wiki/Xet%C3%A1s
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que CID narrou como o prefeito se referia a0 monumento — ndo representa as caracteristicas
dos Xeté enquanto etnia: a tanga da estatua de palha de coqueiro ndo representa, por exemplo,
o tipo de “tecido” confeccionado pela etnia, - uma vez que no estudo da cultura material ficou
envidenciado a producdo de tecidos por tear e fibras vegetais — mesmo o bosque sendo

nomeado como Xetd. Portanto a estdtua nao representa o indio Xeta, ¢ um “nativo” genérico.

Figura 5 - Bosque dos Xetas — Umuarama PR / 06 de maio de 2011.
Fonte: Imagem reproduzida por TAN.

De qualquer maneira 0 monumento — o bosque Xetd — legitima o que a cidade se
esforca em esquecer, a presenca de populacdo tradicional (Xetd), antes mesmo dos

colonizadores iniciarem suas atividades econémicas na regido, opinido de CID.

Bosque dos Xetas

O Bosque dos Xetds € uma grande area de mata nativa na cidade de
Umuarama, no estado do Parand. Esta localizado entre o centro da cidade e 0
Jardim Panorama. Na cidade ¢ mais conhecido como Bosque do indio,
devido & estatua de um indio na entrada do bosque. Possui uma imensa pista
de caminhada. Aos domingos pela manhad acontece na avenida ao lado do
bosque uma grande feira que € muito famosa na cidade e na regido de
Umuarama. Na feira encontram-se inumeros produtos, a maioria deles
produzidos na cidade, como hortifrutigranjeiros, artesanatos, culinaria
japonesa, produtos organicos, doces e os famosos pastéis de feira
(WIKIPEDIA, A enciclopédia livre. Bosque dos Xetas.Disponivel em:
site pt.wikipedia.org/wiki/Umuarama. Acesso em: 12 ago. 2010.)


http://pt.wikipedia.org/w/index.php?title=Mata_nativa&action=edit&redlink=1
http://pt.wikipedia.org/wiki/Umuarama
http://pt.wikipedia.org/wiki/Paran%C3%A1
http://pt.wikipedia.org/wiki/Est%C3%A1tua
http://pt.wikipedia.org/wiki/Povos_ind%C3%ADgenas_do_Brasil
http://pt.wikipedia.org/wiki/Bosque
http://pt.wikipedia.org/wiki/Feira
http://pt.wikipedia.org/wiki/Hortali%C3%A7a
http://pt.wikipedia.org/wiki/Hortali%C3%A7a
http://pt.wikipedia.org/wiki/Hortali%C3%A7a
http://pt.wikipedia.org/wiki/Hortali%C3%A7a
http://pt.wikipedia.org/wiki/Granja
http://pt.wikipedia.org/wiki/Artesanato
http://pt.wikipedia.org/wiki/Culin%C3%A1ria_japonesa
http://pt.wikipedia.org/wiki/Culin%C3%A1ria_japonesa
http://pt.wikipedia.org/wiki/Culin%C3%A1ria_japonesa
http://pt.wikipedia.org/wiki/Produto_org%C3%A2nico
http://pt.wikipedia.org/wiki/Doce
http://pt.wikipedia.org/wiki/Pastel

37

As afirmagOes a respeito da ndo existéncia de nativos na regido da Serra dos
Dourados é contestavel. Silva (1998), apresenta uma versdo distinta da oferecida na

enciclopédia livre:

Os Xeta foram a ultima etnia do estado do Parana a entrar em contato com a
sociedade nacional. Na década de 40, frentes de colonizacdo invadiram seu
territério, reduzindo-o drasticamente. No final dos anos 50, estavam
praticamente exterminados. Hoje sdo oito sobreviventes dispersos nos
estados do Parand, Santa Catarina e S&o Paulo. Habitantes originais do
noroeste paranaense, o territério tradicional dos Xetéd é conhecido como
Serra dos Dourados, principalmente no espaco compreendido ao longo do
rio Ivai (margem esquerda até a sua foz no rio Parand) e seus afluentes, o rio
Indoivai, o corrego Duzentos e Quinze (onde foram localizadas varias de
suas aldeias), o rio das Antas, o do Veado, o Tiradentes e o cOrrego
Maravilha; espacos onde hoje estdo localizados alguns nucleos de
desenvolvimento como Umuarama, Cruzeiro do Oeste, Icaraima,
Douradina e outros municipios. As primeiras noticias de um povo com
caracteristicas culturais semelhantes as dos Xeta datam do final do século
passado e inicio do século XX. Entretanto, de todos estes registros, apenas
aquele efetuado por Bigg-Wither leva-nos a supor que os Xeta podem ser
descendentes daqueles por ele nomeados Botocudo. [...] Na ocasido, 6 de
dezembro de 1954, um grupo de seis pessoas do sexo masculino, cansadas
das constantes fugas das frentes de colonizagdo que avancavam sobre o
seu territdrio desde o final da década de quarenta reduzindo-o drasticamente,
buscam estabelecer uma primeira relagdo com o administrador da fazenda
Santa Rosa e seus familiares, que havia se instalado efetivamente no local de
caga e coleta do grupo desde 1952. Em 1955, informados do contato direto
dos Xet4 com os moradores da fazenda Santa Rosa, a 72 Inspetoria Regional
do Servigo de Protecdo aos indios organizou expedices de contato a regido
da Serra dos Dourados: uma em outubro e outra em novembro do mesmo
ano. Porém, apenas esta Ultima expedi¢do alcangou aquele grupo que visitara
a fazenda. SILVA, Carmen Lucia da. “Povos indigenas no Brasil”,
disponivel ~ em:  http://pib.socioambiental.org/pt/povo/xeta/print.
Acesso em: 12 ago. 2010.

Simultaneamente, segundo dados da wikipédia, no mesmo periodo, 1955/1956 a

fundagdo do municipio de Umuarama acontecia:

A colonizacdo do atual municipio de Umuarama deu-se a partir de 26 de
junho de 1955, data de sua fundacdo, e foi realizada pela Companhia
Melhoramentos Norte do Parana. Nesta ocasido foi realizada a primeira
missa na localidade, pelo frei Estevdo de Maria” (WIKIPEDIA, 2011,
pt.wikipedia.org/wiki/Umuarama. Acesso: 07 mai. 2011)

E Frei Estevdo é protagonista ndo somente da primeira missa na localidade, mas

também, do ‘roubo’ de crianca Xeta:


http://pib.socioambiental.org/pt/povo/xeta/print
http://pt.wikipedia.org/wiki/26_de_junho
http://pt.wikipedia.org/wiki/26_de_junho
http://pt.wikipedia.org/wiki/26_de_junho
http://pt.wikipedia.org/w/index.php?title=Companhia_Melhoramentos_Norte_do_Paran%C3%A1&action=edit&redlink=1
http://pt.wikipedia.org/w/index.php?title=Companhia_Melhoramentos_Norte_do_Paran%C3%A1&action=edit&redlink=1
http://pt.wikipedia.org/w/index.php?title=Companhia_Melhoramentos_Norte_do_Paran%C3%A1&action=edit&redlink=1
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Em entrevista no dia 17/09/1996, Frei Estevdo, como era conhecido na
regido de Douradina e em Umuarama, relatou que quando ‘roubou’, em
1956, Natal de sua méae, na Fazenda, o fez com a ciéncia do seu
administrador (na época responsavel pelos indios), e movido pelo desejo de
fazer da crianca um grande homem, cristdo, civilizado e gente, ou seja, de
humanizar o selvagem.” (SILVA, 2003, p.104).

As fontes documentais do Wikipédia, apresentadas acima, reproduzem uma versao da
historia indigenista a respeito do desaparecimento do povo Xetd do cenario paranaense, que
diverge da versdo do estudo da antropdloga Carmem Silva, mesmo havendo simultaneidade
de tempo sobre a fundacdo de cidades e municipios na Serra dos Dourados e a presenca de
Companhias de Colonizagéo e Imigracéo.

Anterior aos estudos de Silva (1998; 2003), na literatura o povo Xeta é conhecido e
nominado, nos relatos de viajantes e fontes documentais como Botocudo, Heta, Cheta, Seta,
Ssetd, Aré e Yvaparé. Foi o ultimo grupo indigena contatado no Parana quando a frente de
ocupacdo cafeeira chegou ao seu territorio tradicional que se estendia pela margem esquerda
do baixo rio Ivai até a sua foz com o rio Parana, no final da década de 1940 e inicio de 1950
(MQOTA, 2009).

Portanto, a afirmacdo de nomadismo como fato de ndo comprovacao de seu territorio
tradicional estar localizado na regido conhecida como a Serra dos Dourados ndo se confirma,
tdo pouco o argumento fortemente praticado por governo e exploradores na época do

»1" amplamente desenvolvido para promover 0s

chamado “mito do vazio demografico
empreendimentos de colonizacdo, ampliacdo agro-pecuéria, fundacbes de cidades,
municipios, ou seja, expando econdmica.

Segundo as informagoes do Projeto de elaboracéo® do Programa Interinstitucional e
Multidisciplinar de Pesquisa Sobre o Povo Xeta — Jané Rek6 Poranuhd — (O Contar de Nossa
Existéncia), a presenca Xetd no rio lvai e seus afluentes é registrada por viajantes e
exploradores dos territérios da bacia do rio Ivai desde a década de 1840 quando Joaquim
Francisco Lopes e John H. Elliot — empregados do bardo de Antonina — fizeram contato com
alguns deles nas mediagdes da foz do rio Corumbatai no Ivai.

Posteriormente, ainda indicado pela mesma fonte, em 1872, o engenheiro inglés
Thomas Bigg-Whiter capturou um pequeno grupo nas aproximidades do salto Ariranha,

tambem no rio Ivai. No inicio do século XX, em 1910, Albert V. Fric ouviu dos Kaingans

7 Termo utilizado pelo historiador Lucio Tadeu Mota para destacar os discursos politicos disseminados na época
para incentivar a colonizagéo.
*® Projeto n° 033/09-CPC
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(MOTA, 2008, p.103) a informagdo da presenca de pequenos grupos Xetd no médio no rio
Ivai, no interflavio dos rios Ivai e Corumbatai, muito acima do local onde os Xeta foram
contatados nos anos de 1950. Junto a este grupo Kaingang , Fric encontra cativos Xeta, com
0s quais efetua um primeiro registro de vocabulario.

Tais localizagBes, encontros e confrontos por parte de exploradores do rio Ivai e
conflitos com os Kaingang, que resultaram em capturas, mortes e dispersdo dos Xeta, fazem
parte da memoria de trés sobreviventes Xeta mais velhos(SILVA, 2003.). Um deles teve seu
pai, no inicio do século XX capturado, tendo 0 mesmo conseguido fugir e retornado para seu
grupo familiar.

Nas primeiras décadas do século XX, segundo Silva (1998; 2003) contrariando as
informacdes de que os Xeta eram ndmades da regido do Mato Grosso do Sul (e, portanto sua
presenca entre final da década de 40 e inicio da década de 50 no século passado na Serra dos
Dourados ndo seria a confirmacdo de que essa regido é de fato seu territdrio tradicional), ha
registros de que na regido conhecida como Serra dos Dourados, onde hoje estdo implantados
0s municipios de Umuarama, lvaté, Douradina, Icaraima, Maria Helena, Nova Olimpia, era
sim reconhecidamente, segundo narrativa do grupo a antropologa Carmem L. Silva territério
tradicional Xeta.

E, segundo o estudo antropolégico da pesquisadora, a partir de 1954 e 1955 e
pricipalmente em fevereiro de 1956, se deu o mais documentado encontro com um grupo
local Xetd que ocupava na época a regido do Indoivai — area de caca e coleta do grupo em
questdo — pela equipe de professores da atual UFPR e membros do servico de Protecdo ao
indio — SPI da 72 Regional de Curitiba, acompanhados por dois meninos Xeta [um deles viveu
até o ano de 2008 e foi um dos colaboradores ativos do estudo de Silva (1998;2003)].

Segundo registros de Silva (1998; 2003), apesar dos esforcos dos professores da
Universidade Federal do Parand (UFPR) e Conselho Nacional de Politicas Indigenistas
(CNPI) e de funcionarios do SPI (Servico de Protecdo ao Indio), o Governo do Estado do
Parana doou as terras a oeste do rio Ivai que foram exploradas pelas frentes cafeeiras e
Companhias de Imigracdo e Colonizacdo. As préticas para tal apropriacdo do territério Xeta
foram as mais variadas. Do povo Xetd os exploradores foram retirando a floresta, e
expulsando-os de seu habitat e empregando praticas de colocd-los como animais em
caminhdes e solta-los em locais distantes de seu territorio, ndo encontramos registros de
sobreviventes. Os Xeta que resistiam ao contato fugindo, ou foram mortos por jagungos com

tiros, ou por doencas, ou envenenados, houve também estupros e roubos de criancas.
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Fontes documentais e orais, de acordo com Silva (1998), afirmam que, muitos desses
jaguncos eram da companhia de colonizacdo que ali atuavam desde inicio da década de 1950,
agindo impunemente na regido, alias, nessas fontes documentais e orais sao mencionados 0s
caminhdes usados para dispersdo do povo Xeta: eram da Cobrimco (Companhia Brasileira de
Imigracgéo e Colonizacdo ligada ao grupo Bradesco).

Os que buscaram abrigo proximo a alguma propriedade cujo dono lhes inspirava
confianca, ou tiveram seus filhos roubados e distribuidos, sua forca de trabalho explorada, ou
morreram por doencas para as quais ndo tinham imunidade ou outros motivos. Alguns dos
que sobreviveram se dispersaram na regido, ou foram levados por funcionarios do SPI para
terras Indigenas Kaingang (seus inimigos histéricos) ou Guarani (MOTA; NOVAK, 2008,
p.100). Outros foram criados por fazendeiros que ocuparam o territério Xeta, como é o caso
de Tigua, uma das remanecentes Xeta, (SILVA, 1998, p.88).

Até a década de 1990, segundo detalhamento do Projeto n°033/09-CPC os Xeta eram
tidos pelo 6rgdo indigenista brasileiro Fundagio Nacional do indio — FUNAI — como grupo
extinto, constando nos seus dados populacionais apenas cinco pessoas. No entanto, a pesquisa
antropoldgica de Carmem L Silva aponta que ao contrario, 0s Xeta ndo estdo extintos, que o
grupo de sobreviventes, era composto por oito pessoas - criangas raptadas em 1952, trés
delas: Kuein, Tuca e Tikuein considerados pelos demais como os guardifes da memoria
coletiva de seu povo e que por isso, passaram a senhores ilustres no campo da etnografia
brasileira, gracas ao trabalho de memdria Xetd (SILVA, 2003, p.21-28) - que nos
pesquisadoras da Cultura da Infancia destacamos como memoria da infancia — uma vez que 0s
registros de memoria desse povo foram sistematizados pela antropdloga a partir da narrativa
de seus sobreviventes. - Sendo eles/elas criangas no momento em que ocorreu 0 massacre, as
lembrancas que compdem o trabalho da memdria Xetd, sdo sob a Otica de criancas. Mesmo
sendo registradas muitos anos mais tarde, ainda assim é sob o olhar de criangas sobre sua
realidade cultural e histérica. Muito provavelmente se, ao contrério, os sobreviventes fossem
adultos haveria uma alteracdo significativa da memoria e sentido dessas lembrancas.

Em 1997, enquanto parte da pesquisa de mestrado de Silva e por soliciatacdo dos Xeta
foi realizado o primeiro encontro dos sobreviventes dos Xet4 em Curitiba intitulado ‘Encontro
Xeta: Sobreviventes do Exterminio’, com o apoio do Instituto Socioambiental (ISA) e Museu
de Arqueologia e Etnologia da UFPR (MAE). Dele participaram todos os sobreviventes do
grupo: criangas, jovens, mais velhos e conjuges, além do Prof. Dr. Aryon Dall’Igna Rodrigues

que efetuou os primeiros estudos da lingua Xeta junto ao grupo familiar em 1960, 1961 e
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posteriormente em 1967, quando uma familia nuclear e alguns Xeta viviam na terra Indigena
Guarapuava Marecas dos indios, Territorio Kaingang.

Como resultado desse encontro, registra Silva (1998; 2003), os Xeta solicitaram o seu
reconhecimento enquanto pertencentes a etnia Xeté e a retificacdo de seus nomes nos registros
civis levando em conta o estudo de memdria do povo Xeta, onde 0s mesmos apresentavam
como se dava o sistema de nominagdo do grupo. Também colocaram em pauta a indenizagao
financeira de suas perdas e a recuperacdo de seus territorios tradicionais na Serra dos
Dourados, bem como reivindicavam o retorno a seu territorio de origem TI Herareka Xeta.

Segundo dados expostos no Projeto n® 033/09-CPC do LAEE - Laboratério de
Arqueologia, Etnologia e Etno-Historia e nossos contatos pessoais, — em 1997 os Xet4 somam
aproximadamente 100 (cem) pessoas, 25 (vinte e cinco) familias e estdo em processo de luta
para terem seu territorio tradicional reconhecido junto a FUNAI, para terem, em
consequéncia, seus direitos reconhecidos, reconstituirem-se enquanto povo e revitalizarem a
sua cultura. Além da demanda por reaverem parte de suas terras, eles solicitaram ao Estado do
Parana — a Secretaria de Educacdo — um atendimento especifico e diferenciado de educacéo
escolar indigena bilinglie Portugués/Xeta. Também solicitam o ensino da historia Xetd na
escola, producdo literdria e materiais didaticos que retratem a realidadedo povo, trazendo
inclusive a memdria coletiva da antiga sociedade narrada por seus pais, hoje considerados
‘guardides da memoria Xetd’ (SILVA apud MOTA, 2009). Os Xetd, portanto, como afirma
Silva (1998; 2003) ndo querem mais aparecer na histdria, nos livros e na imprensa, como um
povo extinto.

Voltando a narrativa da primeira viagem ao territorio Xeta, outra personagem é D.
CON, uma senhora aposentada que dispde de materias importantes na composicdo desse
mosaico antropologico.

D.CON, moradora de Umuarama e apaixonada pela questdo indianista, é praticamente
uma pioneira na regido. Havia por parte dela um plano, de juntamente com TAN, percorrer
todos lugares onde fosse possivel juntar informag6es sobre os Xetd. Uma frase dita por ela
ilustra seu entusiasmo: “- Eu vou voltar a viver.” Foi sua afirmagdo ao ser convidada para
juntar-se a nés na empreitada, inclusive apresentou a ideia de encontrar TIG (uma das 8
pessoas sobreviventes da sociedade Xetd, capturada ainda crianga), que segundo ela residia
em uma vila rural de Xambré. Citou outras pessoas que pudessem dar informacoes.

D. CON tem um irmdo que é professor de Histéria e também engajado com as
questdes Xeta. TAN nos relatou que ele, seu esposo e ela haviam combinado percorrer as

margens do rio Ivai a fim de encontrar materiais e utensilios que ainda estdo por la e
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compdem a cultura material Xetd. Por telefone, ele nos informou que TIG residia em
Umuarama e deu-nos seu enderego.

Fomos até |4, e para encontra-la perguntamos a alguns rapazes, eles disseram que
havia uma senhora numa casa mais a frente, mas ndo havia ninguém com aquele nome. TAN
procurou dar caracteristicas dela, dizendo ser pequena, uns 60 anos, e olhos puxados,
japonesa, algumas pessoas aprovaram a descricdo e ja foram informando que era mae da IND
e morava na esquina. SO uma pessoa “contestou” a caracteristica japonesa e afirmou: “ E uma

"’

bugre

3

Na esquina batemos palmas: “— D. ROS!” Os nossos primeiros informantes nos
corrigiram dizendo: “— Chame por MAR, é assim que ela responde”. Entdo obedecemos e ela
se aproximou, sorri e perguntamos se lembrava, ela perguntou se uma de nds era MEI, amiga
de IND — em agosto do ano passado (08/2010) a conheci na oficina de revitalizacdo da lingua
Xeté realizada em Maringa no campus da UEM, foi quando tive meu primeiro contato com
eles - ,inclusive com ela e seu neto WIL de 12 anos , filho de IND que tem aproximadamente
27 anos.

Recebeu-nos com carinho e simpatia com um sorriso espontaneo, convidou que
entrassemos e ja foi logo dizendo: “— A casa ¢ limpinha”. Nos sentamos e recordamos aquele
momento em que estava na Tulha®® e uma antropéloga de Santa Catarina se equilibrava numa
escada para segurar um tecido de cetim azul como fundo para que TIG fosse fotografada com
alguns instrumentos de caca, eu estava 14, enquanto meus filhos brincavam com seu neto WIL
no computador de uma das salas.

Ela recordou a fala do Prof. Mota e pediu que disséssemos a ele que ela ndo se
esquecera de sua promessa: “— Esses instrumentos ficam aqui, quando voceés estiverem em seu
territorio eu darei para a senhora levar e colocar no memorial de sua terra”.

Dissemos a ela que a informacdo que tinhamos é que ela residia em uma vila rural em
Xambré, ela disse que era fato, contudo recebera de um ex-prefeito a inscricdo daquela casa
que havia saido, por isso sua transferéncia.

Conversa vai, conversa vem, comentamos que na ocasido da oficina de revitalizacdo
da lingua Xeta, conhecemos D.REG. casada com S.APA que é filho de D. CON, vilva de
Tikuein que é pai de CLA e que ela havia mencionado a necessidade de uma escola Xeta e

que por estarem em T.l. Kaingang, ndo dispunham de uma escola que pudesse responder as

¥ Tulha é um nome dado ao LAEE.
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necessidades daquele grupo, inclusive de creche (Educacéo Infantil) para os menores, ja que a
maioria eram trabalahadores temporarios (boia fria) na regido.

Os Xeta enfrentam, desde a década de 1940, a condicdo de viverem uma dupla
invisibilidade: além da situacdo de ou viverem dispersos em zonas urbanas de diferentes
Estados ou como agregados em terras indigenas de outras etnias, Sem terra comum, nao se
revitaliza a lingua. Essa invisibilidade é acentuada, se tivermos como critério a dindmica
cultural das populagdes tradicionais que de uma maneira geral tem no territorio tradicional e
sua lingua os elementos constitutivos da identidade cultural de cada um deles como povo.

O povo Xeta nessa dindmica de ocultamento estdo entre o que poderiamos denominar
a “minoria das minorias” por conta de detalhes na composicdo de sua trajetdria que compdem
um guadro de isolamento quase integral aos direitos previstos na legislacdo geral e especifica.

Comentamos com TIG a possibilidade, de como com a Carmem Silva, velha
conhecida do grupo dos sobreviventes, se ela poderia dar algumas informacdes sobre sua
infancia e de como era a crianca Xeté. Ela mencionou que saiu do mato muito cedo mais nova
que TAI, sua netinha que mostrava com seus dedinhos que tinha 4 anos, disse que saiu com
apenas 2 anos e que nao se recordava de nada, porém destacamos que sua infancia fora do
mato também podia contribuir para a constru¢do da pesquisa.

TIG disse que além de WIL que irda completar 12 anos em agosto, IND tinha mais uma
filha aléem de TAI que é LAR, s6 que ambas sdo filhas de REI, esposo de IND e que o pai de
WIL € alemdo, e que até sua casa ficar pronta ele estava vivendo com o pai. Disse que WIL se
interessa pela lingua e quer aprender e que na Oficina do ano passado levantava o dedo para
fazer perguntas. Falou que IND tinha um bar, mas vendeu, que estava com problemas de
salde, depressao e problemas cardiacos e tem apenas 27 anos.
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Figura 6 - Trés geracdes Xeta: TIG. sobrevivente, sua filha IND. e netas, TAI .e LAR.
Fonte: Acervo LAEE.

Quando comentamos que viera de carona com TAN ela logo indagou se poderia pegar
carona qualquer dia desses para ir a Cianorte, ficaria hospedada na casa de seu amigo P. CAR
e compraria barbante, pois faz croché para vender, observei mesmo uma bela passadeira aos
pés de sua cama quando fomos ao quarto atendendo a um convite seu para mostrar outro porta
retrato que D.CON havia dado a ela.

Esse quadro € inusitado pois representa uma festa civica da cidade de Umuarama em
gue D.CON a convidou para desfilar em carro aberto vestida de india, enfeitada como tal, ndo
como Xetd, como india , categoria, que segundo Gusmao (1999), foi inventada pelos brancos
para, desrespeitando a especificidade da cada grupo, colocé-los todos, ‘no mesmo saco’[...].
Chamaé-los de indio indistintamente € negar-lhes o que de mais interior os habita e que dizem
deles por aquilo que sdo (GUSMAO, 1999, p.3). O que pode ser evidenciado na estatua do
Bosque Xeta, conhecido popularmente pelos habitantes da cidade de Umuarama como bosque
do indio.

TIG pediu se também poderia levar a IND para Maringa a fim de passear um pouco, foi
nesse momento que mencionou sua doenga. Lembrou de um acidente de moto que sofreu a
aproximadamente trés meses e que IND com o capacete em maos gritava e batia no envolvido

no acidente, que se sua mée morresse ela 0 mataria.
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Trocamos telefones para mantermos contato e fomos nos despedindo, pois TAN tinha
hora no médico para seu esposo e viajariamos as 16 e 30 h. TIG disse para ligarmos da
préxima vez que ela fara pdo e ofereceu café, agradecemos e nos despedimos s imensamente

gratas, especialmente pela hospitalidade e engajamento de TAN.

Maria Angelita da Silva.
Madrugada do dia 07 para
0 dia 08 de maio de 2011,
2hr e 24 m da manha.

TIG mencionou nessa visita que havia um amigo da familia, P. CAR, que residia em
Cianorte, mas que sempre vinha visita-las. A segunda viagem a Umuarama foi marcada por
um encontro com esse amigo da familia Xeté e o planejamento do evento sobre a memoria da

infancia Xeta.
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*Relatério de viagem a Curitiba®

A viagem a Curitiba ocorreu nos dias quatorze e quinze do més de julho de 2011.
Fomos as trés envolvidas com a questdo Xeta: a mestranda em Educagdo Escolar Indigena
Xetd, a pesquisadora sobre o Livro Didatico Xetd e n6s que pesquisamos a Cultura da
Infancia Xeta.

L& estava JOR no balcdo de recepg¢do, 0 que nos separa era uma porta de vidro com
um cartaz: GREVE! JOR permitiu que entrassemos. ALI, uma bibliotecaria, comentou que 0
sistema havia sido “boicotado” para impedir ou dificultar que fosse acessado durante a greve.
Contudo encontramos dois materiais:

* Boletim do Instituto Historico, Geogréafico e Etnografico Paranaense, ano 1981. Vol.
XXXVIII. Os indios Heta. Edicao especial com a colaboracio da Fundag&o Nacional do indio
e de The American Museum of Natural History.

* Monografia de Maria Fernanda Campele Maranhdo: Etnoarqueologia Xeta,
Curitiba,1989.

Buscavamos também alguns boletins da FUNAI que pudessem ter material Xet4,
porém nada havia na biblioteca de Ciéncias Humanas da UFPR.

Na Casa da Memodria de Curitiba haviam textos publicados em jornais, revistas,

periddicos:

Figura 7 - Casa da Memdria Curitiba/PR.
Fonte: Acervo LAEE.

* PANORAMA Ano 28. N° 259. “O massacre de Indio Xetd. / Folha 875 de um artigo

“QOs povos indigenas do Parana/ um artigo avulso. s/d “Os Indios Xeta/ Revista de Centro de

20 VViagem financiada pelo LAEE.
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Estudos Brasileiros: “Sintese Histérica do Contato entre Indios e Brancos no PR. Prof.?
Cecilia Maria Vieira Helm. UFPR.

*PANORAMA 1981/15/03, n° 301. “Um genocidio paranaense”, peridédico, Estudo
Brasileiro, ano 4. N° 68. Vol. 04 1979 e documentos sobre a biografia de Kozék e sua
atividade de pesquisa, Além de um mapa contendo a localizag&o de sua casa;

Pela quantidade de material, ndo sendo extensa, contudo em se tratando do povo Xeta,
que ndo ha quase nenhuma publicacdo, era significativo o que encontramos fora daquilo que
estava previsto na relacdo inicial de bibliografia. LUC — responsavel pela digitalizacdo do
acervo — formado em Comunicacdo Visual relatou que o acervo foi higienizado e esta sendo
preparado para digitalizagdo, por isso ndo esta disponibilizado e sim em caixotes. Explicou-
nos que com um oficio de instituicdo para instituicao seria possivel ter acesso a todo material.
No setor de obras raras encontramos de Loureiro Fernandes: “Os indios na Serra do
Dourados”, mas ndo seria possivel ter uma cépia.

Fomos encorajadas a conhecer a CINEMATECA e também a Biblioteca Casa de
Kozak, outro achado para as proximas viagens ja que esta encontrava-se comprometida, por
exemplo, com nossa visita a0 MAE — Museu de Argueologia e Etnografia na UFPR, agendada
com a antropéloga Laura Pérez.

Nesse local foi-nos apresentado um acervo material muito bem organizado e
guardado:

1- Armas (as pontas de flecha equivalem a cada demanda: a para cacada de onga em

emboscadas; para anta, veado, porco e macacos maiores; para aves e espécies

menores de macacos).

Figura 8 — Armas - MAE — UFPR.
Fonte: Acervo LAEE e PCA.
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2- Borduna (uma arma para uma cacetada, como um porrete)

Figura 9 — Borduna - MAE — UFPR.
Fonte: Acervo LAEE e PCA.

3- Pincel (para limpar sangue de animais de caca)

Figura 10 — Pincel - MAE — UFPR.
Fonte: Acervo LAEE e PCA.
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4- Brincos e Brincos de crianca (€ tirada a pele de cada passaro, cada um é um brinco,
é para homens, servindo de enfeite pessoal, nas fontes colhidas, ndo demonstra que

eram utilizados em rituais, existem brincos de criancas)

Figura 11 — Brincos e brincos de crian¢a - MAE — UFPR.
Fonte: Foto acervo LAEE e PCA.

5- Bolsa (confeccionadas com palha, fibras vegetais e palmeiras).

Figura 12- Bolsa - MAE — UFPR.
Fonte: Foto acervo LAEE e PCA.
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6- Abanador (Palha e fibra vegetal)

Figura 13 — Abanador - MAE — UFPR.
Fonte: Foto acervo LAEE e PCA.

7- Tipdia (feitas de folhas de palmeira jeriva, para mulheres carregarem criancas)

Figura 14 — Tipdia - MAE — UFPR.
Fonte: Foto acervo LAEE e PCA.

8- Peneiras (pensada como objeto de uso descartavel, pois eram némades no espaco
de seu territorio.)

Figura 15 — Peneiras - MAE — UFPR.
Fonte: Acervo LAEE e PCA.



51

9- Tanga (confeccionada através de tecelagem, com um tipo de tear)

Figura 16 — Tanga - MAE — UFPR.
Fonte: Acervo LAEE e PCA.

10- Flautas (confeccionadas de bambu, pequenas , médias e grandes (50 cm))

Figura 17 — Flautas - MAE — UFPR.
Fonte: Acervo LAEE e PCA.

11- Pau ignigero (para fazer fogo)

Figura 18 — Pau ignigero - MAE — UFPR.
Fonte: Acervo LAEE e PCA.
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12- Perfurador (de labios ou orelha)

Figura 19 — Pefurador - MAE — UFPR.
Fonte: Acervo LAEE e PCA.

13- Pildes horizontais (para socar folhas de erva mate nem pequeno almofariz, para

fazer a bebida kukuati)

Figura 20 — PilBes horizontais - MAE — UFPR.
Fonte: Acervo LAEE e PCA.
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14- Machado de pedra com cabo de madeira (com um laco de escalar arvore um
homem e o machado de pedra preso as costas por uma corda para utiliza-lo no alto

de uma arvore)

Figura 21 — Machado de pedra com cabo de madeira - MAE — UFPR.
Fonte: Acervo LAEE e PCA.

15- Liticos Xeta (afirmar que os Xetd estavam no periodo da idade da pedra por
utilizar e modificar as pedras, do ponto de vista antropolégico é um absurdo,
segundo antropéloga que nos apresentou a cultura material).

Figura 22 — Liticos Xetas - MAE — UFPR.
Fonte: Acervo LAEE e PCA.
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16- Armadilhas (para cacas de animais de pequeno porte).

Figura 23 — Armadilhas - MAE — UFPR.
Fonte: Acervo LAEE e PCA.

17- Estojo de palmeira para guardar coisas e Travesseiros de madeira (um toco cortado

ao meio)

Figura 24 — Estojo de palmeira - MAE — UFPR.
Fonte: Acervo LAEE e PCA.
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18- Cocar de calda de macaco (ndo h& muitas imagens em foto desse adereco)

Figura 25 — Cocar de calda de macaco - MAE — UFPR.
Fonte: Acervo LAEE e PCA.

19-Formdo (ferramenta de osso — existem vérias fotos deles utilizando essa

ferramenta)

Figura 26 — Formédo - MAE — UFPR.
Fonte: Acervo LAEE e PCA.
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20- Garras de animais, dentes (método para ser mais agil no caminho: escoriagéo).

Figura 27 — Garra de animais, dentes - MAE — UFPR.
Fonte: Acervo LAEE e PCA.

21- Pata de animais (Escoriacdo de rito de passagem das meninas)

Figura 28 — Pata de animais - MAE — UFPR.
Fonte: Acervo LAEE e PCA.

O conceito de riqueza e pobreza pode ser resignificado pela visdo da cultura material,
contrastando com o argumento de que indios sdo pobres por que vivem na mata sem recursos
e instrumentos encarados pela sociedade nacional como sendo essenciais a sobrevivéncia.

Mesmo que na atualidade ndo seja possivel, nem necessario, recorrer a essa cultura
material como forma prética, de uso, para legitimar a condicdo milenar na qual eles estdo
inseridos, se faz necessario reconhecer a riqueza implicita e explicita no acervo Xeta —
memoria escondida em objetos que tém o valor de ressignificar e fortalecer a identidade
cultural do povo Xeta.
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A antropdloga nos ambientalizou em relacdo a cultura de material e a pesquisa sobre
infancia indigena que estdo sendo elaboradas numa sala no museu de Paranagua, cujo objetivo
¢ organizar um acervo de Cultura Material Infantil, incluindo a Xeta. O Projeto de Exposicédo
Permanente em Curitiba conta com a organizacdo da sala sobre infancia indigena. Segundo a
antropdloga que nos acompanhava na visita e era responsavel pelo acervo, s6 com o advento
dos projetos objetivando a implantacdo da educacédo escolar indigena é que se iniciou o estudo
recente e ainda assistematico sobre o tema. Além disso, estivemos numa exposicdo de

imagens e aderecos organizada na UFPR.

Figura 29 - MAE do prédio histéria da UFPR, exposi¢do das culturas indigenas no Estado do Parana.
Fonte: Acervo LAEE e PCA.
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Figura 30 - Mulher Xetd/ MAE do prédio histérico da UFPR.
Fonte: Acervo LAEE e PCA.

Daqui se tira que os Xeta realmente existiram.

Maria Angelita da Silva
Maringa, PR.

19 de julho de 2011.
15h e 30m.
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Relatorio de terceira viagem a Umuarama e | viagem a
Terra Indigena de S&o Jeronimo®

Dia dezesseis de agosto, estivemos em Umuarama a convidar para o evento IX
Semana da Crianca Cidada o Procurador da Republica e a Antropdloga do Ministério Publico
em Londrina — ambos responsaveis pela causa do territorio tradicional Xetd no Judiciario.
Pareceu-nos, em funcdo das conversas que vinhamos estabelecendo com os remanescentes
Xetd, que a causa do territdrio € uma dos pilares fundamentais para o seu restabelecimento
enquanto povo reconhecido. Dai o convite proposital as autoridades e a intencdo de que além
de escutar os indios, essas autoridades se manifestassem.

Na ocasido do convite, diante das queixas de TIG acerca de dificuldades no trato com
0s Orgdos da Previdéncia Social, o Procurador a orientou a procurar a Defensoria Publica
visando a instauracdo de processo judicial com aquela finalidade, o que fizemos tdo logo
finalizadas as tratativas com aquelas autoridades.

Contudo, ela ndo dispunha da documentacdo necessaria a comprovacdo de sua
pertenca a etnia, o que se transformou num desafio! Segundo informag&o por telefone da
assistente social da FUNAI (6rgdo do governo responsavel por emitir declaracdo de
legitimidade indigena), os critérios de comprovacéo de etnia sdo a lingua falada, o territorio
tradicional e a organizacdo politica — um cacique Xeta atestar por escrito sua origem étnica.

Também estivemos na Terra Indigena de Séo Jer6nimo — no dia primeiro de agosto —

para a divulgacdo do mesmo evento.

Figura 30 - Terra Indigena S&o Jer6bnimo. 01/08/2011.
Fonte: Acervo LAEE e PCA.

21 A viagem a Umuarama foi realizada com recursos proprios, a de S&o Jerdnimo financiada pelo LAEE.
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Sugeriu-se convidar A, uma das remanescentes Xeta, que reside na Terra Indigena de
Rio D’Areia. A ideia era inteira-la do movimento de seu povo e convida-la ao evento do PCA,
jaque TIG, juntamente com sua filha e seu neto, seus parentes, atuariam como palestrantes no

evento.

Maria Angelita da Silva

Maringa, PR.

17 de agosto de 2011.
19h 00m
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Relatorio de viagem a Inacio Martins/ Terra Indigena Rio
D’Areia®

Na Terra Indigena de Rio D’ Areia fomos convidar uma mulher Xeta — a mais velha do
grupo remanescente — a participar da IX Semana da Crianca Cidada. Logo na quarta-feira pela
manha, motivado pelo clima desfavoravel, o itinerario comecou a sofrer alteracoes.

A ideia era, naquele dia, chegar a Indcio Martins — na Terra Indigena de Rio D’Areia —
, estando acertado com o cacique da etnia Guarani, aproveitar a ocasido para entregar-lhe o
material de divulgacao do vestibular, atitude aplaudida por ele, ja que sua irma e outro rapaz
pretendentes ao concurso ndo tinham ainda feito as inscri¢des.

Também estava prevista conversa informal com a remanescente Xeta, visando
registrar sua narrativa, seu olhar sobre seu povo, sua infancia, sua opinido sobre o futuro, com
o fito de engaja-la no movimento do povo Xeta junto a universidade em prol do
fortalecimento de sua identidade cultural.

No primeiro dia pernoitamos em Manoel Ribas, e na manhd seguinte seguimos a
Terra Indigena Faxinal, para encontro com o cacique Kaingang, em sua casa; na varanda, em
companhia de criancas, observamos homens confeccionando cestos e balaios, acompanhados
de uma mulher tipicamente sentada no chdo, com destreza e faca bem afiada preparando
longas tiras para o entrelace.

Recebemos a sugestdo de IRI, motorista da universidade, de nas proximas viagens
trazer uma cesta basica ao cacique.

Na escola uma placa desgastada pelo tempo informava: Educacdo Infantil e Ensino
Fundamental. Na sala com aparéncia de biblioteca quatro ou cinco criancas de 8, 9 anos riam
a nossa chegada, conversando em Kaingang — um deles com cabelo & moda moicano e
piercing no nariz. Fizemos doagdes de material escolar, falamos com o professor de Educagéo
Fisica sobre a pesquisa realizada em terra indigena, motivo principal de nossa viagem, ja que
estava previamente agendada para esse fim pelo LAEE, sendo a oportunidade de carona para
realizarmos nossa atividade de divulgacdo do evento do PCA e aprofundamento de nossa
pesquisa.

A diretora do Colégio Estadual Indigena Professor Sérgio Krigrivaja Lucas®® informou
gue as escolas indigenas sdo estaduais, da mesma forma que, tradicionalmente, as séries

iniciais e a educacdo infantil sdo atribui¢cbes do governo municipal. Comentou que no ano

22 Viagem financiada pelo LAEE.
2% Terra Indigena Faxinal (Kaingang)
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passado, apesar da elaboragdo da matriz curricular da escola, as séries iniciais e a educacdo
infantil ndo tiveram curriculo.

Informamos que estadvamos prestes a iniciar atividades na rede municipal para
trabalhar justamente com criangas daquela faixa etaria, além de longa experiéncia com
educacdo infantil, incentivando-a a comentar especificamente a educagéo infantil de sua
escola. Ela informou contar com 10 criangas de 4 anos e, por haver sempre uma margem de
auséncias, tinha permitido mais 2.. Franqueou a observacao das criancas da Educacéo Infantil
do periodo da tarde, tecendo ainda comentarios acerca do trabalho sobre animais
desenvolvido pela professora de Artes na lingua Kaingang que, ao expor a nao indios, o faz na
lingua portuguesa.

Algo a merecer atencdo especial foram as queixas de falta d’dgua, comum a todos os
lugares visitados: Terra Indigena Pinhalzinho e Terra Indigena de S&o Jerdnimo. As causas,
quando descobertas, coincidem — predominantemente defeito nas bombas de suc¢do — no
entanto, em S&o Jerdnimo ndo nos foi possivel saber o motivo da falta d’agua. E na T.I
Faxinal o caso se mostrou mais grave, pela duracdo de trés semanas em que faltou agua para o
preparo dos alimentos e higiene dos utensilios, sendo necessarios o0s servigos de caminhdes-
pipa.

Apobs o0 pernoite em Inacio Martins ndo conseguimos alcancar a Terra Indigena Rio
D’Areia, sucumbindo a chuva e consequente inunda¢dao da via onde abundavam rios,
passaros, flores, casas de madeira... Além de vestigios de antiga ferrovia e estacdes

desativadas.

Maria Angelita da Silva.
Maringé PR

7 de setembro de 2011,
18he 30m
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Relatdrio do EESIP — 111 Encontro de Educacdo Superior Indigena no Parana em
Matinhos/PR.
Viagem a Matinhos. 14, 15 e 16 de set. de 2011%*

“Nos ndo podia fazer nada, nos era que nem Crianga”
AO.S

A citacdo inicial da epigrafe ndo € inocente, mas capturada da fala de AUG lideranca
Kaingang ligado ao CAIK — Conselho de Articulacdo Indigena Kaingang/ Regido Sul, quando
na Conferéncia Inaugural “A Educag¢do Superior Indigena no Campo dos Direitos” propde
uma reflexao bastante lucida.

Todavia fazemos um recorte para estabelecer relagdes com o estudo a que vimos nos
dedicando ha muitos anos, que é a crianca enquanto autora social, alguém com merecimento

de ser percebida e ouvida na plenitude de suas potencialidades e jeito de ser no presente...

|

TR0 PRI 6 0 P

Figura 31 - Abertura oficial do EESPI — Matinhos.
Fonte: Acervo LAEE.

Trazemos alguns fragmentos das conferéncias, mesas tematicas e de sistematizagéo e
grupos de trabalho e de apresentaces. Comecando pela reflexdo na Conferéncia de Abertura,

AUG que contextualiza a epigrafe que escolhemos para ilustrar o relatério:

% \Viagem parcialmente financiada pelo LAEE.
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Tema: Salde e Educagdo — Kaingang — Sul de S&o Paulo, PR, SC, RS
Habitac&o original _ No sul do Brasil as terras eram mais produtivas, por
isso avancou a colonizacdo — 1850 criou-se a lei da Terra (0 governo criou).
Trouxeram todos os modelos culturais diferentes, desrespeitando a cultura
indigena, 1910 foi criada a SPI1 — Servico de Protecdo ao Indio — cria-se um
Orgdo para entrar no sistema capitalista — trabalho forcado no SPI por muito
tempo [...] nossos velhos plantavam soja nas terras indigenas [...] sete
constituigdes na histdria do Brasil, mas ndo garantiu direitos aos indigenas,
SEMPRE O COLOCANDO COMO INCAPAZAES: NOS NAO PODIA
FAZER NADA, NOS ERA QUE NEM CRIANCA”. Em quinhentos e
onze anos, s6 na constituicdo de 1988 é que foi colocado alguns direitos:
demarcacdo de Terras Indigenas, diferenciacdo de Politicas Publicas: salde,
educacdo e agricultura. Educagdo diferenciada, mas muitas vezes trazem
prontas, nunca deram espaco para discutir o que nés queremos o Direito
garantido na Constituicdo de 88. [...] Mexer com 0 governo € que nem
cozinhar feijao velho, s6 cozinha na base da pressdo. [...] O Nosso objetivo é
incluir nossa Cultura na Universidade. A preocupacéo com a Cultura e o que
vai aprender |4 dentro. Nés tem outro jeito de PENSAR. [...] PAZ é uma
palavra boa, mas a PAZ vai chegar quando a gente tiver organizado: dar as
maos, um respeito pela diferenga da Cultura. [...] Civilizacdo: O governo
achou que ndo éramos civilizados. O jeito de viver, a organizacdo social é
Cultura. [...] N&o é s6 abrir as portas da Universidade, é dizer [...] sim ao
indio. O indio tem que ter condigdes, estrutura. [...] Comisséo afirmativa: na
universidade de Santa Maria RS. [...] Para nds o Passado estd Vivo! O
passado nunca vai morrer! E assim que nés pensamos! [...] Palavra pesada:
Especifica — fazer proposta para o governo. A nossa lingua nunca foi escrita
por nds. Ex: a palavra PAJE, ndo representa para nos.

Fizemos questdo de descrever totalmente as anotag¢fes que registramos da conferéncia
de AUG, mesmo com brechas, visto que 0 acompanhamento discursivo em tempo real exige
habilidade que falha no capturar da reflexdo e no exercicio simultaneo de ir-se fazendo as
relacfes no ato de registro. O que pretendemos destacar é justamente a Crianca.

Quando AUG chamou nossa atencdo para 0 modelo de relacdo estabelecido com o
governo pelos seus 6rgdos (SPI, FUNAL...) e se referiu a natureza dessa relagdo como sendo
de tutor, ou seja, de protetor, de quem ampara e cuida, contudo o conceito torna-se uma
ameaca a dignidade dos “amparados” por essa tutela, pois exerce total controle sobre os

sujeitos e restringe a liberdade.

[...] apds o advento da Carta de 1988, a literatura juridica (principalmente a
doutrina civilista) continuou analisando a questdo da tutela indigenista a
partir do paradigma integracionista presente na Lei n°® 6.001/73 — O Estatuto
do indio. Também no ambito do Executivo (tanto na FUNAI como nos
demais 6rgdos e instituicdes que se relacionam com a questdo indigena)
ainda sdo grandes as resisténcias contra a mudanca de paradigmas,
mantendo-se muitas praticas integracionistas, fundadas na relacdo de
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dominacdo proporcionada pela ideia de tutela (LACERDA, 2009,
p.559).

Portanto, quando AUG mencionou a relagéo tutelar entre ndo indigenas e indigenas,
fez-nos refletir ndo no fato em si, que traz em seu contexto o pluralismo juridico intercultural
(SANTOS, 2011), mas na potencialidade de desencadeamento do fim da FUNALI, pois ela sera
obsoleta, precisamente porque ¢ uma institui¢do de tutela de ‘menores’, de gente com menor
capacidade juridico-politica. No enfoque que destacamos (pela importancia da nova
Sociologia da Infancia) ha discriminacdo presente no discurso: a menoridade que desde 1990
o Estatuto da crianga e do Adolescente elimina da lei no referente as criangas, € ainda vigente
como menoridade (negatividade) aplicada a outros grupos também discriminados.

Findado o evento reconhecemos um daqueles personagens, descoberto pelo cocar que
portava em pleno traslado de 6nibus, e influenciada por seu pronunciamento, demo-nos
ciéncia de nossa condicdo de pesquisadora da questdo da infancia indigena e de que sua frase
“Nos ndo podia fazer nada, nds era que nem crianga” deixara-nos curiosa sobre como eles
enxergam a crianga, obtendo a seguinte resposta: “Nossas criancas tem liberdade e a gente
ensina também”.

Considerando satisfatdria sua resposta, contamos-lhe a pesquisa sobre a Infancia Xeta,
do evento Crianga Cidadd, que a TIG convidara um Procurador da Republica para o evento
onde ela mesma, sua filha e neto ministrariam palestras, e que na ocasido deixou-o ciente das
dificuldades dela para aposentar-se — comprovacdo de vinculo com a terra, documentos
comprobatdrios de trabalho como artesd, exigéncia da FUNAI de declaracdo de um cacique.

Fazendo n6s mengdes as dificuldades dos indigenas para articularem-se, ele relatou
episodios ocorridos ha mais ou menos dez anos, em Umuarama (época coincidente com o
inicio do processo movido pelo MPF, conforme informac6es do préprio Procurador a TIG). Ja
naquela época os indigenas, mesmo os de outras etnias como ele proprio, (AUG é Kaingang)
se articulavam para a demarcacéo do territorio Xeta.

Ele apontou um excelente caminho a seguir: ha aproximados 4 anos (2007), citando
outra etnia no Rio Grande do Sul — os Charruas — (também considerada extinta por ndo contar
com mais de cinco, seis familias) passaram pelo mesmo processo (insinuacdo de extingdo da
lingua, informagdes propositadas/dissimuladas da sua extingdo nos livros didaticos e na
midia...). Segundo ele, garantia de sucesso seria na causa dos Xetas, seguir o mesmo caminho
da causa Charrua, ja que o desfecho I4 tinha sido a vitéria.

Relatando suas articulag@es politicas em quase todos 0s processos de demarcacao de

Terra no Rio Grande do Sul, AUG - lideranca Kaingang - colocou-se a disposi¢éo, inclusive
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para participar do evento programado relatando experiéncias bem sucedidas, e encontrar-se
com TIG, para atestar sua pertenga a etnia.

No EESPI - Matinhos, apresentamos “Povo Xeta: O fortalecimento da identidade
cultural a partir da Crianc¢a.” Entre 0s aspectos historicos e o papel protagonista da crianca
Xetd, houve manifestacGes, emocionadas, da vice-presidente do Conselho Regional das
Mulheres Indigenas — Regido Sul e do membro da Articulacdo dos Povos Indigenas — Regido
Sul.

Enquanto um dos pesquisadores descrevia a criacdo do Museu do indio por Darci
Ribeiro, na década 1950, no Rio de Janeiro, ndo foi dificil lembrar que, @ mesma época, aqui
no Parand, & margem esquerda do Rio Ivai, os Xeta experienciavam o exterminio; e sé
voltaram a ser lembrados enquanto povo bem mais tarde, quando a antropologa Carmem
Lucia Silva promoveu o evento “Primeiro Encontro do Povo Xeta pos 1950”.

A vice-presidente do Conselho Regional das Mulheres Indigenas — Regido Sul
lembrou que na década de 70 era ainda crianga, mas recorda-se de seu pai — Cacique de
Marrecas acolhendo alguns Xeta dispersos; uma aluna e pesquisadora mencionou uma viagem
a Terra Indigena de Sdo Jerbnimo em que conheceu um Xeta, ainda jovem cujo nome nao
lembra, interessado em estudar Arqueologia com o intuito de auxiliar no processo de
demarcacdo de suas terras; e, mais surpreendente, uma das indigenas participantes informou
em Chapeco (SC) existir uma Xeté estudando o ultimo ano de Direito. E constatou-se que, ao
contrario do que querem alguns defensores dos interesses econdmicos que envolvem a
questdo indigena, a etnia Xetd ndo estd extinta, mas dispersa por terras distintas. Mais do
guem isso, seu numero reduzido de pessoas requer um tratamento particularmente dotado de
estratégia e articulacdo politica a fim de garantir os direitos historicamente violados, pois

como bem expressa Santos (2011).

Né&o estd em causa 0 nimero de indigenas que ha neste pais (de acordo com
Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica — IBGE, 734.127). Penso,
mesmo, que quanto menor for o seu ndmero, mais importantes serdo para o
Brasil. E mais corajosas terdo de ser as politicas indigenistas. Ha processos
de demarcacdo de terras que se arrastam ha longos anos e o sistema judicial
tem aqui uma grande quota de responsabilidades... (SANTOS, 2011, p.106).

Corroborando com nossa tese do direito a aposentadoria de TIG, a perita do Ministério
Publico Federal — presente no evento — ratificou a necessidade de apresentar a FUNAI o maior

numero possivel de declaragdes dos caciques e liderangas indigenas dando conta da sua
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condigdo de indigena. Um documento (ANEXO E) foi elaborado por nés no intervalo das
oficinas® e recolhemos Vérias assinaturas.

Foram estes 0s signatarios:
*Augusto Ope da Silva, lideranca Kaingang ligado ao CAIK — Conselho de Articulagédo
Indigena Kaingang/ Regido Sul,
* Jovina Renh-ga, vice-presidente do Conselho Regional das Mulheres Indigenas — Regido
Sul;
*Marciano Rodrigues — Articulacdo dos Povos Indigenas — Regido Sul.

* EIGi Jacyntho — Presidente do Conselho Indigena Estadual do Parana.

Maria Angelita da Silva.
Maringa PR

18 de setembro de 2011,
13h e 30m.

** Tivemos que procurar uma lan house para elaborar e tirar copias dos documentos, assim como recolher dados
—n° de CPF, RG e posicao politica entre a lideranga indigena que estava presente no evento e aceitaram assinar
as declaragdes. Posteriormente, recolhemos ainda outras declaracfes para 0 mesmo fim, estdo em Anexo (E).
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Relatodrio da IX da Semana da Crianca Cidada — Género, Etnias e Cinema
Universidade Estadual de Maringd — PCA

Celebraram-se pelo menos dois eventos importantes ao povo Xeta, em decorréncia da
“IX Semana da Crianga Cidada”. Um deles foi o LAEE — Tulha/UEM aproveitar a ocasido
para produzir uma Oficina adiada de novembro do ano anterior (IV Oficina de Producédo de
Material Xeta — 03 a 06/11/2010).

O outro foi a presenga de um Kaingang da Terra Indigena de Irai-Rs (lideranca ligada
ao CAIK — Conselho de Articulacdo Indigena Kaingang/Regido Sul), que, como consta do
relatorio anterior, era conhecedor da questdo Xeta e aceitou o convite para estar na IX Semana
da Crianca Cidadd PCA/UEM.O lider Kaingang, reuniu-se a “lideran¢a” Xeta para a
elaboracdo da estratégia para a troca de informacdes acerca do processo de reintegracdo do
territorio tradicional Xeta, ha mais de dez anos tramitando na justica.

Destaque aneddtico, mas significativo, foi o “atropelo” ao protocolo do evento. A
organizagdo preparou trés cadeiras na mesa, seriam chamados trés nomes para compo-la e
havia trés certificados de participacdo. Havia a auséncia de um deles, parte importante, ja que
a intencdo fora conhecer a memoria da infancia Xeta em trés atos, trés narrativas, trés
geracOes, com mediacdo de um amigo da familia e doutor na area.

Apesar da auséncia da filha de TIG, obrigou-se lidar com um nimero maior de
participantes dispostos a discorrer sobre Memdria da Infancia Xetd. Os préprios indios
chamavam seus conhecidos e compuseram a mesa — sete ao todo. Legitimos descendentes dos
sobreviventes da chacina — exce¢do da TIG — que ndo é descendente e sim uma das oito
criangas sobreviventes Xeta.

Outro aspecto que teve impacto foi que a organizacdo do evento tinha sido avisada de
que viriam somente adultos. Um dia antes avisaram que viriam também alguns adolescentes.
Por fim, chegou também criancas, adolescentes, jovens, adultos e idosos, o que foi
maravilhoso porque pode-se constatar que em 2012 haviam *°tantos descendentes da etnia
Xeté reunidos - um dado historico.

Extrapolaram-se os temas, fugindo ao estrito tratamento da meméria da infancia para
divagar por outros surgidos espontaneamente no decorrer das discussdes: aposentadoria,

cultura material, brincadeiras na mata, até desembocar na questdo da terra.

% A fotografia do final do evento é uma amostra da quantidade de descendentes Xeté, alguns j& haviam viajado
de volta para seus lares, outros ndo compareceram, outros ainda, ndo estavam no momento da foto,outros, por
motivo de forga maior, ndo compareceram ao evento, no entanto eram muitos como o quer dizer a palavre Xeta
em sua lingua materna: Muitos!
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Como ja observado em vérias oportunidades, na cultura dessas popula¢des ndo ha
fragmentacdo de temas. Ao tratar de sua cultura e vida social, a abordagem é sempre coletiva,
sendo necesséria a inclusdo dos mais diversos aspectos — desde a organizacdo familiar, até
questdes politicas e econdmicas.

Outro aspecto a merecer atencdo especial é a agdo momentanea com que conseguem
organizar-se em torno de um objetivo: subitamente os participantes do evento viram-se
agraciados com a apresentacdo do coral formado de meninos, adolescentes, jovens e adultos
(todos do sexo masculino) a entoar “O Canto do Urubu” tdo bem descrito na dissertagdo de
Carmem Silva (SILVA, 1988, p.143) — uma expressao artistica digna de louvor e admiracéo
de leigos e pesquisadores.

Proveitosa foi a participacdo de convidados especiais, dentre eles a Analista Pericial
em Antropologia do MPF- Londrina, representando o Procurador da Republica naguela
cidade, responsavel pela questdo indigena na T | de Séo Jerdnimo — territério Kaingang, onde
reside a familia de um dos remanescentes Xeta; e o Procurador da Republica em Umuarama —
territério tradicional Xeta —, trazendo informacfes acerca do processo que tramita nos
tribunais superiores em Brasilia, confirmando o que ja fora apurado por um dos lideres
Kaingang presente no evento.

O envolvimento de pessoas a principio alheias ao processo trouxe alento aos
envolvidos na causa. A colaboracdo veio dos mais distintos lugares, desde indigenas de etnias
diversas dos Xetd, até académicos da UEM, um dos quais se prontificou a criacdo de um site
visando divulgar a causa, inclusive disponibilizando contetdos na Wikipédia no intuito do
contraditério a muitas informacdes distorcidas da realidade a circular nos meios de
comunicagéo.

Vendo o 6nibus lotado conduzindo para as residéncias o povo Xeta, ficou patente a
existéncia de uma etnia que insiste em contrariar todas as estatisticas de exterminio: eles se
dirigiam a T | de Sao Jerbnimo — territério Kaingang que abriga indios Guarani, e que
também ¢ “casa” de Xeta. Eles foram pos-contato, um grupo de criancas de ndo mais que 6, 9
anos.

Mas, contrariando todas as expectativas do colonizador que, imaginando o seu
desaparecimento a partir da imposicdo de uma cultura a eles profana, eliminando-os ou
submetendo-os as familias ou ao Estado, aquelas criangas, quais sementes enterradas nas
profundezas para nunca germinar, ressurgem prestes a, naturalmente, re-criar uma nagéo pela

cultura. Prova disso é que no dia 27 de setembro de 2011, no evento do PCA “Crianga



70

Cidada”, 14 estavam filhos e filhas, netos e netas, bisnetos e bisnetas de alguns daqueles
remanescentes.

Adiante transcrevemos algumas falas e narrativas capturadas nessa noite de atividades
académicas e de valor étnico e histdrico tanto para pesquisadores, quanto para essa populacao
tradicional, genuinamente paranaense que vivencia um processo vigoroso de luta politica,
legal e social.

A introducdo foi presidida, por um sacerdote catolico presente, amigo da familia de
uma das remanescentes do exterminio e colaborador na organizacdo do formato para as

narrativas da memoéria da infancia Xeta:

Boa noite a todos, este fato é realmente histérico para todos nés, para gente
realmente ter oportunidade de ouvir aqui algumas pessoas, 0 Povo Xetéa que
muita gente considera que ja ndo existe mais, mas nés estamos vendo que
eles estdo aqui e estdo prontos para continuar essa batalha por aquilo que
Ihes foi tirado e esse pessoal € muito proximo de nés, daqui onde estamos,
ndo é? Na nossa regido do Parand, do noroeste do Parand. Entdo aqui esta
um grupo de pessoas que esta noite nds vamos fazer o exercicio de ouvi-los.
Depois se pode fazer um questionamento, alguma coisa no final talvez. Mas
¢ 0o momento de conhecimento, de respeito, de olhar a situacdo desse
pessoal, até porque esse pessoal passou por uma tragédia e passa ainda, né?
Por uma tragédia. Uma tragédia étnica. Essa tragédia como ja foi falada um
pouquinho aqui, comegou com essa implantagdo da colonizagdo aqui no
Parana, no norte do Parand ja, né? Depois do litoral, do centro do Parana, ja
0 norte que foi o Gltimo a ser colonizado aqui [...] e isso fez com que esse
povo comecasse a deixar 0s seus lugares, a sua terra, seu territdrio e fosse
sendo empurrado entdo ali para as margens do lvai, ja descendo o Rio
Parana, Douradina, né! Inclusive 14 é aquela regido onde nasceu lvaté, Serra
dos Dourados, toda aquela regido, inclusive a Tigua nasceu |4 naquela
regido, da fazenda Santa Rosa [...] entdo nos temos um povo aqui hoje, mas
naquela regido ndo tem mais nada. S6 tem gado, cana etc... Essa colonizagao
entdo fez isso, os colonizadores, tem relatos, né, arrancaram as criangas dos
pais levaram embora [...] achavam, eu imagino, que os indigenas ndo sabiam
como criar seus filhos e que de alguma forma aquilo ali ndo iria acabar
muito bem [...] até porque a colonizagdo avangava e esse grupo foi sendo
descoberto aos poucos. Gragas a Deus a UFPR no final da década de 1940 e
inicio da década de 1950 fez o contato com esse pessoal. Um grupo familiar,
acho também que isso aqui é importante, ne! Onde existe a crianga, onde
esta a crianga? E aqui um grupo familiar se aproxima, aqui é a histéria que
conta, dessa fazenda Santa Rosa, que esse grupo comeca fazer esse contato,
ja havia a histéria de que havia indios aqui nesta regido, nés estamos falando
de 1940, gente, de 1950. H& pouco tempo atrés, né, ndo € muito tempo, se
no6s considerarmos Historia, ndo é muito ndo. E uma das maiores tragédias
que temos, é que na década de 1950 eles passaram a ndo existir, até a década
de 1960 tinham noticias de alguns e agora o que aconteceu? H& relatos
também de que esse pessoal foi levado de caminhdo embora. E ndo se sabe
onde deixaram esse pessoal. Ai nds vamos encontrar depois, através de
pesquisadores, como a Carmem, nés vamos encontrar a Tigua que ja estava
em Umuarama com sua familia, nds vamos encontrar aqui em S&o Jerénimo
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da Serra, em Rio das Cobras, depois em S&o Paulo também é encontrado,
Santa Catarina... Entdo por 14, existe um povo, mesmo que bem resumido,
existe um povo por ail Se considerava ja extinto, até se ndo me engano,
salvo engano, a FUNAI também j& considerava extinto. Entdo eles tiveram
que provar para a prépria FUNAI que eles existem! Eles estdo ai e tdo
lutando! Entdo nds temos uma historia das criangas e gostaria de chamar a
atencdo para isso, num contexto de dramaticidade, de tragédia. A Tigua
mesmo conta e ela pode falar depois que ela ficou um ano sem falar nada,
sem falar nada, com a familia que ela ficou que ela chamou para viver junto,
ndo sei bem se “chamou” seria bem esta proposta, eles estavam morando
ainda I4, na fazenda Santa Rosa. Esse povo que esta aqui hoje, que ficamos o
dia inteiro nesta oficina e aqui com o PCA a noite nesse momento
importante de entendimento das criancas. Entdo as criancas que naquela
época fizeram contato, hoje os filhos das criancas daquela época, netos e
bisnetos sdo trés, ndo sdo quatro geragdes em meio a essa dramaticidade,
essa tragédia. E por isso que eu falei, vamos ouvir o que eles tém para falar.
[...] Mas, o principal dessa noite é ouvir 0 que essa gente tem a dizer a
respeito da sua infancia e como viveu essa infancia nessa dramaticidade e
como eles hoje sdo. A Carmem com o0 seu trabalho ajudou esse pessoal a se
encontrar, eles ndo sabiam que os outros estavam vivos, achavam que s6 0s
que estavam perto, estavam vivos. Mas esse povo soube que estavam Vvivos,
se reuniram e comegaram a trabalhar, a lutar pelos seus direitos. Esse povo
ressurge e provoca todos n6s a uma reflexdo que vamos todos fazer: Existe
sim o grupo Xeta! Esse grupo étnico, esse povo tem alguma coisa para dizer.
Hoje eles sdo um grupo bastante grande, de uns 90, ndo sei, ou mais. Vocés
vao percebendo aqui né, hoje como eles estdo constituidos. Houve depois
casamentos entre Xeta e Guarani e Kaingang, depois vocés vao perceber isto
também e como sobreviveram diante desta situacdo. Agora vamos deixa-los
falar, daqueles que eram criangcas primeiro. Eu ndo sei se o Claudemir
gostaria de falar da memoria de seu pai que era um sobrevivente. Ou a Tigua
fala um pouco da sua infancia.

Nesse momento foi passada a palavra a TIG, nosso primeiro contato Xeta, que
apresentou uma narrativa semelhante a colhida pela antropéloga Carmem Silva dez anos antes
(1998, 2003), também em entrevista do LAEE em oficinas ocorridas anteriormente, mas que,
entretanto, ndo diminui o mérito de sua narrativa no evento desta noite, principalmente porque

evidencia a negligéncia ainda reinante em relacdo aos Xeta:

Boa noite! Boa noite mesmo?! O que eu quero falar é da minha infancia. A
minha infancia, ela foi ela foi, como é que eu te digo...Ela foi, como Pe.
CAR falou, ela foi tirada. Eu fiquei um ano sem falar nada! Fechada! E a
minha madrinha que me criou, ela achava até que eu era muda. Achava,
porque eu ndo falava nada, nada, nada. Dai um ano eu comecei a conversar
com filha dela que era pequena. Dai ela ouviu eu conversando. Dai ela falou
como marido dela: “Antonio, a Tigua fala! Ela ndo fala de vergonha. Dai
comegaram a falar comigo e eu comecei a falar porque eu pensei se eu ndo
falasse eu ndo iria chegar a lugar nenhum, dai comecei a conversar. A minha
infancia foi muito sofrida, alguns foram morrendo, outros foram indo
embora, o M4, [...] depois eu fiquei sozinha, perdi o contato com o0s Xeta,
tanto é que ndo falo a lingua Xet4, alguma coisa eu entendo, alguma coisa eu
lembro, mas eu ndo consigo falar porque eu esqueci, figquei sozinha, quando
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Geraldo era mais novo ele me contava a historia, porque ele era mais velho
que eu, ele contava que os avos bem 14 longe, bem 14 tras, que o mundo tinha
acabado em &gua e que agora ia acabar em fogo, dos pais dele bem 14 de tras
contava para ele. Quando ele era vivo ele contava também, porque ele era
pequeno também, sé que era mais velho. Entdo foi isso que de repente eu fui
esquecendo de tudo, porque ndo tinha mais indio perto de mim para falar
para me contar. Um pouco do Tikuein, o pai do Claudemir que aqui
esta,ficou com a gente 14, de repente tiraram ele e o pai dele e a gente se
esqueceu, entdo isso foi a minha infancia eu lembro de pouca coisa, entdo é
isso que € a minha infancia, porque eu lembro de pouca coisa...

Agora o0 apresentador continua a narrativa comentando que Tigué na lingua Xeta é

menina e que ela ndo viveu o ritual de passagem. Entéo ela comenta:

Tigua na lingua Xeta quer dizer menina, eu sou uma velha menina. Uma
velha menina e meu neto aqui se chama Tikuein que na lingua Xeta é
menino. Indianara 0 nome de minha filha, mde de Willian é beija flor. O
nome de Willian eu esqueci o que é o Willian. (...) O pai da gente vai
caminhando pelo mato e vai olhando e coloca 0 nome da gente com um
bicho do mato, ou alguma coisa que ele vé no mato, um animal, era assim...

Na sequéncia seu neto inicia sua narrativa, respondendo ao apresentador a pergunta de
como a professora reagiu ao saber que ele viria a Maringa falar de seu povo e sua infancia:
“Eu falei que eu ia vir para ca falar sobre meu povo, né! Dai ela perguntou de que povo eu era
e eu falei que era dos Xeta. E ela falou que era muito bom que eu viesse”.

O mediador comenta que o adolescente nunca diz que é Xeta, s quando perguntam a
ele. Ele mostra-se disposto a lutar com seu povo, qualificando-a de uma grande luta,
principalmente pela terra. Entdo recordamos que na oficina de agosto de 2010, quando nos
conhecemos, ele disse que queria aprender a lingua de seu povo e que sempre acompanha a
avo em atividades que envolvem a revitalizacdo cultural. O mediador lembrou que no dia 19
de Abril, fizeram TIG se fantasiar de india. “Eles vestiram uma indigena de india, porque se
ela esta de calca, camiseta e ténis, ela ndo é uma indigena. [...] Vejam como é a construcdo
das imagens na nossa cultura”.

Na sequéncia foi passada a palavra a outra Xeta, vidva de um dos remanescentes:

Boa noite a todos! Se eu tiver alguma falha, vocés me perdoem, é a primeira
vez que me colocam assim, né, para conversar. Eu to muito feliz de estar no
meio do povo Xet4, que meu esposo era um Xeta, ele falava as coisas para
mim, e eu aprendi muitas coisas, ele faleceu, mas eu considero tudo
eles. Mas muitas coisas que Tikuein falou para mim eu ainda lembro. Eu vivi
muito tempo com ele e nds tirava horas para conversar. Para ensinar 0s
filhos dele, mas s6 quem aprendeu foi o Claudemir. [...] O que ele falava
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para mim eu guardei na cabeca, ele falava do povo dele [...] Com tudo eu
tenho 43 netos e 6 bisnetos.

Seu marido, que era crianca a época do exterminio, cresceu, casou, morreu, mas seus
descendentes hoje sdo na maioria jovens, adolescentes e criangas. A proxima a se manifestar
na composicdo da mesa, uma garota Xetd de 14 anos que vive na terra Indigena de S&o

Jerdnimo, é uma de suas netas:

Eu tenho catorze anos, a gente brincava com as coisas que meu avod fazia, a
gente ajudava ele, flecha essas coisas, mas ele veio ainda crianca para cé, por
isso muitas coisas ele esqueceu. [...] Hoje tem sO esporte nas reservas, a
gente joga futebol e eu sou atacante. A gente estuda e de tarde a gente joga.

A préxima a se manifestar, da etnia Kaingang, foi casada com um dos remanescentes

Xeta, considerado um dos guardides da memoria do seu povo:

Boa noite a todos e a todas! Eu gostaria de agradecer esse pessoal que esta
aqui dando uma forga para nos, entdo com licenca da mesa, dos
componentes da mesa, do pessoal que estdo aqui. Eu gostaria de fazer uma
homenagem na lingua Kaingang, eu vou cantar, pode ser? [...] Esse hino é
que Deus ajude nos nessa luta, ao povo Xetd, e todos que tdo correndo nesta
luta. Também quero dizer que eu estou aqui representando o povo Xeta que
mora em Curitiba. Nds somos povo Xetd em Sdo Jer6bnimo, também em
Guarapuava, temos também povo Xetd em Santa Catarina e a gente tem o
prazer de um dia estar todo reunido para fazer um encontro nosso. E eu
sempre acompanhei a luta e vou continuar lutando porque quando o meu
falecido esposo estava para morrer e conseguia falar, ele pediu para mim,
gue ndo abandonasse 0 povo que a luta ia continuar, [...] que tinha eu, que
ele tinha esperanga ainda. Entdo quando eu estou com vocés eu fico muito
emocionada. Por que vocé v& uma pessoa que passou a vida inteira lutando
por aquilo que era seu e acabou morrendo e a luta ficou. Mas eu quero dizer
para vocés que nds temos 12 netos e 5 bisnetos, filho de Xeta, filho do Tuca.
E nossa luta vai continuar! Quero dizer para vocés que com o Tuca eu tive
trés filhos: José Ubirajara, Indioara e Indianara e eles estdo na luta também
junto conosco. Muito obrigada.

Um dos jovens presentes, narrava historias que ouviu de seu padrasto sobre seu rapto e

como foi trazido de volta ao seio de sua familia:

Boa noite a todos! Entdo o finado meu pai contava que levaram ele, e deram
banho nele e usaram sabonete e colocaram roupa nele. Mas quando seu pai
M& o encontrou o trouxe de volta, tirou aquelas roupas e pendurou numa
arvore bem alta e sua mae ndo conseguia abraga-lo pois “fedia” sabonete,
entdo o levaram até o rio e deram banho nele e passaram areia em seu corpo
para tirar aquele cheiro. S6 depois sua mée pode abraca-lo. Depois o branco
roubou ele de novo e levou para cidade, e ele ndo conhecia sal, eles ndo
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usavam sal, e entdo ele comecou a ser criado por branco, e ndo comia
comida com sal [...].

Para finalizar a narrativa do povo Xeta, um deles, considerado o Lider Xeta, fez uso da

palavra:

Eu agradeco novamente a todos e todas. Quando a gente comeca a falar do
povo Xetd, o proprio falante se emociona um pouco, por que foi um
massacre muito grande com o povo Xetd, de 2.500 indios, conseguiu
sobreviver s6 12 pessoas. Agora vocés reflitam so para vocés verem é um
massacre muito grande, por isso a gente se emociona muito, e agente se
esforca para ndo se emocionar muito se nao acaba ndo saindo anda porque s6
Deus sabe 0 que n6s passamos por dentro. Meu tio Tuca e meu pai Tikuein
morreram lutando pelo povo Xeta, meu pai faleceu em Brasilia, ele foi fazer
um trabalho na luta do povo Xetd, foi concluir um trabalho Xeta, mas
infelizmente houve uma fatalidade em Brasilia, foi uma semana de pesadelo
para nés a gente aguardava e zelava esperando o corpo dele dia e noite, foi
uma semana cheia de sofrimento, e foi um descaso muito grande que eu hem
gosto de estar comentando muito, na realidade eu tenho que comentar, ndo
pode ser esquecido...Foi uma luta de 25 anos atras que estava 0 meu tio
Tuca, 0 meu pai Tikuein, meu tio Kuein, eles eram mais velho e estavam
lutando por nés, infelizmente aconteceu esta fatalidade que nés perdemos
todos os nossos lideres [...] e muitas vezes, a minha tia sabe disso, né tia
Belarmina? Nas escolas, na internet, uma coisa de muito mau gosto que nao
existe mais Xetd, que a etnia Xetd uma alerta para o Brasil e 0 mundo, isso
ndo € verdade, isso € uma tremenda de uma mentira, estd aqui para todos
vocés verem e demais pessoas, que somos nos. Hoje a maioria do povo Xeta
é encontrado na reserva indigena Sao Jerdnimo da Serra, hoje n6s somos em
87 pessoas sO na reserva indigena de Sao Jerénimo da Serra, que é a familia
do Tikuein e da mamae que estd comigo aqui, que é tudo em nossa vida ,
porque se nao fosse ela e o papai nés ndo estaria aqui. E eu tenho uma
surpresa para vocés, nos ficamos o dia inteiro trabalhando na oficina de
revitalizagdo da lingua Xeta e foi pedido para nés fazer um cantico 14, a
gente foi convidado para vir aqui a noite e eu preferi deixar para fazer aqui
com vocés. E um canto na lingua do Povo Xet4, eu gostaria que vocés
prestassem muita atencdo: canto do Urubu.

Logo ap6s a apresentacdo foi aberto o debate com o publico, as duas primeiras

questdes levantadas foram a respeito da ocupacdo do territorio Tradicional Xeta e também a

respeito das brincadeiras que criangas Xeta praticavam na época anterior ao contato com néo

indios.

CLA comecou respondendo sobre a ocupacao do Territorio tradicional Xeta:

Sobre o ocupamento da nossa terra, hoje estd um processo que esta
ocorrendo ha vinte cinco anos atras. Entdo, esta em negociacao para que 0s
ocupantes de la4 serem indenizados, porque eles estdo Ia ha muito tempo e
também ndo vao sair de 14 com a mdo abanando [...] s6 que infelizmente o
processo é muito longo, é uma burocracia muito grande. Entdo a gente
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espera que [...] se resolva, a gente esta organizando uma comissdo para ir até
Brasilia. [...] A gente espera que dentre em breve a gente esteja renegociando
de novo, indo até Brasilia para saber como esta sendo esse processo das
terras dos Xeta.

Entdo, acabei de receber a informacdo que a antropdéloga LUC tem
informacdo do procurador ROM, eu gostaria de saber se ela tem alguma
novidade aqui para n6s? Serd que seria possivel ela falar alguma coisa para
nos aqui?

Antes da antropodloga se pronunciar, RAF, do Ministério Publico Estadual fez

referéncias ao tema do debate:

Boa noite! Eu posso falar um pouco no geral, ndo devia eu falar em nome do
Ministério Publico Federal, mas falo de algumas experiéncias e a LUC pode
falar de questdes especificas [...] Em véarios episodios no Estado do Parana,
h& uma atuacgdo, uma tendéncia de atua¢es do Ministério Publico Estadual e
Ministério Publico Federal e essas atuaces s6 sao possiveis quando atuam
num tripé: ministério pablico e nem precisa ser o ministério publico, pode
ser uma associagdo civil que tenha um advogado que tenha as agdes legais,
mas geralmente o ministério publico tem esse papel. Segundo tripé é a
academia que da suporte técnico, que na causa de pedir ao ministério publico
para que aconteca ou ndo aconteca. N&o adiante a academia achar, o
ministério publico achar, se as pessoas que estdo diretamente interessadas
ndo estdo mobilizadas. Isso acontece com pessoas impactadas por barragens.
Isso acontece por pessoas contaminadas, por exemplo, no caso do ministério
publico estadual e também federal, as pessoas que sdo contaminadas por
chumbo... Entdo tem que ter essas trés coisas, ndo adianta o ministério
publico querer [...] entdo esse tripé publico, ministério publico ou entidade
capaz de ajuiza acles, no judiciario, o direito. Ele ja esteve presente, na
minha experiéncia pessoal, o ministério publico, o Nupélia e o rio Parana,
[...] ou a gente continua fazendo vérios trabalhos nesse sentido. Aqui a gente
tem a populacdo certamente e em algum momento houve num certo
momento uma situagdo ndo forcada por respostas e perguntas onde pessoas
se denominam Xeta. E exame de sangue ndo é critério para se definir etnia
entre afros descendentes, nem para italiano para se conseguir dupla
cidadania, basta comprovar de tem alguma ascendéncia italiana [...] que dira
para se dizer Xeta. Entdo esse critério se existe em relagdo ao publico, existe
a academia, que, portanto hoje esta cumprindo seu papel e esta aqui hoje, de
producdo de conhecimento, de gravar as falas, os canticos... € 0 ministério
publico federal [...] e 0 ministério publico federal tem em Umuarama um
procedimento que trata da questdo, na verdade existe uma oposi¢do, um
deputado federal do PMDB “Cerrado” que ja organizou um projeto de lei
para que ndo saia, esse processo é de reconhecimento do territorio, entdo é
necessario um procedimento junto a FUNAI para que seja feita a pesquisa
para que haja a caracterizacdo do territorio tradicional de ocupacdo [...] esse
processo é perfeitamente possivel, € um processo, por que tem gente que
quer, tem gente que ndo quer, tem gente que é contra, € um processo, por
isso a necessidade de articular, o ministério publico tem todo um
procedimento tem capacidade para fazer isso, tem legitimidade das pessoas
interessadas e a academia pode fazer isso que é um exemplo concreto de
tripé em defesa do interesse nesse caso coletivo né!
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A seguir a contribuicdo da antrop6loga perita do ministério publico federal:

Boa noite a todos, eu sou a LUC, sou antrop6loga do ministério publico
federal, diferentemente do Dr. RAF, que é promotor de justica que & membro
do Ministério Publico Estadual, eu sou uma servidora do Ministério Publico
Federal e falo pelo ministério publico, os procuradores da repUblica, no caso
0 Dr. AKI de Londrina como ele citou (RAF) e Dr. ROM de Umuarama, a
area onde foi delimitada a Terra Xet4. O que eu poderia estar dizendo sobre
essa terra [...] 0 que trava tanto esse processo: Toda identificacdo de area
indigena, ela comeca como? Com a demanda da populagdo, a partir do
momento que vocés falaram que a pesquisadora Carmem e outras pessoas
comecaram a colocar os Xeta em contato um com o outro. Eles se
descobriram, somos um povo afinal de contas, temos direito, o Estado nos
reconhece, temos que ir atras da questdo do territdrio. E foi feito, foi iniciado
um trabalho, dentro da FUNAI que é um trabalho de identificacdo e
delimitacdo da Terra Indigena, no sentido de reconhecer que existe um
territério tradicional e propor um limite para ele, uma equipe técnica,
composto por um antropélogo, um ambientalista, tem uma série de critérios
gue tem que ter. Foi feito esse estudo e estranhamente parece que nem
chegou a sair a portaria declaratéria. Eu imaginava até [...] que tivesse uma...
Porque uma terra indigena ela pode ser contestada por duas coisas: uma
administrativa [...] sdo aquelas pessoas atingidas pela delimitacdo contesta,
no caso um fazendeiro, por exemplo, a area que foi delimitada para os Xeté
ela ndo é de um pessoa, sdo varias pessoas que tem a titulacdo, inclusive
bancos. E uma area que, o que eu me lembro do relatério, em termos de
impactos sociais, deslocar popula¢bes mais desprovidas, nem seria 0 caso, a
maioria la sdo grandes propriedades, teria um impacto social , eu diria até
menor, olhando desse ponto de vista econémico, muitas vezes alguém pode
entender, mas € uma grande instituicdo, um banco, ndo é? Mas ndo tem um
impacto social de populacBes que ficariam desprovidas de recursos, ndo é o
caso dos Xeta. Mas a outra via, a gente sabe que sempre existe a situacdo
justicializar, eu até havia imaginado que ja teria justicializado, mas nao foi.
Toda a questdo esta parada na FUNAI e dai eu queria de fato fazer uma
reflexdo para entender por que o processo Xeta esta parado e eu faco
algumas reflexdes antropoldgicas: A FUNAI hoje, e é sé para vocé s para
vocés verem, eu estava la hoje [...] existe uma lista de reivindicagdes, mas de
quatrocentos pedidos de identificacdo, revisdo em andamentos de areas. Cem
processos ja comecados, como é o caso dos Xeta. E ai o que acontece, eles
procuram trabalhar mais assiduamente naqueles casos que primeiro, 0s
critérios né, os grupos que estdo vulneraveis, 0s grupos que estdo ameacados
sob o territdrio e os Xetd, o que singulariza os Xeta dentro desta situacédo é o
fato deles ndo estarem na terra, isso faz com que a FUNAI protele todo o
processo. O Sr. Augusto, ndo sei se ele estd aqui usou uma palavra 6tima
para explicar como as politica publicas no Brasil sio efetivadas: E que nem
feijdo velho, s6 cozinha na base da pressdao! A politica publica no Brasil é
isso: vocé so efetiva alguns direitos e algumas politicas pablicas com as
sociedades diretamente afetadas em parcerias com as institui¢cbes, ministério
publico, as universidades pressionando, por qué? Existe uma demanda
imensa la na FUNAI, se as pessoas realmente ndo chegarem e disserem €
urgente, vai ficando, vai ficando. E ai eu estava aqui quietinha ouvindo
vocés e eu também tenho uma pergunta para os Xeta: A gente viu na fala de
vocés 0 quanto essa primeira geracdo Tigua, Tikuein, Kuien, Tuca, foram
pessoas que sairam da infancia, como eles tiveram que se adaptar com um
mundo completamente novo [...] vocé Tigua passando um ano sem falar [...]
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viver o processo de adaptagdo que foi realmente complicado. Muitos de
vocés como lideres da segunda geracdo, como que vocés estdo se preparando
como povo para efetivamente voltar a viver junto num espaco, que é um
desafio, cada um tem uma vida, um est4d em Curitiba, comegou a construir
seu caminho. Tem o pessoal que estd em Sdo Jerbnimo. Tem em Umuarama.
Como é que vai ser fazer isso? Como é que vai ser isso, deixa tudo para tras,
comega uma vida nova? Como € que vocés estdo se preparando para isto e
como Vocés estdo preparando a geracio seguinte, as criangas? E que eles é
que vao efetivamente ocupar o territério muito mais do que vocés, eles
correm 0 risco e assim a gente espera, de usufruir de tudo isto. Essa seria
minha pergunta para vocés, como Vocés pretendem fazer esse movimento de
volta e o trabalho com as criancas?

Fazendo um paréntese no relato, vale comentar sobre o exposto pela perita, trazendo o
autor Santos (2011). Ele lembra que a questdo indigena tem que ser enfrentada como um
grande problema deste pais e afirma que

Os atrasos nos processos de demarcagdo ocorrem, por que, obviamente,
conflituam com muitos interesses. Alias, nem os governos, nem a FUNAI
tém tido um papel meritério neste dominio. O Ministério da Justica tem
devolvido processos a FUNAI, onde ficam parados. Cria-se, assim, um
limbo administrativo. E ndo se podem esquecer as grandes pressdes sobre o
governo por parte de interesses regionais muito fortes. E um tema muito
controverso e nele se chocam interesses antagdnicos, mas, precisamente por
isso, deve ser frontalmente enfrentado (SANTQS, 2011, p.106).

O mediador da mesa, Pe. CAR agradeceu a participacdo do Ministério Publico, mas
lembrou que havia ainda a pergunta a ser respondida por WIL e YON sobre brincadeiras e
brinquedos Xetd. WIL, doze anos, neto de TIG inicia respondendo:

Um dos brinquedos que eles brincavam eram de argila, eles faziam bonecos
de argila [...] vérias coisas. Eles faziam também de cera de abelha, eu acho
que é s6 isso. Tem o Bruno, um jovem Xeta que faz os brinquedinhos, o0s
bichinhos, os animaizinhos. Ele esta aqui conosco, acho que saiul...

E a YON, adolescente de quatorze anos, sobrinha de CLA da terra indigena de S&o
Jeronimo: “Eles brincavam com bichinhos de cera e meu tio sabe fazer (se referindo ao

Bruno)”. CLA toma a palavra para responder:

Sobre esta questdo que foi perguntado pela antrop6loga LUC, qual é a
movimentagdo nossa para 0 NOSSO POVO ocupar nosso territério. Isso ai ja
esta planejado ha muito tempos atras. Hoje mesmo a tarde eu tive falando
que o maior sonho do povo Xeté é se reunir todo seu povo em seu territorio.
Porgue hoje nos convivemos no territério dos povos Kaingang e dos povos
Guarani. Gracas a Deus que nunca fomos excluidos no meio deles. Tudo os
beneficios que chega € repartido em partes iguais, mas nem por isso a gente
deve cruzar os bragos, ficar s6 na sombra deles. Porque a gente precisa do
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territério, chega também dos outros pegar na nossa mdo para gente poder
caminhar, para a gente poder caminhar com as nossas proprias pernas e
aprender andar sozinho. Sobre essa questdo se 0 nosso povo... nds ja
estamos preparados, nos ja temos destino certo do que vamos fazer dentro do
nosso territorio, certo!

Concluimos as atividades aproveitando a ocasido solene para entrega das declaracfes

de confirmac&o da etnia Xeta de TIG para fins de aposentadoria dela como indigena.

Figura 32 - Filhos, netos e bisnetos de D. C. e Tikuein — T. I. de S8o Jerénimo - E Bel. e 0 neto dela com Tuca.
27/09/2011, 23h, UEM — Maringa PR. IX Semana da Crianga Cidadd — PCA.
Fonte: acervo LAEE e PCA.

Deste relatorio depreendemos que questdes que envolvem o conceito de existéncia,
cultura politica e social no contexto indigena, servem de denlncia de como ainda estamos
aquém de um desenvolvimento eficaz de Direitos Humanos.

Maria Angelita da Silva.

Maringa PR

30 de setembro de 2011,
15h e 00Om.
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Este seria o Ultimo relatério desta fase de pesquisa inicial, porém, eventos ocorridos
posteriormente levaram a outro evento: uma oficina para planejamento da elaboragcéo de
material Xetd para um projeto itinerante: o povo Xeta, em parceria com a Secretaria de
Educacao e Cultura do Estado do Parand/Universidade Estadual de Maringa, viajando pelo
Estado, nas escolas publicas expondo a Cultura Xet4, iniciativa da SEED.

Outro ponto a merecer destaque pela importancia que reveste, por ilustrar a condigo
do (a) indigena brasileiro (a), é a questdo da aposentadoria aos seus idosos. Nesse sentido
continuamos em contato com a assistente social da FUNAI em Londrina, com quem tratamos
do caso de TIG.

Relatorio da VI Oficina Pedagdgica Xeta

Figura 33 - Passeio dos pesquisadores e algumas pessoas da populacdo Xeta no dia 23 de novembro de 2011 —
Maringa PR. Inicio das atividades da VI Oficina Xeta.
Fonte: Acervo LAEE e PCA.

e 25 de novembro (sexta-feira) de 2011: Encerramento da oficina, ainda pendente a
questdo da aposentadoria de TIG. As unidades da FUNAI de Chapecd (SC) e
Londrina (PR) conversam, orientam, incluem o MPF no caso, resultando no
documento de instrucdo normativa (ANEXO E). N&o é garantia de éxito, mas um

bom comeco

Os orgdos governamentais (FUNAI, MPF, Defensoria Publica...) afetos a questdo sdo
unanimes quando apresentam as dificuldades suscitadas com o pedido de aposentadoria de

TIG por ela ndo estar vinculada a nenhuma terra indigena ou cacique, além de ndo comprovar
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atividade artesanal Xet4. Diante das recusas sO resta apelar a sua condigdo inteiramente
peculiar, alertando sempre para a necessidade de levar em conta o contido na dissertacéo
“Sobreviventes do Exterminio — Uma Etnografia das Narrativas e Lembrancas da Sociedade
Xeta”, da antropologa Carmem Lucia da Silva, onde se escancaram as dificuldades praticas
enfrentadas por TIG (o fato de ser capturada pela sociedade nacional ainda crianca, ser tirada
do convivio de seu povo, sua cultura, sua lingua, trabalhar como doméstica...) para obter
todos os documentos que a legitimam como indigena Xeta.

A questdo dos documentos € apenas uma palida amostra dos entraves a superar, pois, a
dificuldade de reconhecimento do direito a aposentadoria, sendo ela brasileira e cidada Xet3,
denunciam uma realidade que merece especial atengdo no que diz respeito aos direitos
humanos, a politica e a cultura.

Nesse sentido, sendo a FUNAI o 6rgdo federal responsavel por exceléncia a aplicacédo

de leis e direitos indianistas, fica a reflexdo

Se colocar em causa a importancia garantista das transformagoes trazidas
pelo reconhecimento constitucional dos direitos ancestrais indigenas
(reconhecimento de sua organizagdo social, costumes, lingua, crencas e
tradicbes, e os direitos originarios sobre as terras que tradicionalmente
ocupam) [...] E, se levada a sério, essa politica de reconhecimento levara, a
prazo, ao fim da FUNALI. Isto é, se esta politica tiver éxito, a FUNAI sera
uma instituicdo obsoleta, precisamente por que é uma instituicao de tutela de
‘menores’, de gente com menor capacidade juridico-politica (SANTOS,
2011, p.118).

Nesse contexto dramético de busca de conquista de direitos torna-se dificil lutar. Leis
existem, politicas publicas ndo as cumprem e instituicdes e 6rgdos publicos com o fim de
cumprir a lei, atuam num contexto em que povos inteiros ficam a margem de sua
aplicabilidade. E o caso do povo Xetd: sem o seu territorio tradicional ocupado, sem sua
lingua vitalizada, sem seus costumes e tradi¢bes devidamente preservados, enfim com seus
direitos violados. As leis e exigéncia para obtencéo de declaracdo da FUNAI de legitimidade
indigena Xeta nem estdo apresentadas de forma a compor a especificidade de sua condigéo de
existéncia, ou seja, a invisibilidade legal legitima sua invisibilidade oficial: Documentos que
comprovem sua etnia, a0 menos no modelo “oficial” ndo existem, logo ela ndo existe. Simples
assim.

Dos relatorios extraimos que:

a) O povo Xeta existe, mesmo que sua existéncia tenha sido marcada por uma invisibilidade

sistematica e historica, ou seja, intencional;
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b) Suas criancas e adolescentes sdo parte fundamental dessa existéncia e denunciam o
genocidio pretendido e a negatividade geracional e étnica a que foram submetidos, mas
resistiram;

c) A singularidade das estratégias, a criatividade dessas criangas registra a memoria de um
povo e a Cultura da Infancia Xeté protagoniza essa memoria;

c) Discursos e poderes compdem 0 mosaico antropoldgico e politico que apresenta o povo
Xeta na sua invisibilidade histérica, porém a cultura politica enquanto articulagdo de recursos
a participacdo social pode tornar-se uma ferramenta importante de luta por existéncia e
visibilidade.

H& muito a ser conhecido, reconhecido, discutido, legalizado a respeito do povo Xeta
para que a ele se lhe devolva o que é seu por direito. Os informes estdo a disposi¢cdo neste
trabalho para que investigadores, autoridades e demais interessados os usem a favor das
conquistas desse povo. Dado o objeto de estudo em questdo, vamos ater-nos a cultura da

infancia Xeta.



3 ACRIANCA XETA

Esta secdo esta organizada em quatro subsecGes: na primeira, apresentam-se
pressupostos conceituais; na segunda, busca-se apresentar as brincadeiras, o espago, 0 tempo e
a liberdade que permeiam as relagcbes Xetas infantis; na terceira, comentamos o0s papéis
sociais das criangas, 0 menino e a menina Xeta e seus ritos de passagem no desvelamento da
Infancia Xeta. Finalmente, na quarta subsecdo, apontamos a ideia de tutela difundida na

cultura ndo indigena e que afeta a cultura da infancia Xeta.
3.1 PRESSUPOSTOS CONCEITUAIS

Pensar em crianca é pensar em suas linguagens e manifestacdes singulares, sua visao
de mundo reproduzida e produzida no ato de brincar. A Brincadeira é entendida, nesse
contexto, (MAGER, MULLER, SILVESTRE, MORELLI, 2011) como patriménio da cultura
infantil e deve ser reconhecida, preservada e potencializada, mesmo que, segundo Pontes e
Magalhaes (2003), os termos ‘“cultura” e “patrimdnio cultural” sejam predominantemente
associados ao mundo adulto.

O brincar, segundo 0s mesmos autores, € uma caracteristica da natureza infantil, e a
brincadeira uma das principais formas de expressdo da crianga. As autoras e o autor ainda
expdem que a legislagdo brasileira prevé o brincar como direito garantido na Constituicdo
Brasileira, no art. 227; e no ECA, além de citado no art. 4°, vem disposto no Capitulo Il, do
Direito a Liberdade, ao Respeito e a Dignidade: “Art.16. O direito a liberdade compreende os
seguintes aspectos: [...] IV — brincar, praticar esportes e divertir-se [...]”.

O lugar de nossas reflexdes (MULLER, 2007, p.15) é a valorizagdo das criancas
“como sujeitos de direito em situagdo peculiar de desenvolvimento, exatamente como garante
0 Estatuto da Crianca e do Adolescente (Lei n. 8.069/1990) e, ainda, como produtoras e
transmissoras de culturas que devem ser identificadas, preservadas e potencializadas”.

Por isso celebramos o olhar que nos permite enxergar a Crianca Xet, rica em cultura
ludica, como podemos notar a partir das narrativas da memoria da infancia Xeta (SILVA,
1998, p.37), e confrontar com a crianca Xeta hoje, resistente a ditadura da inexisténcia
produzida pela sociedade moderna ocidental, caracterizado pela razéo indolente (SANTOS,
2010, p.94), que desconsidera, esconde realidades que a contrariam.
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O movimento que se concretiza é o dos esfor¢os de apresentar no palco da vida a
crianca Xeta, que desvenda sua realidade com originalidade e criatividade, dotada de uma
sabedoria toda especial, € o que podemos apreciar a partir das narrativas da memdria da
infancia Xeta, assim como entrevistas que revelam essa crianca hoje.

Esse olhar e movimento déo ritmo as nossas reflexdes sob um referencial tedrico
imprescindivel no contexto do estudo da crianca e da infancia, que é o da Sociologia da
Infancia. Dentro dele a tematica das Culturas Infantis. Em artigo intitulado “Reconsiderando
a nova sociologia da Infdancia”, Prout (2010) utiliza o termo nova sociologia da Infancia em
referéncia aos trabalhos que conceituam as criangas como atores sociais e a infancia como
entidade ou instituicdo socialmente construida e recorda que esses trabalhos comecaram em
1970, difundiram-se e foram codificados nos anos 90. Exemplos deles sdo James, Jenks e
Prout (1998), Qvortrup et. al. (1994) e Corsaro (1997). Segundo o autor, em sua forma
contemporanea, a sociologia da infancia, surgiu nos anos 1980-1990. Nesse sentido Sarmento

afirma que:

A sociologia da infancia costuma fazer, contra a orientacdo aglutinante do
senso comum, uma distincdo semantica e conceptual entre infancia, para
significar a categoria social do tipo geracional, e crianga, referente ao sujeito
concreto que integra a essa categoria geracional e que, na sua existéncia,
para além de pertenca a um grupo etério proprio, € sempre um actor social
que pertence a uma classe social, a um género etc. (SARMENTO, 2005, p.
371).

A posicao apresentada contrapde o conceito de crianca no qual é vista pelo que pode
ser no futuro, pela sua negatividade e pobreza em relacdo ao adulto (SARMENTO, 2010).
Dessa forma, a infancia € um processo de desenvolvimento dindmico, compreendida
amplamente, considerando fatores como: classe social, género, idade, cultura local, espaco,

politicas, etnia.

A infancia é historicamente construida, a partir de um processo de longa
duracédo que lhe atribui um estatuto social e que elaborou as bases ideoldgicas,
normativas e referenciais do seu lugar na sociedade. Esse processo, para além
de tenso e intensamente contraditorio, ndo se esgotou. E continuamente
actualizado na pratica social, nas interacGes entre criancas e nas interacdes
entre criancas e adultos. Fazem parte do processo as variagBes demogréficas,
as relagfes econdmicas e os seu impactos diferenciados nos diferentes grupos
etarios e as politicas publicas, tanto quanto os dispositivos simbdlicos, as
praticas sociais e os estilos de vida de criancas e adultos (SARMENTO, 2005,
p. 365).
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Portanto, é necessario pensarmos as infancias em que a crianca é aquela que cria,
inventa, avangcando num conceito que prevé em suas formas, sua participacdo na producéo da
cultura e sua atuacdo social. Nesse sentido as narrativas, a memoria da Infancia Xeta é uma
vigorosa teia etnografica. As brincadeiras, os tempos e espacos para brincar, a liberdade, os
cenarios culturais e historicos sdo a constatacdo da crianga como sujeito, que como Sarmento
(2004c, p.10) descreve é:

[...] um actor social portador da novidade que € inerente & sua pertenca a
geracdo que da continuidade e faz renascer o mundo. As criancgas, todas as
criancgas, transportam o peso da sociedade que os adultos lhes legam, mas
fazendo-o com a leveza da renovagdo e o sentido de que tudo é de novo
possivel. E por isso que o lugar da infancia é um entrelugar. (Bhabha, 1998), o
espaco intersticial entre dois modos — 0 que é consignado pelos adultos e o
que reinventado nos mundos de vida das criangas — e entre dois tempos — 0
passado e o futuro. E um lugar, um entrelugar, socialmente construido, mas
existencialmente renovado pela acgdo colectivadas criangas.

Para Borba (2005) as criangas sdo constituidas por uma ordem social construida e
organizada por elas, que orienta suas relacGes de pares. As brincadeiras em grupo, pares ou
individual, presente no contexto social e cultural das criancas representam essa ordem social e
comprovam que as criangas em suas relagfes sociais apreendem a cultura e ddo novos
sentidos a ela. Segundo Arruda (2009, p.31) a partir dos jogos, brincadeiras, fantasias e
imaginacdo elas interagem com seus pares e adultos, interpretando a vida, constituindo sua

cultura.
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3.2 0 BRINCAR XETA: CARACTERISTICAS E SIGNIFICADOS

No sentido de destacar a cultura da crianca Xeta, a primeira fonte de investigacédo
sobre o brincar dessa crianca é a dissertacdo de mestrado da antropéloga Carmem Lucia da
Silva (1998), que no capitulo 2 dedica sua aten¢do a: Historia e vida das criancas de ontem e
adultos de hoje: os sobreviventes Xetd. Ao apresentar Tuca, uma das criangas sobreviventes

ela lembra que:

[...] ele brincava com os outros meninos de sua idade, aprendia a cagar
pequenos animais em armadilhas na companhia do pai, ajudava a recolher a
caca das armadilhas na companhia do pai, subia nas arvores para coletar
frutos, fazia figuras zoomorfas, ouvia histérias dos antigos, dos grandes
episodios e dos acontecimentos ocorridos durante as cagadas e andancas pela
floresta e das guerras com outros povos (SILVA, 1998, p.42).

Entre tantas outras citagdes que revelam a cultura lidica e o ato de brincar como parte
das linguagens e jeito de ser da crianca Xeta, destacamos sua importancia na revitalizacdo da
existéncia da cultura Xeta. Em outra narrativa da memdria da infancia Xeta, Tikuein (Ma)

lembra:

Eu era pequeno, nds iamos brincar longe, num rio. Um dia, eu, Geraldo meu
irmao, A e outras criancas iguais a nés fomos brincar no rio. Moravamos no
mato, ndo conheciamos ainda os brancos, apesar de vivermos correndo deles
de um lado para o outro. Nesse dia, n6s estdvamos brincando dentro d’agua,
guando eu acho que os brancos ouviram a gente conversando... (SILVA,
p.79, 1998)

Tigud, uma das sobreviventes, a época com o0ito anos aproximadamente também

expressa sua memaria ludica de maneira a desvelar sua realidade e mundo infantil:

Deixei de falar... S6 sei que ndo conseguia me expressar... Todos pensavam
que eu era muda... Deve ser 0 jeito que na época eu encontrei para mostrar que
ndo estava gostando. A Graga (filha dos fazendeiros que a “acolheram”) era
bem pequena e foi crescendo, eu sempre grudada nela, era minha
companheira. A medida que o tempo passava e ela crescia, fomos aprendendo
as coisas juntas. Eu a imitava e ela a mim. Pouco a pouco, voltei a falar com
ela. Fui aprendendo a brincar outras brincadeiras, diferentes daquelas do mato,
até que, um dia, todos perceberam que eu falava com ela. Foi com ela que
voltei a falar (SILVA, p.89, 1998).



86

O siléncio mantido por longo tempo representa o contexto da crianga enquanto sujeito
que atua sobre sua realidade social, como forma de expressdo e de estar no mundo
socialmente hostil e culturalmente incompreendido por ela.

Nesse sentido ela atua sobre a realidade e a modifica, pois aqueles que participaram
dessa dinamica cultural foram afetados por ela e vice versa. Ninguém sugeriu que ela se
calasse, mas do ponto de vista sociologico e antropoldgico o siléncio da menina é um
elemento importante de analise. Mais do que isso, a superacdo da mudez ocorrida entre pares
infantis, no universo da ludicidade comprova o que a sociologia da infancia inaugura: o valor
da agdo das criancas e a ideia de infancia como uma categoria social com participacéo ativa
na cultura.

A linguagem também se expressa pelo siléncio. Freire (1982) apresenta a Cultura do
Siléncio como forma de resisténcia a acao assistencialista provocada pela invasdo cultural que
em si desenvolve uma estrutura de dominio, uma cultura paternalista baseada no
colonialismo. A preservacdo do saber cultural, nesse contexto, se da pelo siléncio.

Outra narrativa a compor esse mosaico de cultura lidica € o de uma menina, chamada
pelo nome no diminutivo para diferencia-la de TIG, pois ambas tém 0 mesmo nome. Ela conta

que:

...Como eu era crianga, eu e as outras criangas ndo faziamos muita coisa.
Brincdvamos mais do que ajuddvamos o0 meu pai. Eu brincava pelo mato afora
com a Graga, a filha do v6, que também ficava com a gente. Brincavamos
apanhavamos frutas e comiamos... (SILVA, p. 94, 1998).

Na mesma dissertacdo sdo apresentadas mais pistas da cultura da infancia Xeta:

Desde cedo os meninos aprendiam as historias referentes a criacdo de cada
uma das espécies existentes na floresta, as restricdes de preparo e de consumo,
bem como os diferentes métodos e condutas empregados na captura de cada
uma delas. Figuras zoomorfas de diferentes espécies eram confeccionadas em
cera de abelha. Elas tinham funcéo ludica e educativa (SILVA, p. 126, 1998).

A brincadeira, nesse contexto, ¢ a forma que concentra essa latente motivacéo ladica
pela qual a crianga, seja ela de que cultura for, ou etnia, experiencia a realidade e nela
interfere (ARENHART, 2007). Nesse sentido, a infancia demarca uma especificidade da
histéria de vida do ser humano que, ao contrario de alguns estudos criticos, que vém
denunciando a “morte da Infancia” (POSTMAN, 1999), pode sim representar o

desaparecimento de certa ideia de infancia: a ideia mitificada, que analisou as criancas de
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modo a-histérico (TOMAS, 2011). Entretanto, a partir do reconhecimento das condicbes que
ameacam o usufruto da infancia, torna-se também possivel, (ARENHART, 2007) aumentar a
visibilidade a respeito dos problemas que as criancas vém enfrentando. Sobre isso Sarmento
(2007, p.26) indica que ha uma marginalidade conceptual no que respeita a ideia ou imagem
de infancia no passado, que é correlata da marginalidade social em que foi tida.

Arenhart (2007) destaca a realidade social da infancia num contexto em que,
diariamente, criangas morrem de desnutricdo, precocemente sdo exploradas pelo trabalho
infantil e maus tratos. A autora comenta que segundo os boletins da Anistia Internacional
(mar. 1999), elas sdo utilizadas como soldados de guerras religiosas e étnicas, prostituicdo
infantil, violéncia sexual e como fetiches da industria pornografica (SILVA apud
ARENHART, 2007, p.37). Portanto, podemos nos colocar contrarios a essa ideia de fim da

infancia:

[...] esta concepcdo da morte da infancia elimina a natureza activa das
criangas — como sujeitos sociais que sdo, e ndo meros receptores passivos da
cultura de massas — e obscurece o fato de que as criancgas, nas complexas e
adversas condigdes sociais de sua vida actual, vivem-na na especificidade de
sua geracdo (SARMENTO, 2002, p.10).

No entanto, o principio de ampliagdo da complexidade ¢ a concepgéao de “infancia com
valor em si mesma” (ARROYO, 1995) esta alicer¢cada na compreensdo de que a crianca nao
deve ser vista a partir da “auséncia” de caracteristicas em relagdo aos adultos, mas pela
“presenca” de outras caracteristicas, diferentes das dos adultos (SARMENTO, 2002). Pois ela
é capaz de interpretar e agir de forma diferente do adulto, (ARRUDA, 2009, p.31), 0 que
torna sua experiéncia e compreenséo distinta do universo adulto.

Partindo dessa ideia € que nos aventuramos, no sentido mais sadio da palavra e do
conceito, a perceber que o periodo da infancia — fase do ciclo de vida em que o brincar se
manifesta mais eloquentemente — tem sido rigida e pobremente definido por uma sequéncia de

estagios de maturidade bioldgica, naturalizado e a-historico.

[...] as criancas sdo agentes ativos que constroem suas proprias culturas e
contribuem para a producdo do mundo adulto [...]. As criangas ndo somente
reproduzem regras, valores, habitos e comportamentos do mundo adulto,
mas principalmente criam e recriam as realidades e ddo outros sentidos ao
mundo (DELGADO; MULLER, 2006, p.9).
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Na IV Oficina Pedagégica Cultura Xeta, ocorrida em setembro de 2011, houve
entrevistas com criangas, adolescentes e adultos Xeta, descendentes de alguns deles residentes
na Terra Indigena Kaingang de S&o Jerdnimo e sobreviventes ao massacre ocorrido na década
de 1950. O que disseram sobre a brincadeira e a memoria de seu povo, traz algumas pistas
para o debate da cultura ludica desse povo em especial, mais especificamente a discussdo
mais abrangente de préaticas que revelam questfes atemporais proprias do contexto atual dessa

etnia. Nas entrevistas de setembro de 2011, criancas e adolescentes Xeta comentam:

As vezes a gente redne toda a familia, a gente vai para a cachoeira brincar...
Somos acostumados a brincar, tem vez que a mae ndo deixa sair, tem que
ficar dentro de casa... A gente joga bola para valer... Qualquer coisa, a gente
joga por boné, short, camisa, refrigerante... Tém trés campos na reserva, no
campo do abacateiro ndo € bom ndo, da muita briga... a gente arruma cipé
para balangar na arvore... Quem tem time é os Kaingang e os Guarani, s6
nos que ndo tém... a gente quer o time com nossos primos...Quando nao tem
bola, a gente junta uma sacola, um pano veio e faz a bola. (criangas e
adolescentes Xeta da T.l. S&o Jer6bnimo em entrevista/set.2011 — Acervo
LAEE).

Outro depoimento da mesma data é de um adulto de trinta e um anos, considerado

lider entre os Xeta:

Na minha infncia era mais gostoso, ndo tinha esse tumulto que tem hoje, a
gente se sentia a vontade... a gente foi criado no sitio, trabalhando com o pai,
no fim de semana a gente jogava uma bolinha, a gente fazia bolinha de
plastico, né... Era dificil pra gente comprar uma bola, a gente passava o fim
de semana na beira do rio, pescando com o meu pai, com 0s irmaos e 0s
outros primos, brincando n’agua que era o forte da gente. Entdo a nossa
infancia era muito gostosa! E hoje eu vejo a coisa mais complicada, que hoje
a nova juventude de hoje, ja comegou pegar outra nova sociedade, né. Se
mistura muito, a gente tem uma grande preocupacao, sobre questdo de droga
gue acontece na escola. Tem, aprende muita coisa ruim na escola, a escola
educa e a0 mesmo tempo... Na minha visdo de hoje melhorou de uma parte e
arruinou de outro. Eu vejo que nesta questdo de escola, as vezes a juventude
de hoje ndo tem mais aquelas brincadeiras bem legal que a gente tinha, né.
Todo mundo se respeitava, hoje ndo, a piazada de dez, oito nove ano, s
pensa no que nao presta e vai para 0 mau caminho. Hoje vocé ndo vé um pia
passar um dia na beira de um rio, pescando, acompanhar um pai numa
pescaria, passar um fim de semana junto com o pai. Eles querem esta junto
com a piazada, quer seguir o ritmo da sociedade, entéo isso preocupa muito a
gente... A gente se preocupa muito com o futuro de amanhd do nosso
jovem... (adulto filho de Tikuein, lideranca Xetd em entrevista/set.2011—
Acervo LAEE).

TIG (60 anos aproximadamente) ao ser perguntada na mesma ocasido, sobre como

eram suas brincadeiras de crianca, apresentou a seguinte narrativa:
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Quando eu era crianca, a gente gostava muito de ir ao rio, tomar banho,
brincar, correr, essas coisas, né. Pular ndo tinha esses esportes, né, que 0s
indigenas tém agora, esporte, antigamente ndo tinha, era s na agua, corre
um atrds do outro, brincar, derrubar o outro, era assim, agora é muito
diferente, né. Porque 14 em Umuarama ndo tem indio, né. Entéo tem quadra,
mas é dos brancos. Tem quadra, ginasio de esporte, mas para 0s indios
mesmo ndo tem, ndo tem indio la... A brincadeira de derrubar, |4 no mato, a
gente corria, né, e 0 outro corria mais, e alcangcava e aquele que derrubava
era 0 campedo. Era bastante crianca na corrida, ia para ver quem chegava
mais primeiro para pular dentro do rio, quem pulava mais no rio, subia no
barranco e pulava. Quem pulava mais alto, quem era melhor da turma, né. E
correr, chegar antes e pular no rio, subir no barranco e pular no rio. Tinha
que ter o campedo, entdo cada um queria ser o campedo, ser melhor para
derrubar os outros. (TIG em entrevista/set.2011-Acervo LAEE).

Outro deles também manifestou sua experiéncia e memdria da infancia. Indagado
sobre como se divertia quando era crianca e como Vvé hoje a diverséo de criangas na terra

indigena onde reside, respondeu:

Quando eu era pequeno gostava muito de bola, fazer aquelas bolas de meia,
também mandava arrumar companheirada, a molecadinha, com aquelas
bolas de sacola, muitas vezes brincava de betes, ... Quando a gente era
pequeno uma das coisas que a gente fazia era brincar na agua, né... Agora,
depois que foi formando, foi mudando,... Depois fui pegando um time, né,
um timinho, de quinze, dezesseis anos, doze anos, quando fui ficando mais
velho, fui trabalhar na roga, comecei a trabalhar com doze anos, depois a
tarde eu ia jogar uma bolinha, né. E vivi na cidade também, depois dos trinta
anos fora da reserva, no meio dos brancos, né, os portugués, dai fui me
formando... Eu fui nascido na reserva, dai meu pai saiu, ndo tinha servico,
né,... Com uns oito anos eu sai de la. Depois fomos para Ortigueira, depois
Sao Jerbnimo, e dai comecamos formar uns times... (Enteado de Tikuein
(M4) em entrevista/set.2011-Acervo LAEE).”

Cuidar da crianca Xeté significa cuidar de seu brincar e isso € mais complexo do que
pode parecer. Os espacos e 0s tempos do brincar infantil foram confiscados junto com a etnia
Xeta, que s6 sera devidamente recuperada se também a cultura da infancia for

restabelecida/recriada/estimulada.

2T A relacdo da brincadeira com esporte, especialmente o futebol, pode ser justificada pela natureza das
entrevistas realizadas, pois na ocasido as mesmas foram promovidas como parte de um estudo desenvolvido que
trata da questdo do esporte e cultura corporal, realizado pelo Laboratério de Arqueologia, Etnologia e Etno-
histéria da UEM.
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O brincar em liberdade e o sequestro das criancas

Angela Nunes, na obra CRIANCAS INDIGENAS — ensaios antropoldgicos desenvolve
uma abordagem onde o0s conceitos de tempo e espaco sdo apresentados na relacdo de
brincadeiras das criangas da etnia A’ uwe-Xavante. Ela afirma que nas sociedades indigenas
brasileiras, de acordo com relatos e trabalhos disponiveis, a fase que corresponde a infancia é
marcada pelo que consideramos ser uma enorme liberdade, na vivéncia do tempo e do espaco
(NUNES, 2002, p.65). E completa a ideia ao afirmar que a liberdade experimentada no
periodo da infancia permite a crianga uma melhor compreensao e partilha do social, pelo que
pode observar entre os A uwe-Xavante (NUNES apud NUNES, 2002, p.65).

No EESIP — Il Encontro de Educacdo Superior Indigena no Parana, (2011),
recordamos o que disse o lider Kaingang ligado ao CAIK quando abordado sobre como eles,
indigenas, enxergam a crianga, respondeu: “— Nossas criangas tém liberdade e a gente ensina
também!”

No mesmo evento, em mesa tematica para discussdo da escola indigena enquanto
espaco de educacdo oficial versus educacdo tradicional da cultura indigena, um deles,
professor, elucidou um pouco mais o conceito tempo, espaco e liberdade da crian¢a indigena.
O tema em discussdo era “Articula¢do da Educacdo Escolar Indigena — da educacao infantil
a pos-graduacao — no contexto dos territorios etno-educacionais”. Ele definiu tempo, espaco
e visdo da crianca, afirmando que ela sempre esta brincando e que para a crianca tudo é

aprendizado:

A questdo de observar a atitude da crianca, (...) o papel do professor é muito
importante por estar fazendo o papel daquela comunidade: trabalho coletivo,
atividade coletiva, repassar aquilo que esta sendo passado na aldeia, (...) 0 que
estd passando na aldeia: cerim0nia, batismo de semente, preparativo de
plantio.Tudo isso é passado para crian¢a no planejamento da escola, de acordo
com o PPP.(..) Para comunidade tanto o professor cumprir e colocar em
pratica isso (...) com a sua organizagdo propria com sua comunidade.(...) O
que tenho que repassar para a crianca Guarani? Isso eu pratiquei com uma
disciplina que a comunidade tinha escolhido. A parte da avaliagdo como a
crianca aprende e ndo aprende. Exigir que a crianca faca da forma que vocé
planejou, a crianga fica irritada. A criangca tem um jeito de aprender. A
questdo de aptidao, habilidades. A crianga nédo se sente com liberdade,
tem que fazer, tem que registrar. S6 comecei a gostar de matemética quando
percebi a necessidade de mexer com dinheiro, quantidades de semente... (...).
O interesse como valor de acdo. O artesanato também oferece para crianga
aprender fracdo, coordenacdo motora. A danca também, a crianca aprende
sozinha: o ritmo, o canto. Culturalmente a criangca Guarani ndo pode ficar
perguntando, a crianga pode participar de tudo, mas sé ouvindo.(...) A crianga
corre para buscar o conhecimento préprio, ndo se pergunta para ninguém, fica
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pensando sobre o que ouviu (T. T. AJ/EE.I - 16/09/2011-Acervo
LAEE/PCA).

Dentre os diversos aspectos que pudemos observar nas narrativas, ndo s6 em relacdo a
crianca Xetd, mas em relacdo a outras populacdes tradicionais, o conceito de liberdade e
crianga estd tdo intimamente ligado, que em termos praticos tornam-se quase SinGnimos
conceituais. No entanto ndo se vé essa liberdade na vida das criangas urbanas, por exemplo.

A investigacdo de Arruda (2011, p.117) aponta para a auséncia dessa liberdade em
espagos urbanos, especialmente no item “A condi¢cdo ndo-livre das criangas na cidade”, na
qual destaca a auséncia de liberdade para as criangas, verificada em seus depoimentos, o que
dificulta a circulacéo e as préaticas ludicas delas pela cidade.

A nocdo de tempo e espaco é radicalmente distinta entre cultura indigena e cultura
urbana. No ambito dos espacos da cultura urbana, a casa e a rua representam a separagédo de
diferentes esferas de poder. J& no caso das culturas tradicionais. Ha& uma relagdo de interacao
entre o individuo e o ambiente.

Na sociedade ndo indigena os espacos sdo fragmentados, também por existir uma
relacdo de competicéo territorial. A separacdo dos espacos cria poderes: 0 espaco doméstico
do cuidado dos filhos contraposto ao espa¢o publico de competicdo e atuacdo individualista.

Na sociedade tradicional a distin¢éo entre o publico e o privado ndo é tdo dbvia, talvez
pela auséncia da mesma distin¢do, pois 0 estar no rio no caso da crianga Xeta pode ser estar
em casa. A fronteira e o limite no exercicio da liberdade estdo intimamente ligados ao tempo,
da mesma forma que ao espaco que € radicalmente diferente da cultura urbana, qualitativa e
quantitativamente. Portanto, avaliar a liberdade seguindo a O6tica ndo indigena sem que se
observem essas diferencas, pode desenvolver uma pseudo compreensédo das dinamicas sociais
dessas populac@es tradicionais em relacdo a infancia. Por exemplo, o que para nds da cultura
ocidental, parece representar negligéncia (criancas brincando sem a presenca de um adulto
num rio), ou no minimo excesso de liberdade, para esses povos pode representar a mais
perfeita condicdo de se lidar com a crianga no tempo e no espago.

Além da liberdade negativa apontada por Bobbio (1996), caracterizada pela auséncia de
impedimentos as iniciativas dos individuos existem outros entendimentos. Freire (1971; 1997), e
Bauman (2000), segundo Arruda (2011, p. 168), afirmam que, o individuo ndo existe sozinho na
sociedade e, que, portanto, a liberdade deve ser concebida considerando a relagdo entre as
pessoas.

O conceito de liberdade e seu uso por criangas, narrado pelas culturas indigenas, esta mais

préximo do que sinaliza Freire (1975) como sendo um processo coletivo que exige uma busca
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permanente. Os adultos estimulavam a exploracao de novos espagos no tempo ludico das criancas.
Ludicidade e liberdade para as criangas Xeta estavam profundamente ligadas.

Contudo a historia também demonstra que o0s raptos e roubos de criangas ocorreram
em momentos em que essas estavam fazendo usufruto da liberdade, se divertindo, o que se

constata, por exemplo, na narrativa de Tikuein (M&) quando foi capturado por homens:

Eu era pequeno, nos iamos brincar longe, num rio. Um dia, eu, Geraldo meu
irmao, A e outras criangas iguais a nds fomos brincar no rio. Moravamos no
mato, ndo conheciamos ainda o branco, apesar de vivermos correndo deles de
um lado para o outro. Nesse dia, nds estavamos brincando dentro d’agua,
guando eu acho que os brancos ouviram a gente conversando. Um dos homens
saltou no rio e me pegou. Eu e o finado meu irmao, Geraldo. A A e 0s outros
escaparam. Ela correu e foi no acampamento pra avisar 0 meu pai que nés
haviamos sido pegos. (Tikuein (M), PIN S&o Jerdnimo, 1996) (SILVA, 1998,
p.79).

Segundo Nunes (2002), ao descrever o tempo, o espago e a brincadeira das criangas A’

uwe-Xavante, fica evidenciado como é vivenciada a liberdade acima mencionada:

[...] a beira do rio, para onde afluem mulheres e criangas de todas as idades
para inumeros afazeres, para a higiene diaria, para conversar, refrescar-se e
brincar. Os meninos ajudam a transportar as bacias e recipientes para agua.
As meninas, a lavar a louca e as roupas. Entretanto, enquanto fazem suas
tarefas, é frequente que se distraiam com algo mais que esteja acontecendo
na beira do rio, com as outras criangas ou mulheres, com 0 canto de um
passaro num galho préximo, com pedrinhas e folhinhas, comas bolhas de
sabdo, com a marca dos copos na areia, com as cores do barro das margens,
com a barulhinho da correnteza, ou que encham e esvaziem, com a agua e
areia, vezes sem conta, alguns, alguns dos recipientes que estdo lavando, que
verifiquem se eles flutuam ou ndo...As criancas menores também tentam
ajudar e sempre pegam alguma coisa, que viram e reviram, com agua e areia,
voltam a virar, e esforcam-se para que fique limpa. As criangas maiores, e
até mesmo as mulheres, deixam que as menores fagam isso a vontade, e s
no final pegam esse utensilio e o lavam elas mesmas. [...] O que a crianga
tem capacidade, ou habilidade para fazer, é respeitado como tal e é aceito
como participacdo efetiva (NUNES, 2002, p.75).

O envolvimento das criangas nos processos participativos em maior grau de liberdade

pode desenvolver a responsabilidade para com os demais e com a realidade em que vivem.

A presenga das criangas nos espagos e nos tempos, ou, poderiamos mesmo
dizer, sua onipresenca, as variadissimas maneiras de que se utilizam para
manifesta-la ou dissimuléa-la, lancando méo de inteligentes estratégias para
se evidenciarem ao maximo, ou para que ninguém as veja, € como Sao
exploradas a complacéncia e a tolerdncia quase cumplices com que 0s
adultos aceitam tudo isso. (NUNES, 2002, p.72)
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No entanto o contato com a cultura ndo indigena, no caso da etnia Xeta, trouxe
consequéncias desastrosas, pois a violéncia do contato se desenvolveu no cenario da vida
social dessas criancas, onde o tempo e 0 espaco se desenvolviam tendo na liberdade seu

elemento principal nas atividades ludicas.

Tuca viveu na Serra dos Dourados, com 0s pais, até aproximadamente sete
anos de idade. [...] Nesta época, ele brincava como os outros meninos da sua
idade, aprendia a cacar pequenos animais em armadilhas na companhia do
pai (SILVA, 1998, p.42).

Nas sociedades de populacGes tradicionais 0 tempo e 0 espago sempre estiveram
estreitamente ligados, vivenciado concretamente pelas criangas, por intermédio dos quais elas
localizam-se e posicionam-se no mundo social. Nesse contexto, a infancia é definida muito
mais como uma construcdo social que difere de cultura para cultura. O ludico, por sua vez,
como afirma Nunes (2002) ndo tem sido um tema privilegiado na antropologia e as poucas
referéncias que existem raramente se remetem direto ao universo da infancia. Nesse caso, a
memoria da infancia Xeta representa uma contribuicdo salutar a antropologia brasileira, até
por que somente através dela (a memdria da Infancia Xet4, e, portanto, de suas brincadeiras)
foi possivel compor o quadro etnografico e historico desse povo. E as lembrancas dessas
criancas o0 maior elemento de resisténcia do povo Xeta.

Segundo as memorias de quem foi crianca no territério paranaense Xeta, percebe-se
que ha um espaco social entendido como o do lidico, o da liberdade, o da exploracdo dos
espacos e dos materiais como sendo proprio da infancia. A vida das criancas era muito
préxima a das familias. Nessas memdrias ndo apareceram conteudos de autoritarismo ou
violéncia protagonizada pelos adultos Xeta as criangas.

Concordamos com Nunes (2007, p.70) quando insiste em apresentar o estudo das
brincadeiras como um instrumento de investigacdo e analise que contém grandes
potencialidades. Para compor caracteristicas referentes as criangas continuamos as reflexdes

destacando a questao de género, no exercicio do entendimento do mundo infantil Xeta.
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3.3 DE CRIANCA A HOMEM E MULHER

Os rituais de passagem entre todas as sociedades representam um marco, onde a
distingdo entre infancia e vida adulta se da no contexto das relacfes sociais que se desenvolve
a partir de tradiges e costumes relacionados a essas cerimoénias. Os ritos promovem as
diferencas de papéis exercidos socialmente e as distancias culturais entre infancia e a vida
adulta.

A sociedade Xeta, anterior ao contato com a sociedade ndo indigena, apresentava uma
forma distinta das que hoje vivem os sobreviventes e seus descendentes, como o fato de ndo
ocuparem o territorio tradicional, e de falarem portugués, a lingua Xeta estd em processo de
revitalizacdo, representam elementos importantes na compreensao da forma anterior e atual da
existéncia social dessa etnia.

Nesse sentido, existe a descricdo da inser¢do da crianca na sociedade Xeta, ainda que
fragmentada, mas que segundo Silva (1998), s6 foi possivel registrar, gracas as narrativas de
Tikuien (M4), Tuca, Kuien e A, complementada pelas anotacdes de campo de Rodrigues
(1960; 1961).

O primeiro ritual ocorria, segundo Silva (1998, p.141), apds o nascimento, ocasido em
que a crianca era apresentada a sociedade e recebia alguns simbolos que a identificavam
enquanto tal:

A crianca, ao nascer, tinha a sua orelha furada geralmente pela mée. Para que
o orificio ndo fechasse, deixavam em seu interior um pequeno pedaco de farpa
de maera [pontiagudo], um tipo de agulha feito com lasca de jeriva. Quando a
crianga jé& estava maiorzinha, engatinhando, os pais escolhiam um casal para
serem como os padrinhos [...]. Era o primeiro batismo, depois tinha o segundo,
ocasifo em que era furado o Iabio [...]. E parecido com o que os brancos fazem
com suas criancgas, s0 que |4, com a nossa turma, era assim como eu estou
contando, é um tipo de batismo nosso no mato. Os padrinhos poder ser
parentes, ou ndo. Mas se nao é parente é alguém amigo [...].” (Tikuein (Ma),
S&o Jerbnimo, 1996; Kuein e Tuca, PIN Rio das Cobras, 1996) (SILVA,
1998, p.141).

Silva (1998) destaca que o ritual de perfuracdo do labio inferior do menino e o de
escarificagdo feminina (que eram um tipo de “ferimento” leve na barriga), marcava uma nova

fase da vida social do menino e da menina.

“[...] era 0 momento em que ambos deixavam de ser somente criancga, para se
tornarem homens e mulheres. Era o segundo batismo. [...] 0 homem que ndo
usava brinco e tembetd ndo era considerado homem pelo grupo” Tikuein
(SILVA, 1998, p. 144).



95

A antropdloga Carmem Silva, esclarece que Rodrigues (pesquisador etnolinguista,
autoridade em estudo da lingua Xetd), informado por Tuca, em suas anotacdes de campo de
julho de 1960, registra que, antes do ritual de perfuracdo do labio, o corddo de fibra é
substituido por uma embira — uma espécie de colar — que 0s meninos passam a usar a exemplo
dos adultos. “Aquele que ndo a possui, ndo ¢ homem. No cinto também penduram os passaros
que cacam.” (Tuca, PIN Rio das Cobras, 1996).

Nas culturas tradicionais as representacGes sociais sobre género marcam os elementos
culturais em que os ritos de iniciacdo e/ou passagem contribuem para preservacdo das
tradices, entre os quais, segundo (SILVA apud MULLER, 2011, p.46), os rituais iniciaticos
a que as criancas de ambos 0s sexos tém de se submeter para adquirir o estatuto de adulto e o
respeito da comunidade, representam a ‘resisténcia cultural’.

Ainda segundo Silva (1998, p.142) os preparativos para o ritual de iniciagdo masculina
comecavam bem antes da cerimbnia, com o preparo da bebida da jabuticaba, da guavirova ou
do coquinho que, durante o ritual, era servida pelas mulheres aos homens que participavam da
festa e cantavam.

A antrop6loga descreve o ritual, a partir de relatos de Tuca e Kuein, que ocorriam da

seguinte maneira:

O menino senta-se com as pernas estendidas e os pés juntos para a frente. As
méos ficam junto ao corpo enquanto é pintado. A mulher que o pinta, ele
chama hi’rare. Concluida a pintura, o iniciado senta-se sobre dois paus na
porta da tapuyapoeng, voltado para frente e para fora. Os homens no interior
da casa entoam o canto da jacutinga [pinpey’wa / pinpeay] ao alvorecer, o
canto do surucud [tdtay’wa], quando ja ¢é dia; cantavam o do urubu
[pexarara’wa / pexara’raw], que é cantando durante o todo o dia. Somente
depois de cantadas os trés canticos, os homens tomam a bebida. Ainda pela
manhd, o homem ‘escolhido’ como padrinho, furava o labio do menino,
colocava a peca horizontal no interior do labio, e depois pressionava na pe¢a
0 pino de resina de jerivd. A mesma mulher que o pintou coloca agua
fervendo na ferida. Também ¢é ela que Ihe prepara a comida. Durante o
desenrolar do ritual a mée diz palavras de coragem ao filho para que ele ndo
chore, pois isto ndo pode ocorrer. Ao homem que lhe fura o 1abio, 0 menino
chamava mwo. A mulher que Ihe pintou, que serviu-lhe comida e cuidou de
sua ferida, ele chamava hi’rare.(Tuca e Kuein, PIN Rio da Cobras, 1996)
(SILVA, 1998, p.143).

Apbs o furo labial — continua a antropologa:

...deitava-se num jirau construido no alto da casa, entre o teto e 0 chdo no
tapuyapoeng. Ele ndo pode mexer-se. No chédo da casa, embaixo do local que
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0 menino dormia, era feito o fogo que o deixava envolto na fumaga, enquanto
0s homens cantavam e bebiam. No inicio, 0s homens ingeriam pequenos goles
da bebida de fruta fermentada, mas, a medida em que se embriagavam, eram
as mulheres que Ihes colocavam a bebida na boca. Enquanto se tem bebida,
tem cantoria, alternando-se 0s cantos, respeitando a hora apropriada para cada
um deles. (Tuca e Kuein, PIN Rio da Cobras, 1996, 1997) (SILVA, 1998,
p.143).

O pino labial ressalta a autora (SILVA, 1998, p.143), conforme os informantes
poderiam ser também do osso da jaguatirica. Segundo Kuein, o pessoal de Tuca usava este
tipo de tembetd. Quando a antropdloga Carmem pergunta por que um grupo familiar usava
um tipo e ndo outro, estes apenas disseram que era assim, desde a época dos antigos.

Os relatos sobre iniciagdo feminina Xeté sdo considerados poucos e quase inexistentes,
segundo Silva (1998, p.146). Nenhuma das trés sobreviventes Xeta passaram pelo ritual de
iniciacdo feminina, pois foram retiradas do seio do grupo antes de serem iniciadas. Ela explica
que embora fragmentado e descrito a partir da narrativa de pessoas do sexo masculino,
considera importante este registro, por dizer respeito ao universo feminino num contexto onde
0 homem participa.

Nesse sentido a descricdo do ritual de iniciacdo feminino foi feita com base nos dados
de Tikuein (Ma), Tuca e Kuein. Silva (1998, p.146) destaca que durante a narracdo revelaram

0 mito que explica a origem do ritual:

Os narradores no exercicio da memdria Xetd lembram que uma menina
quando ficava menstruada, as mulheres da familia se reuniam com ela ao
alvorecer do dia e todas choravam. Apds o nascer do sol, amarravam seus
pés a uma madeira forte. Em sequida, sua barriga era pintada de vermelho.
Um homem, que podia ser seu parente, ou ndo utilizando um escarificador
de dente de paca, escarificava sua barriga, fazendo nela trés riscos. O homem
gue a riscava ia até o mato buscar madeira para construir um jirau no alto da
casa onde ficava reclusa, como 0s meninos. No interior da habitacdo, seu
rosto era tapado com uma esteira, para que ela ndo avistasse o0 que ocorria na
aldeia. Passados alguns dias, como o rapaz, ela tomava um banho de ervas
maceradas com pedra dentro dos porungos. A erva macerada era distribuida
em trés cuias [porungos] com agua e, seguida, a moca era entdo banhada por
aquela mistura, da cabega aos pés, pelo homem que escarificou.A iniciada
chamava txa’pare ao homem que a escarificava, e era chamada por este de
‘tximi’rama.A partir da sua iniciagdo, a moga ja estava apta a se casar. Seus
brincos, usados na fase de menina, lhes eram retirados, e ele ndo mais
utilizaria outros. A exemplo dos iniciados do sexo masculino, seu colar de
sementes pretas e pequenos dentes de animais, 0 mesmo dos homens. N&o
havia qualquer restricdo a que outras pessoas assistissem o ritual. Todos
podiam assisti-los, até as meninas pequenas. Diferente do rito de iniciacdo
dos meninos, onde, segundo Silva, (1998p.144) aos demais meninos da
aldeia ndo era permitido assistir a perfuracdo do labio, enquanto as meninas
podiam assisti-la. O pai podia furar o labio do filho, mas a mée, ou qualquer
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outra mulher ligada a ele pelo parentesco, ndo podia pinta-lo e nem cuidar
dele...’(SILVA, 1998, p.146).

A afirmacdo de que as trés meninas sobreviventes ndo passaram pelo ritual de
iniciacdo feminina € mais uma evidéncia do intenso processo de dominacdo a que foi
submetido o povo Xeta. Fora mais uma negacdo de sua cultura, uma forma a mais de dominio.
O rapto ocorre em duas dimensdes no tempo e no espago: em relagdo ao desenvolvimento de
sua liberdade e brincadeiras (patrimonio cultural) e em relacdo ao ritual de passagem (que
representa a segunda entrada na vida cultural/social), que, uma vez nao realizado, rouba dessa
crianca a possibilidade de inser¢éo cultural, forcando-a a introduzir-se numa cultura em que o
rito de passagem para além de distingBes Obvias, representa a fragmentacao cultural por meio
da tutela, exercicio de dominacdo por exceléncia. Aquelas meninas nunca se converteram
verdadeiramente em adultas (com responsabilidades de adulto), pois faltou-lhes sair
simbolicamente da infancia. Foram-lhes levadas a infancia e a entrada no mundo adulto de
forma aceitavel para seus padroes.

Pesquisadores como Silva, Macedo, Nunes (2002) e a antropéloga do MAE nome da
UFPR sdo unanimes em afirmar a escassez de estudos que investiguem sistematicamente as
infancias indigenas em seus aspectos gerais e particulares.

Portanto, essa constatacdo também € reveladora para a antropologia e a sociologia da
infancia: a cultura adultocéntrica de origem estrangeira, mas ja bem brasileira, em coeréncia
com o gque demonstrava em seu mundo considerado normalizado, destinava aos indios valor
nenhum e, para algumas criancas que ndao foram mortas, considerou-se que eram possiveis
seres ainda salvaveis na moral, nos costumes e na fé.

Por outra parte, a atual situacdo de pobreza econdmica, de direitos negados no sentido
de aposentadoria, terras, escolaridade, salde, brincar e outros, induz-nos a pensar que €
bastante provavel que aquelas criancas serviram de mao de obra barata nas casas que as

recolheram.
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3.4 AS CRIANCAS XETA PARA O ADULTO INDIO E O NAO INDIO

A cultura ocidental, seus limites e verdades compfem a constatacdo do pouco
interesse pela infancia, as explicagdes para esse fato sdo enumeradas a partir de abordagens
que vao desde a ideia adultocéntrica de crianga como adulto em miniatura, personagens néo
produtivos, ndo consumidores, a concepcdes de tutela®®, protecéo e guarda.

O debate sobre a infancia e a crianca portadora de marcas sociais e étnicas, tem na
tutela a percepcdo do social que se prende a principios e a valores considerados universais,
verdadeiros e Unicos, que, portanto precisam ser relativizados, questionados por nés.

Havia certa legitimidade na atitude dos “roubos” sendo, de certa forma, aprovada pelo
colonizador, que justificava tal comportamento imbuido do seu conceito de tutela: protecéo,
promocao e assisténcia. Portanto, a questdo do roubo para além de ferir a liberdade no tempo
e espaco da crianga Xeta, o que ja foi analisado no item anterior, tem sua legitimidade na ideia
de tutela estimulada por dois pré-conceitos: tutela no sentido de que o rapto de criangas Xeta
era baseado na conviccdo da necessidade de protecdo da crianga (por ser incapaz) e tutela
como necessidade de afastamento da cultura indigena (por ser incapaz).

No decorrer da histéria sdo varias as ilustracbes de tutela, baseadas na visao
etnocéntrica do mundo, onde quase sempre o branco, ocidental, masculino, adulto, cristdo é
responsavel oficial pela mulher, o negro e o indio genérico, categorias inventadas pelos
brancos para, desrespeitando a especificidade de cada grupo, coloca-los todos, a ser tutelados
por esse adulto. Nesse mesmo raciocinio, essas categorias, na sua suposta inferioridade séo
comparadas genericamente a crianga, como representacdo simbolica daqueles que ndo sao
capazes. N&o é uma excegdo essas categorias serem comparadas a criancas.

Assim se explica o que um frei da regido de Serra dos Dourados (SILVA, 1998)
justifica da sua autoria no “roubo” de criangas Xeta: tinha o objetivo de fazé-las transformar-
se em homens cristéos, civilizados.

As oito sobreviventes criancas sdo uma ilustragdo do conceito de negatividade

geracional e étnica solucionado pela tutela, pois seriam facilmente adaptadas a nova realidade

2 Do Grego AUTOS, reflexivo, mais o Latim tutela, “o que defende”, de TUERI, “vigiar”. De AUTOS, mais o Latim
DEFENSUS, participio passado de DEFENDERE, “proteger, guardar contra”, formada por DE-, “fora”, mais FENDERE,
“bater,empurrar”. Acesso: 12/03/2013

fonte:origemdapalavra.com.br/palavras/tutela/
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em sua condicdo de seres humanos moldaveis, a-historicos e a-culturais. N&o foi isso que se
concretizou de fato.

Em sintese: dentro daquilo que propusemos tratar nessa secao, 0 que podemos afirmar
com base nos registros Xeta é que a cultura ladica Xetd tem uma relacdo estreita com a
liberdade proporcionada a crianga no tempo e no espaco. Por sua vez, essa liberdade
potencializou as oportunidades de raptos de criancas pelo ndo indigena que na tutela
encontrou justificativa para avalizar tal procedimento, baseado na conviccdo da negatividade
geracional e cultural do povo Xeta e de suas criangas. O adulto ndo indigena matou o adulto
indigena. O adulto ndo indigena matou quase todas as criangas indigenas. Preservaram-se

algumas. Estas sdo responsaveis pela existéncia de sua etnia na atualidade.



4 APROXIMACAO AOS XETA: REGISTROS DO CAMINHO PERCORRIDO -
PARTE II

Dado o desenrolar de nossa experiéncia investigativa, nesta secdo apresentamos
caracteristicas da infancia Xetd ontem e hoje, como resultado de nossas observacdes e
reflexdes.

Nesse sentido a analise dos poderes e discursos trouxe luz & obscuridade que néo
deixava claro, os motivos de tamanha invisibilidade sécio cultural e politica. Esfor¢os
politicos foram realizados a partir dessa andlise e entraves foram percebidos ao longo do

processo.
Todas as agdes apresentadas nesta Ultima secao ilustram os esforgos politicos que nos

mesmas enquanto pesquisadoras da universidade publica, em contato com 0s sujeitos do
estudo, tentamos modestamente empreender, dentro das condigdes circunstanciais, a favor das
criangas Xetad. Entendemos que é imprescindivel para tal, que a etnia seja visivel, portanto,
reconhecida oficialmente, que seus integrantes se manifestem sobre seus desejos e
convicgdes, que tenham de volta seu territorio. Para tudo isso é necessaria a politica. Fizemos
politica e aqui seguimos contando 0 que aconteceu.

Destacar os poderes que envolvem o contexto de luta da etnia Xeta por sua existéncia
formal, é acima de tudo, provocar, participar, acompanhar, sugerir situacdes nas que, fazendo
historia, possamos apreender os detalhes que fazem objetar o avanco a favor dos Xeta, nos
instrumentalizando de forma critica e ndo ingénua, para buscar possibilidades de criar
alternativas de participacdo social, recriar a cultura politica de acordo com uma nova

abordagem a se traduzir.

4.1 PODERES

Dentre os aspectos constatados, a tarefa cientifica e politica a que nos propomos € a de
“reinven¢ao” de politicas e direitos (SANTOS, 2010), consagrados em nossa Carta Magna.

Assim, a investigacdo académica tornou-se ao longo do processo nossa principal
forma de transgress@o aos pressupostos hegemonicos que sdo proprios da cultura e da politica
ocidentais, mas que, todavia se afiguram bastantes problematicos quando encarados de fora
das fronteiras da modernidade ocidental (SANTOS, 2003, p.8). Essa modernidade entende
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pessoa como um produto passivo do meio social desconsidera a potencialidade da luta cultural
e formacdo humana no &mbito da perspectiva gramsciana e freireana.

Foram varias as oportunidades de constatacdo desses pressupostos, nomeadamente no
contato com o sistema politico e juridico. Suas atuacGes deram-nos pistas que ao longo do
caminho percorrido nessa segunda fase da investigacdo, servem-nos de matéria prima para
repensar, reconstruir significados e sentidos das diversas realidades que pudemos
experienciar.

A principal questdo colocada na arena da luta por existéncia foi justamente a condicao
imposta ao povo Xeta de invisibilidade, isso podemos observar desde o inicio, nas primeiras
vivéncias, quando ao conhecé-los (agosto de 2010) foi-nos apresentada a situacao das criancas
Xeta que residiam em uma Terra Indigena Kaingang. O grupo solicitava uma instituicdo
escolar em tempo integral, “creche”, para suas criancas enquanto seus pais e parentes
trabalhavam em servico temporario em outras terras da regido (boias-frias).

Desde esta solicitagcdo, passando pelo caso do processo de aposentadoria de TIG,
também pelo processo de revitalizacdo de lingua e cultura Xeta, além da quase inexisténcia de
recursos didéticos e de formacdo docente®®, e principalmente a luta pela ocupagdo de seu
territorio tradicional, fomos percebendo os diversos desafios a serem vencidos no processo de
luta por emancipagdo do povo Xeté. Entretanto, o maior entrave observado é a sistematizacdo
da condicdo de invisibilidade desse povo tendo como resultado a situacdo de minoria das
minorias: resume-se praticamente a um povo “inexistente”.

Tanto o sistema juridico, quanto as iniciativas mais particulares demonstraram acdes
que nos levaram a crer que a invisibilidade a qual o povo Xeta esta sujeito € amplamente

articulada por demandas e interesses externos a eles que determinam sua condicao.

* Em escola publica da rede municipal de Maringa numa semana de planejamento pedagégico, professoras
apresentaram dificuldades em planejar contetidos relacionados as populagGes tradicionais do Parand e ao
verificar a presenga do tema sobre Xetd, indagaram: “ Xeta, quem ¢ Xeta?”. Aliado a isso, IND filha de TIG,
gue residia em Umuarama PR, observou que nos livros didaticos de seus filhos ndo encontrara conteido sobre
Seu povo, 0s Xeta.
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4.2. OS REGISTROS DE VIAGENS E EVENTOS

Neste topico apresentamos a narrativa de registros de viagens e eventos que junto com
aqueles iniciais compdem o quadro historico da aproximagdo ao povo Xeta e o caminho
percorrido ao longo desses dois anos de investigagéo e estudos.

Mantivemos a mesma forma de apresentacdo nédo tradicional na terceira secéo, dada a
riqueza de conteudo e conhecimento das relacfes politicas dessa tematica e a originalidade de
fatos e eventuais acontecimentos que foram sendo apresentados em forma de relatérios. N&o
obstante, observamos que estes relatorios, ja denotam maior quantidade e assimilacdo das
leituras, um uso mais fluente das bibliografias estudadas e o resultado de discussdes tedricas
com o grupo de estudo Infancia, Adolescéncia e Juventude, bem como as constantes dialogos
com a orientadora. Ou seja, ndo quisemos somente plasmar a descricdo de experiéncias
vividas in loco, mas sim, além delas, trazer junto complementos teéricos e analiticos que sao

resultado do que entendemos ser um certo amadurecimento sobre as questfes estudadas.

Relatorio da Rio+20 - Conferéncia das Na¢des Unidas sobre Desenvolvimento
Sustentavel (CNUDS) em Rio de Janeiro/RJ.
Viagem ao Rio de Janeiro. 17 de junho de 2012

Figura 34 - Em frente o Museu da Republica, Aterro do Flamengo, com um funcionério da
limpeza publica da prefeitura do Rio de Janeiro, 17 de junho de 2012.
Fonte: Disponivel:<http://www.facebook.com/profile.php?id> acesso: 30/06/2012


http://www.facebook.com/profile.php?id
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Maio de 2012. Um proprietario de terras as margens do rio Ivai procura o Ministério
Publico Estadual solicitando ajuda para solucionar problemas causados pelo processo judicial
por manter um Sitio Arqueologico Litico Ceramico Tupy Guarani em territério de mata ciliar
e preservacao ambiental. Segundo a legislacdo ele cometia crime ambiental, dai a razdo do
processo. Sua estranheza, no entanto, se justificava, porque dias antes ele teria recebido a
visita de empreendedores barrageiros dizendo estar realizando estudos para a construcao de
nada menos que vinte barragens ao longo de toda bacia do rio Ivai. Naquele contexto a area
pela qual ele era processado seria totalmente submersa.

O Ministério Publico Estadual, a Universidade Estadual de Maringa, a Universidade
Federal do Parana, a Céritas — 6rgdo da Igreja Catolica —, assim como a populacédo local, com
seus representantes de atuacdo formal (Secretarias de Meio Ambiente, Educacdo, Cultura,
Agricultura, Industria e Comércio, vereadores, prefeitos, lideres comunitarios) haviam criado
0 movimento denominado Pro Piquiri que atuava em audiéncias publicas e reunibes
comunitérias, visando o intercdmbio entre pesquisadores do campo académico e pessoas
impactadas por barragens. Estas fazem de seu testemunho — amparadas pelo Ministério
Publico Estadual, que aponta os prejuizos econdémicos, sociais, culturais e ambientais que tais
empreendimentos provocam a curto, médio e longo prazo — uma forma de denudncia e
conscientizacao das populacfes atingidas por esses empreendimentos.

Ciente do drama vivido por aquele cidaddo, o Ministério Publico Estadual — atuante
nos diversos empreendimentos e mobilizacdes — apoiado pela comunidade académica e a
populacdo local, cuidou de apoia-lo, assim como aos demais pretensamente atingidos,
expandindo o movimento Prd Piquiri, para torna-lo Pré Ivai Piquiri.

Santos (2011) faz consideracOes a esse respeito ao afirmar que, no Brasil, para
viabilizar a defesa judicial de direitos coletivos (como €, nesse caso, a violacdo de direitos
tentada pelas empresas da area de energia), deve-se muito a Lei da Acdo Civil Publica e as

importantes alteracdes trazidas pelo Codigo de Defesa do Consumidor:

...a partir da Constituicdo de 1988, se terem ampliado as estratégias e
instituicbes das quais se pode langar mao para invocar os tribunais, como,
por exemplo, a ampliacdo da legitimidade para propositura de acGes diretas
de inconstitucionalidade, a possibilidade de as associag¢fes interporem agdes
em nome dos seus associados, a consagracdo da autonomia do Ministério
Publico e a opcdo por um modelo publico de assisténcia juridica e promocao
de acesso a justiga... (SANTOS, 2011, p.25).

Nossa ciéncia dos fatos acima narrados se deu por intermédio de um integrante do

movimento, ao solicitar-nos um livro da referéncia bibliografica que contém mapas da regido
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do vale do rio Ivai que utilizamos na pesquisa (2008). Na ocasido ele discorreu sobre 0s
problemas enfrentados por aquele proprietario rural, bem como sobre as a¢es dos agentes das
empresas barrageiras.

Sabedores das acOes silenciosas e sistematicas que historicamente tais empreendedores
desenvolvem, acordamos munirmo-nos mutuamente do maior ndmero possivel de
informacdes, bem como ampliar a rede de defesa objetivando a possibilidade da reflex&o
coletiva sobre o tema e evitar a atuacdo autbnoma dos agentes empresariais.

Ocorreu-nos que, sendo a regido do rio Ivai territorio tradicional Xeta, quaisquer que
sejam os interesses, as discussdes ou a exploracdo dessa regido, deve-se envidar esforgos para
que eles sejam, prioritariamente, ouvidos.

Seguindo esta maxima, merece destaque a Conferéncia Rio+20 — sucessora da Eco 92,
ocorrida na mesma cidade. Publicos e notorios foram os objetivos dos dois eventos: levar
chefes de estados do mundo todo, pesquisadores, cientistas e organismos multilaterais (ONU,
UNESCO, BANCO MUNDIAL, UNIAO EUROPEIA), além de empresarios e instituicoes
financeiras a refletirem e apontar solucdes para o que se consideram os trés pilares da
sustentabilidade global — o econdmico, o social e 0 ambiental.

No dia 15 de junho, estando em atividade habitual na universidade, ouvimos MAR
comentando que seu irmdo — doutor em engenharia civil pela USP — participava da Rio+20
visando a elaboracdo de propostas dos cientistas e pesquisadores de todo 0 mundo para 0s
desafios globais que envolvem a sustentabilidade. Na sequéncia, haveria uma conferéncia
internacional das populacdes tradicionais dos cinco continentes que previa também a
apresentacdo de propostas para 0 mesmo tema. Ambos os grupos — cientifico e cultural —
levariam suas conclusdes aos chefes de estados, subsidiando-os no estabelecimento das metas
para a sustentabilidade global.

Informadas de que a Conferéncia das Populagdes Tradicionais teria inicio naquele
final de semana, e recordando-nos do combinado sobre ampliar a divulgacéo da causa em prol
do Piquiri e Ivai e que, apesar da descrenca da opinido publica sobre essa Rio +20, os olhos
do mundo inteiro estavam voltados para a Conferéncia como o motor da solucdo dos
problemas em nivel global, consideramos aquela uma excelente oportunidade para a
apresentacdo da causa Xetd. Entdo, ali mesmo no PCA, tentamos fazer contato com CLA
para discutir sua possivel participacdo naquele evento, pois, para a apresentacdo da denuncia
contra a pretensdo dos barrageiros de construir vinte barragens ao longo do rio Ivai — territério

tradicional Xeta — era necesséria a presenca de pelo menos um representante daquele povo.
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N&o sendo possivel a comunicacdo telefénica com CLA, apesar das diversas
tentativas, e sem recursos para a viagem aérea, exigiam-se acOes rapidas para viabilizar a
viagem de 6nibus®. Ent&o, com apoio dos colegas do grupo de pesquisa, embarcamos as
19:00hs para o Rio de Janeiro. E no dia 16 de junho pela manhé ja estdvamos no Aterro do
Flamengo, em frente a0 Museu da Republica — local onde no dia seguinte teria inicio a
Conferéncia Internacional. La também acontecia um evento intitulado a Cdpula dos Povos —
simultaneo e de repadio a Rio+20. Procuramos pela tenda das populagdes tradicionais e por
algumas liderancas de articulacao politica do Sul. Procuravamos por AUG (da articulacéo sul
dos Kaingang), BEL (vilva de Tuca, do primeiro casamento), mas, ndo os encontrando,
conversamos com MAR — Guarani e representante da lideranga Sul, que confirmou a presenga
de AUG. Porém, ndo conseguimos localiza-lo.

Encontrando BEL, no inicio da noite, indagamos se além dela — que é Kaingang, mas
tem filhos Xeta (vilva de Tuca) —, estariam outros Xeta no evento. Como suspeitavamos ela
confirmou ndo haver mais ninguém, justificando que, mesmo estando 14 véarios residentes da
Terra Indigena de Sdo Jerdnimo, CLA normalmente se recusa viajar sozinho, quando ndo ha
recursos para que todos os seus parentes viajem. A justificativa seria o fato de os Xeta serem
um namero reduzido de individuos, e ao se apresentarem juntos, realizarem uma acéo politica
para serem percebidos como Povo.

Nosso objetivo era denunciar (FREIRE, 1982) — os tais empreendimentos e, na medida
do possivel, garantir os direitos dos Xetad de terem atuacdo participativa nas tomadas de
decisbes em assuntos que os atinjam de modo pessoal — cultural e histérico —, principalmente
no que diz respeito a sua condicdo de invisibilidade e inexisténcia.

Com o colega pesquisador da USP, no dia seguinte nos dirigimos ao Museu da
Republica, mesmo ndo tendo conferido a confirmacdo de inscricdo no site do evento. No
entanto nao tivemos dificuldades em nos inscrever — havia la uma comissao fazendo, naquele
momento, as inscri¢des dos participantes.

O objetivo central das autoridades e liderancas das populacdes tradicionais dos cinco
continentes era — a partir da proposta dos trés pilares da ECO 92 (econémico, social e
ambiental) — acrescentar um quarto pilar que representaria uma salutar contribuicdo daquelas

Populacdes aos objetivos da prevencéo e da sustentabilidade a nivel global: a Cultura.

%00 recurso para viagem ao Rio de Janeiro foi pessoal.
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Abertas a plenéria as discussbes apresentadas, pedimos a palavra (FOUCAULT,
2005%) — e, numa apresentagéo réapida dos fatos, mencionamos a condicdo de invisibilidade
do povo Xetd, sua luta histérica pela revitalizacdo e mantenca da cultura, a reivindicagdo
pela ocupacdo de seu territorio tradicional, o massacre ocorrido no final da década de 1940
operacionalizado pelo governo do Estado do Parana e companhias de colonizacdo, na qual
sobreviveram apenas oito criancas e, por fim, a denlncia de que empresas barrageiras,
naquele momento, faziam estudos no Vale do Rio Ivai — Territério Tradicional Xetd — sem
que ao menos eles fossem consultados.

Ao final da exposicdo fomos abordadas por um repdrter e escritor canadense —
indigena. Mesmo com os entraves da dificuldade de comunicagdo, trocamos nossos enderecos
eletronicos. Em comunicacgdes posteriores ele demonstrou interesse em vir a Maringad com o
intuito de entrevistar pessoas e conhecer a problematica do o Vale do Rio Ivai. No dia 25 de
junho ele desembarcou em Maringd. Havia a esperan¢a (FREIRE, 1982) de que a midia —
naquele momento representada por ele — que ja foi considerada o quarto poder,
(FOUCAULT, 2005), fosse uma aliada capaz de dinamizar a mobilizacao.

Até o dia 30 de junho — data em que o ativista canadense retornou ao Rio de Janeiro —
viajamos e visitamos pessoas ao longo do Rio Ivai, observando as localiza¢des das pretensas
barragens, acompanhando a mobilizacdo, jA que estava previsto para o dia 7 de julho, um
evento do Movimento pré Piquiri Ivai no municipio de Fénix, sendo a nossa presenca no local
considerada quase que uma prévia da acdo politica do movimento.

Antes disso, porém — dia 28 de junho —, estivemos no municipio de Sdo Jerénimo da
Serra, a Terra indigena de S&o Jerdnimo, para sanar a queixa do povo Xetd, presente desde o
inicio de nossa pesquisa, de que muitas autoridades e pesquisadores, na aproximacao,
investigam, obtém informac6es, documentos, imagens, mas ndo apresentam devolutivas —
formais ou informais. Entdo foram tiradas copias®? dos materiais obtidos ao longo da pesquisa
e as oferecemos a CLA, ao mesmo tempo expondo a viagem a Rio+20, relatando a presenca
la de POL e entregando souvenires da Conferéncia. Também o convidamos a participar do

Movimento Pré Ivai Piquiri, enfatizando a importancia politica da participa¢do do seu povo.

%1 Sobre o poder do discurso, Foucault (2005) diz que ele ndo é simplesmente aquilo que traduz as lutas ou 0s
sistemas de dominacdo, mas é aquilo pelo qual e com o qual se luta, é o proprio poder de que procuramos
assenhorear-nos (...) toda hermenéutica pressupde uma verdade a ser mostrada por um suposto saber. E ainda
aposta nas multiplicidades, nas praticas sociais como produtoras dos objetos, saberes e sujeitos que estdo no
mundo. (ASENSI, 2006). Como Santos (2010), Foucault aposta na possibilidade de criagdo e de invencdo e na
provisoriedade das coisas.

%2 Os recursos para as copias de material de pesquisa providenciada ao povo Xeta, assim como para viagem ao
longo da bacia do rio Ivai e visita a Terra Indigena com o ativista canadense foi investimento pessoal.
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Comovente foi presenciar CLA saudando POL na lingua Xeta e traduzindo para o
portugués e, por sua vez, POL o cumprimentando em sua lingua materna indigena e, também,
traduzindo para o portugués. Estavam visivelmente emocionados, levando-nos, também, a
experenciar as mesmas sensacOes; até porque, na literatura antropoldgica brasileira
(PACHECO de OLIVEIRA, 1999), quando o assunto é popula¢des tradicionais do Brasil, 0
maior destaque sdo as popula¢Ges amazOnicas. Portanto, um jovem repdrter canadense,
pertencente a uma etnia indigena de muito distante daqui, ter aquela vivéncia com um par seu
do Sul do Brasil foi, sem davida, algo digno de registro e celebracéo.

Estavam previstas as presencas de CLA e BEL no evento programado para o dia 7 de
julho no municipio de Fénix, a aproximados 130 quilémetros de Maringa. Deu gosto perceber
a satisfacdo de BEL ao tomar conhecimento de sua participacdo; mesmo que ndo houvesse
recursos oficiais para a viagem, ela se prontificou a custear seu deslocamento com recursos
proprios, tal foi o seu interesse. CLA contava com recursos do LAEE para parte das
despesas®.

As autoridades do municipio — prefeito e secretario do meio ambiente —, a mim e ao
reporter e fotografo indigena, dispensaram-nos boa acolhida, disponibilizando dois
funcionarios da area técnica para nos acompanhar, facilitando nossa tarefa ao longo do rio
Ivai com informacdes e orientacdes, notadamente quanto aos locais onde estdo previstas as
construcdes de barragens. Nossa presenca no local com uma semana de antecedéncia
contribuiu com a preparacdo do evento, em especial por nossos didlogos com proprietarios de
terras ribeirinhas, os quais foram unanimes em questionamentos do tipo: “o governo exige de
nés o cumprimento de leis ambientais, como a das matas ciliares, por exemplo. Mas em
seguida apdia essas empresas que surgem com o intuito de alagar tudo, destruindo as mesmas
matas ciliares ¢ toda a biodiversidade”. Eles criticavam a postura das autoridades — a
incoeréncia no que toca ao discurso acerca da necessidade do cumprimento da legislacao e,
logo apos, a subserviéncia aos interesses econémicos.

A presenga de POL entre nés estimulou a formagéo de uma rede global em torno da

questdo, que potencialize a atuagédo local (SANTOS, 2010). E no dia 30 de junho ele partiu.

Maria Angelita da Silva.
Dia 30 de junho de 2012,
23hre 24 .

% Outra parte dos recursos da viagem de Claudemir e sua companheira foram de iniciativa pessoal da
pesquisadora.
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Relatorio de viagem a Fénix e Porto Uba— PR — 07 de julho de 2012.

Figura 35 - Rio lvai em S&o Pedro do Ivai — PR — 24/09/2012.
Fonte: Disponivel em: <http://www.facebook.com/proivaipiquiri/photos_stream> acesso em: 07/07/2012

Rio lvai, urgente!

No dia 15/06, em Lidian6polis-PR, no Saldo Cultural, cerca de 500 pessoas
se reuniram em debate sobre o papel das universidades e municipios do vale
do |Ivai, oportunidade em que integrantes do Movimento Pro-lvai
informaram aos participantes sobre o enfrentamento aos projetos de
barramento do rio, sendo que o Pe. Zenildo, da Comissdo Pastoral da Terra,
fez fala sobre o assunto, levando o0s presentes as lagrimas.
Depois de tal evento, os prefeitos e liderancas religiosas de diversos
municipios do Vale do Ivai foram convocados para comparecerem nas
reunides de Fénix e Porto Uba a serem realizadas no dia 07/07.
A mobilizacao é crescente e pedimos a todos que repassem as noticias sobre
0s movimentos Pro-lvai e Pro-Piquiri para seus contatos, ampliando assim a
rede. Viva os rios Ivai e Piquiri! (PROIVAIPIQUIRI, 2002, web) Acesso
em: 07 jul. 2012.

Foi essa a chamada a mobilizagdo realizada via internet e outros meios para a
convocacgéo aos participantes do Movimento Pro Ivai e Piquiri. Além da populagdo em geral e
a midia local, compareceram a reunido do dia sete de julho®, em Fénix e Porto Uba,
representantes das populages tradicionais do Estado do Parana.

De todas as reunides e mobilizacdes desde 31 de agosto de 2011, quando do “I
Seminario sobre os Potenciais Impactos da Construcdo de Barramentos Hidrelétricos na Bacia

do Rio Piquiri” — Palotina PR, campus da UFPR — essa foi a de maior importancia,

** Viagem realizada com recurso pessoal.


http://www.facebook.com/proivaipiquiri/photos_stream
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merecedora de destaque pela presenca de representantes indigenas de trés etnias do Estado do
Parand (Xeta, Kaingang e Guarani). E ainda, por representar o que Santos (2011, p.72)
destaca como sendo “bons exemplos de inovagdes institucionais”, que €é justamente a
valorizacdo de experiéncias e estratégias — como essa do Ministério Publico Estadual e seus
parceiros — de fomentar a aproximacgdo entre justica e cidadania, fortalecendo a dimenséo
humana no sentido da construcdo de uma “justica democratica de proximidade”, como propde
0 autor:

H& muitas iniciativas meritdrias que infelizmente sdo pouco conhecidas, ndo
s6 no estrangeiro, como também no préprio pais (Brasil). No novo marco
institucional brasileiro salientam-se a experiéncia da justica itinerante®, da
justica comunitaria, dos meios alternativos de resolucdo de litigios, da
mediac&o, da conciliagdo judicial e extrajudicial, da justica restaurativa e dos
juizados especiais (SANTOS, 2011, p.72).

Este evento também merece destaque pelo lugar onde ocorreu - na cidade de Fénix e
Porto Ub4, pois historicamente e geograficamente — segundo Mota (2008) desde a década de
1840 os Xeta, esporadicamente, foram contatados nas mediacdes do rio Corumbatai e no Ivai,
onde hoje estdo os municipios de Séo Pedro do Ivai, Fénix e Sdo Jodo do Ivai.

Portanto, a presenca de um representante Xetd era mais que bem vinda — era
necessaria a mobilizacdo. As presencas de BEL (vilva de Tuca, 1* casamento) que €
Kaingang, e NEW - da etnia Guarani —, representaram as trés etnias componentes das
populacgdes tradicionais do Estado do Parana. Suas presencas formaram um quadro de atuacdo
politica a legitimar ainda mais a articulacdo do Movimento.

Nas manifestacdes estavam unidos agricultores de producdo familiar e/ou comercial,
indigenas que ainda lutam pela ocupacdo de seus territdrios tradicionais, comunidades de
pescadores, populacdo urbana, universidade publicas, autoridades formais e populares, enfim,
a universalidade de atuacdo em prol do bem comum, coletivo, difuso. Nesse caso o
Movimento do vale do rio Piquiri e lvai — 0 que ndo deixa de ser inovagdo no campo da

cultura politica.

% Sobre a justica itinerante, Santos (2011) expde em nota de rodapé:

A histéria da justica itinerante nos tribunais brasileiros esta associada a experiéncias isoladas de tribunais de
justica estaduais que encontravam dificuldades em estender fisicamente a jurisdicdo em toda a extensdo do seu
territorio. Nesse sentido, merecem destaque as experiéncias de criacdo da justica itinerante fluvial em tribunais
situados em estados como 0 Amazonas e 0 Amapa, onde barcos sdo utilizados para atender as popula¢@es nas
margens dos rios. Com a reforma constitucional do judiciario, a justica itinerante passa de experiéncias
isoladas dos tribunais estaduais a uma exigéncia constitucional no &mbito da justi¢a dos estados, justica federal
e justica do trabalho, o que é uma prova do éxito da iniciativa. A ideia de ampliar o lastro de alcance da atividade
jurisdicional itinerante assenta nos objetivos de garantia do acesso a justica, eficiéncia e aproximacdo do
judiciario a comunidade. (SANTOS, 2011, p.72).
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Na composicao oficial dos debates os representantes indigenas fizeram uso da palavra.
E, em entrevista 8 RPCTV, CLA (Xetd), emocionado, falou da importancia da preservacao do
rio Ivai para a Cultura do seu Povo. Lembrou que ainda é possivel encontrar parte da sua
cultura material ao longo das margens do rio lvai e, que o processo de ocupacao do territorio
tradicional Xeta tramita no Judiciario, ha décadas.

Sua narrativa faz lembrar a analise denunciatoria de Santos (2011), que ao abordar o

tema dos “Tribunais e Movimentos Sociais”, lembra,

..da necessidade de uma formacdo juridica que desvele o mito da
democracia racial e amplie as concepgdes de injustica com as quais 0S
magistrados estdo acostumados a trabalhar, conferindo mais destaque as
injusticas historicas e étnico-culturais (SANTOS, 2011, p.100).

Esse evento representou salutar contribuicdo para a reflexdo que se pretende: de
renovacao da cultura politica onde é possivel alterar velhas posi¢fes de poder, mas acima de
tudo, a possibilidade de democratizacdo participativa em eventos que dizem respeito ao

coletivo.

Maria Angelita da Silva.
Dia 07 de julho 2012,
23hre 15m
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Figura 36 - Integrantes do Movimento Pré Ivai Piquiri, sete de julho de 2012, Fénix PR.
Fonte: Disponivel: <http://www.facebook.com/proivaipiquiri/photos_stream> acesso em: 07/07/2012.

Na sequencia relatamos nossa participacdo no FPEDER, palco privilegiado para o

exercicio das reflexdes que ao longo do processo nos esforcamos em realizar.


http://www.facebook.com/proivaipiquiri/photos_stream
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Relatorio do IX Férum Permanente de Educacéo e Diversidade Etnico-Racial do Parana
- FPEDER - PR
Maringa — PR, 25 a 27 de julho de 2012.

“N&o é o poder que corrompe 0 homem,

€ 0 homem que corrompe o poder.’

Ulysses Guimaraes.

Nos dias 25, 26 e 27 de julho, Maringé sediou o FPEDER — IX Férum Permanente de
Educacéo e Diversidade Etnico-Racial do Parana, tendo como tema “As relagdes etno-raciais
no trato pedagdgico da diversidade, visando uma escola com educacdo cidada”. Para muitos
participantes, um espaco didatico de apresentacdo formal das propostas pedagogicas que
viessem ao encontro do cumprimento e da implementacdo das Leis n® 10.639/03 e n°
11.645/08 que estabelecem as diretrizes e as bases da educacdo nacional — visando a inclusao
no curriculo oficial da rede de Ensino a obrigatoriedade da tematica “Historia e Cultura Afro-
Brasileira, Africana e Indigena”. No entanto, o forum, como movimento social, segundo nossa
avaliacdo, ndo cumpriu plenamente o seu papel.

Logo na abertura oficial percebemos algo paradoxal: contrariando o que previa o
folder de divulgacdo do evento, CLA- da etnia Xetd — e CRI — moca da etnia Kaingang — ndo
fizeram parte da Mesa. Haviamos estado com CLA em duas ocasides recentes: na T.l. de Séo
Jerbnimo na companhia do reporter indigena canadense — dia 28 de junho —, e em Fénix, no
Movimento Pré Ivai e Piquiri — dia 07 de julho. Em ambas oportunidades, tinha ficado clara a
sua participacdo no Forum — dada como certa em nossos contatos com a Secretaria Estadual
de Educacao, que confirmou sua presenca —, 0 que nos tranquilizou, ja que aproveitando sua
vinda, havia o planejamento de sua ida, no dia 30 de julho, ao Ministério Pablico Federal de
Umuarama — (responsavel pelo processo judicial que trata da ocupacdo do territorio
tradicional Xetd). L& ele municiaria o Procurador da Republica com os materiais de pesquisa
sobre 0 seu povo, a ele disponibilizados. Por mais que tentassemos ndo conseguimos contata-
lo a tempo da sua participacdo na Mesa de Abertura do Forum, sendo ele e CRI substituidos
por um representante masculino do povo Kaingang. A falta de comunicacdo eficaz € um
grande poder a favor de quem se comunica ou impede a comunicacdo do outro. Além disso,
dias trocados, atrasos, horas depois das marcadas desmobilizam efetivamente e néo

casualmente a qualquer grupo. S&o estratégias cientificas.
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Nas oficinas tematicas estava também prevista a participacdo de uma lideranca da
Articulacdo Sul Indigena — do povo Guarani. No entanto, também ele ndo chegou a tempo de
participar da abertura da Oficina, que ocorreria no dia seguinte, 26, pela manhd, chegou dia 26
a noite. E, neste caso, 0 atraso se revestiu de assaz singularidade, pois ele estava convidado
para o dia 27, segundo ele. Assim, mesmo chegando no dia 26, portanto, com antecedéncia de
um dia ao convite que recebeu, ele estava atrasado. A quem poderia atribuir tamanha
confusdo de agenda? E, neste caso, novamente como no inicio do evento, em que CLA Xeta
ndo compareceu para compor a mesa oficial de abertura do evento, quem o substituiu foi um
Kaingang. Aquelas lamentaveis constatacdes nos conduziram a lembranca de alguns
elementos de analise que gostariamos de destacar. Um deles foi a segregacdo cordial — ou
difusa — percebida logo no inicio das palestras, tanto que, numa atitude de provocacao
reflexiva, pedimos a palavra convictas do poder do discurso (Foucault,2005) — para partilhar
nossas experiéncias.

Lembramos que por conta da condi¢do mestica do povo brasileiro € possivel nos
localizarmos em vérias tematicas de luta: indigena, ao mesmo tempo afro ou cigana, de
género... Ficando assim evidenciado que essas lutas para além de ser por identidade devem ser
por justica social. Fizemos uso da palavra com o intuito de provocar os presentes a refletir
sobre conceitos e preconceitos étnico-culturais, notadamente num evento que, na esséncia,
cuidava desse tema. N&o consideramos descabida a nossa inquietagdo a respeito, pois eram
notdrias as divergéncias comportamentais verificadas.

Assim, 0s que no evento se declaravam negros, bem correspondiam aos brancos em

3

outras situacdes da vida social. E a segregacdo “cordial” ndo diferiu em nada dos
comportamentos verificados na sociedade geral. Assim como, os indios correspondiam aos
negros nessa dinamica de segregacdo; e 0s ciganos (povo também 14 representado) poderiam,
nesse comparativo, corresponder aos indios. Faz-nos lembrar de Paulo Freire (1975), quando
nos adverte que o oprimido deve cuidar para ndo se converter em opressor.Em suma: num
sistema de segregacdo idéntico ao comum, hegemonico, os diversos grupos representados no
forum reproduziram a mesma condi¢do. Impunha-se uma hierarquia de poder que ndo
contribuia para o fortalecimento do movimento social que poderia unir os “excluidos”.
Infelizmente, segundo o que entendemos sobre o conceito de participacdo social e cultura
politica, percebeu-se o que Santos (2003, p.20) denomina de fascismo social, ou seja, as
armas intelectuais de um regime politico, mas acima de tudo um regime social e

civilizacional. Um tipo de fascismo pluralista, produzido pela sociedade e ndo pelo Estado.
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O comportamento de que aqui nos ocupamos ficou evidente quando, num dos
intervalos, uma indigena da etnia Kaingang nos abordou devolvendo-nos a pergunta (quem
vocé quer ser: indigena, africana, ndo indigena?). Se a resposta fosse “indigena” indicou-nos
0s meios, inclusive a alteracdo para um nome indigena nos documentos pessoais. No entanto,
quando mencionamos a etnia Xeta como escolha, (para novamente indicar o objetivo de nossa
abordagem reflexiva: a provocacdo), percebemos seu desapontamento por revelar a etnia,
escolher ser indigena também apresentava uma exigéncia mais localizada: a etnia. Da mesma
forma fomos convidadas a participar do movimento das mulheres negras se evidenciado as
lutas internas por poder num modelo idéntico aqueles que discursivamente se denuncia e
combate.

Somos completamente favoraveis aos movimentos sociais identitarios, mas jamais a
favor da valorizacdo superior ou inferior de uns e outros. A diferenca entre géneros, etnias,
geracOes e outros ndo deve distanciar a luta de todos pela justica social.

Diante disso, fica a suspeita de que o procedimento de traducdo (SANTOS, 2010,
p.134) é necessario para articular a poténcia que é a postura a qual defendemos, para mais
fortes enfrentarmos as formas de poder que sdo muitas (SANTQOS, 2003, p.31). Por que lutar
por maior poder? “A tomada do poder? Nao, apenas algo mais dificil: um mundo novo.”
(CECENA, 1999, p.103).

A logica que se pretende ndo é a destruicdo daquilo que existe, segundo Santos
(2003, p.31), mas a criacdo de alternativas, pois sd0 muitos os rostos da opressdo: indigenas,
ciganos, africanos e afro-descendentes, mulheres, idosos, pobres, criancas... Estas por sua vez
sdo acompanhadas de outras adjetivagcdes que Ihes impdem maior ou menor valor: criangas
indigenas, negras, aleijadas, estrangeiras, de rua, trabalhadoras, estudantes, abusadas, brancas,
representantes estudantis, gays, classes média, pobre, rica, que falam errado, doentes, as que
ndo se sabem bem dizer o que sdo soldados na guerra, européias, latino-americanas, Xetas...

Nesse sentido, mantivemos nossa reflexdo ao longo do evento e a busca do
entendimento das relagbes que mantém a invisibilidade Xeta; observamos na noite de 26 de
julho, em reunido ocorrida na Universidade Estadual de Maringa, novas pistas.

O representante do MEC lembrou que na CONAE (Conferéncia Nacional de
Educacdo), os afros descendentes ndo tinham conseguido adequada representatividade, e que,
portanto, a boa tatica seria utilizar o “guarda-chuva” da diversidade, fazendo alianca com
grupos reduzidos (indigenas, educacdo especial...) para remendar, segundo suas palavras, a
falha de articulagdo desde o principio da CONAE, e que, no forum, deveria ser levado como

dever de casa.
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Nos debates para elaboracdo do documento do férum, vérios foram os temas
discutidos. Neste sentido, logo no comeco da plenéria, pedimos a palavra — Foucault (2005).
E, no apontamento das prioridades, contextualizamos o ocorrido com o povo Xeta na regido
de Umuarama — territorio tradicional desse povo— e quanto foi difundido entre os pequenos
agricultores e a populacdo em geral a imagem do povo Xetd como ameaga aos interesses
locais, mesmo eles sendo parte da mesma populacéo, e também explorados pelas politicas
expansionistas e colonialistas.

Usamos a investigacdo por nos realizada sobre o povo Xeta para argumentar que a
“tatica de aliangas com grupos reduzidos” deveria se consolidar como estratégia permanente,
visando potencializar a articulagdo politica participava, ao invés do remendo da alianga com
grupos reduzidos em ocasides especiais.

O representante do MEC (Ministério da Educacdo) usou da palavra para dizer:
“separar para destruir: arte de guerra nada original!” Entretanto, dir-nos-ia bastante eficaz,
pelas consequéncias que observamos ao longo do processo histérico. Afirmou que o férum
deve fortalecer o espaco do dialogo, que ndo ha, no dmbito do Ministério da Educacédo e
Cultura, questdes envolvendo territorios como é o caso da luta indigena, mas que as parcerias
se consolidariam, ndo como espago de exigéncias. Mas, sim, de didlogo. E que, sim, seria
possivel uma alianca permanente.

Santos (2010) nos ajuda a visualizar a complexidade das lutas dos movimentos sociais.

Nesse contexto o autor ilustra:

... ha trés grandes movimentos que lutam pela posse da terra e que,
curiosamente, lutam separados e ndo em articulagdo. Falo do movimento dos
trabalhadores rurais sem terra, sobretudo, do MST; do movimento dos
quilombolas e, portanto, da conquista da terra das comunidades
remanescentes de quilombos; e do movimento indigena pela demarcacéo de
terras. Lutam por trés direitos coletivos de natureza diferente. A concepcéo
de terra dos indigenas é muito diferente dos camponeses do MST. E é
também diferente da dos quilombolas. Referem-se também a tempos
historicos diferentes. A luta do MST é a luta pela reforma agraria, e o0 seu
tempo historico é o Estado moderno. A luta dos quilombolas é a luta pela
terra dos grupos étnicos negros que conseguiram sobreviver social,
econdbmica e culturalmente em determinado territorio, e 0 seu tempo
historico de opressao remete tanto a escravatura quanto ao estado moderno.
A luta dos indigenas é por territorio enquanto expressdo e condigdo de
autonomia politica e cultural, e o seu tempo historico é o mais longo de
todos, o tempo do colonialismo. Sendo diferentes concepcles de terra, todas
elas apontam para uma concepcdo ndo individualista da terra sobre a qual o
sistema judiciario estd fraturado. E preciso criar novas concepgdes, novos
conceitos de direito de propriedade sem os quais ndo pode haver justica
social (SANTOS, 2011, p.105).
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No dia seguinte, 27, dialogando com o lider indigena Guarani, indagamos acerca da
questdo Xeta e o problema da implantacdo da educagdo escolar indigena bilingue Xet4, por
serem eles agregados em terra indigena de outra etnia. A lideranca Guarani, lembrou que,
mesmo a legislacdo prevendo escolas indigenas apenas em territorio indigena da mesma etnia,
isso ndo seria impossivel, dependendo de articulacdo politica local.

Sobre a luta e a atuacéo politica por ocupacao de territorio ele recordou a questdo Xeta
ser muito recente — aproximadamente 50 anos — se comparada a Kaingang, por exemplo.
Portanto, os Kaingang teriam muito mais forca de luta que os Xeta. Lembrou, inclusive, a
tradicdo de guerreiros dos Kaingang, enquanto os Xetd, ao contrdrio, “demonstram um
comportamento extremamente pacifico”. Contrariando sua afirmagcd0 comentamos a
manifestacdo de um Xeta que, quando desencorajado a lutar, disse ndo ter medo da morte que
constitui a Unica certeza da vida, e que ndo lutava apenas por si, mas para 0s que viessem apos
ele: as criangas Xeta.

Aquele lider, sensivel e pacientemente, considerou que cada povo tem seu tempo, e
gue nos, ndo indigenas a observa-los de fora, deveriamos respeitar esse tempo. E acrescentou
haver recursos financeiros internacionais para articulacao politica Xeta.

Sem maiores informacBes nos questionamos: Qual é a via pela qual chegam o0s
recursos aos indios? Quem sabe deles? Os Xeta ndo sabiam da existéncia desses recursos. Por
que paises europeus apoiariam lutas indigenas?

Nesse sentido, Santos (2011) apresenta um argumento que vem ao encontro da
tematica destacada pelo lider Guarani. Concernente a discussao sobre a viabilidade e o

alcance das iniciativas (como essas do recurso financeiro internacional, vindo da Alemanha):

0 apoio a dar a estas iniciativas ou a ser recebido por elas deve ser muito
criterioso. A minha experiéncia diz que o financiamento externo, a0 mesmo
tempo em que é fundamental para sua sustentabilidade, pode facilmente
desvirtua-las ou coopta-las. Assim sera se representar uma influéncia
paternalista/maternalista ou sectaria, que pfe em causa a autonomia das
organizacdes e das decisdes (SANTOS, 2011, p.69).

Nesse contexto de ideias, Santos (2010-2011) apresenta conceitos de reinvencdo das
bases teoricas, praticas e politicas de um repensar radical do direito e um olhar atento ao que
ele denomina epistemologia do Sul, chamando atencdo aqueles saberes e conhecimentos
capazes de transformar as relagcbes de poder desigual em relagdes de autoridade partilhada.
Gramsci (1982), propositivamente, tambem apresenta a figura do intelectual e a formagéo da
cultura como sendo uma possibilidade de articulacdo poderosa. Foucault (2005) nos subsidia
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com o conceito de poder (do discurso, da palavra...) para a analise dos discursos e praticas
(técnicas) de poder que orientam as articulagfes politicas dos diversos grupos observados na
trajetdria de desvelamento do processo historico e de luta do povo Xeté e da defesa de seus
direitos violados — especialmente de suas criancas. E, finalmente, Freire (1982) ao destacar
que o dominio da existéncia é o dominio do trabalho, da cultura, da histdria, dos valores — das
leis, da politica - dominio em que os seres humanos experimentam a dialética entre
determinacdo e liberdade. Esses conceitos formam o quadro de analise teorica que

fundamentou e continua a fundamentar nossa atuacao reflexiva diante do mundo...

Figura 37 - Participantes do FPEDER em Maringa PR, 25 de julho de 2012.
Fonte: Disponivel:<http://www.facebook.com/profile.php?id> acesso: 30/07/2012.

Maria Angelita da Silva.
Dia 30 de julho de 2012,
23hre 24 m.
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O relatdrio que segue € o ultimo selecionado para compor o corpo do trabalho. Como
afirmado, o movimento histérico é permanente e persistente no sentido de continuidade e
novidade, porém nossos registros para esta dissertacdo se encerram aqui, com a esperanca
freireana de que possam representar uma parcela de contribuicdo a luta do Povo e da Crianca
Xeté.

Relatorio de viagem a S&o Jodo do lvai e Itambé- PR — 22 de setembro de 2012.

Movimento Pro lvai Piquiri e suas consequéncias.

Segue o texto, disponibilizado pela internet do evento do dia 22 de setembro:

Rio Ivai, urgente!

Sabado, 22/09, integrantes do movimento Prd lvai Piquiri estiveram em
reunides nas cidades de Sao Jodo do Ivai-PR e Itambé-PR, situadas em
margens opostas do rio Ivai. Na primeira, a reunido aconteceu na Camara de
Vereadores contando com a presenca de cerca de 80 pessoas, incluindo
representantes do Sindicato dos Trabalhadores Rurais, Sindicato Patronal
Rural, SEAB e EMATER. O prefeito municipal iniciou a reunido lendo o
teor de lei declarando de interesse local a manutencdo dos atributos naturais
do rio lvai, ap6s o que diversos secretarios e vereadores, além do péaroco
local e residentes e proprietarios rurais, além de mestrandos e doutorandos
do PEA-UEM se apresentaram e ouviram as falas do promotor Robertson de
Azevedo, do biélogo R6mulo Behand e do Padre Zenildo, além do anfitrido,
118r.Adilson Calixto, presidente do Conselho Municipal de Meio Ambiente.
Conforme declarado na reunido, os vereadores locais irdo alterar a pioneira
lei, incluindo o rio Corumbatai como &rea de interesse local de preservacao.
Destaca-se a presenca do dr. Robson Martins, procurador da republica em
Umuarama-PR, que instaurou procedimento administrativo referente aos
impactos que barramentos nos rios lvai e Piquiri teriam no remanescente do
rio Parana no Brasil, area de sua atribuicdo. Além de conhecer a realidade do
Vale do lvai, o procurador fez importantes contatos com estudantes do PEA
e do PCA, ambos da UEM.

Na sequéncia, a partir das 14:00, os integrantes do movimento Pré lvai
Piquiri foram recebidos por cerca de 50 pessoas na Casa de Cultura de
Itambé-PR, oportunidade em que o prefeito municipal, diversos vereadores e
o secretario municipal local, seu congénere de Floresta-PR e todos os
presentes puderam expressar o que o rio lhes evocava (muitas referéncias
foram feitas ao rio Keller e sua cachoeira). Pelo PEA-UEM, falou o
doutorando Daniel Alves dos Santos. O formato da reunido permitiu que
diversos presentes fizessem falas compartilhando entendimentos e
contribuindo com a construgdo coletiva que vem sendo ampliada a cada
encontro.

Merece destaque a participacdo (vide no Facebook, Pro Ivai Piquiri) do
diretor do Sindicato Rural de S&o Pedro do lvai, o impagavel Portella,
legitimo representante do setor produtivo rural, que nas duas reunides, além
de informacdes sobre os impactos econémicos das barragens e situacdo das
articulagbes politicas locais, protagonizou expressiva performance que
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representa o sentimento da populagdo dos vales do Ivai e Piquiri em relagéo
aos empreendimentos hidrelétricos. Viva os rios! (PROIVAIPIQUIRI, 2002,
web).

Dia 18 de setembro recebemos um e-mail de um colega de pesquisa do LAEE
informando o recebimento de correspondéncia do Ministério Publico Federal de Umuarama
PR, a nos enderecado. O conteudo da correspondéncia, basicamente, se referia & abertura de
um Procedimento Administrativo que, entre outras coisas, apresentava a proposta para
formacéo de um grupo de trabalho com o escopo de unir esfor¢os para a mantenca da cultura,
costumes e tradigdo Xeta.

No entanto, — precisamente o dia 30 de julho - tinha sido planejado que CLA fosse a
Umuarama-PR com a finalidade de encaminhar ao Ministério Publico Federal os trabalhos e
materiais de pesquisa sobre a Cultura e Povo Xeta. Na mesma ocasido, o Ministério Publico
Estadual de Maringa-PR participaria de reunido sobre o Movimento Pré Ivai Piquiri e
possivel instauracdo de Processo Administrativo relacionado a Bacia do Rio Parand — também
impactada com a possibilidade de concretizagdo dos empreendimentos hidrelétricos na Bacia
do rio lvai e Piquiri.

Infelizmente, CLA acabou ndo comparecendo, ndo deixando claro o motivo de sua
auséncia em nenhum dos eventos, assim como ndo foi a Umuarama, como combinado por
ocasido da reunido em Fénix do dia 7 de julho, nem no Férum Permanente de Educacédo
Etnico-Racial 25, 26 e 27 de julho, como ja mencionado em relatérios anteriores, mesmo que
0s recursos financeiros tivessem sido providenciados em ambas situacées.

Por sua vez, o Procurador da Republica dia 30 de julho viajou justificando a auséncia
por conta de uma audiéncia publica em outro municipio. No entanto, os materiais de pesquisa,
0S arquivos e as reportagens sobre a tematica Xetd — mesmo sem o protagonismo de um
representante Xeta e o procurador da republica que em viagem nao estava presente nesse dia —
foram entregues aquela Procuradoria (0s mesmos documentos que, no dia 28 de junho, por
ocasido da visita do reporter indigena canadense, foram entregues a CLA na Terra Indigena de
Séo Jerbnimo, como também estdo registrados no corpo deste trabalho).

O esforco em recordar esses episodios se faz no intuito de contextualizar a analise dos
possiveis entraves ao longo do processo de articulacdo politica e luta por direitos violados do
povo Xeta.

Outro episddio sintomatico a compor 0 mosaico de impressdes ao longo do caminho
percorrido foi a impossibilidade da realizacdo da reunido solicitada pelo Ministério Publico

Federal, logo apds recebimento dos materiais de pesquisa Xeta, a ser realizada na UEM/PCA.
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O procurador propds o encontro para o dia 10 de agosto, visando a criacdo de grupo de
trabalho para tratar das demandas do povo Xeta.

Aconteceu que, mesmo convidados, CLA e seus parentes ndo compareceram, apesar
de toda a logistica providenciada, assim como o Procurador, no dia anterior — tarde do dia 9
de agosto — enviou e-mail informando ndo comparecimento por motivos de forga maior.

Os constantes desencontros dos representantes Xetd e o MPF, as efetivas
desmarcacdes de reunido do MPF com o grupo de estudo no PCA, o atraso do MPF na
reunido marcada em S&o Jer6nimo, mudanca de dia de reunido previamente marcada no PCA,
equivoco do MPF com o dia de uma reunido do grupo de estudos no PCA, respostas do MPF
com atraso ou a falta de respostas a determinadas consultas por e-mail efetiva uma
desmobilizacdo e posterga a causa Xeta para dias que parecem ser infinitos. Se entendermos
gue a condicdo de invisibilidade e inexisténcia do povo Xetd é histérica e dotada de
singularidade notoria — por eles representarem a minoria das minorias — a suspeita de que essa
invisibilidade e inexisténcia sdo sistematicamente promovidas ganha robustez. Né&o
promovidas talvez, por aquela ideologia de algumas pessoas mal intencionadas que querem
usar, abusar, tirar vantagem desse povo “menor”, mas provavelmente provocada pelo que ¢ a
ideologia neoliberal capitalista moderna, que por meio da promog¢édo do desconhecimento de
toda ordem, da desarticulacdo politica, da dificuldade de meios econdbmicos aos sujeitos
interessados, vai exercendo poder com as instituicdes e autoridades empurradas para outros
interesses.

Com tristeza e em estado de alerta vimos a desconstrucdo da mobilizacdo Xeta.
Prosseguimos a escrita da dissertacdo refugiando-nos em Freire (1982) que, ao referir-se a
“Cultura do Siléncio”, apresenta duas dimensdes simultineas — geradas nas condig¢des

objetivas de uma realidade opressora, mas também como forma de resisténcia a dominacao:

Nem tudo o que comp®e a cultura do siléncio é pura reproducdo ideoldgica
da cultura dominante. Nela ha também algo préprio aos oprimidos em que se
amuralham [...] para defender-se, preservar-se, sobreviver. Dai a necessidade
ja salientada de a lideranca revolucionaria conhecer ndao apenas as
debilidades desta cultura, mas também sua potencialidade de rebelido
(FREIRE, 1982, p.70).

N&o dispinhamos dos elementos suficientes para analise critica e certeira dos entraves

ocorridos, mas parecia-nos interessante o que ja havia constatado Santos (2011),
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Para a luta dos povos indigenas, o maior entrave colocado pelo judiciério
para além da morosidade ativa, a decisdo deliberada de ndo decidir, protelar
0S casos e assim evitar abordar a questdo, dada sua complexidade e os
interesses envolvidos (SANTOS, 2011, p.100).

Além disso, no Férum Permanente de Educacdo Etnico Racial, também ficaram
evidenciadas as condi¢des para suspeitar que a segregacao “cordial” ¢ fator a ser considerado
na analise dos entraves e das dificuldades na promocdao dos direitos e da articulacéo politica.
Talvez porque 0s grupos que protagonizam as condi¢cdes de dominagdo, no interior de suas
experiéncias mais pontuais, também reproduzam a dominacao e a opressdo de que sdo vitimas
em outras esferas da vida social e étnico-cultural.

Havia a desconfianca de estar acontecendo conosco o que Freire (1982) conceitua

como ‘“colonialismo revolucionario”.

Sem o conhecimento sério, responsavel, de como estas populacdes
transformam, na sua préatica, sua fraqueza em forca, é impossivel uma
comunicagdo valida com elas. Sem este conhecimento, o que fazemos,
enquanto intelectuais pequeno-burgueses,é ‘invadi-las’, em termos distintos
da invasdo que as classes dominantes ja fazem, mas invasdo sempre — uma
espécie de ‘colonialismo revolucionario’ (FREIRE, 1982, p. 58).

Portanto, a essa altura da pesquisa, nos vimos num impasse entre a postura tedrica e a
militancia: se por um lado ndo havia elementos precisos para avaliar o0 jogo de interesses e 0S
poderes presentes na dindmica da luta do povo Xeté e demais poderes envolvidos nessa trama
social, cultural e politica, por outro, conviviamos com o desconforto de que nossa condi¢do
ndo favorecesse as demandas daquele povo, e corria-se o risco de ser mais uma performance
de invaséo cultural.

Foi quando tomamos ciéncia da correspondéncia do MPF de Umuarama-PR, que

acendeu uma chama de esperanca utopica freireana:

[...] a unidade dialética entre pratica e teoria, em que aprendemos que a
verdadeira paciéncia ndo se identifica, jamais, com a espera na pura espera.
A verdadeira paciéncia se associa sempre a auténtica esperanca, caracteriza a
atitude dos que sabem que, para fazer o impossivel, é preciso torna-lo
possivel. E a melhor maneira de tornar o impossivel possivel é realizar o
possivel de hoje (FREIRE, 1982. p.61).

Assim, ao sermos convidadas a participar da reunido que ocorreria dia 22 de setembro
no municipio de Sao Jodo do Ivai - PR, na qual o Procurador da Republica de Umuarama PR

se faria presente, aceitamos, pois a partir da instauracdo de Procedimento Administrativo (de
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28 de agosto de 2012), o MPF estava formalmente atuando na rede em prol do Movimento
Pro lvai Piquiri e, simultaneamente, do povo Xeté.

Pausa nos estudos viajamos®® a Sdo Jodo do Ivai para a reunido citada. O dialogo com
0 procurador foi uma injecdo de animo — tivemos oportunidade, mesmo que pequena, de
trocar informacdes sobre a tematica Xeta. E, a confirmacéo de sua intencdo de formar grupo
de trabalho no escopo de unir esforcos para a mantenca da cultura e tradicdo Xetd,
propusemos que antes de agendarmos reunido na universidade, consultdssemos os Xeta, até
no sentido de criar as condi¢Ges para sua participacdo ativa e ndo tutelada — como vem
acontecendo historicamente, sendo amplamente denunciado pelas populagdes indigenas e

pelos tedricos.

Figura 38 - Reunido do Movimento Pré lvai e Piquiri, Sdo Jodo do Ivai-PR 22 de setembro de 2012.
Fonte: Disponivel: < http://www.facebook.com/proivaipiquiri/photos_stream>. acesso: 22/09/2012.

O procurador, de acordo, pré agendou novo encontro para 18 de outubro de 2012. E
no intuito de materializar as reflexdes e analises, além de possibilitar a articulagédo politica do
grupo caso ele optassem em receber o MPF, na tarde do dia seguinte — domingo, 23 de
setembro de 2012 — viajamos®’ para S&o Jerénimo da Serra.

Chegamos a T.l. de S&o Jerénimo as 18:45hs, retornando a noite. Nao houve condigdo

de agendar previamente com a populagdo Xetd que vive nessa T.l, pois 0 encontro com o

*® Essa viagem foi realizada com recurso pessoal.
%7 VViagem realizada com recurso pessoal.


http://www.facebook.com/proivaipiquiri/photos_stream%3eacesso
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procurador tinha ocorrido no dia anterior, e na segunda - feira teria que trabalhar, também
devido a urgéncia do assunto, a intuicdo dizia que 0 mais depressa possivel eles e elas teriam
que ser informados da proposta, ou seja, que aceitariamos (PCA) participar do grupo de
trabalho sugerido pelo MPF, desde que a proposta fosse apresentada aos Xeta pessoalmente e
ndo de forma tutelada. Eles é que deveriam decidir se aceitariam ou nédo a visita do MPF. Por
outro lado era necessario deixar bem amarrada essa possibilidade, uma vez consultados e
aceitando, enviariamos um e-mail ao MPF imediatamente, informando que os Xeta aceitavam
dialogar com o procurador da republica.

Encontramos um grupo de adolescentes Xeté logo na entrada. Eles nos conduziram a
residéncia do cacique Kaingang, porém, ele ndo estando, fomos ao cacique Guarani — ele
estava informado sobre o processo das barragens no rio Tibagi, e disposto a relatar a
experiéncia deles com as empresas de barragens, quando menciondvamos a reunido do
movimento Prd Ivai e Piquiri que acontecera no dia anterior.

Durante nosso didlogo, os adolescentes Xetd deram-se a contatar por celular, a todos
o0s integrantes do seu povo e — comprovado mais uma vez o protagonismo da crianca e
adolescente Xeta —, em menos de meia hora, todos ja estavam |4, em casa da matriarca vilva
de Tikuein. Eles se sentiram honrados com a possibilidade da futura presenca com a possivel
presenca do Procurador entre eles, deixando a certeza de que o encontro com o Ministério
Publico Federal, caso se realize de fato, iria municiar o MPF com informacGes fidedignas e
confiaveis, porque obtidas da fonte mais segura possivel, ditas por eles proprios. Por sua vez,
os Xeta, finalmente, veriam renascer suas esperancas, pois estariam frente a frente com uma
autoridade legitima a defendé-los.

No contexto historico dos servicos juridicos tradicionais — onde a morosidade ¢ um
problema estrutural —, e de uma cultura politica institucional baseada na tutela, o que os Xeta
tém vivido provoca-lhes reacdes de desconfianca e de indignacdo, contidas na sabedoria de
suas experiéncias ao longo do processo. Sabedoria tal que levou CON, vilva de Tikuein a
corrigir a palavra interesse — quando ouvia a leitura da correspondéncia que recebemos do
MPF convidando a universidade — UEM/PCA a compor o grupo de trabalho — trocando-a por
necessidade. Alids, seu esposo mesmo, disse ela, faleceu ha 7 anos (2005), em Brasilia,
lutando pela ocupacdo de seu territorio tradicional — luta, segundo eles, de mais de 25 anos.
Foi-nos dito ainda que, na ocasido, uma pesquisadora ficou de posse de varios documentos do
povo Xeta, com a finalidade de viabilizar a luta, e que esses documentos jamais foram
devolvidos. Disse enfaticamente que Tikuein, seu esposo, foi a Brasilia lutar pelo territério

Xeta e voltou no caixdo.
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N&o foi a primeira vez que 0 povo Xeta narrou esse episodio traumatico e significativo
da historia de luta e resisténcia de seu povo, como sendo brutalmente desarticulador, pois
Tikuein junto com Tuca e Kuein eram os principais lideres de seu povo. Sua morte trouxe
mais do que pesar, significou medo e paralisia na luta em prol de seus direitos.

E as indefini¢bes insistem em perpetuar-se: a data de 18 de outubro para a reunido
deles com o Procurador da Republica foi adiada, pela agenda do MPF, para 25 de outubro,
que foi postergada novamente pelo procurador da republica. No momento estd agendada para
entre 13 ¢ 14 de novembro, mas, como diz o adagio popular, “gato escaldado...” Por isso, em
datas mais proximas daquelas, confirmamos por telefone com o MPF, para evitar novos
desencontros.

Ganhar tempo é uma antiga tatica de quem quer vencer. Lancar esperangas com meias
verdades é outro mecanismo de quem promove sistematicamente a injustica. A imprecisao,
0 argumento do imprevisto ou de casualidades tendem, a confundir, pois trazem, parece, um
pouco de verdade; e isso se realiza, também, sistematicamente e ndo pessoalmente. Ou seja,
ndo é uma ou outra pessoa, mas, sim, uma estrutura sistémica — juridica, politica, econébmica e
cultural em acdo.

Em vista disso, concordamos com Santos (2011) quando afirma que,

Sempre que levou a cabo o combate a corrupgdo, o Judiciario foi posto
perante uma situacdo quase dilematica: se, por um lado, esse combate
contribui para maior legitimidade social dos tribunais, por outro, aumentou
exponencialmente a controvérsia politica a volta deles. Por qué? Por que os
tribunais ndo foram feitos para julgar para cima, mas sim para julgar os de
baixo. As classes populares, durante muito tempo, s6 tiveram contato com o
sistema judicial pela via repressiva, como seus utilizadores forgados.
Raramente o utilizaram como mobilizadores ativos. A questdo da
impunidade dos poderosos esta inscrita na propria matriz do estado liberal
gue, como se sabe, ndo é um estado democratico na sua origem. A igualdade
formal de todos perante a lei ndo impede que as classes que estdo no poder,
sobretudo na clpula do poder, ndo tenham direitos especiais, imunidades e
prerrogativas que, nos casos mais caricaturados, configuram um auténtico
direito & impunidade (SANTOS, 2011, p.28).

Hoje, 23 de outubro de 2012 terminamos de registrar nesta dissertacdo as
aproximacgdes aos Xetds na certeza de que a historia continua e esperancosas de haver
influenciado favoravelmente no movimento politico em prol da crianga Xeta e seu povo. A

interrupgdo é motivada pela necessidade de terminar a dissertacéo.
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EM TEMPO:

Na sequéncia dos fatos, houve pelo menos quatro eventos que merecem nossa atencao
e registro, mas dada a falta de tempo, serdo somente citados e comprovados em anexo. Foram

eles:

13 de novembro de 2012: 12 reunido MPF, FUNAI, PCA e Povo Xeta na T1 de Sao Jerbnimo
(ANEXO L).

29 de novembro de 2012: Sr. Robson, Procurador da Republica vai ao PCA (Conversa por
telefone com Verdnica Miiller), ja que houve a situacdo de data equivocada. Uma reunido
entdo ocorreu entre PCA, MPPR e MPF nas dependéncias do forum. (ANEXO K).

11 de dezembro de 2012: Nova visita do MPF e FUNAI a Tl S&o Jerdnimo para propor a
vinda da FUNAI de Brasilia; (Nao fomos, mas temos o registro da conversa por telefone das
impressdes do povo Xeta...) (ANEXO M).

24 de janeiro de 2013: Visita da FUNAI de Brasilia, SEED, MPF, MPE e UEM/TULHA
com o povo Xetd; (ndo fomos, mas temos o0 documento de memdria da reunido) (ANEXO N).

Conclusao: existe uma divida histérica, social, politica, cultural e ética para com o0s
povos indigenas em nosso pais. E 0 povo Xetd é a mais pura ilustracdo disso. Quem sera
responsabilizado? Que futuro espera as criancas Xetd? Quem se responsabiliza pelo seu

presente?



5 A MODO DE CONCLUSAO: XETA, CRIANCAS E DESCENDENTES: UM POVO
VIVO DO PARANA

Ao comecarmos esta investigagdo ha dois anos, queriamos conseguir dizer com certa
propriedade quem é a crianca Xetd. Com a aproximacao ao povo Xeta e suas criancas de hoje,
a autoridades que séo responsaveis pela luta dos direitos Xeta, aos estudos académicos e ainda
a eventos politicos e midiaticos, chegamos a algumas conclusdes, sobre as quais nos
referimos a seguir.

Para falar da crianca Xet4 € necessario entendé-la em seu contexto e este varia entre
um antes da década de 1940 do século XX e um depois. Neste depois ha pelo menos dois
tempos: a) 0 que se encontra entre a década de 1948/1949 (periodo da ° febre do café’) e
1998/2003 marcado pela dissertacdo e tese de Carmen Silva e b) o que vem depois da
dissertacdo/tese até hoje.

Das criancas de antes de 1940 temos as memdrias (SILVA, 1998/2003) do adulto ou
ancido da atualidade que foi crianca Xeta. Deles sabemos que viviam nas matas do Vale do
Rio lvai, que as criangas tinham liberdade numa cultura lidica em meio aos adultos e anciéos,
repleta de aventuras vivenciadas em amplo espaco territorial. Nas memorias dos
sobreviventes ndo ha sobre essa época lembrancas de medos, ou ameacas de humanos ou de
qualquer violéncia. No entanto, registros (MOTA, 2008) que datam desde o século XIX e
primeira metade do XX apresentam a condicdo Xetd em relacdo a invasdo ndo indigena e
também de outras etnias em seu territorio tradicional, j& que a colonizacdo avancava
significativamente, criando também situacGes de hostilidade e invasdo entre 0s povos pré-
colombianos. Desta época extraimos o conceito que mais nos chama a atencdo e pode
caracterizar de forma geral aquela crianca: € o da relagdo intima entre crianca, brincadeira e
liberdade. Ser crianca é brincar, brincar é ser livre.

Das criancas raptadas depois do massacre da década de 1940 sabe-se pouco. Algumas
delas segundo Silva (1998/2003), ainda estavam com seus pais e alguns parentes que foram
morrendo, sobrevivendo apenas oito, profundamente afetadas pelo contexto da aproximacéo
com a sociedade nacional. Seria importantissimo investigar com detalhes o papel que
desempenharam; as funcdes que exerceram nas familias onde foram criadas. Percebe-se que
sdo atualmente adultos ou ancidos semi-analfabetos ou analfabetos, pobres para os padrdes
das cidades onde vivem, com baixa renda, o que indica que a caridade tutelar dos adultos ndo

indios para aquelas criangas impunha o limite de serem secundarios na hierarquia familiar.
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Provavelmente trabalhadores em condi¢fes precérias. Foi-lhes imposta uma nova cultura
(outras brincadeiras, brinquedos, comidas, habitos, valores, explicacdes misticas, relacdes
familiares, hierarquias, amigos, lingua, rituais para o vir a ser adulto, responsabilidades,
limites, obrigacdes, etc.).

Desta época, 0 que nos atinge o pensamento l6gico é a constatacdo inequivoca da
invisibilidade e, portanto, inexisténcia social ndo s6 da crianca Xet4, mas também do seu
povo. No entanto, também é singelo, profundamente tocante e absolutamente determinante, o
que faziam uma e outra crian¢a, longe uma da outra, tanto propositalmente para manter a
cultura Xetd, ou mesmo, o que foi sendo mantido por gosto, por sentimento, ou por outros
motivos proprios da cultura internalizada. Paradoxalmente, é nessa invisibilidade que reside
(aparece somente agora) a poderosa resisténcia da cultura Xeta preservada pelas criancas.
Somente por criancas. E nesse periodo de aparente tranquilidade, mas de extrema violéncia
simbdlica com as criancgas, que se gesta vagarosamente a agregacdo e expansdo daquela etnia
que teima em ser.

Daquele tempo, 0 que chama a atencéo € a resisténcia da crianca silenciada. Aquela é
uma crianga raptada e colonizada, mas também uma crianca que resiste a cultura do ndo indio
com a forga da cultura em sua meméria — a cultura da infancia. Outro aspecto que impacta € a
constatacdo de que até hoje ndo ha responsabilizacdo de ninguém pelas mortes, pelos raptos e
pelo roubo das terras.

O tempo atual € marcado pelo que podemos chamar de nascimento da existéncia social
dos sujeitos Xeta, localizados pela antropéloga Carmen Lucia da Silva e postos em cena pelo
seu trabalho cientifico. A partir dai eles passam a existir em pesquisas institucionais e nas
diversas parcerias entre instituicGes de ensino superior como é o caso da UEM, UnB, UFPR,
UFMT que com a FUNAI, o MAE, Casa da Memoria, 6rgdo pertencente a FCC - Fundacao
Cultural de Curitiba formam o contexto desse terceiro tempo.

Nestas circunstancias, quem é a crianga Xeta de hoje?

Dramaticamente a criancga Xeta ainda ndo é reconhecida oficialmente porque seu povo
ndo € reconhecido oficialmente. Documento da FUNAI da década de 1990 (SILVA, 1998;
2003) diz que o povo Xeta esta extinto. Em 2013 seguem sendo discriminados: em janeiro
deste ano o governador Beto Richa® sancionou a lei que cria o Conselho Estadual de Povos

Indigenas e Comunidades Tradicionais e os Xeta ndo tém la uma representacéo.

38 Justica: Parané cria o conselho dos povos indigenas e comunidades tradicionais - 17/01/2013 17:20
O governador Beto Richa sancionou a lei que cria o Conselho Estadual de Povos Indigenas e Comunidades Tradicionais, que
passara a funcionar na estrutura da Secretaria da Justica, Cidadania e Direitos Humanos. Segundo a secretaria Maria Tereza
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Academicamente, nem as escolas paranaenses, quando ensinam sobre indios, citam o0s
Xetd. Eles estdo desaparecidos dos livros, mas os netos daquelas criancas raptadas estdo nas
salas de aula. Vivem no sul do Brasil nos estados do Parand, Santa Catarina e também S&o
Paulo.

Alguns vivem em periferias de cidades como TIG, sua filha IND e netas e neto, que
como tal, sdo tipicos: tém acesso a televisdo, ao computador (nem todos tem em casa), mas
ndo tém acesso a sua Historia atual que coincide com a Historia do Parana atual, a
Antropologia brasileira atual e a Sociologia como povo que sobrevive e resiste e constroi sua
existéncia com a matéria prima da memoria da infancia contextualizada na sua invisibilidade
e pseudo extingdo. Ou seja, na cultura urbana, considerada civilizada, de progresso, 0s Xeta
estdo no Gltimo escaldo, entre os que ndo reinem boas condicdes para o éxito social.

Outros Xeta vivem em territérios Kaingang. L&, por serem reconhecidos como
indigenas, seguem aquelas regras e entdo, outra vez, estdo no Ultimo degrau da consideracdo
hierérquica, pois como ndo ocupam territério préprio, ndo tém direito ao seu proprio cacique,
nem a escola bilingue, entre tantos outros direitos violados.

O tempo leva ao lugar. Todas as culturas valorizam o lugar que as pessoas ocupam.
Ele é um dos mecanismos que ordenam literalmente o funcionamento das sociedades. Tanto o
territério material quanto o lugar social de pessoas, comunidades, etnias sdo basilares para as
relagBes de respeito necessarias a cada um. Nesse sentido é evidente que a crianca Xeta esta
vedado um lugar. E, ademais, como toda crianca de qualquer etnia, esta precisa desenvolver-
se em comunhdo com as geracdes adultas e ancids. Esta crianca, como todas, precisa que seus
adultos estejam bem. Eles néo estéo.

Das criangas Xeta contemporaneas dizemos, portanto, que sdo criangas com direitos
violados. Curiosamente, em fun¢do do Estatuto da Crianca e do Adolescente e das politicas
nacionais atuais, todas tém acesso a escola e a saude publica (ndo de forma ideal). Mas o que

tem garantido por lei é mais:

Art. 4° E dever da familia, da comunidade, da sociedade em geral e do
poder publico assegurar, com absoluta prioridade, a efetivacdo dos direitos
referentes a vida, a salde, a alimentacdo, a educacdo, ao esporte, ao lazer, a
profissionalizacdo, a cultura, a dignidade, ao respeito, a liberdade e a
convivéncia familiar e comunitaria (BRASIL, 1990).

Uille Gomes, o objetivo é desenvolver um dialogo entre as secretarias e 6rgdos de Estado com a sociedade civil para
construir as politicas publicas voltadas a essas populagdes (...) Os quilombolas terdo duas vagas. Os indigenas vao dividir
outras duas vagas, uma para Guarani e outra para Caingangue. As demais comunidades ocupardo uma vaga cada.
Disponivel em wwuw.aen.pr.gov.br/modules/noticias/article.php?storyid=72693. Acesso: 17/01/2013.
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Ai estd sendo vilipendiada ela, sua familia e seu povo, inclusive apoiados na
determinacéo do CNE>® sobre estrutura e funcionamento da escola indigena, por exemplo,
mas que, no entanto ndo os alcangam no grau de invisibilidade a que estdo sujeitos.

No decorrer do processo da pesquisa fomos dando-nos conta de que para atender aos
direitos da crianca Xeta € condi¢do sine qua non que seu povo exista oficialmente e para isso
deve ocupar um territério considerado proprio. A partir dai, junto com os estudos sobre a
infancia fomos nos perguntando, ndo ja porqué afinal os Xeta perderam seu territorio e ndo o
recuperaram em tantas décadas (0 que interessa muito e merece investigacdo e
responsabilizacdo legal), mas sim, que movimento poderiamos fazer a favor dessa conquista e
assim, durante esse processo, conhecer melhor os desafios que realmente encontra esse povo
para estabelecer-se. Era necessaria a teoria sobre a sociedade atual e a aproximacédo ao mundo
institucional responsavel pela formalizacéo da etnia Xeta. A isso fomos.

Nossa préxis ensinou-nos nesta questdo especifica que ha poderes além dos visiveis-
invisiveis-, espalhados, disfarcados de legalidades, autoridades, instituicbes sobre os quais
depositamos - devido ao seu lugar social - confianca e também desconfianca. Em meio a esse

panorama constatamos que:

1. No sistema juridico ha instituicGes que participam do padrdo de organizacdo
politica, social e cultural com um conceito de justica e direito que responde precariamente as
necessidades dos povos invisibilizados. A tipica politica neoliberal se apresenta
exemplarmente com empresas hidrelétricas, com organizacfes ruralistas e intelectuais
institucionalizados dominando a tematica da vida dos povos excluidos, sem que 0s proprios
interessados tenham participacdo devidamente ativa na discussdo e decisdo sobre o que Ihes é
de direito. A inércia, o siléncio, a falta de comunicacdo eficaz, a falta de transparéncia, a
burocracia, a falta de vontade politica, o conhecimento “cinico” que Pierre Bourdieu (1996:
p.68) aponta como sendo aquele de tirar melhor vantagem das regras sociais, quer 0 mundo
seja injusto ou justo, a linguagem académica e legal ndo traduzida e junto a isso, a falta de
meios econdmicos para transitarem em conjunto com seus pares ou particularmente pelos
foruns respectivos, s@o impedimentos praticos para a organizagédo politica dos Xeta. A causa

Xeta esté inserida perfeitamente no que Santos (2003, p.16, 2007, p.34) situa como o tempo

¥ Resolucéo CEB 3/99. Diério Oficial da Unido, Brasilia, 17 de novembro de 1999. Secdo 1, p. 19. Republicada em 14 de
dezembro de 1999, Secdo 1, p.58, por ter saido com incorrecdo do original, que fixa Diretrizes Nacionais para o
funcionamento das escolas indigenas e da outras providéncias.
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de mais larga duragdo, o “tempo glacial, que é 0 da deterioracdo ecoldgica ou da exaustdo dos
recursos naturais (como, por exemplo, nos conflitos juridicos envolvendo os povos indigenas
em luta contra as companhias petroliferas)”. Esse tempo concorre em desvantagem com o
tempo instantaneo do capital financeiro (para o qual o longo prazo € os préximos dez
minutos) e com o de longa duragcdo como o do capitalismo e do colonialismo. Mas, o sistema
apresenta contradicBes e brechas onde as iniciativas politicas individuais, de lideres,
autoridades juridicas, de estudiosos, podem dar resultados positivos, quando
circunstancialmente se caracterizarem com poder de influéncia sobre o sistema (FREIRE,
1982; GRAMSCI, 1982; FOUCAULT, 2005; GALEANO, 2010; BAUMAN, 2009;
SANTOS, 2010).

2. H& uma desarticulacéo politica entre defensores da luta pelo territdrio, quais sejam
quem estuda, quem tem poder para interceder oficialmente e os representantes Xetas. Neste
caso, procuramos atuar contra - hegemonicamente e presencialmente vimos com animo um
movimento acontecendo, ainda insipiente, quando propiciamos durante a pesquisa, junto com
outros parceiros, que 0s Xetas pudessem perguntar e ouvir diretamente das autoridades sobre
a situacdo burocratica em que se encontram seus documentos; esclarecemos e acompanhamos
a primeira reivindicacédo oficial de aposentadoria de uma cidada brasileira Xet4 e toda a busca
para que se reunissem 0s papeis necessarios; denunciamos a situacdo da etnia junto com seus
representantes em varias ocasides; convidamos autoridades do Ministério Publico Federal e 0s
Xetas para se reunirem no PCA; apoiamos a formacdo de um grupo de estudos com reunido
marcada para marco de 2013 com pedido de representantes da etnia e dos estudiosos da UEM,;
viajamos para contatos anteriores com a etnia para preparacdo das visitas com o MPF e a
FUNAI; telefonamos e enviamos mensagens via internet em distintas ocasides; participamos
de mobilizag¢bes sociais, como o0 caso do Movimento Pro lvai Piquiri e a visita do reporter
indigena - um Mohawk de seis nacdes em Ottawa - que sabendo sobre as lutas do povo Xeta
na Rio +20, esteve aqui a investigar e levar ao &mbito internacional essa realidade local.
Todas estas foram iniciativas que visaram o fortalecimento politico dos Xeta a partir da

constatacéo citada e da teoria trabalhada na pesquisa.

3. O povo Xeta esta fragil em sua organizacéo politica, mas ndo em suas convicgoes.
Autoridades responsaveis pela oficialidade da recuperagdo da terra - o MPF, MPE, FUNAI,
ARPINSUL — que compuseram 0 quadro de nossa experiéncia com 0 povo Xetd — e suas

criangas — na luta por visibilidade e existéncia civica, sdo testemunhos agora mais do que
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antes, de que a etnia existe e tém vontade de ser reconhecida, mas tem dificuldades. Os Xeta
para terem seus direitos garantidos da forma como desejam, precisam relacionar-se com
poderes politicos e econdmicos da cultura indigena, ndo indigena e a que se mistura. Como
combater a fragilidade politica para o enfrentamento dos obstaculos que se apresentam? Né&o
h& uma férmula, mas ha vérios indicativos muito Gteis. O conhecimento “cinico” pode ser
combatido pelo saber “clinico” (Bourdier, 1996), aplicado a partir do conhecimento do
funcionamento da sociedade; o conhecimento ingénuo, pelo conhecimento critico
(Freire,1982 ), a invisibilidade, pelo cosmopolitismo (Santos, 2003), a apatia por pequenas
conquistas, a desagregacao pela promocéo de encontros, a valorizagdo de iniciativas pequenas
e locais em detrimento da consideracdo desanimadora sobre o sistema e suas estruturas e
tantas estratégias mais. Constata-se que além do apoio politico, faz-se necessaria formacéao

politica ao povo Xeta.

4. Quanto ao territdrio Xetd. N&o estd em causa nossa posi¢do sobre a luta por ocupagédo do
Territério Xetd (quantos hectares devem reaver e quem seriam 0s possiveis parceiros). Nossa
defesa é a de que o povo Xeta deva ser bem informado e tenha a oportunidade legitima de
analisar a situacdo para que possa optar. Isso diz respeito a participacdo ativa e ndo tutelada
nos assuntos que envolvem suas lutas histéricas, pois a justica ndo se justifica sem liberdade.
Mais do que isso, a evolugdo favoravel a valorizacdo da cultura Xet4 e de suas conquistas
envolve tempo e espaco de mobilizacdo junto com o trabalho de traducdo: ha que se denunciar
0 “fascismo pluralista social” (Santos, 2003) e a anunciar alternativas que nascam da reflexao
Xetd com seus parceiros. Parece ser que a FUNAI, o MPF e o MPE estdo considerando a
possibilidade de os Xetds aceitarem uma revisdao e consequente reducdo do tamanho do
territério apontado pela investigadora Carmen Silva. Ha muita histéria a ser construida- nos
importa que 0s Xeta opinem.

Mas ha outro aspecto a ressaltar na exposi¢do de quem € a crianca Xeta da atualidade:
ela é uma crianca que vivencia experiéncias fortemente marcadas pelo resgate historico de
seus costumes, crencas, tradicdo, lingua, arte por meio da oferta de atividades que o LAEE e
Seus parceiros institucionais proporcionam aos sujeitos Xetd. Acrescido a isso, é uma crianga
que tem tido experiéncias especificas de luta a favor da conquista de direitos. Essas criangas
nos ultimos dois anos tiveram uma vivéncia politica que poucas brasileiras tém.

A tbnica dos estudos com as criancas e sobre infancia que o PCA tem empreendido
situa-se na defesa da formacdo politica para as criancas, considerando que ndo podemos

somente quando adultos, descobrir estrategias politicas que outros adultos ja dominam.
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Apostamos nessas vivéncias como formagdo que fica incorporada (vivida com o corpo) e
instrumentaliza minimamente a crianga para a busca de solucbes de problemas na vida social
do seu devir. As criangas Xetd vivenciaram nas oportunidades que estivemos presentes o
exercicio da escuta, da fala, da organizacéo para se encontrar, da analise da fala da autoridade,
do conhecimento de seus direitos, do conhecimento de documentos a seu respeito, do
conhecimento do aspecto fisico de alguns de seus ancestrais por fotos, do conhecimento das
iniciativas de uns e outros a seu favor e também em contra. Em varias situacdes foram
perguntadas e ouvidas por ndo-indios que se interessaram pelo que lhes interessa muito- sua
vida ludica, seus gostos, seus sonhos. Essas criancas, junto com seus adultos Xetd,
experienciaram nas agdes politicas, gotas de decepcdo, mas também de esperanca e forca.

A valorizagdo das criancas como sujeitos de direitos em situacdo peculiar de
desenvolvimento, enquanto prioridade absoluta (Constituicdo Brasileira, 1988, art. 227,
Estatuto da Crianca e do Adolescente,1990, art. 4) e, ainda, como produtoras e transmissoras
de culturas que devem ser identificadas, preservadas e potencializadas, “é uma postura a favor
do respeito a existéncia da crianca no mundo” (MULLER, 2007,p.15). A crianca Xeta, nesse
contexto, se converte em uma ilustracdo incontestavel de protagonismo em sua historia, mas
a custa de um sofrimento desumano provocado por adultos de uma cultura que ndo era a sua.
Hoje somos hibridos (Hall, 2006) - ndo pode haver mais a dicotomia, hoje temos 0s proprios
interessados, alguns ndo-indios, as leis e outras instituicbes amparando a causa Xeta. E
grandes resisténcias...

Enfim, fica na garganta o gosto amargo da indignacéo e perplexidade ante as situacdes
percebidas ao longo do caminho percorrido, que, pela forga do registro, se perpetuam como
dendncia e como Histdria a se saber. Fica também a esperanca do aniincio - que na paciéncia
impaciente freireana - encontra conforto no ato do registro historico fundamentado
academicamente, propiciando uma poténcia dificil de mensurar, mas que se quer acreditar de
valor.

EM TEMPO:

Conforme se percebe nos anexos, em janeiro de 2013 a FUNAI, o MPF, MPPR,
UEM/TULHA, SEED, o Povo Xeta agregados na Terra Indigena de Sdo Jer6bnimo, entre
outros, registram em ata que reconhecem a existéncia do povo Xeta e que decisdes posteriores
serdo tomadas com a presenca da etnia. Esse € um novo marco historico do qual temos a
alegria de participar. A histdria continua com todas as suas nuances. Estaremos atentos as
poderosas criangcas Xeta que usaram o espelho dos ndo indios para falar consigo mesmas e

preservar sua existéncia cultural que hoje € também oficial.
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ANEXO A - Sobreviventes Xeta e seus descendentes (SILVA, 2003)

Da pagina 139 a 143.
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Figura 18
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ANEXO B — As populages indigenas na bacia do rio Ivai PR (MOTA,;

NOVAK, 2008) Da péagina 143 a 148.

TeAT OLI Op ®IOE( BU SEISTIIRID se1ojnotide seuadipur saodendoy :9 eanSyy

m g —___
1dny “ | : 9r-oioep
. y : . idn , U

| sepeiodioou| seosjuigios-aud seodipes) .I_

]

sfoy ep seip soe e 000'E
sejsiwelao seio)noube seusabipur segdeindod

PR SRR TR

~ Id - TRAT OLI Op BIORQ BU SBISIWIRIID
se10)[norIse seuddrpur sagderndod sy

sesL10)s1y seuadrpur saodeyndod
no seiojnoride sejsturesdd saodSendod sy

. Hd - IYALOIM.0a.3IVA .0 ONYONIVM SO o | _ 9¢




145

FI0W NIPRL O DN 08)004 SO ILAD 20T O

ooy

e 0 cpeisa
op seaypiodo, seue) YNY¥Vd 00 00v1S3
eoyeiBope) eseg £007.8p olisuer SYNIDJANI SYadaL
ov0d neg pR—
eBuLIey ap [enpejsg apepisionun 33v1
BUOISIH-0UT3 @ eiBojouis ‘eiBojoanbuy op ouoieioge u?\
op sopnis3 ap Jeuydos)| ewesboid

SBOBd SEP 0O BuUSb|pU| BUIS) - 67
apuels) 02190 eusbipu| eus) - gz
ndenbelens op inbequieg eusbipu) ewus) - /z
ebuijo) ep ey|| euabjpu) eua) - 9z
1-edely euabjpul eug) - Gz

810d guesey| eusbipu| eus) - 7
|ejiw|ed euabipu| eug| - €2

elaly oy euabjpu| eusy - zz

sew|ed euabjpu| eus| - |z

selqo) sep oy euabipu| eus)] - 0z
eyuuienbuepy euablpu| eus) - 6|

BJSIA BOg NN 040y euabipu) elg] - 8|
seoalle\ eusbipu| eus) - /|

1eA| euablpu| L8] - 9|

leuixe4 euabjpu| eug| - G|

sepewianp euablpu| eus] - 4|
B0020 ABEqI) eusbipu| eug) - ¢}
owiugiar oes euabipu| eug) - Z|
eujuojuy ap oeleg euabipuj els) - ||
eyuueleondy euabjpuj eus) - 0}
eyulfuele] eiod AmMA eusbipu| eug) - 6
eyuiluese eusbjpu| eus) - g
oyuizieyuid euabipuj eusy - 2

ejox euabjpuj eus| - 9

njebueley eyoxs| eusbipul eusy - g
Blod Byoya| euabipu| eus] -
BJBWE)| BYONe| BUSBIpU| LB - ¢
8jejoUy Byoya] euabipu| eus) - z
1000 Op IuBlenN9-eAY BUSBIPU| BLI9) - |

epusaba

£0.925

£0.528

£0.425

£0.525

8G oL

eI

PUEIE] Op OPEIST - seuadipuy sexra T, : T edejy

8569 185.06M EENED ERE R

000000¢:L PIPos]

Wy 0'0¢ 1

0'06 009 00¢

1

(0]

! ! | | |

~| £0.928

| s0.528

— £0.42s

- s0.528

L 1 | L L

BSuLYM

8589

18567 B5.06M 85.15m 186251 8G.L9m




146

11219 ] ZINT SWIBP 'RION NBPEL 01N HEAON

S ep Jop3 saIoNy

2002 8p onduer

1BA| OU Op Bl9Bq BU
SO2IWEIaD-91d seuabipu)
soo160j0anbiy s

eBuLRp AP [ENPEIST SPEPISIaAILN
-ou3 o eifojou)3 ‘eibojoanbiy ap ouoleloqe]

BLOSI
saode|ndod ap sopms3 ap Jeul

sipiaju) ewesboid

IPA] OLI O BIDE(Q BU SOJ[WEI)) s0d130[0anbry sonig :6 eandiyg

s09iBojoanbuy sonig _ ( )
t

,WJ
01

PG

““““ 1

i epuabo




147

RJj0IOd *] ZIN OWIET {EION NBPEL O[N] HBAON BAIIS BP 403 SBI0INY

yueied op opeis3
op seayeiGodoy sepeo

eoyeibope) oseg

ooy

2002 8p olivuer

weg

JBA| Ol Op EBIORq BU
S0DIWEISD-9.d seuabipu|
soolbojoanbuy sonis

‘opseumouaq

eBulleyy ep [EnpeIS3 apepISIBAlun /w<._
BUOISIH-0UIT @ eibojour] ‘eibojoenbiy ep ouojeioge] /W\\

saose|ndod ap sopnis3 ep seuldiosipieiu) ewelboid

TEA] OLI Op BIDB( BU SOJIWIEIA)) $00130[09nbry sonys :6 eindiy

IEA] Ol Op EloEg E
mo_m I
so00160j08nbiy sonis @

epuaban




148

ANEXO C - Mapas do Territorio tradicional XETA (SILVA, 1998)

Da péagina 147 a 157.

247

Anexo 05

Mapas

Observacges Referentes aos Mapas

Mapa N.° 07 - A area proposta como Parque Estadual e 3 area Xetd, foram representadas
de modo aproximado, considerando a descrigdo das fontes documentais.

Mapa N.° 08, 09,09 A - As areas registradas como Parque, foram apresentadas no mapa

de modo aproximado, obedecendo 0s limites naturais considerados no sey decreto de
criagio. .

Mapa N.° 10, A utilizacio do mapa do final do século Passado, deve-se ao fato de que os
viajantes localizavam-se através dos acidentes geograficos: Tios, ribeirdes, Corredeiras,
Serras, saltos e cachoeiras,

A marcagio do Jocal onde Bigg-Wither Capturou o grupo que denominoy botocudos, ¢
aproximada, baseada no relato do viajante.
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. 3 MAPPA DA ACTUAL DISTRIBUICAO DOS INDIOS NO BRAZIL MERIDIONAL

MAPA 11
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ANEXO D - Jornais e revistas sobre Povo XETA — Casa da Memoria-(Acervo
FCC)

Da pagina 159 a 183.

ANO 28 @ N°259 e Cr$ 20,00

massacre Fafa,cheia

S degraca
lios xeta e sensualidade
nenhuma semelhanca com filmes de faroeste) (exige respeito e detesta intelectual)

)s maragatos
do mar

evolucao da Armada, heréica mas reacionaria)
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Audiencia publicaval g

Quem sdo e onde moram os xetds

! [ ° ® V 4 o PR
{ ngﬁ n S Aunidade da Funaiem etnias. a0 mais de100 descenden-
| e Guarapuava é quem acompa- tes espalhados por Vvarios estados.
1 nhaos indios xetds. Segundo0 “Reagrupara tribo é 0 maior sonho
i administrador do 0rgao. Jean dos xetds”.
1 0s produtores queé ocupam parte tendendo pois hd uma apreensdo DO caso dos xetds, 0 grupo foi dis- Carlo Burigo, restam apenas sete Registros histéricos da Funai
do territério que pode fazer parte wﬁmwmﬁuamuunmﬁwo.; vﬂ%ﬁn—m&% 50anosenenhum {ndios da etnia. Apenas Maria mostram que 05 xetés tiveram
da reserva dos xet4s no Noroeste Serragliorecorre 3 Constituigao deles wmnﬁnmnm: na regido. A Rosa Brasil Tigud, 56 anos, Mora [ u:..:m:o,samno com os colo-
! nioacreditam: na tramitagao legal Tederal de 1988 para explicar que Funaialegaque eles foramseques- em Umuarama. Elanuncasaiu da nizadores em 1954, Estima-se
i do processo, que pode levar mais  aciagao da reserva indigena pao  trados ou expulsos, PoT isso nao regido e perdeu© contatocoma.. “ queatribo tinha 250 indios, mas
de 180 dias. Eles temem umadeci-  tem ?:aﬁumunoﬁwur “Aleimag- permaneceram nas terras de Serra tribo ainda crianca. 0s outros sao: om cercade10anoso grupo foi
< saojudicial p:»%ﬁn:imuﬁnﬁ‘ na do pafs e uma recente decisao aomumosﬂaa elvaté. Ticoen Xetd, aue hoje & _uo—.n_g $ Euznmamznm dizimado. Os aue
da das familias da 4rea. No proxi- do Supremo Tribunal Federal no ¥ umabsurdooque estasendo 5 militar em Curitiba; A Xetd, que restaram eram criancas que foram
modia27,08 agricultores esperam  €as0 Raposa Serrado’Sol definem cometido, porque isso, além de z i mora na aldeiaRio da Arelaem sequestradas e criadas pelos
i 2 ird Incio Martins; Coen Yet4, daaldeia primeiros homens brancos que

convencera Funai a mudar 0s - quea demarcagaoé garantidapara contrariara Constituiao, ird desa-
. térios da demarcagao durante 08 {ndios que, na vBEEm.unwo da lojardezenas! ammuawwmmacmﬁ.mg.

* uma audiéncia pablica, em Constituigao, em agosto de 88, Eﬁsmﬁda:smamamcwmﬁéﬁ
| Brasilia, com O presidente daenti- ocupavama terra vnmnﬁaaw.s E wmnumcmﬁ_»amsén% também umindio que mora perto de Bardo
dade, Mércio Meira, parlamenta- pretende entrar Om uma agao na de Antonina e outro morador do

i A /i : oy ¥ ]
Tes e representantes das partes  wp g e justica para suspender 0 Processo 1 e : interior de S0 Paulo,ambos sem
emarcagao ‘de demarcagdo. Para0 procurador  { . contato diretocomaFunai.Em

zwzmnwﬂa._.czomxo:%:xﬁw. habitarama regiao.
morador de Chapec6 (SC). alemde

envolvidas. O advogado e deputa- S -

do mmmmnw_omﬁwnmmﬂ»ﬁmo (PMDB- mwnwﬁnaw para 0s —ma_om da Republica em Umuarama, 2007 morrey Tucanambd José

PR) diz que, juntamente ¢om 0 que, na pr omulgacao da  RobsonMartins,éprecisobomsen” Parand, aos 56.ancs. ~ yivemnoParandem32
deputado federal Moacir Constituicao, em agosto  soparaque ninguém seja prejudi ‘Burigoinformou que nenhum \ocalidades diferentes. As
Miheletto (PMDB-PR), pedit 8 de 88, ocupavamatera - cado “OMinistérioPablicoFederal dosyetas secasoucomindiosda principals etinias $3005
audiencia pablica e acesso 30O pretendida’. reconhece que 05 Xetds habitaram : mesma tribo, Eles secasaram com caingangues e 05 guara!
cesso mE&.mvanwo w&vmcmi. “A gsmarSerraglio, deputa dofederal a ..mmww‘P POrisso, defende ademar- MariaRosaBrasi Tigud: ; nao-indiosou pertencentesa outras . Lo
genteprecisa saberoqueestaopre (PMDB-PR)- cagio.” (ON) quepermaneceu naregido. ‘
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Vida e Cidadania

QUESTAOINDIGENA

Demarcagdo de 12mil
hectares para os
ltimos sete xetds do
pais vai mexer com
mais de 140 familias

UMUARAMA
Osmar Nunes, corr

De um lado, o clima é de apreen-
sio e revolta entre produtores
rurais. Do outro, os indios xetds
vivem a expectativa de voltarema
morar juntos novamente na terra
onde foram descobertos pelos
colonizadores na década de 50 do
século passado, nos municipios de
Umuarama e lIvaté, na regiao
Noroeste do estado. No centro da

questio estd a drea de 12 mil hec-
tares que a Fundag@o Nacional do
fndio (Funai) pretende demarcare
entregar aos sete sobreviventes da
etnia e seus cerca de 100 descen-
dentes.

O problema sio 0s pouco mais
de 100 produtores rurais, a maio-
ria pequenos agricultores, e as 40
familias de uma vila rural, que
possuem a escritura dos lotes e
tém a posse das terras onde culti-
vam café, pastagem, cana-de-agd-
care outras culturas perenes. Eles
estdo se organizando para evitara
demarcagaode toda adrea preten-
dida pela Funai e chegam a afir-
mar que vao resistir a qualquer
tentativa de retirada. “Estdo que-
rendo criar aqui uma segunda
Raposa SerradoSol”, diz ositiante
da drea, Lizaro Pires da Silva, refe-
rindo-se ao conflito entre arrozei-
ros e indios de Roraima durante a

conclusio da demarcagdo, em
margo deste ano.

Silvaéumdos agricultores que
esta buscando apoio de politicos e
entidades representativas dos
ruralistas. “Nao somos contra a
demarcagdo, mas ndo € justo
tomar a terra de quem comprou
legalmente e paga seus impostos
em dia para dar a um nimero
reduzido de indios”. Os produto-
ressugerema Unidoaaquisiciode
uma fazenda com drea menor
paraentregaraosindios. Ariovaldo
Dias dos Santos nasceu e viveu os
seus 45 anos no sitio de 24 hecta-
res, onde também mantém um
restaurante na margem da rodo-
via PR-182, perto de Serra dos
Dourados. “Nuncaviumindiopor
aquie tudo oque conseguimos foi
com muito suor. Pagamos nossos
impostos em dia e temos toda a
documentagao registrada em car-

Novareserva divide

indios e produtores

tério. O governo nao pode agora
tirar tudo isso da gente”, afirma.
A indignagdo deles é tamanha
que um grupo de trabalho da
Funai esteve na regiao em agosto
para realizar um levantamento
socioecondmico e fundidrio dos
nio-indios e muitos noquiseram
nem receberos técnicos para pres-
tar as informagdes. Segundo José
Aparecido Briner, coordenador
geral de Assuntos Fundidrios da
Funai em Braslia, o grupo de tra-

balho teve de completar o servico

buscando dados nos cartérios de
registros de iméveis.

Briner informou ainda que
parte das etapas necessarias a
demarcacdo dareservaindigena
ja foi vencida, desde o estudo
antropologico até olevantamen-
toeconomico. Tudo estd em and-
lise final. Ele acredita que, se 0
material foraprovado, apublica-

g
4
S
kS
8
8
3
<
H
S
;o
5
E
S
g
[

o) T

i

o nos didrios oficiais da Unido
e do Estado ocorrerd em 90 dias.
“Oestudo é técnico e aFunainao
vai causar prejudicar uns para
fazer justiga a outros”, diz. Apos
a publicagio, os produtores

o

X S g ' & i i g b
z_oscam_._amomxmﬁmm_.:cacmaawumS_&o_nmmnocm:gmnmnmnm%mo.

terdo 90 dias para contestagio,
em seguida o Ministério da Jus-
tiga declara a drea de terra indi-
gena e inicia-se o processo de
remogdo das familias para a

entrada dos indios.
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uma fotografia
na parede

A FOTO EM PRETO E BRANCO, EMOL-
DURADA E PENDURADA na parede ao lado
do poster do Santos Futebol Clube, é a tinica li-
gagdo de Rondon Xetd com seu passado. A
imagem mostra um menino nu com colares no
pescogo, aparentando uns dois anos de idade.
Do pai, Eiraka, aparecem somente as pernas e
as maos. A mae, A ruay, é uma vaga recor-
dagao. Ele ndo se lembra da idade, s6 sabe que
é 0 mais novo dos oito remanescentes xetds co-
nhecidos e o tinico que ndo veio "do mato".
Rondon sabe que teve um nome do mato,
como eles dizem, mas ndo sabe qual. O nome do
sertanista que desbravou as regioes selvagens
e pacificou indios do Sul ao Norte do pafs Lhe foi
dado por Dival José Souza, um indigenista hoje
aposentado. O sobrenome Xetd foi o padrinho,
Jodo Rozzo de Menezes, quem escolhéu quando
o registrou em um cartério de Ortigueira (regido
Central do estado). Para estipular uma data de
nascimento (3 de abril de 1965), Menezes se
baseou na idade do filho de um funciondrio.
“Eles tinham mais ou menos 0 mesmo tamanho

0 FIM DE UM POVO PARANAENSE é uma
‘sérig de matérias produzidas pelo Ndcleo de

.
e, como nio tinhamos mais nenhuma infor- OON _ — _ _ | m U@”—\H— Q—H@H. Reportagens Especias da Gazeta do Pov.
magdo sobre os meninos (Rondon e seu irmd Reportagem — Erica Busnardoe
Tiqiiem), arrisquei que eles deviam ter a m Guilherme Voitch

idade", relembra Menezes. <O:UQH. mo ZOH.OmwmA.\@ Folos ~ Hedeson Alves e Henry Miléo
Hoje Rondon vive no posto indigena . Edigdo—Franco lacomini
Xapecozinho, em Bom Jesus (SC). E casado hd - ¥ . X Diagramagao ~ Ricardo Humberlo

19 anos com a caingangue Librantina Belino “. - i QUANDO 0 COZINHEIRO DO CENTRO D Infografia — Lyn Jannuzz, com

Xetd e tem duas filhas, a guarani adotada - : SUPRIMENTOS E MANUTENCAO (CS ilustragdes de Gilberto Yamamoto
Juliana, de 16 anos, ¢ Rafaela, de 14 anos. - e DA POLICIA MILITAR DO PARANA | Leia amanha—Como os filhos ¢ netos dos
Mora com certo conforto em uma casa de cinco \ ¢ ] i ; aposentou, 1o ano passado, os policiais lota : Xetds encaram a responsabilidade de manter

comodos, duas televisdes, aparelho de som, ) £ i 10 local nio hesitaram em apontar um substi-*~* 4 astradiges de seus ancestrais.
microondas e freezer. E conhecido por Xetd - . .. g tuto: o soldado Tiqiiem Xetd, 44 anos. Naquela Naterga-feira - Os indios, suaantiga
pelos 5,8 mil indios caingangues que moram #, . o época, ele trabalhava na bomba de combusti- , terrae 0 sonho de reagrupd-os

i : vel dos carrus de policia. “Nao foi um pedido do em uma dnica reserva.

aldeia e a quem presta servigo como ai
enfermagem. . i Veja folos adicionais e material exclusivo -

i cita waunw tidnnarana ominazetadonauo.

Tigiiem, mas de alguns soldados que ja tinha

Cerkadanmamida AN aelinaia naw
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cacique de Xapecozinho, Nelson fino, chegam
a uriia conclusao: ‘Sobreviveram por teimosia’.

(EB)

Ana Maria 11yud, yue vive v
Sao Bernardo do Campo € sonha em
reunir-se com seu povo.

A beira da represa, Ana Maria vive com
saudades da familia que pouco conheceu

ANA MARIA TIGUA, 49 ANOS, passa a
maior parte de seu dia s6. O marido, Luis
Carlos Ferreira, 55, faz servigos de limpeza e
jardinagem nas chécaras préximas a represa
Billings, em Sao Bernardo do Campo. 0 filho
Paulo Sérgio Ferreira, 26 anos, faz "bicos" &
roda a cidade tentando uma vaga no compli-
cado mercado de trabalho da grande Sdo
Paulo. Como uma dos milhdes
de donas-decasa do Brasil,
Ana sabe que ao fim da tarde,
terd de volta a companhia do
marido e do filho. O retorno
pode ser com & tristeza de
Paulo diante da falta de empre-
go mo caos urbano de Sédo
Paulo, ou com s problemas do
marido pelo salario curto. Nao
importa.

‘A vida de Ana foi construida com 0s dois.
Na sua histéria ndo houve xetéds. Separada
dos pais ainda menina, Ana foi criada por
Nilda Lustosa de Freitas, filha de Antonio
Lustosa de Freitas, o dono da Fazenda Santa
Rosa, que abrigou 08 xetds logo apds o con-
tato com os brancos. Por toda a vida, Tigud

pensou que seu povo havia morrido. Seus
{inicos contatos com xetds foram com a
sobrinha Maria Rosa Tigud (da qual Ana
acreditava ser prima) € © amigo Geraldo (ir-
mio de Tikuein), com quem brincava na
Santa Rosa.

Ana soube que no estava sozinha gragas
a0 trabalho de Carmem Liicia, 2 antropéloga
responsével pelo projeto de reagrupa-
mento dos xetds.

"Ela ficou euférica, chorou de ale-
gria quando soube", lembra o marido
Lufs Carlos.

Depois da descoberta, o desejo de-
la, do marido e dos filhos é voltar ao
Parand, para a terra dos xetds. "Se a
gente ficar sabendo em um dia, no
outro a gente chega 14", conta.

Da famflia Lustosa de Freitas, que
a criou, Tigud é reservada ao falar. "Me tra-
taram como filha, mas s6 me colocaram na
escola depois de crescida. Ai ndo aprendi’,
explica.

‘Mas Ana ndo sente raiva, so tristeza e sau-
dade quando V& a fotografia do pai, Eiraka,
ainda no mato. (GV)

ORNAMENTOS, ARMAS E RITUAIS - il

(Cada subgrupo xetd era Tiderado por uma figura patriarcal central. Os homens tinham mais

de uma mulher. Com a morte do pai, cabia ao filho ‘mais velho a lideranca do subgrupo. Os
demais filhos, depois de casados, constitufam seu proprio grupo, proximos da antiga aldeia.

Tikuein e Tigua

0s meninos eram chamados de tikuein, as meninas
de tigua. Ambos passavam por um ritual. A
crianga tinha a orelha furada logo ao nascer.
As meninas penduravam na orelha um pequeno
brinco de pena de ave € recebiam um colar de
sementes pretas (600). 0s meninos ainda tinham
fibra tecida amarrada na cintura.

Brincos
< de pluma

1y P4 Icolar dot

RS
i
Koute: 0 indios hetd: peixe em lagoa seca. Boletim do Instituto Histérico, Geogrdfico ¢ Etuografico Paranaense,

rista Vladimir Kozak, eSS € 0 Seu uuis uiig:
nal, Tigiiem — ou Tikuein, como 0 indio que
vive em Sao Jeronimo da Serra e nao tem pa-
rentesco com ele — significa menino 1o idioma
xetd, e acabou sendo o nome de registro dos
pequenos depois do contato com 0s brancos.
Tigiiem viveu a cultura xetd até os seis
anos, enquanto viveu com seu pai e depois com
seu tio, Kuen. Mais tarde, acompanhou Tuca,
Kuen, Tikuein e a antropdloga Carmem Silva
na identificagdo das terras na regidgo de
Umuarama. E foi ele quem redigiu uma carta
pedindo ao Conselho Tndigena do estado apoio
para o reagrupamento xetd. "Confesso que ain-
da é meu sonho e interesse de Ver 0 DOSsO Povo
vivendo junto ainda em vida", diz o documento.
Pessoalmente, Tigiiem diz que a terra pode

com dignidade. “Se
me derem terra
eu me viro. Fiz
curso técnico em
agronomia, sei pre-
parar uma planta-
do”, explica. et VI Vi
Tigiiem é casdo ¢o “Tvone Ribeiro dos
Santos Xetd, mulher branca que mora em Nova.
Tebas com os trés filhos do casal. Se a terra
xeta der certo, Tigilem ndo deve compartilhar
©o momento com a esposa. “Acho que ela vai
preferir viver junto dos parentes dela, em,
Guarapuava”, diz. O soldado Tigiiem jafez spd
escolha: “Ndo tem problema. Viajo phya
Guarapuava nos fins de semana”. (GV) £,

A PaSSAYETI wvs s o= e

marcada pela perfuragao do labio para a colocagdo
do tembetd, formado por uma peca horizontal no
interior do labio e um pino de resina de uma arvore
chamada jeriva.

Brincos
de pluma

1

Colar sipal

0 ritual das meninas ocorria apbs a
primeira menstruagao. Elas tinham a
barriga pintada de vermelho e riscada
com dente de paca por um homem da
tribo.

Ambos deixavam de usar seus colares da
infancia e passavam a ostentar o sipal.

Mudanga de acampamento

Quando a caga € a coleta ficavam
escassas, 05 xetas buscavam um novo
local para o acampamento. As
mulheres eram responsaveis por
carregar os utensilios domésticos € 05
homens as armas.

Todos os pertences
de uma familia,
inclusive tigelas de
cabaga, esteiras de
dormir, enfeites
pessoais e muitos
outros objetos leves
eram levados em
cestos. 0 Gnico
artigo pesado entre
0s pertences era 0
encosto de dormir
feito de meio
tronco de madeira
(aGra pera).

Armas e ferramentas

As longas pontas de flecha farpeadas
eram um dos Val i
xetds usavam para cagar. Essas
eram usadas para animais de maior
porte. Seu desenho permitia que,
caso o animal ferido conseguisse
fugir, a ponta se quebraria dentro
do animal, evitando que toda a
flecha fosse perdida.

1981 Quem 530 0s xets, Clrom interativo produzido pela Secretaria de Cultura do Parand; iconoggrafia de Viad:

0 arcoera

s tipos que 0s

Servia tg

Um machado com lamina de
pedra (itanepraka) demorava
de trés a cinco dias para ser
construido.

Seu principal uso era para
cortar arvores. Mas era usado
também para triturar,
martelar ou quebrar cocos.

0 cabo era usado como formao
ou alavanca, servindo para
rachar troncos, procurar
insetos que serviam para
alimentagao, abrir os buracos
para as estacas dos abrigos
ou escavar covas de

de caga dos xetas. Ngnaior
parte das vezes era g4 rregado
com a corda sol, sendo
curvado somerfte guando
fosse prepa

derrupdr frutos e podia ser
us3@6 como langa ou porrete.

i Rozak do acervo do Museu Paranaeuse,

a principal
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'opulacdo indigena aumenta 4,6% ao ano no Paran4

rios fatores vém contribuindo; entre eles estd a retirada de invasores das terras, educagdo e saiide

| uritiba — A populagdo indi-
gena paranaense vem crescen-
" do a uma taxa anual de 4,6%,
amente o dobrc da que € verifi-
‘ntre 0s nao-indios. A situagio é
iente oposta a observada no ini-
0s anos setenta e tem como
5 principais a retirada de inva-
das terras indigenas, os investi-
s em educagdo e saide e a pro-
' mais racional de alimentos,
avalia o indigenista e assessor
al do governe do 'Parand Evidio
21li.
) inicio da década de setenta os
paranaenses somavam 2 mil, e
:m 1985. Hoje eles jd sdo 9.015,
1+ 7.300 caingangues, 1.705

guaranis e 10 remanescentes dos
xetds — cinco dos quais ainda vivem
em aldeias, os demais j4 se incorpo-
raram & vida das cidades. Os grupos
estdo distribuidos em 17 reservas, em
diferentes regides, incluindo o litoral,
ocupando pouco mais de 84 mil
hectares. g
Xetds

Os xetds foram vistos pela
primeira vez nos anos cingiienta,
durante uma expedi¢do chefiada pelo
antropélogo paranaense José Lou-
reiro, ja falecido, & regido da Serra
dos Dourados, nas proximidades dos
rios Parand ¢ Ivaf, Noroeste do esta-
do, onde viviam como na Idade da
Pedra Lascada. :

Por.causa do curto espago de tem-
po entre a descoberta dessa tribo e a
sua sobrevivéncia, a linguagem xetd
néo pode ser grafada, ao contrario do
que ocorre hoje com os descendentes
dos caingangues ¢ 'dos guaranis,
ambos de origem pré-colombiana,
portanto anteriores aos colonizadores.
As altas taxas de crescimento da po-
pulagdo indigena sdo consideradas
positivas pela dssessoria especial.
Para garantir a sobrevivéncia e cul-
tura dos.caingangues, guaranis e
Xetds, vdrios programas vém sendo
desenvolvidos nas reservas indigenas,
principalmente na drea da educagdo,
satide e agricultura.

Um Nicleo de Educagio Indigena

foi especialmente criado com a finali-
dade de resgatar a lingua Jg, falada
pelos caingangues, e a Tupi, prépria
dos guaranis. Vinte e oito professores
bilingiies vém ensinando as criangas e
adultos indios o “bé-a-bd” indigena.
O programa é coordenado pela
Secretaria estadual da Educagio.
“Hoje, o relacionamento’ do .governo
com as comunidades indigenas é
baseado no respeito”, ‘afirma Evidio
Batistelli. “Mas ha que se -avangar
mais”, reconhece. “As dificuldades
sfo histéricas. Usos, costumes, medi-

«cina e cultura esvafram-se ao longo

dos anos. A reversio desse quadro
ndo acontece de uma hora para ou-
tra”, complementa.

Divuigacao

a realidade: programa nm educag¢é@o muda vida dos indig
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r() mundo per
de Kozak (IT)

~ ! i
CA sal\iaqﬁo do acervo de Kozék se deve'a um ex-amigo do
checo — Edilberto Trevisan. Foi ele quem propés a
juizo os bens do pesquisador, apés sua morte, no
comego deste ano. Nesta entrevista, Trevisan conta ao
reporter Claudio José Dalla Benetta  mais algx_ms
detalhes da vida de Kozak, um .excéntrico e introvertido
amigo da natureza e dos indios hétas. O advogado teme,
por exemplo, que os filmes encontrados no d
casariio da Rua Padre Jilio Saavedra, no Uberaba, nio

R :d

A MAIOR preocupagio do
advogado Edilberto Trevisan
reside exatamente no destino que sera
dado ao acervo do tcheco Wladimir
Kozak. Ele. teme ‘que os filmes feito
pelo estudioso sobre os indios, e que
Kozak guardava em sua casa, nio
recebam agora os cuidados necessa-
i rios, principalmente porque sio matri-
zes. 0 pessoal que vai lidar com os

que o

localidades. Possuil ssim, filmes e
fotografias sobre Cuntiba antiga, “do-
cumentos do que ndo mais existe em
Salvador” (Bahia), Litoral paranaense
€ outras regides onde viveu ou visitou.

Além de- filmar, Kozak esculpia,
senhava, pintava e escrevia. O recur-
s0 do desenho ele utilizava;, muitas
vezes, para- destacar determinado

filmes tem uma grande
de”, frisa o advogado.

E a importdncia dos filmes pode ser
destacada com um exemplo: Kozak
documentou, entre os indios Hétas (ou
Xetds), a forma com que teciam a
amid (tanga). Este filme, estudado por
um antropologo do Museu Americano
de Historia Natural de Nova Torque
foi considerado “um dos mais impor-
tantes documentos da sociedade”,
tendo o cientista estabelecido relagdes
deste processo de tecelagem com des-
cobertas arqueologicas feitas na Costa
do Peru, de objetos feitos hé trés mil
anos A.C.

O advogado é de opinido, também
Que pela importincia. de Koziak, a
casa onde residiu deve ser transfor-
mada em museu. Ele lamenta que o
estudioso. ndo tenha- recebido apoio,
em vida, para os seus trabalhos de
pesquisa. Diz ‘o advogado - que ndo-
quer criticar o governo, nem orgao
especifico, pois *nés também somos
governo ¢ todos somos culpados”.

Os filmes de Wladimir Kozak ndo
s¢ restringem a aspectos da vida dos
indios. Ele documentou, nos lugares
que visitou, a natureza, a fauna e a
flora, registrando ‘ainda aspectos de

adereco ou- vestuario, indigena,
p ili quando.a 8! se insu-
ficiente para o registro.
50 HORAS
Mais de 50 horas de filme, a maio-

"

tas.

dido

I requer. Era o advogado
’ ue emprestava seu projetor para o checo apreciar
sensqﬁlmes. Um deles, estudado por um antropélogo do
Museu Americano de Histéria Natural, de Nova Iorque,

foi considerado como ‘‘um dos mais importantes documentos
da sociedade”. Trevisan lamenta que ninguém

tenha dado o apoio necessério ‘a Kozak e suas pesquisas.
“Ele néo possuia um diploma™, satiriza o advogado.

’ ° »

A arte dos indios hétas
{ N A exposi¢do tempordria

do Museu Paranaense,

sobre a extinta tribo dos in-
dios Hétas, figuram objetos
coletados por Wladimir
Kozdk: animalzinhos feitos
em tera de abelha pelos in-
dios, e objetos de adorpo. As
Jotos expostas, inclusive, tam-
bém sdo do checo, que partici-
pou, entre 1956 e 1958, da
expedicdo do antropélogo
José Loureiro Fernandes,
onde foram mantidos os pri-
meiros contatos com os Hé.

Wiadimir Kozdk participou
das expedigies como fotografo
€ consta em livros editados
sobre o assunto como “cine-
técnico da Universidade do
Parand” (atual Universidade
Federal do Parand). Os filmes
Jeitos por ele sobre os Hétas,
inclusive, foram
durante o Dia do indio no
Saldo do Colégio Sdo José.

andonado

4 -
ria in¢dito, foram - deixados por
Kozak, sem contar os que a Universi-
dade Federal do Parand mant’m em
arquivos ¢ os que foram enviados ao
Museu do Homem, em Paris, sobre os
Hétas, ou a0 Museu Americano de
Histéria Natural. Destes filmes, Edil-
berto Trevisan fez uma relagio dos
assuntos, quando comegou a tomar
contato com a filmografia de Kozak.
Este contato iniciou ha 10 anos,
mas a amizade com o estudioso surgiu
ha mais oumenos dois anos. Trevisan
o estidio de sua casa para

stradugdo do livro para o Portugués, o

178

que Kozak pudesse assistir aos filmes
que fizera: , ja que o checo ndo pos-
suia equipamentos~ de projegio.
Assim, durantg todos os sabados, Tre-
visan apanhgva Kozak em sua casa e
levava-o ao estudio, para a projegdo.

Entre os filmes que registrou, Trevi-
san‘cita um sobre o funeral dos indios
Bororos, que seria o linico existente no
Brasil, ¢.0 “melhor registro sobre os
indios Hétas”. Se a sua obra ndo des-
pertou interesse no meio brasileiro,
porque “ele ndo possuia um diploma”,
segundo o advogado, nos Estados
Unidos os estudiosos pretendem obter
tudo o que Kozak conseguiu reunir.

LIVRO DO MUSEU

O Museu Americano de Histéria
Natural, por exemplo, além de escre-
ver ao proprio Wladimir Kozak, ten-
tando obter seus filmes, principal-
mente,  gestiona também junto ao
advogado, que é correspondente de
Robert Carneiro, diretor da segéio de
Antropologia do Museu. “Ele pede §
tudo sobre Kozak™, afirma Trevisan,
comprovando com as cartas. Mas
acrescenta que o material “tem que
permanecer no Brasil”.

O Museu Americano publicou,
inclusive, o livro “The Héta Indians:
Fish'in a Dry Pond” (Os Indios Hé-
tas: Peixe em Lagoa Seca), onde
utiliza depoimentos e fotografias de
Kozik. O advogado esta mantendo
contatos com o Museu para fazer a

Que ele esta levando a efeito. A
impressao sera pelo Instituto -Histd-
rico, Geografico e Etnografico do
Parana.

mostrados

KOZAK. BAXTER, Wi LIAMAIN AN & AN A808 10 11

American Museum of Natura

Antropological Papers
Hivtory™
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No encerramento
desta série sobre
o velho checo

e sua obra,
reporter Cldudio
sé Dalla Benetta
traz depoimentos
de profpssores da
Universidade Federal
do Parand. Eles
revelam que, apesar
de ser um
entusiasmado pelas
coisas do Brasil,
Kozdk morreu com
uma grande mdgoa.

Aposentado
compulsoriamente,
ele ficou sem
recursos para
prossequir suas
pesquisas, e teve
ue vender filmes,
P ]otoqraﬁas e
~ artu]os a museus
! e revistas
estrangeiras.
Hoje seu acervo
¢ considerado
de muito valor,
todos sdo undanimes:
é preciso salvd-lo.

Universidade Federal do
Parana mantém arquivados
os filmes feitos por Wladimir

Kozak durante o periodo em que tra-
@ balhou para a instituigao (de 1.950 até
o final da década de 60, aproximada-
mente). Além do filme sobre os
que Kozak realizou sob a direg
José Loureiro Fernandes, e cuja copia
© Museu do Homem, de Paris, finan-
ciou, ha ainda material sobre indios do
Brasil Central, documentarios sobre
artes populares do Parana, entre
outros, feitos pelo checo sob a orienta-
gdo de especialistas da Universidade.
Este acervo, arquivado sem que se
providenciassem as copias, por um
descaso da Universidade, esteve
sujeito a deterioragdo até o inicio deste
ano, quando o Museu Guido -Viaro
interveio. O Museu prontificou-se a
copiar os filmes, sob a condigdo. de
também poder executar copias para o
seu acervo proprio. Os documentarios
filmados por Kozik enfrentaram um
“problema sério”, segundo o chefe do
Departamento de Psicologia ¢
Arqueologia da Universidade, profes-
sor Igor Chmyz, pois vinham sendo

utilizadas as copias originais intensa-
mente.
HETAS E MUSEU

Embora o material de que dispde a
Universidade seja de excepcional
valor, como documentério, o acervo
de Kozak, em que ele trabalhou sozi-
nho, sem a intervengdo de especialis-
tas, é ainda mais importante. O inte-
resse do checo pelos Hétas surgiu com
a expedigdo de José Loureiro Fernan-
des, em que ele participou apenas
como fotografo e cinematografista.

O filme resultante, como & época
néo havia recurso no Brasil para mon-
tagem e copiagem, foi enviado ao
Museu do Homem, em Paris, que fez
os trabalhos, guardando para si uma
copia e arquivando o original no “Co-
mité do Filme Etnogréfico”, embora
os direitos autorais continuem perten-
sendo & Universidade Federal do
Parana.

Se antes, em suas viagens particula-
res para contatos com os indios
Kozak preferia adentrar os sertdes do
Brasil Central, aps a expedigdo de
José Loureiro visitou muitas vezes os

tos ¢ costumes desta tribo. Os filmes
que fez por sua prépria conta nao sao
sonoros ¢ se

d et h
mente fechados. Rehidratados, repre-

em documentos tdo ou mms importan-

tes” que o documentario- efetuado
durante a expedigdo.

Wiadimir Kozak, diz o professor
Igor Chmyz, “se identificava com os
indios, deixando de ser um estranho
para a tribo logo aos primeiros conta-
tos. As fil ele for-

uma dieta bastante sauda-
vel. Mesmo assim, o checo “perdia
varios quilos a cada viagem”, lembra
o professor.

Ao chegar na aldeia, o checo estava
com uma carga de 80 quilogramas &s
costas, conforme contava aos amigos,
a epoca, represemadn pelos alimentos

Dividia

necendo & tribo alimento, explicando
aos indios o que pretendia e tornan-
do-se, assim, benquisto. “Ele respei-
tava o ser humano”. Lamenta o pro-
fessor, contudo, que Kozak “nunca
teve ajuda oficial” para estas viagens,
“tirando do proprio bolso o dinheiro
dos gastos a que era obrigado”.
DOIS MESES NO SERTAO
As viagens de Kozak dcmornvam,
muitas delas, de um a meses.
Para manter uma alimentagéo conve-
niente, ele carregava consigo alimen-
tos desidratados, que preparavam em
casa. Um destes alimeptos, por exem-
plo, de acordo com lgur Chmyz, cons-
tituia-se de ovos, postos a secar ao sol,

com os indios o. nhmcmo até que aca-
basse, depois passava a usufruir da
mesma comida a que estes eram acos-
tumados.

“Ele tinha condiges de se tornar
um deles”, diz por sua vez a profes-
sora Altiva Pilatti Balhana, do Depar-
tamento de Historia da Universidade,
a proppsito do relacionamento do
checo com os indigenas. Mas nao
somente com os indios: Kozak conse-
guia um bom relacionamento com
pessoas humildes, como nas filmagens
que fez sobre costumes do homem do
Litoral, em que ele conseguia “por &
vontade” o pescador, por exemplo,
quando estava a filmar dentro da pré-
pria casa.

“Acervo
fantastico”

E preciso evitar que o Parand perca o
acervo de Wladimir Kozdk, afirma o secre-
tdrio de Cultura e Esportes, Luis Roberto
Soares, acrescentando que a Secretaria
estuda “uma forma juridica capaz de viabili-
zar a manutengdo do acervo”. Para ele, ndo
pode ocorrer o que ja houve com a valiosa
biblioteca de Acyr Guimardes, cujos 2.513
volumes acabaram adquiridos pela Austrd-
lia. Ele preferiu nem comentar em que cons-
tavam esses livros, limitando-se a dizer que
era “uma paranistica completa” e um “a-
cervo fantdstico”, que hoje esta na Austrdlia
pelo desinteresse do governo do Estado a
época.

Confessando que tomou maior conheci-
mento da obra de Wladimir Kozdk pela lei-
tura da reportagem de O ESTADO, Luis
Roberto Soares disse que tem interesse pes-
soal no caso, tendo até mantido contato com
Oldemar Blasi, diretor do Museu Para-
naense, para assistir aos filmes feitos pelo
checo. “Por imperativo cultural, o acervo
deve ficar no Parand”, concluiu.

Hétas, registrando em filmes os habi-

depois transformados em farinha,
% <3, G N

A grande
mdgoa
do checo

“A grande migoa” de Wladimir Kozak. de
acordo com o depoimento da pm(cssorn Altiva
Pilatti Bnlhml, seria com n-.lucao a -posenludcm

ia a que foi 2
Federal do Pnrana. no final da década de 60. Limi-
tado entdo aos magros proventos'da aposentadoria,
obrigou-se a vender filmes, fotografias e artigos
para museus ¢ revistas cientificas internacionais
para poder viajar ¢ produzir seus documentarios.

Para a professora, o checo passou entio a
isolar-se. Ele magoou-se também pelo fato de que.
apos a aposentadoria, o setor de pesquisas da Uni-
versidade foi melhor aquinhoado com verbas, tendo
“ficado fora do esquema”. Ela define Kozik como
“culto~mMiGito sociavel, alegre, extremamente dedi-
cado ao trabalho”, afirmando que somente na
velhice ele seria mais “intratavel”.

Ji o professor Igor Chmyz considera o checo
como “uma pessoa bastante dificil”, mas cordial no
trabalho de campo ¢ 20 receber vlsills em’sua casa.
Ti brinca-
lhdo, totalmente diferente dc que aparentava
quando encontrado nos corredores da Universidade
ou no laboratério fotografico.

Por sinal, Kozak foi quem montou o leboratério,
que hoje esta transformado num centro audiovi-
sual. Sempre entusiasmado com as “coisas do Bra-
sil”, conta a pml’usorl.. Kozik ndo teve um
periodo longo, ¢ scu
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CULTURARIiNDIO ERAO QUE MELHOR DOMINAVA A LINGUA

[dioma xetd quase
mMorTe CoI ;T

0 INDIO TUCANAMBA JOSE
PARANA, DE 61 ANOS, 0 TU-
CA, UM DOS ULTIMOS RE-
PRESENTANTES DA ETNIA
XETA morreu ontem em Curi-

tiba, onde estava mternado no -

Hospital Evangélico. Vitima de
derrame cerebral, ele foi hospita-
lizado ha. cerca de um més. Seu
quadro de saude teve - agrava-
mentor na. ultlma quiinta- felra por
conta de um aneurisma, e ‘ele foi
internado na Unidade de Terapla
Intenswa (UTI). O corpo de Tuca
. serd sepultado hoJe na Reserva

5~ Indigena de Mauguemnha, 1o

Sudoeste doParand.
Alem de Tuca, somente’ mais
duas pessoas dominam o idioma

xetd: o primo Kuen Inhaiucan, de »

69 anos, que vive no Rio das
Pedras, em Laranjeiras do Sul,
mas estd muito doente, e A

Moko, ou Maria Rosa Ad Xetd,
moradora. de uma aldeia em

Ma.trecas dos Indios, distrito de
Turvo em Guarapua.va quefala
umpouco melhor, mas ndo gosta

" de: se bomumca.r Ao todo emstem‘

Gazeta do Povo

Tuca:’ preocupacao coma
preservacaq das tradicoes.

vivos oito xetés e 91 descenden-
tes (trés de Tuca).

“0 melhor da histéria e da-
“lingua xet4d morreu ontem”,

lamentou o-assessor especxal
para assuntos indigenas do
governo do estado e amigo pes-

soal de Tuca, Edivio Batistelli. ‘

mato. Mas as doencas tr
pelos brancos, a violénicia-dos
colonizadores e o choque cultural
a0s poucos foram reduzindo o
ntimero de mtegra.ntes da etnia”
até que se chega.sse a 51tua do
atual. ;
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Doenca de Tuca ameaca o futuro dos xetés

Um dos ultimos remanescentes da tribo sofre derrame cerebral

por GUILHERME VOITCH

Tucanamba José Parana, 61 anos, é um mediador. E
assim desde que ele foi encontrado por indigenistas e
agricultores brancos catando frutas no alto de uma
arvore, em meados da década de 50, na Serra dos
Dourados, na regido de Umuarama. Tuca é um xet4,
povo indigena com caracteristicas proprias que habitou
o Noroeste paranaense até metade do século 20. A
colonizagao na regido foi fatal para os xetas. Tuca,
criado por brancos, funcionou como intérprete e elo
entre os xetds que continuavam no mato. Junto a
expedicdes de indigenistas, tentou ajudar os parentes

. - que permaneciam na Serra dos Dourados. As doencas
em fgvere{ro de 2005: , trazidas pelos brancos, a violéncia na ocupacio das
principal lideranga xeta na luta  terras e o choque cultural impediram o éxito da
empreitada. “Nao consegui poupar minha gente”, disse
Tuca, em entrevista publicada pela Gazeta em marco

Henry Milleo/Gazeta do Povo
5 s

Tuca (a esquerda), fotografado

de 2005.

Os poucos remanescentes Xetas se dispersaram, mas ndo abandonaram o projeto de voltar a
viver juntos. Um projeto de reagrupamento do povo xet4 repousa nos arquivos da Funai
desde 2005. Até terca-feira da semana passada, Tuca funcionava como a principal lideranca
xeta na luta por sua terra. Um derrame cerebral, porém, levou Tuca para o Hospital
Evanggélico, em Curitiba. Segundo informacdes médicas, o estado de Tuca é muito grave e
ele corre risco de morte.

Ha cerca de um ano, Tikuein Xet4, primo de Tuca, morreu no municipio'de Sdo Jerdnimo
da Serra, perto de Londrina. Tikuein, Tuca e o primo Kuen eram os (inicos entre os entfio
oito remanescentes xetas que dominavam com precisdo o idioma. “A situacdo de satide do
Kuein também é muito ruim, ele est4d numa idade avancada. Por isso esse problema com o
Tuca é muito ruim para os xetas, ja que o Tuca era figura de lideranca que eles tinham”, diz
o0 assessor especial para asssuntos indigenas do governo estado e amigo pessoal de Tuca,
Edivio Batistelli.

Para ele, a impossibilidade do reagrupamento xeta esta se tornando uma verdade, reflexo
do desmonte ao qual teria sido submetido a Funai. “A estrutura institucional da Funai vem
sendo desmontada desde 1992. Faltam técnicos, recursos, capacidade de acdo. A proposta
de compra para a terra xeta esta 1a desde 2005 e até agora nada ocorreu.”

Tuca veio a Curitiba visitar as duas filhas que vivem na reserva ecolégica do Cambui, na

divisa entre Curitiba e Sao José dos Pinhais. Ele mora na reserva mdlgena Rio das Pedras,
em Nova Laranjeiras, ao lado do primo Kuein.

http://canais.ondarpc.comAbr/gazetadopovo/impressa/parana/conteudo.p(html?id=666463

© 2000-2006 Rede Paranaense de Comunicagdo. Todos os direitos reservados.
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HHLgUCIL patd tecpresentdar o
povo”, prevé ela. “A Funai nunca
se importou com a gente”, com-

B R R o
grupamento da tribo é vis- |
vel. (AH)

- Ires falam a lingua nativa,

Alexandre Horner

©

pleta. (AH)

{gEstudo retrata a tragédia

Exterminio Joi resultado do descaso

————  Curmea
. Ahistéria do povo xets ao longo
deste século é marcada por a¢des
desumanas, descaso por parte do
estado e md interpretagao da questio
indigena. A constatagdo fica evi-
dente nos relatos da antropéloga
Carmen da Silva, autora da tese de
mestrado “Sobreviventes do Ex-
terminio: uma Etinografia das Nar-
rativas e Lembrangas da Sociedade
Xetd”, defendida em 1998 pela
Universidade Federal de Santa
Catarina,

A pesquisadora mapeou a tra-
jetria dos xetds desde as primeiras
noticias que se tem dessa sociedade,
na segunda metade da década de 40,

* quando dados oficiais apontavam
para 250 indios do grupo xetd. “Eles
dizem que eram pelo menos 4507,
diz a antropéloga que elaborou a
pesquisa por meio de depoimentos
dos sobreviventes. Hoje, sdo apenas
0ito Xetds “puros” e 54 descen-
dentes, filhos e netos de casamentos
interétnicos.

Primeiros contatos

O contato entre xetds e o ho-
mem branco foi simultineo ao
processo de colonizagio do No-
JToeste em fungdo do cultivo do café
‘e da criagdo de gado. Até os anos 40,
-haviam apenas vestigios desse povo
-ha regido. Bm 1952, uma expedicdo
do Servigo de Protecdo ao Indio
(SPI) — precursor da Fundagio
Nacional do Indio, criada em 1967 -
capturou um pequeno xetd que foi
trazido para Curitiba e criado por
um inspetor do SPI. No mesmo ano,
outro indiozinho foi tirado do grupo.
Tucanamba (Anambu-Guaka,

na lingud xetd), que vive ainda hoje,
foi 0 agente dos contatos entre bran.
cos ¢ indios nos anos seguintes. “O

e de acoes desumanas

Arquivo Biblioteca de Umuarama

Mulher e crianca xetds na década de 50: fim melancélico.

contato dos xetds com os brancos
deu-se de forma intensa, sem a pro-
te¢do do estado, que ndo implemen-
tou qualquer agéio que visasse a
defesa dos direitos territoriais do
Soip”. . a3

Os préprios xets cometeriam
um erro preponderante para a elimi-
nagdo de seu povo. Em 1954, um
niicleo familiar — cerca de 20 pes-
soas entre adultos, criangas e idosos
—buscou a aproximacio com os
moradores da fazenda Santa Rosa,
em Douradina. “Em 64, nenhum
membro desse grupo existia mais”,
conta Carmem.

Exterminio
Para a pesquisadora, sdo vérios
os fatores que contribuiram para a -

quase dizimag@o dos xetds: a perda
do territério, a chegada de doencas
para as quais os {ndios néo tinham
imunidade, roubos de criangas,
estupros e até matangas indiscrimi-
nadas. Hé suspeitas de que as com-
panhias colonizadoras chegaram ao

ponto de despejar indios em regides

desconhecidas.

Apesar dos sobreviventes es-
tarem totalmente enquadrados na
sociedade urbana — eles sobrevivem
como funciondrios priblicos, empre-
gadas domésticas e até traba-
Ihadores volantes —, de acordo com
Carmen, os xetds ainda detém a
membria do passado. “Eles mantém
anogdo de pertencer ao grupo”.

Danielle Soares Brito

Funai estuda reagrupamento da comunidade

O administrador-executivo
tegional da Fundagdo Nacional do
Indio (Funai), Gilberto Nogueira,
admite o descaso ao longo dos anos
em relacio ao povo xetd. Segundo
ele, atualmente estdo em curso os
estudos sobre o reagrupamento
dessa comunidade indigena. “Ha
um interesse em se conseguir uin
pedaco de terra para esse povo”.

Um relatério dando conta das

necessidades e da viabilidade do
processo deve ser entregue ainda -
este ano para a diretoria da Funai,
em Brasilia. Conforme Nogueira, os
préprios indios indicariam o local
para se estabelecer.

Aantropéloga Carmen da Silva,
que defendeu uma tese de mestrado
sobre a quase dizimacdo dos Xetas,
afirma que os indios tem pleno co-
nhecimento de como deve ser o seu

destino. “E possivel retomar a vida
em sociedade mas a partir de pa-
rdmetros que eles mesmos vio de-
finir”, avalia.

Por conta de sua pesquisa, Car-
men foi a agente de um encontro en-
tre os dltimos xetds, em 1997. Para
ela, apesar de tantos anos de afasta-
mento, nada impede que eles voltem
a transmitir os conhecimentos de seu
Povo aos seus descendentes. (DSB)

Maria Rosa e o neto: preo
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ANEXO E - Instrugdo normativa da FUNAI para fins de aposentadoria e Lista
de Declarag6es reconhecimento de etnia de Tigué.
Da pagina 184 a 193.

INSTRUCAO NORMATIVA N° 45/INSS PRES, 06 DE AGOSTO DE 2010.

CERTIDAO DE EXERCICIO DE ATIVIDADE RURAL

I - DADOS DO SEGURADO

1. Nome: 2. Nome Indigena ou Apelido:

Rosangela da Silva Pirai

3. Estado Civil: 4 — Nome Do Cénjuge:
Solteira

5. TRIBO: Guarani

6.Pontos de referéncia do local onde exerceu atividade rural:
Sede da Terra Indigena S&o Jer6nimo

7 — Data de Nascimento: 8 — Naturalidade: 9 — Nacionalidade:
28.11.1983 Sé&o Jerbnimo da Serra/PR Brasileira

10 — Filiaco: Pai Mae:

Quirino da Silva Pirai Rosa da Silva Pirai

11 — Identidade: 12 — Orgdo Emissor: | 13 — Data: 14 — CPF:

10.748.605-4 SSP-PR 12/04/2006 | 072.930.679-84

15 — Residéncia (Area Indigena): Terra Indigena S&o Jeronimo

16: Cidade: Sao Jer6nimo da Serra/PR

17:Pontos de referéncia do enderecgo do trabalhador

Sitio do Sr. Antonio Ponce

Il - DADOS RELACIONADOS AO EXERCICIO DE ATIVIDADE

18. 0 indig ena acima identificado exerce ou exerceu atividade rural, produzindo:

(x) Emregimee

de economia familiar () Individualmente
19. NOME DA ALDEIA: (LOCAL DE .
20. PERIODOS: 21. CATEGORIA:
TRABALHO):
Terra Indigena Séo Jerdnimo De 2004 a 2010 .
Segurado Especial

111 - INFORMACAO SOBRE A ATIVIDADE EXERCIDA

22. Atividade desenvolvida pelo trabalhador (pesca; extrativismo; agricultura, pecuéria)

Plantagdo de lavouras de subsisténcia.

23. Forma que as atividades sdo ou foram desenvolvidas: Regime de economia familiar.
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24. Produtos cultivados, extraidas ou capturados pelo trabalhador e o fim a se destina:

Milho, feijdo, arroz, mandioca para o sustento familiar.

25. Registros que atestam que o trabalhador exerceu atividade rural.
Tutela Indigena - A FUNAI reconhece que culturalmente os habitantes das Tera Indigenas
sobrevivem do plantio de pequenas lavouras, cagas, pescas e coletas.

IV — OUTRAS INFORMACOES RELACIONADAS AO TRABALHADOR

26-OUTRAS INFORMA(}OES RELACIONADAS AO TRABALHADOR: (Ex.Atividades
urbanas)

V- DADOS DO REPRESENTANTE DA FUNAI

V- DADOS DO REPRESENTANTE DA FUNAI
27 - Eu, Gilmar Ferreira da Silva

28 — Cargo/Funcao Administrativa:.Servidor da Funai .29 — Matricula 444472
31 — Cargo/Funcdo do Representante na Organizacdo da tribo ( Pajé/Cacique )
32 — CPF: 161.455.261-49 33— R.G. N° 231.457 — Orgé&o. Emissor. SSP MT. - 35—
14/04/1982
36 — Endereco: Av. Pedro Ferreira da Costan 212 - 37 - Cidade S&o Jeronimo da Serra -
38 — Parana
Certifico que as informacdes contidas neste documento sdo verdadeiras e estou ciente que
qualquer declaracéao falsa implica nas penalidades prevista no art. 299 do Cddigo Penal.
39 - DATA 08/09/2011 - 40 - ASSINATURA:

Gilmar Ferreira da Silva

Matricula n® 444472
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DECLARACAO

Eu, Augusto da Silva, RG: 50703739-0, declaro para os devidos
fins que conhego Maria Rosa Brasil Tigua, RG: 4017.220-3,
como indigena pertencente a etnia Xetd, de seus genitores
Adiaturd e Nhatie, identificando-se a mesma como indigena,

reconhego ainda, na figura de Tigua lideranca em relacdo ao
grupo XETA REMANESCENTE.

CAIK - é%iculagﬁo Indigena Kaingang

Matinhos, 16 de setembro de 2011.
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DECLARACAO

Eu, Marciano Rodrigues, RG: 7174966-5, declaro para os devidos
fins que conhego Maria Rosa Brasil Tigua, RG: 4017.220-3,
como indigena pertencente a etnia Xetd, de seus genitores
Adiaturd e Nhatie, identificando-se a mesma como indigena,
reconhe¢o ainda, na figura de Tigud lideranga em relagdo ao
grupo XETA REMANESCENTE.

2V i
Articulagio dos Povos Indigenas=Regiao Sul.

Matinhos, 16 de setembro de 2011.
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DECLARACAO

Eu, Jovina Renh-ga, RG: 8.896036-0, declaro para os devidos fins
que conhego Maria Rosa Brasil Tigua, RG: 4017.220-3, como
indigena pertencente a etnia Xeta, de seus genitores Adiaturd e
Nhatie, identificando-se a mesma como indigena, reconheco

ainda, na figura de Tigua lideranga em relagio ao grupo XETA
REMANESCENTE.

. .
L. I\/L'"’/\ it

doimor Rewh- Qo 10-de O

Vice-presidente do Conselho Nacional de Mulheres Indigenas da Regifio Sul

A

Matinhos, 16 de setembro de 2011.
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DECLARACAO

Eu, El6i Jacyntho, RG: 8821611-3, declaro para os devidos fins
que conheco Maria Rosa Brasil Tigua, RG: 4017.220-3, como
indigena pertencente a etnia Xetd, de seus genitores Adiaturd e
Nhatie, identificando-se a mesma como indigena, reconheco
ainda, na figura de Tigué lideranga em relagdo ao grupo XETA
REMANESCENTE.

N
! e o TN
Pﬁ%m iKch{ge%;;Estadual do Parana..

Matinhos, 16 de setembro de 2011.
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PROGRAMA INTERDISCIPLINAR DE ESTUDOS DE POPULACOES

/f/"(}\ Laboratério de Arqueologia Etnologia e Etno-histéria
1R :
/,,,_},\\ UNIVERSIDADE ESTADUAL DE MARINGA

Rnologts s B ot - UEM Av. Colombo, 5790, Bloco G-45, CEP 87020-900 — Maringa — PR

Fone 044 30114670 www.uem.br/laee - lab-laee@uem.br

Oficio n°. 142/2011-LAEE Maringd, 25 de outubro de 2011.

ASSUNTO: Declarag@o Reconhecimento de Etnia.

Vimos pelo presente, solicitar a Funai, declaragdo de reconhecimento de Etnia a
Maria Rosa Brasil Tigua, como pertencente a etnia XETA REMANESCENTE, com
objetivo de anexar ao processo de aposentadoria jé iniciado junto a DEFENSORIA
PUBLICA do municipio de Umuarama PR.

Conforme  solicitado, enviamos em anexo as declaragdes de caciques e
liderangas indigenas, reconhecendo a mesma como indigena pertencente a etnia XETA.

Atenciosamente,

Profa. Dr@ Rosangela Célia Faustino
Coordenadora do LAEE

Sr. Pedro Possamai.
Chefe ‘Regional da Funai
Chapeco - SC
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Maringd, 27 de setembro de 2011

DECLARACAO

Eu, Belarmina Luiz Parana, RG: 3.043.729-2, ex mulher de Tucamamba José Parana da etnia Xeta, declaro
para os devidos fins que conhego Maria Rosa Brasil Tigua, RG: 4017.220-3, como indigena pertencente a
etnia Xetd, de seus genitores Adiatud e Nhatie, identificando-se a mesma como indigena, reconhego ainda,

na figura de Tigua lideranca em relagéo ao grupo XETA REMANESCENTE.

Atenciosamente

e ’ e
Terra Indigena Manguerinha
Municipio de Manguerinha.
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Maringa, 27 de setembro de 2011

DECLARACAO

Eu, Adilson Guimaries Cordeiro, RG: 8973.157-7 declaro para os devidos fins que conhe¢o Maria Rosa
Brasil Tigud, RG: 4017.220-3, como indigena pertencente a etnia Xetd, de seus genitores Adiatud e Nhatie,
identificando-se a mesma como indigena, reconhego ainda, na figura de Tigua lideranga em relagfo ao grupo
XETA REMANESCENTE.

Atenciosamente

Oz-/'i'ﬂ‘aw N (/JZ Calr, Lo
Cacique Guarani da T.I. S&o Jerdnimo
Municipio de Sdo Jerénimo da Serra.
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Maringa, 27 de setembro de 2011

DECLARACAO

Eu, Jodo Candido da Silva, RG: 8.063.717-9 declaro para os devidos fins que conhego Maria Rosa Brasil
Tigua, RG: 4017.220-3, como indigena pertencente a etnia Xeta, de seus genitores Adiatud e Nhatie,

identificando-se a mesma como indigena, reconhego ainda, na figura de Tigua lideranga em relagéo ao grupo
XETA REMANESCENTE.

Atenciosamente

¥ 3 Y E:_
Caciqué Kaingang da T.I. Sdo Jerdnimo
Municipio de Sdo Jerénimo da Serra.
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ANEXO F - Lista de e mails enviados e recebidos no processo de articulagio
politica e investigacdo. Da pagina 194 a 204.

RE: Confirmacao de Viagem a Umuarama para levar Tigua
para fazer o convite ao MPF para IX Semana da Crianca
Cidada...

De: Maria Angelita (maria.angelita@live.com)
Enviada: segunda-feira, 15 de agosto de 2011 17:04:59

Para: Luciana Antropdloga MP (lucianam@prpr.mpf.gov.br);
rfazevedo@mp.pr.gov.br (rfazevedo@mp.pr.gov.br)

Re: Conferéncia Internacional dos Povos Indigenas
sobre o desenvolvimento sustentavel e a

autodeterminacao

Evento organizado pelo Comité de Coordenacgdo Global dos Povos Indigenas para a
Rio+20

De: Maria Angelita (maria.angelita@live.com)

Enviada: sexta-feira, em 15/06/2012 as 16:10 horas,

Para: jadder.lewis@me.com, adrianas@iiwf.org ou joel.cerda@iiwf.org

Re: Irmé&os e Irmas da Cupula dos Povos e Rio + 20!

De: Maria Angelita (maria.angelita@live.com)

Enviada: quarta-feira, 20 de junho de 2012 18:08:23

Para:  yapori@gmail.com; tiagooliveiral985@live.com; ascom@apib.org.br;
belarminaxeta@hotmail.com; powless@gmail.com; Marcelo Barroso
(marcbarroso@gmail.com); Redy Wilson (redywilson@hotmail.com);
robertson O Rio (rfazevedo@mp.pr.gov.br); Prof. Rosangela UEM
(rofaustino@terra.com.br); Luciana Antropdloga MP
(lucianam@prpr.mpf.gov.br); Luciana Antrop6loga MP
(luciaanam@prpr.mpf.gov.br); Lucio Mota (Itmota@terra.com.br); Verdnica
Miler (veremuller@gmail.com); Wagner de Maristela
(firstjohnreed1l@hotmail.com); Maristela Lindona (mariahmel@hotmail.com);
Dr. Akira MPF (gab-jakiraomoto@prpr.mpf.gov.br); MPF Umuarama Dr.
Robson (mpf-umuarama@prpr.mpf.gov.br); Dr. Robson MPF
(mpfumuarama@prpr.mpf.gov.br); Dr. Robson Umuarama MPF.
(mpf.umuarama@prpr.mpf.gov.br); taniarosseto@yahoo.com.br; Tania
Rosseto (taniarossetto@yahoo.com.br)


mailto:rfazevedo@mp.pr.gov.br
mailto:joel.cerda@iiwf.org
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RE: VISITA DE BEN POWLESS, ATIVISTA INDIGENA E
DO MEIO AMBIENTE

De: Ben Powless (powless@gmail.com) Este remetente esta na lista de contatos.
Enviada: segunda-feira, 25 de junho de 2012 19:02:05
Para: Maria Angelita (maria.angelita@live.com)

RE: Viagem dos Xeta: Movimento Pro Ivai Piquiri
07/07/2012
De: Maria Angelita (maria.angelita@live.com)

Enviada: terca-feira, 26 de junho de 2012 02:19:03
Para: rofaustino@terra.com.br

RE: Cronograma de visita de Ben Powless.

Maria Angelita (maria.angelita@live.com)
25/06/2012

Para: Ben Canada, Hilda Carr, Hilda Carr, Paulo Tulha, Wagner de Maristela, Maristela Lindona, Verdnica
Miler, Susana méae da Natélia!, robertson O Rio, Marcelo PCA, Paula Marcal, renata souza, Projeto
Brincadeiras, Prof. Rosangela UEM, Tulha Uem, Lucio Mota, patricia.cruzelino@hotmail.com, Laila Mariana,
cassia furlan, carstentmz@hotmail.com

RE: Day 11 of Belo Monte Occupation / 11° dia de
ocupacao em Belo Monte

e From: powless@gmail.com
Date: Mon, 25 Jun 2012 13:20:49 -0300
Subject: Re: Maringa
To: maria.angelita@live.com

RE: Viagem de representante Xeta para Movimento Pro Ivai
Piquiri

Em 25/07/2012 as 06:46 horas, "Maria Angelita" <maria.angelita@live.com> escreveu:
Bom dia Zé Newton!



https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=powless%40gmail.com&n=911603430
mailto:maria.angelita@live.com
mailto:rofaustino@terra.com.br
mailto:carstentmz@hotmail.com
mailto:powless@gmail.com
mailto:maria.angelita@live.com
mailto:maria.angelita@live.com
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RE: Rede Xetd

De: Robertson Fonseca de Azevedo (rfazevedo@mp.pr.gov.br) Este remetente esta
na lista de contatos.

Enviada: segunda-feira, 30 de julho de 2012 19:27:12

Para: estag9-lofumu@prpr.mpf.gov.br; marilzad (marilzad@hotmail.com);
Felomena Sandri (mfelomena@hotmail.com); Maria Angelita Angelita
(maria.angelita@live.com); samira LONARDONI
(samiralonardoni@hotmail.com); lzabel Maria Gouveia Benvenutti
(izabelbenvenutti@mp.pr.gov.br); lucianam (lucianam@prpr.mpf.gov.br)

RE: Rede Xetd

De: Maria Angelita (maria.angelita@live.com)

Enviada: segunda-feira, 30 de julho de 2012 23:42:58

Para:  robertson O Rio (rfazevedo@mp.pr.gov.br); estag9-1lofumu@prpr.mpf.gov.br;
marilzad@hotmail.com; mfelomena@hotmail.com;
samiralonardoni@hotmail.com; izabelbenvenutti@mp.pr.gov.br; Luciana
Antropologa MP (lucianam@prpr.mpf.gov.br); Verénica Muler
(veremuller@gmail.com)

RE: Rede Xetd

De: Natanne Oliva Roman Miiler (estag9-lofumu@prpr.mpf.gov.br) Este
remetente esta na lista de contatos.

Enviada: terga-feira, 31 de julho de 2012 18:40:34

Para:  marilzad (marilzad@hotmail.com); Felomena Sandri
(mfelomena@hotmail.com); samira LONARDONI
(samiralonardoni@hotmail.com); Maria Angelita Angelita
(maria.angelita@live.com); lzabel Maria Gouveia Benvenutti
(izabelbenvenutti@mp.pr.gov.br); Robertson Fonseca de Azevedo
(rfazevedo@mp.pr.gov.br); Luciana Maria de Moura Ramos
(lucianam@prpr.mpf.gov.br)

Cc: Fernando Dantas (antonio.de.c@hotmail.com)

RE: Rede Xetd

De: Natanne Oliva Roman Miiler (estag9-1lofumu@prpr.mpf.gov.br) Este
remetente esta na lista de contatos.

Enviada: quarta-feira, 1 de agosto de 2012 19:08:44

Para: marilzad (marilzad@hotmail.com); Felomena Sandri
(mfelomena@hotmail.com); samira LONARDONI
(samiralonardoni@hotmail.com); Maria Angelita Angelita
(maria.angelita@live.com); Izabel Maria Gouveia Benvenultti
(izabelbenvenutti@mp.pr.gov.br); Robertson Fonseca de Azevedo
(rfazevedo@mp.pr.gov.br); Luciana Maria de Moura Ramos
(lucianam@prpr.mpf.gov.br)



https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=rfazevedo%40mp.pr.gov.br&n=1123742309
mailto:veremuller@gmail.com
https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=estag9-1ofumu%40prpr.mpf.gov.br&n=1693320525
https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=estag9-1ofumu%40prpr.mpf.gov.br&n=276865364
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RE: Rede Xetd

De: Zé Nilton Lima (zeniltonsjs@hotmail.com) Este remetente esta na lista de
contatos.

Enviada: quinta-feira, 23 de agosto de 2012 17:50:19
Para: maria.angelita@live.com

RE: Rede Xetd

From: maria.angelita@live.com

To: alairgp@gmail.com; zeniltonsjs@hotmail.com; rfazevedo@mp.pr.gov.br;
belarminaxeta@hotmail.com; powless@gmail.com

Subject: Viagem

Date: Wed, 25 Jul 2012 11:46:28 +0200

RE: Aposentadoria da Tigua e Grupo de trabalho
De: Natanne Oliva Roman Miiler (estag9-lofumu@prpr.mpf.gov.br) Este
remetente esta na lista de contatos.

Enviada: quinta-feira, 2 de agosto de 2012 18:49:21
Para: maria.angelita@live.com

RE: Aposentadoria da Tigua e Grupo de trabalho

De: Maria Angelita (maria.angelita@live.com)

Enviada: quinta-feira, 2 de agosto de 2012 18:53:22

Para: estag9-lofumu@prpr.mpf.gov.br (estag9-lofumu@prpr.mpf.gov.br)

RE: Xetas e Grupo de Trabalho: adiamento da reuniao dia

10/08/2012 que havia sido solicitada pelo Dr. Robson

De: Natanne Oliva Roman Miiler (estag9-lofumu@prpr.mpf.gov.br) Este
remetente esta na lista de contatos.

Enviada: quinta-feira, 9 de agosto de 2012 22:19:08

Para: Maria Angelita (maria.angelita@live.com)

RE: Oficio referente aos Xetas e ao Grupo de Trabalho.
De: Natanne Oliva Roman Miiler (estag9-1lofumu@prpr.mpf.gov.br) Este
remetente esta na lista de contatos.

Enviada: sexta-feira, 24 de agosto de 2012 18:18:42
Para: Maria Angelita (maria.angelita@live.com)



https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=zeniltonsjs%40hotmail.com&n=1393751056
https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=zeniltonsjs%40hotmail.com&n=1393751056
https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=zeniltonsjs%40hotmail.com&n=1393751056
https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=estag9-1ofumu%40prpr.mpf.gov.br&n=1142883353
mailto:maria.angelita@live.com
https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=estag9-1ofumu%40prpr.mpf.gov.br&n=806657241
mailto:maria.angelita@live.com
https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=estag9-1ofumu%40prpr.mpf.gov.br&n=1524771255
mailto:maria.angelita@live.com
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RE: Xetas e Grupo de Trabalho.

De: Robson Martins (robsonm@prpr.mpf.gov.br) Este remetente esta na lista de
contatos.

Enviada: quinta-feira, 20 de setembro de 2012 21:43:34
Para: Maria Angelita (maria.angelita@Ilive.com)

RE: Resposta a solicitacao de eventuais trabalhos/materiais
sobre indigenas Xeta e agendamento de reunidao em
Maringa PR.

De: Maria Angelita (maria.angelita@live.com)
Enviada: quinta-feira, 20 de setembro de 2012 03:36:46
Para: robson Umuarama mpf (robsonm@prpr.mpf.gov.br)

RE: Xetas e Grupo de Trabalho e visita a Sao Jerébnimo

De: Maria Angelita (maria.angelita@live.com)
Enviada: quinta-feira, 20 de setembro de 2012 03:44:25
Para: estag9-lofumu@prpr.mpf.gov.br (estag9-1lofumu@prpr.mpf.gov.br)

De: Maria Angelita (maria.angelita@live.com)
Enviada: sexta-feira, 21 de setembro de 2012 17:48:08
Para: robson Umuarama mpf (robsonm@prpr.mpf.gov.br)

RE: Xetas e Grupo de Trabalho.
De: Natanne Oliva Roman Miiler (estag9-lofumu@prpr.mpf.gov.br) Este
remetente esta na lista de contatos.

Enviada: terga-feira, 25 de setembro de 2012 20:41:50
Para: Maria Angelita (maria.angelita@live.com)

RE: Dr. Robson tem interesse em entrevistar os Xeta.
Natanne Oliva Roman Miiler (estag9-lofumu@prpr.mpf.gov.br) Este
remetente esta na lista de contatos.

Enviada: terca-feira, 2 de outubro de 2012 19:47:15
Para: maria.angelita@live.com



https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=robsonm%40prpr.mpf.gov.br&n=510422833
https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=robsonm%40prpr.mpf.gov.br&n=510422833
https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=robsonm%40prpr.mpf.gov.br&n=510422833
mailto:maria.angelita@live.com
mailto:robsonm@prpr.mpf.gov.br
https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=estag9-1ofumu%40prpr.mpf.gov.br&n=1553412439
mailto:maria.angelita@live.com
https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=estag9-1ofumu%40prpr.mpf.gov.br&n=2011478401
mailto:maria.angelita@live.com
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RE: Xetas e Grupo de Trabalho:Pedido de mudanca da data
do dia 18/10 para o dia 25/10 para a visita na comunidade

de Sado Jeronimo.
De: Natanne Oliva Roman Miiler (estag9-lofumu@prpr.mpf.gov.br) Este
remetente esta na lista de contatos.
Enviada: sexta-feira, 5 de outubro de 2012 20:29:15
Para: Maria Angelita (maria.angelita@live.com)

RE: Xetas e Grupo de Trabalho:Pedido de mudanca da data
do dia 25/10 para o dia 12,13 e 14/11 para a visita na

comunidade de Sao Jer6nimo.

De: Natanne Oliva Roman Miiler (estag9-lofumu@prpr.mpf.gov.br) Este
remetente esta na lista de contatos.

Enviada: quinta-feira, 11 de outubro de 2012 21:20:37

Para: Maria Angelita Angelita (maria.angelita@live.com)

RE: Xetas e Grupo de Trabalho.

De: Maria Angelita (maria.angelita@live.com)

Enviada: terca-feira, 9 de outubro de 2012 21:41:33

Para: estag9-lofumu@prpr.mpf.gov.br (estag9-lofumu@prpr.mpf.gov.br); robson
Umuarama mpf (robsonm@prpr.mpf.gov.br); robertson O Rio
(rfazevedo@mp.pr.gov.br)

RE: Xetas e Grupo de Trabalho.

De: Natanne Oliva Roman Miiler (estag9-lofumu@prpr.mpf.gov.br) Este
remetente esta na lista de contatos.

Enviada: segunda-feira, 15 de outubro de 2012 19:16:41

Para: Maria Angelita (maria.angelita@live.com)

RE: Xetas e Grupo de Trabalho.
Date: Mon, 15 Oct 2012 14:15:26 -0300

From: estag9-lofumu@prpr.mpf.gov.br

To: maria.angelita@live.com

Subject: RE: Procuradoria da Republica -Oficio 829

RE: Xetas e Gru poO de Trabalho: visita na comunidade de Séo Jerdnimo para
o dia 12 a 14 de novembro

De: Natanne Oliva Roman Miiler (estag9-1lofumu@prpr.mpf.gov.br) Este
remetente esta na lista de contatos.



https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=estag9-1ofumu%40prpr.mpf.gov.br&n=112219517
mailto:maria.angelita@live.com
https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=estag9-1ofumu%40prpr.mpf.gov.br&n=1604460450
mailto:rfazevedo@mp.pr.gov.br
https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=estag9-1ofumu%40prpr.mpf.gov.br&n=682261560
mailto:maria.angelita@live.com
https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=estag9-1ofumu%40prpr.mpf.gov.br&n=786320358
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Enviada: quinta-feira, 18 de outubro de 2012 22:02:36
Para: Maria Angelita Angelita (maria.angelita@live.com)

RE: Xetas e Grupo de Trabalho: resposta ao oficio 829/2012-
MPF/UMR quanto o convite.

De: Maria Angelita (maria.angelita@live.com)

Enviada: segunda-feira, 22 de outubro de 2012 19:04:56

Para: MPF Umuarama Dr. Robson (mpf-umuarama@prpr.mpf.gov.br); estag9-
lofumu@prpr.mpf.gov.br (estag9-1lofumu@prpr.mpf.gov.br); robertson O Rio
(rfazevedo@mp.pr.gov.br)

RE: Xetas e Gru poO de Trabalho: enviei hoje por sedex a copia do Oficio
829/2012- MPF/UMR com o protocolo de recebimento

De: Maria Angelita (maria.angelita@live.com)

Enviada: sexta-feira, 26 de outubro de 2012 21:35:40

Para: estag9-lofumu@prpr.mpf.gov.br (estag9-lofumu@prpr.mpf.gov.br); robson
Umuarama mpf (robsonm@prpr.mpf.gov.br)

RE: Xetas e Grupo de Trabalho: a viagem para S&o Jerdnimo que
ocorrera em data do dia 12 a 14 de novembro, ja foi enviado um convite pra vocé

De: Natanne Oliva Roman Miiler (estag9-1lofumu@prpr.mpf.gov.br) Este
remetente esté na lista de contatos.

Enviada: quarta-feira, 31 de outubro de 2012 18:00:52
Para: Maria Angelita (maria.angelita@live.com)

RE: Xetas e Gru PO de Trabalho: Estou enviando via correio o protocolo do
oficio N© 1007/2012 - MPF/ UMF do dia 23 de outubro de 2012

De: Maria Angelita (maria.angelita@live.com)

Enviada: quinta-feira, 8 de novembro de 2012 15:40:39

Para: estag9-lofumu@prpr.mpf.gov.br (estag9-1lofumu@prpr.mpf.gov.br)
De: Maria Angelita (maria.angelita@live.com)

Enviada: sexta-feira, 16 de novembro de 2012 16:21:00

Para: robson Umuarama mpf (robsonm@prpr.mpf.gov.br)

RE: Xetas e Grupo de Trabalho

De: Maria Angelita (maria.angelita@live.com)


mailto:rfazevedo@mp.pr.gov.br
https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=estag9-1ofumu%40prpr.mpf.gov.br&n=997169967
mailto:maria.angelita@live.com
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Enviada: sexta-feira, 16 de novembro de 2012 16:21:00

Para: robson Umuarama mpf (robsonm@prpr.mpf.gov.br)

De: Robson Martins (robsonm@prpr.mpf.gov.br) Este remetente esta na lista de
contatos.

Enviada: sexta-feira, 16 de novembro de 2012 22:17:53
Para: Maria Angelita (maria.angelita@live.com)

RE: Xetas e Grupo de Trabalho: MPF-UMUARAMA -
REUNIAO INDIOS XETA - SAO JERONIMO DA SERRA
11/12/2012

Date: Mon, 19 Nov 2012 13:27:15 -0200

From: marcelasartori@prpr.mpf.gov.br

To: maria.angelita@live.com

Subject: MPF-UMUARAMA - REUNIAO INDIOS XETA - SAO JERONIMO DA
SERRA

RE: Xetas e Grupo de Trabalho: agendamento de conversa
no PCA 28/11/2012

De: Robson Martins (robsonm@prpr.mpf.gov.br) Este remetente esta na lista de
contatos.

Enviada: quarta-feira, 21 de novembro de 2012 00:17:07

Para: maria.angelita@live.com

De: Maria Angelita (maria.angelita@live.com)
Enviada: terca-feira, 20 de novembro de 2012 01:35:17
Para: robson Umuarama mpf (robsonm@prpr.mpf.gov.br)

RE: Xetas e Grupo de Trabalho: confirmacao de conversa no
PCA 28/11/2012

De: Maria Angelita (maria.angelita@live.com)
Enviada: quarta-feira, 21 de novembro de 2012 02:15:02
Para: robson Umuarama mpf (robsonm@prpr.mpf.gov.br)

De: Robson Martins (robsonm@prpr.mpf.gov.br) Este remetente esta na lista de
contatos.

Enviada: quinta-feira, 22 de novembro de 2012 02:15:20
Para: maria.angelita@live.com



https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=robsonm%40prpr.mpf.gov.br&n=1685683791
https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=robsonm%40prpr.mpf.gov.br&n=1685683791
https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=robsonm%40prpr.mpf.gov.br&n=1685683791
https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=robsonm%40prpr.mpf.gov.br&n=1845139594
https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=robsonm%40prpr.mpf.gov.br&n=1845139594
https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=robsonm%40prpr.mpf.gov.br&n=1845139594
mailto:robsonm@prpr.mpf.gov.br
https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=robsonm%40prpr.mpf.gov.br&n=1115940837
https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=robsonm%40prpr.mpf.gov.br&n=1115940837
https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=robsonm%40prpr.mpf.gov.br&n=1115940837
mailto:maria.angelita@live.com

202

De: Marcela Sartori (marcelasartori@prpr.mpf.gov.br) Este remetente esté na lista
de contatos.

Enviada: quarta-feira, 21 de novembro de 2012 16:28:44

Para: maria.angelita@live.com

De: Robson Martins (robsonm@prpr.mpf.gov.br) Este remetente esta na lista de
contatos.

Enviada: quinta-feira, 22 de novembro de 2012 02:15:20

Para: maria.angelita@live.com

De: Maria Angelita (maria.angelita@live.com)
Enviada: terga-feira, 27 de novembro de 2012 20:53:29
Para: robson Umuarama mpf (robsonm@prpr.mpf.gov.br)

RE: Xetas e Gru ole; de Trabalho: equivoco do Dr. Robson com a data da
reunido estava marcada para quarta feira as 16h,. para reunido com a Veronica Muller no
PCA/UEM.

De: Robson Martins (robsonm@prpr.mpf.gov.br) Este remetente esta na lista de
contatos.

Enviada: quarta-feira, 28 de novembro de 2012 20:39:00
Para: Maria Angelita (maria.angelita@live.com)

RE: Xetas e Grupo de Trabalho: confirmacao de conversa no
PCA 29/11/2012

De: Maria Angelita (maria.angelita@live.com)
Enviada: quinta-feira, 29 de novembro de 2012 09:57:27
Para: robson Umuarama mpf (robsonm@prpr.mpf.gov.br)

RE: Xetas e Grupo de Trabalho: Entrevista RPCTV sobre
o Rio Ivai com Claudemir Xeta

De: Maria Angelita (maria.angelita@live.com)
Enviada: quarta-feira, 5 de dezembro de 2012 04:33:09

Para: Ben Canada (powless@gmail.com); Zé Nilton Capixaba
(alairgp@gmail.com); Zé Nilton Capixaba (zeniltonsjs@hotmail.com)


https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=marcelasartori%40prpr.mpf.gov.br&n=1390064076
https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=marcelasartori%40prpr.mpf.gov.br&n=1390064076
https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=marcelasartori%40prpr.mpf.gov.br&n=1390064076
mailto:maria.angelita@live.com
https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=robsonm%40prpr.mpf.gov.br&n=1115940837
https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=robsonm%40prpr.mpf.gov.br&n=1115940837
https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=robsonm%40prpr.mpf.gov.br&n=1115940837
mailto:maria.angelita@live.com
mailto:robsonm@prpr.mpf.gov.br
https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=robsonm%40prpr.mpf.gov.br&n=581392844
https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=robsonm%40prpr.mpf.gov.br&n=581392844
https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=robsonm%40prpr.mpf.gov.br&n=581392844
mailto:maria.angelita@live.com
mailto:robsonm@prpr.mpf.gov.br
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RE: Xetas e Grupo de Trabalho: Confirmacao Reuniao
dia 24 de Janeiro de 2013

De: Natanne Oliva Roman Miiler (estag9-1lofumu@prpr.mpf.gov.br) Este
remetente esté na lista de contatos.

Enviada: quarta-feira, 16 de janeiro de 2013 17:26:39

Para: Maria Angelita Angelita (maria.angelita@live.com)

De: Maria Angelita (maria.angelita@live.com)
Enviada: quinta-feira, 17 de janeiro de 2013 20:41:58
Para: estag9-lofumu@prpr.mpf.gov.br (estag9-lofumu@prpr.mpf.gov.br)

RE: Xetas e Grupo de Trabalho: GAPIN e a reuniao do dia
24/01/2013

De: Maria Angelita (maria.angelita@live.com)

Enviada: terca-feira, 22 de janeiro de 2013 20:52:54

Para: gapinsm@yahoo.com.br (gapinsm@yahoo.com.br); Maria Angelita
(maria.angelita@live.com)

RE: Xetas e Grupo de Trabalho: Telefonemas ao povo Xeta e
articulacao politica para reuniao do dia 24/0/2013

De:Maria Angelita (maria.angelita@live.com)Enviada:quarta-feira,
23 de janeiro de 2013 02:07:02

Para:Ver6nica Muler (veremuller@gmail.com)

RE: Xetas e Grupo de Trabalho: correspondéncia do MPF

De: marcella cassula (marcellacassula@hotmail.com) Este remetente esta na lista
de contatos.

Enviada: quarta-feira, 28 de novembro de 2012 19:30:52
Para: maria.angelita@live.com


https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=estag9-1ofumu%40prpr.mpf.gov.br&n=1959502226
mailto:maria.angelita@live.com
mailto:estag9-1ofumu@prpr.mpf.gov.br
mailto:maria.angelita@live.com
https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=marcellacassula%40hotmail.com&n=692889965
https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=marcellacassula%40hotmail.com&n=692889965
https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=marcellacassula%40hotmail.com&n=692889965
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RE: Xetas e Grupo de Trabalho: Fw: Memaria de Reunido_TI

Xeta_24 janeiro

De: Robertson Fonseca de Azevedo (rfazevedo@mp.pr.gov.br) Este remetente esta
na lista de contatos.

Enviada: quarta-feira, 13 de fevereiro de 2013 21:29:51

Para: Maria Angelita Angelita (maria.angelita@live.com)



https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=rfazevedo%40mp.pr.gov.br&n=1214843037
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ANEXO G - Lista de Correspondéncias e Oficios. Da pagina 205 a 218.

MINISTERIO PUBLICO FEDERAL
Procuradoria da Republica no Estado do Parana
Procuradoria da Republica no Municipio de Umuarama

Rua Or. Rui Ferraz de Carvalho, 4322, Zona | - Umuarama/PR - CEP' 87501-250
Fone/Fax: (Oxx44) 3621-0800 - email: mpf-umuarama@prpr.mpf.gov.br

PORTARIA PA N.° 38/2012

Considerando que a Constituigdo da Republica
Federativa do Brasil de 1988, em seu artigo 129, incisos I, Il e V, dispoe ser
fungdo institucional do Ministério Publico zelar pelo efetivo respeito dos
Poderes Publicos e dos servigos de relevancia publica aos direitos assegurados
nesta Constituigdo, promovendo as medidas necessdrias a sua garantia e
promover o inquérito civil e a agdo civil publica para a protecdo do
patriménio publico e social, do meio ambiente e de outros interesses difusos e
coletivos e defender judicialmente os direitos e interesses das populagdes
indigenas, respectivamente;

Considerando que a Lei Complementar n® 75/93, em seu
artigo 5°, III, alinea “e ™ dispde ser fung¢do institucional do Ministério Publico
da Unido a defesa dos direitos e interesses coletivos, especialmente das
comunidades indigenas, da familia, da crian¢a, do adolescente e do idoso;

Considerando que ¢ atribui¢cdo da Fundagdo Nacional do
Indio - FUNAI proteger ¢ promover os direitos dos povos indigenas bem
como, o reconhecimento da organiza¢ao social, costumes, linguas, crengas e
tradi¢des dos povos indigenas (Decreto 7.778/2012);

Considerando que os Xetds sdo habitantes originais do
noroeste paranaense, territorio tradicional conhecido como Serra dos
Dourados, principalmente no espago compreendido ao-longo do rio Ivai

2
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MINISTERIO PUBLICO FEDERAL
Procuradoria da Republica no Estado do Parana
Procuradoria da Republica no Municipio de Umuarama

Rua Dr. Rui Ferraz de Carvalho, 4322, Centro - Umuarama/PR - CEP: 875C1-250
Fone/Fax: (Oxx44) 3621-0800 - email: mpf-umuarama@prpr.mpf.gov.br

(margem esquerda até a sua foz no rio Parand) e seus afluentes, o rio Indoivai,
o corrego Duzentos e Quinze (onde foram localizadas vérias de suas aldeias),
o rio das Antas, 0 do Veado, o Tiradentes ¢ o corrego Maravilha; espacos
onde hoje estdo localizados algumas cidades como Umuarama, Cruzeiro do
Oeste, Icaraima, Douradina e outros Municipios.

Considerando que na década de 1940, no noroeste do
Paran, frentes de colonizagio cafeeira invadiram o territdrio Xetd, onde
estimasse que 450 indigenas foram mortos drasticamente por intoxicagdo
alimentar, envenenamento, doencas e assassinatos. Bem como, no final dos
anos 50, estavam praticamente exterminados. E em 1999 restavam apenas oito
sobreviventes, que atualmente, vivem dispersos nos estados do Parana, Santa
Catarina e Sio Paulo. Ademais, conforme relatado por Fernanda Maranhio,
do Departamento de Antropologia do Museu Paranaense’ XETA
Desde o final do seculo XIX, ja existiam relatos sobre a presencga de indios no
centro sul do Parand, denominados Xetd. Este grupo indigena pertencente ao
tronco linguistico Tupi-Guarani, foi oficialmente contatado na década de
1950, pelo Servigo de Prote¢do aos Indios, atual FUNAI na regido da serra
dos Dourados no noroeste do Parand. Diversas expedi¢bes organizadas pela
Universidade do Parand e pelo SPI, chefiadas pelo antropélogo José
Loureiro Fernandes entraram em contato com 60 individuos de um grupo
maior de 200 pessoas, quando foram realizados estudos linguisticos e da
cultura material Xetd. O cineasta tcheco Viadimir Kozdk efetuou registros
destes indios através de filmes, Jotografias e desenhos, os quais constituem
acervo do Museu Paranaense. Considerado ¢ época do contato como um
povo que vivia somente da caga e coleta, estudos mais recentes constataram
que a situacdo dos Xetd naquele momento, justificava-se pelos constantes
deslocamentos do grupo provocados pela expansdo cafeeira. Da mesma
Jorma, na mitologia Xetd aparecem indicios de que no passado estes indios
conheciam o milho e a agricultura. Vitimas do exterminio gerado pela
expansdo cafeeira, os seis remanescentes Xetd e seus descendentes anseiam
por reunirem-se novamente em uma terra sé deles. De acordo com a ;
Fundagdo Nacional do Indio, a Terra Indigena Xetd encontra-se atualmente
em processo de demarcagdo pelo governo federal.

1 . .
lmp:-':uw“.muﬁeuparanacnsc.pr.gov br‘modulesiconteudo/conteudo.php2canteudo=68 /
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MINISTERIO PUBLICO FEDERAL
Procuradoria da Republica no Estado do Parana
Procuradoria da Reptblica no Municipio de Umuarama

Rua Dr. Rui Ferraz de Carvalho, 4322, Centro - Umuarama/PR - CEP. 87501-250
FonelFax: (Oxx44) 3621-0800 - email: mpf-umuarama@prpr.mpf.gov.br

Considerando que atualmente existem cerca de 80
descendentes Xetas, divididos e 20 familias, e que por consectario ttm a
necessidade da continuidade da manutengio da sua tradig@o linguistica, dos
seus costumes, da sua cultura e do seu territdrio tradicional, tal como
observado pela Constitui¢do Federal.

Considerando que tal etnia indigena Xeta foi
reconhecida inclusive pelo ex-Presidente da Republica, Janio Quadros,
através do Decreto n.° 50.665, de 30 de Maio de 1961 (que criou o Parque
Nacional de Sete Quedas), que asseverou CONSIDERANDO, finalmente, a
necessidade de resguardar-se a posse das terras ocupadas pelos indios Xetas
¢ de outras tribos que habitam a regido, na forma do que preceitua o art. 216
da Constituicdo Federal;

Considerando que a Republica Federativa do Brasil,
através do Decreto n.° 5.051, de 19 de Abril de 2004, promulgou a Convengao
n° 169 da Organizagdo Internacional do Trabalho — OIT sobre Povos
Indigenas e Tribais, sendo que no item 1 do Artigo 7° ha dicg¢do de que Os
povos interessados deverdo ter o direito de escolher suas prdprias
prioridades no que diz respeito ao processo de desenvolvimento, na medida
em que ele afete as suas vidas, crengas, instituicées, e bem-estar espiritual,
bem como as terras que ocupam ou utilizam de alguma forma, e de controlar,
na medida do possivel, o seu proprio desenvolvimento econdmico, social e
cultural. Além disso, esses povos deverdo participar da formulagdo,
aplicagdo e avaliagdo dos planos e programas de desenvolvimento nacional e
regional suscetiveis de afetd-los diretamente.

Considerando que a Unido, conforme a CF, é a
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proprietaria das terras indigenas, inclusive eventual terra a ser demarcada pela -
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MINISTERIO PUBLICO FEDERAL
Procuradoria da Republica no Estado do Parana
Procuradoria da Republica no Municipio de Umuarama

Rua Dr. Rui Ferraz de Carvalho, 4322, Centro - Umuarama/PR - CEP. 87501-250
Fone/Fax: (Oxx44) 3621-C800 - email: mpf-umuarama@prpr.mpf.gov.br

Considerando que o Estado do Parand deve manter
educagdo preconizada Xetd aos indigenas remanescentes, velando pela
manutencdo da cultura de seu povo;

Considerando que o desagrupamento dos indios Xetd
prejudica seriamente eventual manutengdo das tradi¢des e costumes
indigenas, operada pelo fato da cisdo dos seus componentes;

O MINISTERIO PUBLICO FEDERAL, pelo
Procurador da Republica infra-assinado, no uso de suas atribuigdes legais,
resolve instaurar este Procedimento Administrativo no escopo de apurar ¢
fiscalizar a assisténcia prestada aos remanescentes de indios Xetas, outrora
sediados no Distrito de Serra dos Dourados, Municipio de Umuarama/PR,
bem como exigir o resgate da tradi¢do linguistica Xetd, os costumes e a
manutengdo cultura, tradi¢des e do seu territdrio tradicional.

Juntem-se as copias em anexo, para formagZo do PA.

ANTE O EXPOSTO, determino a autuagdo desta
Portaria, como procedimento administrativo, vinculando-o a este signatdrio,
nos termos no Paragrafo I, do artigo 4° da Resolugdo do CSMPF n® 87, de
Abril de 2010, vinculando-o 4 6* Cidmara de Coordena¢do e Revisdo — CCR,
em Brasilia - DF.

!

J

Neste interim, precipuamente, oficie a FUNAI e a
Secretaria de Estado da Educagfo. Oficiem-se. /

.

T -
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MINISTERIO PUBLICO FEDERAL
Procuradoria da Republica no Estado do Parana
Procuradoria da Reptblica no Municipio de Umuarama

Rua Dr. Rui Ferraz de Carvalho, 4322, Centro - Umuarama/PR - CEP: 87501-250
Fane/Fax; (Oxx44) 3621-0800 - email: mpf-umuarama@prpr.mpf.gov.br

De outro viés, mister 0 empenho para formar-se um grupo
de trabalho no escopo de unir esforgos para a mantenga da cultura e tradicdo
Xeta. Deveras, € cedigo que o Exmo. Promotor de Justica do MPPR, Dr.
Robertson ja atuou em tal segmento e possui amplo conhecimento acerca da
comunidade Xetd. Por sua vez, a antrop6loga Luciana, do MPF/Londrina,
também ¢ estudiosa do assunto. Neste interim, oficiem-se, solicitando
eventuais trabaihos/materiais que possuam em face dos indios Xetd, com a
finalidade de agrupar esforgos neste Procedimento Administrativo,
solicitando, ademais, o agendamento de uma reunido, em Maringd/PR, para
inicio dos trabalhos.

Com tais Oficios remetam-se cOpias desta Portaria de
instaura¢do de PA.

Apds, com as respostas, voltem-me conclusos para as
devidas providéncias.

. Umuarama ), 20 de Agosto de 2012

/
/\_J/r ‘
ROBSON MARTIN{/ .. / '

Prdgurador da Repdbliga

//—\
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MINISTERIO PUBLICO FEDERAL
Procuradoria da Republica no Estado do Parana
Procuradoria da Republica no Municipio de Umuarama

Rua Dr. Rui Ferraz de Carvalho, 4322, Zona | - Umuarama/PR - CEP: 87501-250
Fone: (Oxx44) 3621-0800 — Fax: (0xx44) 3621-0812 - email: mpf-umuarama@prpr.mpf.gov.br

OFICIO e g29/2012-MPE/UMR

Umuarama (PR), 28 de Agosto de 2012

A Sua Senhoria a Senhora

MARIA ANGELITA DA SILVA
Universidade Estadual de Maringa

Av. Colombo, 5790, Bloco G-45 — TULHA
CEP 87.020-900 - MARINGA/PR

Ref: Procedimento Administrativo n.° 1.25.009.000229/2012-81

Tlustrissima Senhora,

Cumprimentando-a cordialmente, com o fundamento no
artigo 129, VI, da Constituicdo da Republica, e artigo 8°, VII, da Lei
Complementar n° 75/93, venho respeitosamente até a presenga da Vossa
Senhoria, encaminhar copia desta Portaria de Instauragdo de Procedimento
Administrativo neste MPF de Umuarama/PR, bem como envidar empenho
para formar-se um grupo de trabalho no escopo de unir esforgos para a
mantenca da cultura, costumes e tradigdo Xeta.

Como Vossa Senhoria é ampla conhecedora 'do tema,
solicitam-se eventuais trabalhos/materiais que possua em face dos indios Xeta
para envio a esta Procuradoria da Republica e também solicita-se 0\
agendamento de uma reunido, em Maringd/PR, para inicio dos trabalhos, j&
que tal grupo indigena precisa urgentemente de resgatar seus costumes,
educacdo, cultura, tradicdo e territério tradicional, em face dos poucos
remanescentes dos indios Xet4, sediados até a década de 1950 no Distrito de

>
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MINISTERIO PUBLICO FEDERAL
Procuradoria da Republica no Estado do Parana
Procuradoria da Republica no Municipio de Umuarama

Rua Dr. Rui Ferraz de Carvaiho, 4322, Centro - Umuarama/PR - CEP: 87501-250
Fone/Fax: (Oxx44) 3621-0800 - email: mpf-umuarama@prpr.mpf.gov.br

Serra dos Dourados, Municipio de Umuarama/PR e que nos dias de hoje/estﬁo
espalhados pelos Estados do Parana, Santa Catarina e Sdo Paulo. /

v d .
# Atencwsam;ﬁ@,\

/ £

o

\
\

\

ROBSON MARTINS
Procurador da Repiiblica




Maringa (PR), 19 de setembro de 2012.

Ref: Resposta a solicitagdo de eventuais trabalhos/materiais sobre indigenas Xetd e
agendamento de reunido em Maringd PR.

Excelentissimo Senhor,

Cumprimentando  também  cordialmente  Vossa Exceléncia,
agradecemos o honroso convite, torcendo que a instauracdio de tal Procedimento
Administrativo possa enfim significar grande empenho e esforgos para a mantenga da
cultura, costumes e tradicio Xetd através da formac¢do do grupo de trabalho
mencionado em oficio N° 829/2012-MPF/UMR.

Neste sentido, como antes haviamos nos disposto a promover por
Vossa solicitagdo reunido agendada em Maringd, no PCA/UEM dia 10 de agosto de
2012, quando por motivo de forca maior Vossa Exceléncia ndo pode comparecer,
mantemo-nos dispostas a colaborar; no entanto a universidade no momento estd em
GREVE, ndo havendo possibilidade de agendamento na instituigdo por tempo
indeterminado.

Sobre a solicitacdo de eventuais trabalhos/materiais, dia 30 de julho de
2012, o Exmo. Promotor da Justica do MPPR, Dr. Robertson, levou a Umuarama, a essa
Procuradoria, os materiais que dispinhamos até o momento, nesses dois anos de
trabalho e pesquisa bibliogréafica. Estando a pesquisa em andamento ainda, colocamo-
nos a disposi¢do para potencializar o empreendimento proposto com aqueles materiais
em contatos que eventualmente iremos recolhendo na trajetdria de investigacéo.

Aproveitamos para convidar Vossa Exceléncia para nossa defesa de
dissertacdo, em dia ainda a ser designado.

Atenciosamente,

Maria Angelita da Silva.

Ao Exmo. Senhor

Robson Martins

Ministério Publico Federal

Procuradoria da Republica no Estado do Parana
Procuradoria da Republica no Municipio de Umuarama.
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Maringa (PR), 19 de setembro de 2012.

Ref: Resposta a solicita¢do de eventuais trabalhos/materiais sobre indigenas Xetd e
agendamento de reunido em Maringd PR.

Excelentissimo Senhor,

Cumprimentando ~ também  cordialmente ~ Vossa  Exceléncia,
agradecemos o honroso convite, torcendo que a instauragdo de tal Procedimento
Administrativo possa enfim significar grande empenho e esforcos para a mantenga da
cultura, costumes e tradicdo Xetd através da formacido do grupo de trabalho
mencionado em oficio N° 829/2012-MPF/UMR.

Neste sentido, como antes haviamos nos disposto a promover por
Vossa solicitagdo reunido agendada em Maringa, no PCA/UEM dia 10 de agosto de
2012, quando por motivo de for¢a maior Vossa Exceléncia ndo pode comparecer,
mantemo-nos dispostas a colaborar; no entanto a universidade no momento esta em
GREVE, n3o havendo possibilidade de agendamento na instituicdo por tempo
indeterminado.

Sobre a solicitagdo de eventuais trabalhos/materiais, dia 30 de ]ulho de
2012, o Exmo. Promotor da Justica do MPPR, Dr. Robertson, levou a Umuararna“‘h essa
Procuradoria, os materiais que dispinhamos até o momento, nesses dois afips de
trabalho e pesquisa bibliografica. Estando a pesquisa em andamento ainda, cold¢amo-
nos a disposi¢do para potencializar o empreendimento proposto com aqueles megerlam
em contatos que eventualmente iremos recolhendo na trajetéria de investigacdo. g

=)

Y

Aproveitamos para convidar Vossa Exceléncia para nossa def¢$a de
dissertacdo, em dia ainda a ser designado.

iy

Atenciosa%nte,

Maria Angelita da Silva.

%M /7;7/% A/

Ao Exmo. Senhor

Robson Martins

Ministério Publico Federal

Procuradoria da Republica no Estado do Parana
Procuradoria da Repiblica no Municipio de Umuarama.



Maringa (PR), 01 de outubro de 2012.

Ref: Resposta a solicitagdo de eventuais trabalhos/materiais sobre indigenas Xetd e
agendamento de reunido em Maringd PR.

Excelentissimo Senhor, C O W A Mb

Pelo presente solicitamos vossa presenca em reunido programada para entre os dias
12 a 14/11/12, na Terra Indigena de S&o Jeronimo, municipio de S&o Jerdnimo da Serra.
onde reside a maior parte da comunidade remanescente Xeta, em territério Kaingang.

submetida ainda as autoridades locais Guarani.

A possibilidade de contato entre a comunidade e agente do Ministério Publico
Federal com atribui¢bes sobre drea onde é seu territério tradicional, representa para o
grupo a possibilidade concreta de organizacdo visando a restaura¢do de seus direitos

constitucionais e humanos de exercicio da propria cultura no territério de origem.

A visita possibilitard vossa avaliagdo pessoal sobre a atual situacdo da comunidade,
o
mediante conversa e contato proximo com seus integrantes. Vossa presenga, poéoutro

lado. serd fato importantissimo na presente histéria Xetd, em momento eM que

. A =
ativamente procuram resgatar seu patrimonio cultural. &
=
(<3
&
Entendemos que a oportunidade que se apresenta é de fundamental importancth para
a comunidade em questdo. de acordo com nossas interlocugdes com a fHesma,
o
decorrentes de nossa dissertagdo de mestrado sobre a infancia Xeta.
Atenciosamente,
Mana Angelita da Sﬂxa
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Ao Exmo. Senhor

Robson Martins

Ministério Publico Federal

Procuradoria da Republica no Estado do Parana
Procuradoria da Repiblica no Municipio de Umuarama.
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Maringa (PR), 01 de outubro de 2012.

Ref: Resposta a solicita¢do de eventuais trabalhos/materiais sobre indigenas Xetd e
agendamento de reunido em Maringd PR.

Excelentissimo Senhor,

Pelo presente solicitamos vossa presenca em reunido programada para entre os dias
12 a 14/11/12, na Terra Indigena de S#o Jerénimo, municipio de S&o Jerénimo da Serra.
onde reside a maior parte da comunidade remanescente Xetd, em territério Kaingang,

submetida ainda as autoridades locais Guarani.

A possibilidade de contato entre a comunidade e agente do Ministério Pablico
Federal com atribui¢des sobre drea onde ¢é seu territério tradicional, representa para o
grupo a possibilidade concreta de organizacio visando a restauracdio de seus direitos

constitucionais e humanos de exercicio da prépria cultura no territério de origem.

A visita possibilitara vossa avaliagdo pessoal sobre a atual situacéio da comunidade,
mediante conversa e contato préximo com seus integrantes. Vossa presenga, por outro
lado. sera fato importantissimo na presente histéria Xetd. em momento em que

ativamente procuram resgatar seu patrimdnio cultural.

Entendemos que a oportunidade que se apresenta ¢ de fundamental importancia para
a comunidade em questdo, de acordo com nossas interlocugdes com a mesma,

decorrentes de nossa dissertagdo de mestrado sobre a infancia Xet4.

Atenciosamente,

Maria Angelita da Silva

Ao Exmo. Senhor

Robson Martins

Ministério Publico Federal

Procuradoria da Republica no Estado do Parana /},
Procuradoria da Republica no Municipio de Umuarama. ) & (
e
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MINISTERIO PUBLICO FEDERAL
Procuradoria da Repuiblica no Estado do Parana
Procuradoria da Reptblica no Municipio de Umuarama

Rua Dr. Rui Ferraz de Carvalho, 4322, Zona | - Umuarama/PR - CEP: 87501-250
Fone/Fax: (Oxx44) 3621-0800 - email: mpf-umuarama@prpr.mpf.gov.br

OFICIO  n°1007/2012-MPF/UME
Umuarama (PR), 23 de Outubro de 2012

A Sua Senhoria a Senhora

MARIA ANGELITA DA SILVA
Universidade Estadual de Maringa

Av. Colombo, 5790, Bloco G-45 — TULHA
CEP 87.020-900 — MARINGA/PR

Ref: Procedimento Administrativo n.° 1.25.009.000229/2012-81

Mustrissima Senhora,

Cumprimentando-a cordialmente, com o fundamento no
artigo 129, VI, da Constituigdo da Republica, e artigo 8°, VII, da Lei
Complementar n°75/93, venho respeitosamente até a presenca da Vossa
Senhoria, convidé-la para participar 4 uma visita juntamente com o signatario
aos remanescentes Xetas, os quais estdo localizados na comunidade indigena
no Municipio de Sdo Jerénimo da Serra/PR, que ocorrera no dia 13 de
novembro de 2012, as 10h00m, para a possivel realizagdo de uma avaliagio
acerca da atual situagdo dos indios Xetds que residem na comunidade, bem
como encontrar subsidios para reestrutura¢do de seus direitos constitucionais
¢ humanos no exercicio de sua propria cultura, costumes, tradi¢do, assim
como seu territério de origem sendo este localizado no Distrito de Serra dos
Dourados, Municipio de Umuarama/PR.

tenciosamente, /

ROBSON MARTINS S
Procurador da Republica
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MINISTERIO PUBLICO FEDERAL
Procuradoria da Republica no Estado do Parana
Procuradoria da Republica no Municipio de Umuarama

Dr. Rui Ferraz de Carvalho, 4322, Centro - Umuarama/PR - CEP: 87501-250
Fohe/Fax: (0xx44) 3621-0800 - email: mpf-umuarama@prpr.mpf.gov.br

OFICIO  n.°1080/2012-MPF/IUMR

Umuarama (PR), 5 de Dezembro de 2012

A Sua Senhoria a Senhora

MARIA ANGELITA DA SILVA
Universidade Estadual de Maringa

Av. Colombo, 5790, Bloco G-45 - TULHA
CEP: 87.020-900 —- MARINGA/PR

Ref: Inquérito Civil n.° 1.25.009.000229/2012-81

Ilustrissima Senhora,

Cumprimentando-a cordialmente, com o fundamento no
artigo 129, VI, da Constituicdo da Republica, e artigo 8°, VII, da Lei
Complementar n° 75/93, venho respeitosamente até a presen¢a da Vossa
Senhoria, convidé-la para a realizagdo de uma visita técnica juntamente com o
signatdario aos remanescentes Xeta, os quais estdo localizados na comunidade
indigena no Municipio de Sdo Jeronimo da Serra/PR, que ocorrera no dia 11
de dezembro de 2012, as 14h00m, para a possivel realizagdo de uma
avaliagdo acerca da atual situagdo dos indios Xetds que residem na
comunidade, bem como encontrar subsidios para reestruturagdo de seus
direitos constitucionais e humanos no exercicio de sua propria cultura,
costumes, tradigdo, assim como seu territério de origem sendo este localizado
no Distrito de Serra dos Dourados, Municipio de Umuaramg/PR.

Atenciosamente, |
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MINISTERIO PUBLICO FEDERAL
Procuradoria da Republica no Estado do Parané
Procuradoria da Republica no Municipio de Umuarama

Rua Dr. Rui Ferraz de Carvalho, 4322, Zona | - Umuarama/PR - CEP; 87501-250
Fone/Fax: (0xx44) 3621-0800 - email: mpf-umuarama@prpr.mpf.gov.br

OFICIO n.° 1132/2012-MPF/UMR Py X ¥

Umuarama (PR), 12 de Dezembro de 2012

A Sua Senhoria a Senhora &&Q‘\'}\&%Q&Q
MARIA ANGELITA DA SILVA W\m\‘ﬁ
Universidade Estadual de Maringa

Av. Colombo, 5790, Bloco G-45 — TULHA
CEP 87.020-900 — MARINGA/PR

Ref: Inquérito Civil n.° 1.25.009.000229/2012-81

Ilustrissima Senhora,

Cumprimentando-a cordialmente, com o fundamento no
artigo 129, VI, da Constituigdo da Republica, e artigo 8°, VII, da Lei
Complementar n°75/93, venho respeitosamente até a presenca da Vossa
Senhoria, convidé-la para participar de uma reunio na comunidade indigena
Xetd no Municipio de SZo Jerdnimo da Serra/ PR, que ocorrera no dia 24 de
Janeiro de 2013, as 14h00m, na Escola Estadual Indigena, para a possivel
realizagdo de uma avaliagdo acerca da atual situagdo dos indios Xetés que
residem na comunidade, bem como encontrar subsidios para reestruturacgdo de
seus direitos constitucionais e humanos no exercicio de sua propria cultura,
costumes, tradi¢do, assim como seu territorio de origem sendo este localizado
no Distrito de Serra dos Dourados, Municipio de Umuarama/P

tenciosamente,
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ANEXO H — Documentos do COMITE DE ETICA e FUNALI.
Da pagina 219 a 225.

1

UNIVERSIDADE ESTADUAL DE MARINGA
PRO-REITORIA DE EXTENSAO E CULTURA - PEC

PROGRAMA MULTIDISCIPLINAR DE ESTUDOS, PESQUISA E
DEFESA DA CRIANCA E DO ADOLESCENTE — PCA

Av. Colombo, 5790 — Maringa — PR — CEP 87020-900

Fone: (44) 3011-4384 ou 3011-4260 — e-mail: sec.pca@gmail.com

Ao Comité Permanente de Etica em Pesquisa Envolvendo Seres Humanos
Prof. Dra. leda Harumi Higarashi

Atendendo as orientagdes do Parecer n° 427/2011 adequamos o protocolo em
conformidade as pendéncias. No que diz respeito a pendéncia 01 sobre a carta de
autorizagdo do coordenador do escritério local da FUNAI — Fundag&o Nacional do
indio, conforme orientagéo da CONEP, alteramos os encaminhamentos da pesquisa
conforme explicagdo abaixo, em decorréncia da resposta obtida do coordenador
regional da FUNAI, Sr. Pedro Possamai ao nos informar que assuntos dessa
natureza sdo deliberado pela AEP- Acessdria de Estudos e Pesquisa junto a sede
central da FUNAI em Brasilia — DF, segue anexo copia dos documentos.

Nesse sentido, tendo em vista o curto periodo de tempo do Mestrado,
optamos pela alteragéo dos objetivos da investigagdo. Suspendemos as viagens as
Terras Indigenas e faremos o estudo com fontes pré—existentes (coletadas pelos
Laboratério de Documentacdo Lingtistica — LALI / Laboratério de Linguas Indigenas
— Instituto de Linguas / UnB — Universidade de Brasilia) e PIESP/LAEE — Programa
Interdisciplinar de Estudos de Populagdes, Laboratério de Arqueologia, Etnologia e
Etno-Historia / UEM — sendo que o primeiro detém fontes sobre os Xeta, desde o ano
de 1956 e o segundo, desde o ano de 1996. Sendo assim, solicitamos a dispensa do
TCLE.

Respeitosamente

7 -Y ;
A po N g
7 \lerénica Regi Gller—

4

Maringd, 20 de outubro de 2011.
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HP LaserJet M1319f MFP

Confirmacdo de Fax

Trab. Data Hora Tipo
527 09/28/2011 15:11:02 Receber
DE : FUNAI

Identificagao

4933220024

FAX i 49 3322 0824

Duracéao

02:35

28 SET. 2011 15:53

MINISTERIO DA JUSTICA
FUNDACAO NACIONAL DO INDIO
COORDENACAO REGIONAL DE CHAPECO
WS2.E, adici EP 89.201.161 ~ Chapecd — SC - Fone 49 33220024

OFICIO Ne. 252 /GAB/CRC/11. Chapecd —SC, 20 de Setembro de 2011.

A Sua Senhoria,

Professora Dra. Rosangela Célia Faustino
MD Coordenadora do PPE/UEM
MARINGA - PR

Prezada Senhora,

Ao i 1; aos Oficios
n2082 e 085/2011-PPE de 29/08/11, os quais solicitam autorizagdo para realizagio de
pesquisas académicas em Terras Indigenas intituladas: A EDUCAGAO FiSICA NA ESCOLA
KAINGANG — FORMAGAO E ATUAGAO PROFISSIONAL DO PROFESSOR INDIGENA —
Mestrando Keros Gustavo Meleski, ¢ CULTURA DA INFANCIA XETA — O QUE A CRIANCA
XETA TEM A DIZER PARA NOS? — Mestrenda Maria Angelits da Silva, esclarecendo que
2 pesquisa em Terra Indigena estd disciplinada pela Instrugio Normativa n@ 01/PRESI
de 29/11/1995 (cépia anexo), a0 que solicitamos seja observado o nela disposto.

. Na oportunidade informamos que assuntos desta

natureza sdo deliberados pela AEP - Assessoria de Estudos e Pesquisa, junto 4 sede

central da FUNAI em Brasilia — DF, no seguinte endereo: Fundagio Nacional do

Indio - FUNAI - SEPS Quadra 702/802 Projecao A, Ed. Lex 70.390-025 -

Brasilia/DF.

ou pelo telefone (61) 3313.3606, que para agilizagio das providancias junto a esta

Fundagdo, a proposta de pesquisa poderd sem encaminhada diretamente aquela AEP,
Sendo o que se apresenta para 0 momento, subscrevemo-nos,

nos a vossa disposigio para outros esclareci 3

Atenciosamente,

PEDRO POSSAMAI
Coordenador Regional

Paginas Resultado
5 oK

Pdg. 1
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MINISTERIO DA JUSTICA
FUNDACAO NACIONAL DO INDIO

COORDENACAO REGIONAL DE CHAPECG
Rua Borges de Medeiros, 1452-E, Baino Presidents Medici - CEP 89.801.161 — Ctmel:a}::-gco- Fonc 49 53220024

OFICIO N2, 252 /GAB/CRC/11. Chapec6 —SC, 20 de Setembro de 2011,

A Sua Senhoria,

Professora Dra. Rosangela Célia Faustino
MD Coordenadora do PPE/UEM
MARINGA - PR

Prezada Senhora;

Ao cumprimentd-la cordialmente, reportamo-nos aos Oficios
n2082 e 085/2011-PPE de 29/08/11, os quais solicitam autorizagdo para realizagdo de
pesquisas académicas em Terras Indigenas intituladas: A EDUCACAO FISICA NA ESCOLA
KAINGANG — FORMAGAO E ATUAGAQ PROFISSIONAL DO PROFESSOR INDIGENA —
Mestrando Keros Gustavo Meleski, e CULTURA DA INFANCIA XETA— 0O QUE A CRIANCA
XETA TEM A DIZER PARA NGS? — Mestranda Maria Angelita da Silva, esclarecendo gue
a pesquisa em Terra Indigena estd disciplinada pela InstrucSo Normativa n? 01/PRESI
de 29/11/1995 (cdpia anexo), ao gue solicitamos seja observado o nela disposto.

Na oportunidade informamos gue assuntos desta

natureza sdo deliberados pela AEP - Assessoria de Estudos e Pesquisa, junto & sede

central da FUNAI em Brasilia — DF, no seguinte enderego: Fundagdo Nacional do

Indio - FUNAI - SEPS Quadra 702/902 Projecao A, Ed. Lex 70.390-025 -

Brasilia/DF. _

ou.pelo telefone (61) 3313.3606, que para agilizagio das providéncias junto a esta

Fundacio, a proposta de pesquisa poderd sem encaminhada diretamente aquela AEP.
Sendo o gue se apresenta para o momento, subscrevemo-nos,

nos colocando a vossa disposicao para outros esclarecimentos. 4

Atenciosamente.

PEDRO POSSAMAI
Coordenador Regional

FUNAI / \ FAX : 49 3322 v@24 28 SET. 2811 15:53
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- DE @ FUNAI

FAX : 49 3322 o024 28 SET. 2911 15:53 ' Pdg.2
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Fundagao Nacional do [ndio
MINTSTERIO DA JUSTICA

INSTRUGAO NORMWA N.° 01/PRESI DE 29/NOVEMBRO/1995

O PRESIDENTE DA FUNDACAG NACIONAL DO INDIO —
FUNAI, no uso de suas atribnigbes que lhe sdo conferidas pelo estatuta aprovado pelo
decreto n.° 564. De 08 de junho de 1992, tendo em vista o que consta do processo
FUNAI BeB 2105/92.

RESOLVE

Art, 1° Aprovar as normas que disciplinam o ingresso em Terras
Indigenas com finalidade de desenvolver Pesquisa Cientifica conforme documento em
anexo, :

Art. 2° Esta Instrugfio Nommativa entra cm vigor na Jata de sua
publicagdo ; 3

Art. 3° Revoga-se a Instrugio Normativa N.° 001/PRES94 de 08
de abril de 1994, como qualquer outro dispositivo em contrario.

ASSINADO NO ORIGINAL

MARCIO JOSE ERANDO SANTILLI
Presidente da FUNAT
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FUNAT

FAX ¢ 49 3322 @o24 28 SET. 2011 15:54

Fundagio Nacional do fndio
MINISTERIO DA JUSHICA  ©

ANEXO DA INSTRUGAO NORMATIVA N.° 001/PRESI
Brasilia, 29 de novembro de 1995

Art. 4° Todo e qualquer pesquisador nacional ou estrangeiro que
pretenda ingressar em 1erras indigenas, para desenvolver projeto de pesquisa cientifica,
devers encaminhar sua solicitagdo & Presidéncia da FUNAL e no caso de requetimento
coletivo, deverd ser subscrito por um dos membros do grupo, como seu responsavel

Art. 5° O pesquisador ou pesquisadores deverdo anexar ao pedido
do que trata o Art. 1% a seguinte documentagdo: -

L Carta de apresentagio da Instituigdo a que ©
pesquisador estd vineulado e no caso de estudantes
de graduagio ¢ pos-graduagio , carta de
apresentagfo do orientador respongavel;

. ' Projeto de pesquisa, ¢m portugués, detalkiando a(s)
terra(s) indigenas 1a(s) qual(is) pretende ingressar e
Cronograma;

. Curriculum vitae do(s) pesquisador(es) redigido em
portugués;

IV. Copia autenticada da Carteira de Identidade ou
Passaporte, quando se tratar de nacionalidade
estrangeira;

223
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V. Atestado individual de vacina contra  moléstia

endémica na rea;

VI Atestado médico de ndo portador de moléstia
contagiosa; | : {

“VIL. Quando se fratar de  pesquisador(es) de
nacionalidade estrangeita, exigir-se-4 para a
efetivagio de seu ingresso na terra indigena a
obtencio de seu respectivo visto temporério, como
prevé o artigo 22 do decreto n 86.715 de 10 de
dezembro de 1981, além do cumprimento do
disposto no decreto n.° 98.830 de 15 de janeito de
1990. -
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FUNAI

FAX : 49 3322 @824 28 SET. 2811 15:54

Fundagso Necional do fndio
MINISTERIO DA JUSTIGA

' Art, 6° O pesquisador devera encaminhar diretame’ntc/ao Congelho
Nacional de Desenvolvimento Cientifico ¢ Tecnologico —~ CNPg, o Projeto de Pesquisa ©
curriculum vitae. e

Art. 7° A solicitagio do ingresso em lera indigena por parte de
pesquisadores nacionals 0u estrangeiros serd objeto de anilise pela Coordenadoria Geral de
Estudos e Pesquisas — CGEP, uma vez instruido o processo com o parecer favoravel do
CNPq quanto a0 mérito da pesquisa proposta & apds ouvidas as liderangas indigenas.

Parsgrafo Unico - A consulta &s liderancas indigenas serd realizada

pela FUNAL com 2 presenca € participagio do pesquisador, podendo este em ¢aso de

resposta positiva pgrmanecer na terra indigena com autorizagéo proviséria até a emisséo de
uma definitiva, -

Art. 8° No caso de negariva das liderangas indigenas quanto 20

. pleito do ingresso ou quaisquer outros entraves fevantados no decorrer da andlise do

processo ou em qualquer outra etapa de desenvolvimento da pesquisa, & CGEP encaminharé
a questio ao Conselho Indigenista através da presidéncia do Orgdo.

‘Art. & Quando se tratar de pesquisa em e€spago territorial de
ocupagdo tradicional de indios isolados, o pedido serd ainda; objeto de exame & parecer

+

prévio especifico por parte do Departamento de indios Isolados — DI FUNAI

Art. 10° A presidéncia da FUNAI podera suspendera qualquer
tempo, as atorizacles concedidas de acordo com as presentes normas desde que:

1 seja solicitada a sua interrupgdo ‘por parte da
comunidade indigena em questdo;

18 a pesquisa em desenvolvimento venha a gerar
‘ confiitos dentro da terra indigena;

HI 4 ocorténcia de situagdes epidémicas agudas ou
conflitos graves envolvendo indios n#o-indjos.

P!

Pardgrafo Unico — Fica atomaticamente prorrogada a autorizagao
pelo prazo que & terra indigena objeto do Projeto estiver interditada,
pelos motivos apontados no Art 10, inciso ITL.

224
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FUNAI

FAX @ 49 3322 go24 28 SET. 2011 15‘: 55

Fundacas Nacional do {ndio
MINISTERIO DA JUSTICA

N \
Art. 11°- Todos os pesquisadores estrangeiros ou nacionais que
tiverem autorizagBes concedidas para ingresso em terras indigenas, obrigar-se-do a:

L cumprir todos o5 preceitos legais  vigentes,
notadamente os previstos ma Lei n® 6001 de
1°12.73 j

I remeter 3 FUNAL relatorio dos Trabalhos de campo,
em portugués, até 6 (seis) meses apds o término da
pesquiss, onde poderio constar sugestfes praticas

‘que possam frazer beneficios para as comunidades
indigenas que poderdo ser consideradas pela FUNAI

- nas definigBes de sua politica;

IIL remetér 3 FUNAI 2 (dois) exemplares de
publicagdes , artigos, teses e oufras produgdes
intelectuais oriimdas das referidas pesquisas.

Art. 12° Nos casos de solicitago de prorrogagdo d o prazo para
continuidade do projeto de pesquisa cientifica a mesma ferra indigena, caberd a
Coordenagéo Geral de Estudos e Pesquisas — CGEP, os seguintes procedimentos:

N

L notificar jumto a0 setor competente do Conselho
Nacional de Desenvolvimento Clentifico e
Tecnologico — CNPg, & solicitagao;

1L consultar as liderangas  quanto ao retomo do
pesquisador na terra indigena;

Ti.  observar o cumprimento' do Art. 8° por parte do
pesquisador interessado
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ANEXO I - Declara(;éo de autorizacéo i
; . ¢ de uso de fontes men
reallzag 2 DesaUisa. documentais para a

PROGRAMA INTERDISCIPLINAR DE ESTUDOS DE
l _:/_)_‘(; ) POPULACOES Laboratério de Arqueologia Etnologia e Etno-histéria
4
/A‘:“:.“N UNIVERSIDADE ESTADUAL DE MARINGA
s Av. Colombo, 5790, Bloco G-45, CEP 87020-900 — Maringd — PR

Fone 044 30114670 www.uem.br/~lae — lab-lace@uem.br

DECLARACAO

Na qualidade de responsivel pelo Programa Interdisciplinar de Estudos de Populagdes —
Laboratério de Arqueologia, Etnologia e Etno-Histéria, AUTORIZO o uso de equipamentos
eletronicos, computadores, veiculos e fontes documentais para a realizagio da pesquisa
intitulada “Cultura da Infancia Xetd: O que a crianga Xetd tem para dizer para nds?”, a ser
conduzida sob responsabilidade dos pesquisadores Verbnica Regina Miiller e Maria Angelita
da Silva, e DECLARO que este laboratorio apresenta a infra-estrutura necessaria 2 realizagio

da referida pesquisa.

Maringé, © / de ~ove fxde 2011

Dra. Rosangela Célia Faustino
Coordenadora do PIESP-LAEE.
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ANEXO J - Oficios Convite da IX Semana da Crianca Cidada Da péagina 227 a 229.

UNIVERSIDADE ESTADUAL DE MARINGA
PRO-REITORIA DE EXTENSAO E CULTURA - PEC

PROGRAMA MULTIDISCIPLINAR DE ESTUDOS, PESQUISA E
DEFESA DA CRIANCA E DO ADOLESCENTE - PCA

Av. Colombo, 5790 — Maringa — PR — CEP 87020-900

Fone: (44) 3011-4384 ou 3011-4260 - e-mail: sec.pca@gmail.com

Oficio Convite n.° 014/2011-UEM/PEC/PCA Maring4, 18 de agosto de 2011.

Prezado (a) Senhor (a):

O Programa Multidisciplinar de Estudos, Pesquisa e Defesa da Crianca e do
Adolescente — PCA, convida o estudante WILIAN WITIZMANN para proferir palestra
— “Memérias da infancia Xeta: trés anos, trés narrativas, trés geragées”, na IX
Semana Crianga Cidada — de 26 a 28/09/2011. A palestra sera no dia 27/09/2011, as
19h30min, no bloco B-33, da Universidade Estadual de Maringa-PR.

Solicitamos que o estudante seja liberado das aulas para que possa atender o
convite do PCA/UEM.

Respeitosamente,

i | J
of
%of. Dr. Verdnica\Regin

Coordenadora do Programa

Leila Ap. @ Bayi de Paula \l

RG 3.099/988-6
hntt L (Al

Coord. Pedagogica
lImo (a). Sr (a).

Diretor (a) do Colégio Estadual Professor Paulo Alberto Tomazinho - CEPPAT
Umuarama-PR
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UNIVERSIDADE ESTADUAL DE MARINGA
PRO-REITORIA DE EXTENSAO E CULTURA - PEC

PROGRAMA MULTIDISCIPLINAR DE ESTUDOS, PESQUISA E
DEFESA DA CRIANGCA E DO ADOLESCENTE - PCA

Av. Colombo, 5790 — Maringa — PR — CEP 87020-900

Fone: (44) 3011-4384 ou 3011-4260 — e-mail: sec.pca@gmail.com

Oficio n.° 018/2011-UEM/PEC/PCA Maringa, 20 de setembro de 2011.

Prezado (a) Senhor (a)

O Programa Multidisciplinar de Estudos, Pesquisa e Defesa da Crianga e do
Adolescente — PCA, juntamente com a Comissédo Organizadora, convida Dr. JOAO AKIRA
OMOTO para participar na IX Semana Crianca Cidadd — de 26 a 28/09/2011,
particularmente no dia 27/09 na abordagem do tema “A etnia e a infancia Xeta”, ocasiao na

qual poderemos escutar o povo Xeté da terra indigena S&o Jerénimo da Serra.

Atenciosamente,

L\ N | / f\, -
B 5 o = TN
A iy TR S //( <

Prof®. Dra. Verénica Regina Miiller
Coordenadora do Programa

Ao

Dr. JOAO AKIRA OMOTO
Procurador da Republica
Londrina — PR
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UNIVERSIDADE ESTADUAL DE MARINGA
PRO-REITORIA DE EXTENSAO E CULTURA - PEC

PROGRAMA MULTIDISCIPLINAR DE ESTUDOS, PESQUISA E
DEFESA DA CRIANGCA E DO ADOLESCENTE - PCA

Av. Colombo, 5790 — Maringa — PR — CEP 87020-900

Fone: (44) 3011-4384 ou 3011-4260 — e-mail: sec.pca@gmail.com

Oficio n.° 018/2011-UEM/PEC/PCA Maringa, 20 de setembro de 2011.

Prezado (a) Senhor (a)

O Programa Multidisciplinar de Estudos, Pesquisa e Defesa da Crianga e do
Adolescente — PCA, juntamente com a Comissao Organizadora, convida LUCIANA MARIA
DE MOURA RAMOS para participar na IX Semana Crianga Cidada — de 26 a 28/09/2011,
particularmente no dia 27/09 na abordagem do tema “A etnia e a infancia Xeta”, ocasiéo na

qual poderemos escutar o povo Xeta da terra indigena Sao Jerénimo da Serra.

Atenciosamente,

Prof®. Dra. Verdnica Regina Miiller
Coordenadora do Programa

A

LUCIANA MARIA DE MOURA RAMOS
Analista Pericial em Antropologia
Ministério Publico Federal — Londrina — PR




ANEXO K — Ata da reuniao do dia 29/11/2012.

Ata de reunido de trabalho, questdo indigena no Noroeste do Parana.

No dia 28 de novembro de 2012, em Maringa-PR, nas dependéncias do PCA —

Programa Multidisciplinar de ‘Pesq'uisa, Estudo e Direitos da Crianga e do Adolescente,

UEM e posteriormente na sala da 32 Promotoria de Justica de Maringd, foram
desenvolvidas conversas referentes as questdes dos indios Xetd, para instalacio
definitiva de um grupo de trabalho com esta temdtica, tendo SIdO definidas como
metas imediatas: a contagem dos indios Xetd, assim autodeclarados; o
desenvolvimento de pesq’uisa sobre a lei do ICMS Indigena Estadual; a criacdo de'uma
rede de promogdo dos interesses indigenas no Parand, envolvendo entidades e
pessoas que possam contribuir com a questdo indigena; o desenvolvimento de
iniciativas para o estabelecimento de politicas plblicas que possam incrementar as
condi¢Bes sdcio econdmicas das dreas vizinhas ao territério remanescente Xeta a ser
eventualmente delimitado; a criagdo de um espaco virtual para arquivamento de
estudos e material referente 8 meméria Xetd, entre outras.

Foram também discutidas questdes referentes ao aproveitamento hidrelétrico
dos rios Ivai e Piquiri, com noticias sobre o inicio de procedimento de tombamento do
salto Paiqueré (no rio Goioeré) e, por extensio, do Apertados do rio Piquiri, pela
Secretaria de Estado da Cultura bem outras quest&es associadas a este assunto.

- \

Maringd, 29 de novembro de 2012.

% 2l >
%{{h ita da Silva \arti st avedo

PCA
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MINISTERIO PUBLICO

do Estado do Parand

Papel reciclado, menor custo ambiental.
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ANEXO L -Imagens da Primeira reunido do MPF, PCA e FUNAI com o Povo
Xetéd — 13/11/2012 Da pégina 231 a 236.

Acervo MPF — portal da cidade onde se encontra a terra Indigena S&o Jerénimo.
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Acervo PCA — Procurador da Republica conversando com CLA.

Acervo PCA — Representante da FUNAI
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Acervo PCA — Adolescente Xet4d com camera do PCA registrando a Reunido.

Acervo PCA
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Acervo MPF
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Acervo MPF



237

Acervo MPF
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ANEXO M — Copia de resposta ao MPF do convite a participar da reunido com a
FUNAI de Brasilia na T1 de Sao Jer6nimo — 24 de janeiro de 2013 e 0s
telefonemas sobre Reunido do dia 11 de dezembro de 2012 que n&o participamos.
Da péagina 237 a 240.

De: Natanne Oliva Roman Miiler (estag9-1ofumu@prpr.mpf.gov.br) Este
remetente esta na lista de contatos.

Enviada: quarta-feira, 16 de janeiro de 2013 17:26:39
Para: Maria Angelita Angelita (maria.angelita@live.com)

Boa Tarde, Angelita

Espero que o seu final de ano tenha sido maravilho, pois agora voltamos com todo gés.
Enviamos um oficio para vocé a respeito da reunido do dia 24 de Janeiro de 2013, as
14h00m que ocorrera em S&o Jerdnimo da Serra. Nela estara presentes alguns
representantes das questdes territoriais da FUNAI de BRASILIA.

Gostaria de confirmar sua presenga ou ndo na reuniao..
Um abrago

Att.
Natanne Miiller

RE: Confirmacao Reunido dia 24 de Janeiro de 2013

From: maria.angelita@live.com

To: estag9-lofumu@prpr.mpf.gov.br

Subject: RE: Confirmacgéo Reunido dia 24 de Janeiro de 2013
Date: Thu, 17 Jan 2013 20:41:58 +0100

Boa tarde, Natanne

[...]

Esse oficio foi para UEM? Pois ainda estamos de “férias”, de qualquer maneira agradeco a
lembranga. E a reunido de dezembro que ndo pude comparecer, ocorreu com sucesso?

O povo Xeta comemorou o fato do pessoal da FUNAI de Brasilia agendar visita? Quais
foram as impressfes que Dr. Robson e 0 povo Xeta tiveram desse encontro? E por falar
nele, como ele esta? Espero que tenha descansado bastante, pois a luta é ardua e sem
tréguas...

Bem, a respeito desse encontro, teriamos pelo menos trés itens a compartilhar com vocés:

a. Na ocasido de 13 de novembro, quando o MPF realizou a primeira visita a T.l Sdo
Jerdnimo, foi-me solicitado, naquele momento, pelo povo Xeta, a presenca de Augusto Ope
da Silva/ T.I Irai — RS, para que estivesse presente na proxima reunido agendada pelo Dr.
Robson para dia 11 de dezembro Gltimo. Na ocasido do dia 29 de novembro de 2012,
quando o Dr. Robson esteve aqui na promotoria, eu comentei sobre a possibilidade de trazé-


https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=estag9-1ofumu%40prpr.mpf.gov.br&n=1959502226
mailto:maria.angelita@live.com
mailto:estag9-1ofumu@prpr.mpf.gov.br
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lo, como parte da articulacdo que o povo Xeta fizera, para melhor acolher as propostas
apresentadas. No entanto, ndo conseguimos, apesar dos esforgos, que ele viesse nagquela
data agendada para dezembro. Entdo nossa proposta é que o MPF em parceria, quem sabe,
com a FUNALI, unissem esfor¢os para promover a vinda dessa lideranca que vem
acompanhando a questdo Xeta de longa data, além de ser uma lideranca politica legitima (
conhece assuntos relacionados ao Direito Indigena) foram os Xeta mesmo que solicitaram
sua presenca. Seu celular € XXXXXXXXXXXX

b. Sobre o grupo de trabalho proposto pelo Procurador, o ideal seria agendarmos
previamente uma reunido com MPF, UEM: PCA/TULHA, FUNAI e 0 povo Xeta, para
marc¢o. Reafirmamos a necessidade de reunirmo-nos e como combinado, disponibilizamos o
espaco da universidade para esse empreendimento;

c. Sobre a confirmacdo da minha presenca na data de 24 de janeiro, infelizmente néo terei
condicdes de participar, apesar disso, reafirmamos (UEM/PCA) nosso engajamento na
mantenca da cultura e tradicdo Xeta - (ocupacao de territdrio tradicional, educacao bilingie,
aposentadoria e demais direitos...). De qualquer maneira, peco que nos mantenha
informadas das pautas dos encontros e resolucgdes parciais (especialmente essas duas datas:
11 de dezembro de 2012 e 24 de janeiro de 2013), para que, mesmo com as dificuldades, ou
imprevistos surgidos no caminho, nos mantenhamos em sintonia como grupo de trabalho.

Um abrago grande para vocé,
Maria Angelita

P.S Saudaces ao Dr. Robson e toda sua equipe.

Telefonemas
OBSERVAGCAO: excluimos os nomes das pessoas para manter seu anonimato

De: Maria Angelita (maria.angelita@live.com)
Enviada: quarta-feira, 23 de janeiro de 2013 02:07:02
Para:  Ver0dnica Miler (veremuller@gmail.com)
Oi Verbnical

Como combinado, falei com as pessoas:

* : Ela lamentou quando a informei que recebi o convite do MPF, mas
muito em cima da hora, ndo tendo possibilidade de me organizar para ir.

Xxxxx disse ndo ter gostado nada das visitas do MPF. E uma moca de Londrina também foi
falar com eles depois, mas sempre no sentido de desesperanca-los e dizer da dificuldade da
luta que pode durar mais 20 ou 30 anos, ou que para conquistarem o direito a terra devem
ocupar o territdrio Xeta com seus proprios recursos e estratégias...

Xxxxx contestou dizendo para mim que se for esperar mais 20 ou 30 anos os mais velhos
morrem e as criangas que sobrarem ndo terdo traquejo para luta...
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Sobre a proposta deles ocuparem o territério, como a sugestdo que o MPF deu, ela protestou
dizendo: " Como? A gente nem tem dinheiro para sair daqui!”

Falei para ela ndo desistir e recebé-los com carinho, ouvindo muito [...]

H - . Falei com Xxxxx, em nome do PCA, solicitei filmadora, maquina
fotogréfica, gravador, tudo para que essa reunido seja documentada. Comentei nossa
impossibilidade de estar presente depois de amanha. Ela demonstrou preocupagdo com a
linguagem técnica dessas autoridades e questionou quem estaria ali para assessora-1os...
Entdo partilhando a preocupacédo pedi para ela, na medida do possivel, orienta-los [...]!
Pedir aos jovens e adolescentes Xet4 que com seus celulares, quem tiver, registrem também
tudo! Lembrei que eles podem adiantar ou atrasar, (pois em 13 de novembro o MPF
combinou de manha as 10:00, e sé chegou ap6s o0 almogo, imagina a desarticulacao, todos
haviam voltado para suas casas almocar e muitos deles ndo retornaram ap6s o almoco).
Portanto seria interessante que Xxxxx 0s informasse disso e junto com eles ficasse o dia
todo na escola, nem que comessem pao com carne moida, eu disse a ela. Xxxxx demonstrou
compreender bem a situacdo e so soube dessa reunido hoje pela secretaria de Educacéo da
cidade, enfim...

H e : Lembrei de nosso encontro no evento de Matinhos UFPR, ano passado e
comentei da dificuldade de trazer Augusto, lideranca indigena, solicitado pelo povo Xeta
para reunido do dia 11/12/2012. Comentei ter pedido ao MPF entrar em contato com
Augusto, disse ao Xxxxx de nossas preocupacdes sobre a articulacdo politica e envieli
copias dos e mails do MPF com a solicitacdo de que eles ligassem ao seu Augusto. Pediu
para que os mantivessem informados...

e : Liguei ainda a Xxxxx, que estava trabalhando, pedi para Xxxxx avisa-lo
da reunido, ela estava na Ultima, mas nao se recordava de que a FUNAI de Brasilia estaria
aqui, desta vez. Reforcei tudo que disse a Xxxxx e avisei de que XXxXXx, vai preparar
recursos audio visuais para registro do evento do dia 24. Essas reunides dia de semana
também é um problema no sentido que eles sao trabalhadores temporarios (bdia frias) e o
Xxxxx, outro Xeta com quem falei, disse que na ultima reunido também estava trabalhando
e ndo pode participar... Fiz um apelo a Xxxxx para ele pedir ao patréo e ficar nessa reuniéo,
para ouvir atentamente as propostas e depois pensar...

e : Liguei para ela e pedi para avisar Xxxxx, elas ndo estavam sabendo de
nada, aproveitei e falei também do Conselho paranaense, ela foi quem no comego,
comentou que ndo via o povo Xeta nos livros didaticos de seus filhos na escola de
Umuarama... Depois no face, ela me disse ja ter ligado para Xxxxx para saber direito sobre
tudo para elas irem, mas iria tentar de novo as 20:00, pois ndo conseguira falar com ele, eu
também tentei essa tarde e ndo consegui.

[...]

Aliés se vocé julgar necessario mais intervencgdes sobre a reunido de 24/01/2013, tiver mais
alguma ideia, [...]

Sobre a Tulha, talvez fosse 0 momento de escrever a carta para eles, 0 MPF ndo me
respondeu nada, nem acusou recebimento da nossa resposta...

Angelita.
P.s. Fui muito bem recebida no DEF, muito obrigada!
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ANEXO N. Memdria da Reunido Xeta — 24/01/2013
Da pagina 241 a 246.

Fw: Memoria de Reunido_TI Xeta_24 janeiro

Para ver mensagens relacionadas a esta, agrupar mensagens por conversa.
robertson O Rio (rfazevedo@mp.pr.gov.br)

13/02/2013

Para: Maria Angelita Angelita

De: Robertson Fonseca de Azevedo (rfazevedo@mp.pr.gov.br) Este remetente
esta na lista de contatos.

Enviada: quarta-feira, 13 de fevereiro de 2013 21:29:51
Para: Maria Angelita Angelita (maria.angelita@live.com)

Outlook Exibicdo Ativa

1 anexo (1518,3 KB)

B

¥

Baixar=
Baixar como zip

---------- Mensagem encaminhada ----------

Remetente: "Virginia Litwinczik" <virginia.litwinczik@gmail.com>

Data: 13/02/2013 17:50 (31 minutos atras)

Assunto: Meméria de Reunido_TI Xetd_24 janeiro

Para: "Natanne Oliva Roman Miiler" <estag9-lofumu@prpr.mpf.gov.br>,
lummramos@gmail.com, rfazevedo@mp.pr.gov.br, fnesso@gmail.com,
fagundes1966@gmail.com, silvalcarmen@gmail.com, Itmota@uem.br,
ceei@seed.pr.gov.br, "Giovana Tempesta" <giovana.tempesta@gmail.com>


https://dub002.mail.live.com/mail/
https://dub002.mail.live.com/mail/
https://dub002.mail.live.com/mail/
https://dub002.mail.live.com/mail/
https://dub002.mail.live.com/mail/Contacts.mvc?SearchEmailKeyword=rfazevedo%40mp.pr.gov.br&n=373977385
https://dub002.mail.live.com/mail/
https://dub002.mail.live.com/mail/
https://dub002.mail.live.com/mail/
https://dub002.mail.live.com/mail/
https://dub002.mail.live.com/mail/
https://dub002.mail.live.com/mail/
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Com Copia: "Daniela Lima" <danielacopid@gmail.com>, "Joelma Cardoso"
<jocml6@gmail.com>

Prezados Senhores (as),

Conforme consignado na reunido realizada na Tl Sdo Jer6énimo da Serra, estado do Parang,
no dia 24 de janeiro de 2013, em que estiveram presentes os Xeta que moram nessa terra
indigena, servidores da Funai sede de da CTL Guaira, o Procurador da Republica Robson
Matins, representantes da Secretaria Estadual de Educacgdo, antropdloga do MPF Londrina,
Promotor de Justica de Maringa, Diretora da Escola Estadual Indigena C. Koféj, professores
da drea de estudos de populacdes da UEM e os caciques Cléber Lourenco da Silva Guarani
e Jodo Candido Kaingang, segue anexo o documento "Relatdrio de Viagem - ITE ne.
403/DPT de 21 de dezembro de 2012", que contém memoria da referida reunido.

Ficamos a disposicdo para quaisquer informacbes que se facam necessarias

Virginia Litwinczik

CGID/DPT
3313-3718
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MINISTERIO DA JUSTICA
FUNDAGAO NACIONAL DO {NDIO - FUNAIL
Diretoria de Protecao Territorial-DPT
Coordenagio Geral de Identificagio e Delimiﬁcﬁo—CGID
SEPS Quadra 702/902 - Bloco A - Edificio Le% - 3° Andar
Brasilia/DF - 70390-025
Tel.: (61) 3313-3721

Relatdrio de viagem- ITE n.° 403/DPT de 21 dai:’ezembro de 2012
*23.01.13- reunicio na Procuradoria da Repuiblica em Umuarama/PR, as 15h

Estavam presentes o procurador do MPF Dr. Robson Martins, a assessora do MPF
Natanne, os servidores Ferdinando Nesso Neto (CTL Guaira), Virginia Litwinczik
(CGID/DPT/FUNAD e Giovana Tempesta (Coordenadora Geral de Identificacdo e
Delimitagdo). O procurador mostrou os autos do processoi?x.“ 1.25.009.000229/2012-81.
Tratamos sobre os encaminhamentos da reunido de 20 de novembro de 2011 e, em seguida,
a convite do procurador, fomos percorrer a estrada estadual que corta ao meio a 4rea
estudada pelo GT n.° 1230/00, nos municipios de Ivaté e Umuarama.

*24.01.13-reunido na TI Sdo Jerénimo, as 14h

A convite do procurador Robson, estiveram reunidos os indigenas Xetd que moram
na Tl Sdo Jerbnimo, servidores da Funai sede e da CTL Guafra, representantes da
Secretaria Estadual de Educagio, antropéloga do MPF Londrina, promotor de justi¢a de
Maringg, diretora da Escola Estadual Indigena C. Koféj, professores da area de estudos de
populagdes da UEM ¢ os caciques Cléber Lourengo da Silva Guarani e Jodo Candido
Kaingang, conforme lista de presenga em anexo. O §ocurador iniciou a reuniio
anunciando que a pauta consistia na questio da TI Xetd, O professor Lucio (UEM)
entregou a0 MPF 3 volumes com vasta documentagdo sobre os Xeta. Apbs as
apresentacdes individuais, o cacique Claudemir da Silva Xetd falou sobre a angistia do
povo em relagdo a demora na conclusio do procedimento de i dentificagdo e delimitaciio da
Tl Herarekd Xet&/PR. Em seguida, Giovana explicou que existe o empenho da
DPT/FUNALI em concluir o procedimento com a maior oel'dade possivel, mas que serd
necessdrio fazer algumas complementacdes e ajustes no

relatério circunstanciado de
identificacdo e delimitagsio (RCID), a fim de atender todas as exigéncias da legislagio.
Giovana falou sobre a reestruturagdo da FUNAI, destacando as mudancas que estdo
ocorrendo tanto na sede como nas regides, especialmente 4 articulagfio entre prote¢io e
gestao territorial desde a etapa de identificagfio e delimitagio das terras indigenas. Ela
esclareceu que a FUNAI ndo tem davida sobre a existénei  atual do povo Xetd e que a
terra desse povo serd demarcada; todavia, é necessario ¢ templar no RCID as linhas
1

CGID/OPT
Recebidoem3.5/0 3 /33

- kAl O
ekt S




gerais de um plano de retorno 3 terra tradicional, para que ps indigenas possam exercer a
posse sobre a drea em seguranca e com possibilidades | reais de sustentabilidade. A
construgo do “plano de vida” sera dard no ambito de ofidinas com os Xet4, conduzidas
por servidores da CGID. Giovana exp0s detalhadamente B processo de demarcagiio de
terras indigenas, a partir do artigo 231 da Constituigio ederal vigente ¢ do Decreto
1775/96. Apés breve intervalo, Giovana demonstrou a mdologia do levantamento de
informagdes de natureza ambiental para compor um "‘plan de vida” da terra indigena, ¢
enfatizou que serd necessario desenvolver a articulagdo com outros setores da FUNAJ ¢
demais 6rgdios para implementar esse plano. Por fim, erguntou aos Xetd se eles
concordam em construir conjuntamente o plano de vida a0 longo do ano de 2013, com a
previsdo de aprovar a versdo final do RCID até dezembro de 2013, ao que os Xetd
responderam afirmativamente, acrescentando que seréd fund ;; ental envolver os Xeta que
atualmente moram fora da TI Sio Jerdnimo, Paralelamente - processo de demarcaciio da
TI Herareka Xeta, os representantes dos demais érgdos premes apresentaram a proposta
da realizagdo de um conjunto de atividades de apoio cul i ral aos Xetd, que envolvers
necessariamente a DPDS/FUNAL (principalmente CGGAM CGPDS).Q € ofereceram apoio
a FUNAIL no ambito de suas capacidades e atribuigdes Instjtucionais. Giovana saudou a
unido de esforgos entre FUNAL MPF, Secretaria Estadual de Educago, UEM e demais

parceiros do povo Xetd. Todos devidamente esclarecidos, encerrou-se a reunisio.

Aaginee Ly
irginia Litwinczj
Antropéloga/CGID
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